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INTRODUCTION 



It was principally through Berthold Auerbach's 
Schwarzwälder Dorfgeschichten^ which appeared in 
1843, and which in a few years made the round of the 
World, that tlie village story was fairly launched in Ger- 
many ; and so strongly did it appeal to the innermost heart 
of the masses, that to-day well-nigh every wooded dis- 
trict of Germany, Austria, Switzerland, and "where'er 
resounds the German tongue," boasts of its own local 
bard: thus Hermann Schmid found the Originals for his 
sturdy peasant heroes in the Alpine districts of Upper 
Bavaria, Hermann Kurz under the genial skies of Suabia, 
and Karl August Wildenhahn in the dreary and inhos- 
pitable mining districts of Eastern Saxony, while Gott- 
fried Keller reached the highest Standard of novelistic 
art in his descriptions of Swiss country life. Of the two 
living masters of the village story, Peter Rosegger, f resh 
and genial, guides his readers over the hills and vales of 
his mountain home in Austrian Styria, while Rudolf 
Baumbach, the bard of Meiningen, wins our heartiest 
gratitude for his f ascinating tales f rom lowly Thuringian 
woodland life. 

Baumbach 's fundamental forte as a delineator of hum- 
ble village people lies in the immediateness with which 
he portrays his heroes, every one of them taken fresh 
from his native soil; and in this immediateness lies his 

• • • 
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IV INTRODUCTION 

fundamental difference from such writers as Auerbach, 
whose peasants are, aftet all, more or less "sicklied o'er 
with the pale cast of thought." Baumbach's characters 
do not breathe the rarified ether of philosophic specula- 
tion, nor are they impossible sentimentalists, but strong, 
racy, uncputh, boorish and uncultivated, astute and 
shrewd sons of the soll, described and vitalized so that 
"they live and move and have their being" in our con- 
sciousness. They are depicted sympathetically, it is 
true, but the author's sympathies do not mislead him 
into varnishing over their defects, er representing them 
as better than they are. 

Apart from their charm of characterization, these 
tales excel in being valuable contributions to folk-lore. 
Although essen tially a modern man, Baumbach's liberal- 
ism does not keep him from lingering tenderly and lov- 
ingly over the precious traditions of the past ; he f inds 
the mission of his life in carrying over into modern 
times whatever quaint customs, antiquated sayings, odd 
superstitions, and curious evidences of paganism still 
linger amid the people of the more secluded Valleys of 
his mountain home, and which were yet more strongly 
marked before the civilizing influence of the locomotive 
had time to rub the paint from the picturesque old cus- 
toms and conditions of Thuringian country life. 

This it is that gives Baumbach's stories that peculiar 
charm of gentle melancholy and reverent veracity, of 
fairy-tale sincerity and primitive uprightness — all of 
which is so strikingly wanting in our modern realists. 

Something altogether "sui generis" are Baumbach's 
grace and simplicity of form, his inventive fancy, sly 
humor, keenness and spontaneity of wit, which, coupled 
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with purity, and here and there a bit of tender pathos, 
render the reader's delight Superlative, and make the 
Student admit that such fascinating stories have never 
been told him before, and this all the more so, as there 
is nothing tragic in their author's roguish humor, nor a 
drop of bittern ess in his slyly smiling satire. 

Das Habichtsfräulein ("The Spectre Lady of Hawk 
Castle"), a romance of the free forest, which in the 
present edition is for the first time offered to American 
and English students of German life, language and liter- 
ature, was written as early as 1876, and published in 
Illustrierte Welt, Although betraying in its technical 
construction a certain want of unity and concentration, 
it is for all that a masterly novel, made up of a series of 
lifelike "genre" pictures, such as Ludwig Knaus and 
Franz Defregger have thrown on the canvas — every one 
of them excelling in strikingly faithful local coloring, 
every one developed with minutiae of detail, every one a 
World in itself, and as far removed from the dusty prose 
of life as the mountain peaks themselves are from the 
smoke of the factories. — The story depicts different 
phases of rural life and of human character, as they 
manifest themselves in the narrow framework of a ham- 
let. The theme is, of course, the struggle of good and 
evil, and its object, to show the triumph of the former 
in the long run against seemingly overwhelming odds. 
And*, that the picture may be made the brighter and the 
more attractive, it is exhibited in contrast with the Con- 
ventions and affectations, the whims and villainies of 
fashionable society. Thus we are brought to feel the 
intrinsic beauty of faith and self-sacrificing love, of 
courage and uprightness ; and these virtues become the 
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more real to us because-^they are associated, not with 
transcendent powers and brilliant achievements, but 
with qualities and even weaknesses that belong to lowly 
man in lowly life. 

Wilhelm Bernhardt. 

Washington, D. C, November, 1903, 



Das ^abid^tsfräulcin^ 



'TNie ßinob* tft ein langgcftrcdtcS SDorf, tücId^cS in 
"^'^ einem grünen %al am gfufee beä SDonnerSbergä* 
gelegen tft» ßefeterem gegenüber erl^eben ^td^ bie ©pifeen 
beS SSielfteinS* unb beS SDrad^enbergä, unb il^re SSor^^ 
fprünge, beren einer mit ben Krümmern einer SBurg*^ 5 
gefrönt ift, verengen baä %al fteHeniüeife fo fel^r, bafe 
ber fSaäi, tDtläjtx eä burd^fßefet, ^xä) l^in unb l^er tüinben 
mu§, um aus bcr RIemme l^erauggufommen» (5S ift ein 
SQSinfel, tüo ftd^ nad^ bem lanbläufigen Sluäbrud gfud^ä 
unb ipafe gute 9lad^t® fagen, unb felbft in ber näd^flen lo 
©tabt loufete man öon bem Orte lange ^tit nid^t üiel 
mel^r, aU bafe er bie fd^madfl^afteften rioxtUtn beS ®e* 
birgS^ liefere. 

@rft öor einigen ^al^ren .lourbe bie @ini5b fogufagcn 
entbedft; eä fam nSmlid^ ein geleierter 2Jlann in baä 15 
%al, öon bem bie Sauern balb l^erauS l^atten, ba% er 
ein 5ßrofeffor fei.® SDer iperr® ^rofeffor, SQSerner toar 
fein 9lame, lletterte auf allen Sergen l^erum, Irod^^® in 
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2 S)a3 ^aiid^tSfräulctn 

icbe ^öl^le, begudtc jcbcn ©tcin, grub l^ter unb ba tiefe 
ßöd^er in ben Soben unb liefe ftd^ abenbS ßieber öor* 
fingen unb ©efd^id^ten erjäl^len» ®ann reifte er nad^ 
^aufe, unb alS er im folgenben 3a]^r lüieberfam, brad^te 
5 er bem ^förfter^ SDitmar, bei bem er gelool^nt,^ ein fßnäf 
mit, tüeld^eS er über bie (5ini5b gefd^rieben l^atte. 

Ruriofe ©ad^en toaren barin gu lefen; ba ftanb 3. f8.,^ 
bafe ber fogenannte ^eyentifd^* auf bem SDonneräberg 
nid^tä anbereS aU ein Slltar beS ^eibengdtteä SEl^or* 

10 getoefen loäre, bafe bie SSetool^ner ber (ginöb el^emalS 
SRenfd^en unb ^ferbe gefd^Iad^tet* l^ätten unb bergleid^en 
l^aarfträubenbe SDinge mel^r* 

SDer 3förfler l^atte feine ^freube an bem fd^nurrtgen 
3eug, unb toenn er aud^ nid^t alleS glaubte, toaS ber 
. 15 SBerfajfer bel^auptete, fo gab er fxäj bod^ ben Slnfd^ein, 
äußerte ja^ aud^ ber iperr ^rofejfor feinerfeitS nie ben 
gelinbeften !itotxftl an ber SBal^rl^eit ber 3agbgefd^id^ten, 
toeld^e il^m ber ^err 3förfter auftifd^te» SDen Säuern 
ber (Sinöb fiel baS 93ud^ nid^t in bie ^änbe, unb baS 

20 loar gut, benn toer »eife, toie jte fid^ für bie üble 9lad^= 
rebe bebanft l^aben tüürben. Unb bod^ berul^te ba§, »aä 
ber ©elel^rte über bä3 SEal jefd^rieben l^atte, größtenteils 
auf SBal^rl^eit» 

2)ie Käufer ber giniJb ftel^en jerftreut unb jiel^en fid^ 

25 am Serg l^inauf bi§ ba^in, lüo ber SBalb ber SBiefen* 

lultur eine ©d^ranle giel^t, S)ort fielet baä größte unb 



freunblid^ftc ^auS be2 SDorfcS, unb baS Qxx^ätimtif)^ 
am ©icbel bclcl^rt unä, bafe l^iet bie IJörftcrlüol^nuna ift. 
©d^eune unb ©d^uppen, fototc ©tallungcn ftnb aud^ öot:* 
l^anben unb mit bem SSol^nl^auS burd^ einen Ileinen 
©arten öetbunben, in loeld^em SRitterfporn, gfud^Sfd^toanä, 5 
ßibifd^ unb [Retten, bie getoöl^nlid^en Si^^^PP^ngen ber^ ^ 
Sauetngärten, il^re ipäupter über ba3 unfd^einbare @t^ 
müfe empotl^cben» 

II 

@8 »ar ein l^unimorgen, unb bie ©onne, bie in bie^^ 
fem SKonot öiel gu fd^affen l^at, »ar bereits feit einigen lo 
©tunbcn auf bem SBcg» 3m fJfSrfterl^au3 rief ber ftudfudf* 
ber fd^h)argtt)älber Ul^r fed^SmaL 2JKt bem legten SRuf 
öffnete fid^ bie SEür, unb l^erauS fprangen ein, gioei, brei, 
öier Rinber, giüci 3ungen unb gtoei SWäbd^en, toeld^e 
fämtlid^ Sudler unb ©d^iefertafeln unter bem 9lrm tru« ts 
gen* ^uU^t fam nod^ ein SKäbd^en, baä^ »ar offenbar 
nid^t mel^r im fd^ulpflid^tigen Sitter» SDafür* fprad^en 
bie jungfräuttd^en ^oxmtn unb baS lange RattunHeib, 
»eld^eg bis auf bie fjfüfee l^erabreid^te». 

„®ebt in ber ©d^ule pbfd^ ad^t!" fagte ba§ SWäbd^en, 20 
,,unb il^r, jungen, rauft eud^ nid^t auf bem ^eimmeg! 
SBenn lüieber einer feine ©d^iefertafel gerbrid^t, fo !aufe 
id^ il^m leine neue, fonbern fag'S bem SSater, unb bann 
fefefg einen Rafeenfopf!" 

„SlbjeS, gb'!"** riefen bie ftinber unb f prangen ben 25 



4 5)a§ §abid^t§ftäulcin 

Slbl^ang l^inuntct, ba§ btc ©d^toämmd^cn, tocld^c an 
tl^tcn SEafcIn mit langen Stnbfäbcn bcfcfttgt toatcn, luftig 
l^tn unb l^cr flogen* @öa, btc ältere ©d^toefter beS IIci== 
nen SSoHeS, tief il^nen gtoat nad^: „ßangfam, langfam!" 

5 aber il^te ©timme öetl^aHte ungel^ijtt* 

@ie ging in baS ipauS unb lant gutüd mit einem 
Seintud^ über bem ffiopf unb einem öetbedten ©peife* 
lorb am 2lrm. hinter il^t in ber Sür toutbe ein SKann 
ftd^tbat, baS toat ber f5fi5tftet SDitmat, ber SSatet ber 

10 Rinbet* 6r toat gto§ unb breitfd^ulterig, fein tijtlid^et 
Satt reid^te in gtoei ©pifeen bi§ auf bie Stuft l^etab, 
unb l^ätte et ftatt bet. gtauen ^oppt ein IBätenfeH ge* 
ttagen, bet SDonnet^betg toütbe bei feinem Slnblid geglaubt 
l^aben, bie guten alten 3^iten,^ ba nod^ bet SBHtat beS 

15 Sl^ot öon Opfetblut taud^te, feien gutüdgelel^tt» 

SDct f5fi5tftet l^ielt eine fjfebet in bei §anb, benn et 
mu^te einen IBtief an feine IBel^btbe auffegen, toaS, bei^^ 
läufig gefagt, nid^t gu feinen ßieblingSbefd^äftigungen 
gel^ötte. 3^fet nal^m et bie fjfebei gmifd^en bie bättigen 

20 Sippen, legte beibe §änbe auf bie ©d^ultein feinet ÄinbeS 
unb fal^ il^t in bie blauen Slugen, bann fttid^ et il^t be* 
l^utfam, aU fütd^te^ et, bem lieben ®efd^i5pf tottj gu 
tun, mit bet Siedeten übet ben Äopf unb fagte mit tiefet 
©timme: „SKad^'g« gut, göa!" 

25 ßüa peHte fid^ auf bie Qt^tn, bet gfötftet Iie§ bie fjfebet 
Io§ unb iüfete feine Sod^tet auf ben SKunb» SDann gog fie bie 
©d^Ieife il^teg Ropftud^eS feftei unb fd^titt ben Setg l^inan. 
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SDa§ §abid^t§f räulein 5 

SDott befa§ bct fjötftct eine Jöalbmicfc, toeld^c l^cutc 
gemälzt toutbc, unb bie SQBicfc toar 6ba§ ^itU SDct S3atcr 
fd^autc il^r nad^, bt§ tl^r Itd^tcä ffiletb leintet ben IBaums= 
ftämmcn bctfd^munbcn toar, l^ob bann btc fjfcbet auf unb 
ging gu feiner ©d^reiberei gurüd. 

6ba toar ber ßiebling il^reS S3ater3* @r l^atte bag 
Opfer gebrad^t, il^r eine bejfere ßrjiel^ung geben ju laffen, 
als bieg in ber ßinöb möglid^ toar» ßefete Jöeil^nad^ten 
toar fie aul.,ben^ji}q^^g5n^ too fte brei ^a^xt 

lang mit einer IBüd^ertafd^e^ße^ WPJi^^ ^^ l>ö^ 3nftitut 
ber SRamfeH Jöinter gegangen '*^fö(ft7 jurüdgelel^rt unb 
beforgte nun im SSerein mit einer altern Sertoanbten 
bem SSater bie SQBirtfd^aft. SDie SWutter rul^te fd^on feit 
3a]^ren auf bem Keinen ©otteSadfer am Slbl^ange beS 
SonnerSbergeS* 15 

III 

Stuf einem ber bielen ^fabe, bie ben Sannentoalb beS 
SielfteinS burd^freugen, fd^ritt ein junger 3iäger bergan* 

• 6r toar l^od^getoad^fen, unb bie auSgebilbete 90lu3!ulatur 
feines ffiörperS, bie einen Silbl^auer in ßfftafe öerfefet 
l^aben toürbe, Iie§ auf eine ungetoöl^nlid^e Rraft fd^Iiefeen. 20 
©ein regelmäßiges ©efid^t trug ben SluSbrud ber Offen* 
l^eit unb ber ®utmütig!eit, unb bieS im SSerein mit fei* 

'' .ncm elaftifd^en ®ang ber Kellen il^m trofe feiner ©tämmig* 
!eit ettoaS Rnabenl^afteS* 6r toar mit einem Jöort ein 
präd^tiger Surfd^e, unb baS fd^ien er aud^ ju toijfen, 25 
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bcnn et l^attc auf fein SufeeteS offenbar ötel Sorgfalt 
bermenbet. ©eine graue ^oppt mit bem grünen ffiragcn 
unb feine mit einer ©piell^al^nfeber^ gefd^müdte 90lü|e 
maren öon feinem Sud^, feine IBüd^äpinte, fein Jöeibs^ 

5 meffer unb bie Heine §oIgpfeife geigten eine SIegang, bic 
man fonft nur bei ©onntagSjägern antrifft. 2Ber^ aber 
nad^ bem erften (Sinbrud auf einen fold^en l^ätte fd^Iiefeen 
looHen, ben mu^te ein SBIid auf bie rote ©afftanbrief* 
tafd^e,^ bie brol^enb auS ber ^oppt l^erüorfd^aute, balb 

10 eine§ Seffern belel^ren, unb mir lönnen bem Sefer nid^t 
berl^el^Ien, ba§ ber junge ^ögerämann in biefem 2tugen* 
blid ein ©tütf Jöalbpoligei rejjräfentiert. 

Sie SQ3aIbpoIigei mad^te ein fel^r toid^tigeS ®efid^t; 
gumetlen blieb ber 3äger ftel^en unb laufd^te in ben 

15 SBalb l^inein, ob fid^ nid^t irgenb ein berbäd^tigeg ®e*= 
räufd^ bernel^men laffe, unb in ber %at Iie§* ein fold^eg 
aud^ nid^t lange auf ftd^ märten. 2lu§ bem SDidfid^t 
brang ein %on, mie il^n ein bred^enber 2lft bon ftd^ 
gibt, unb ber milbe ^äger** fd^Iug aBbalb bie angegeigte 

20 SRid^tung ein. 

6r mar nod^ nid^t meit gegangen, aU er eine ©eftalt 
entbedte, bie mit einem langen Qaltn einen bürren 2lft 
bon einer Sänne l^eruntergurei^en bemül^t mar. SDa3 mar 
erlaubt, aber ber 3fäger fd^ritt nid^tSbeftomeniger näl^er. 

25 2)ie ©eftalt ermieg ftd^ al§ ein Heiner, alter 5Wann. 
gr gog bie abgegriffene SJlüfee bom Ropf unb fagte mit 
bemütigem Son: „SOBeibmannSl^eil, §err f5fi5rjier!" 



S)cr toilbc 3^9^!^/ t>^wi biefc Slnrcbc ntd^t üBcI gcjtcl, 
griff glcid^fallS an feine SKüfee unb ertoiberte l^erab^ 
laffenb: „Outen SKotgen, fjfriebetle/' unb mit einer gnä^^ 
bigen ^anbbemegung fügte er l^ingu: „©efet^ nur auf/' 
morauf ber 2tlte fein ^aupt toieber bebecfte* 5 

SDer SQBeibmann ging prüfenb um ben ©d^ubfarren 
l^erum, auf toeld^en ber Sllte baS gefammelte ipolg gepadft 
l^atte, fanb aber nid^tg SSerbäd^tigeS* 

„3^r ^abt bod^^ leine %it bei gud^?" fragte er. 

„SDer ^immel fott mid^ betoal^ren!" öerfefete ber ^rie* 10 
berle; „id^ eine 2lyt! 6in alter ©olbat tut nid^ts Un^: 
gefefelid^eg, benn eS fielet gefd^rieben:* ,©eib unter* 
tan eurer Dbrigleit, bie OetoaU über 
eud^ l^at, mo aber Dbrigleit ift, bie ifi 
öon ®ott berorbnet unb l^ätte fie fjflü^is 
gel ber SKor genröte.*" 

w3^t feib ia erftaunlid^ bibelfeft/' bemerlte ber junge 
SKann. 

^SDaS !ommt baöon,* $err fjfbrfter, »eil id^ frül^er 
SEotengräber gemefen bin; ba l^ört man, tt)a§ ber §err 20 
Pfarrer an ben ®räbern fprid^t, unb ba Bleibt einem* 
mand^eS im ffiopf l^ängen. Slber, §err fjfiirfter, ©ie 
r andren einen öerflud^f feinen 2abd!; bag ift lein 
fd^toarger Sleuter,® gelt? ßeid^ter ^ortorilo, l^e? ^a, 
fo toag lommt freilid^ nid^t an unfereinen. 3la, toenn'S 25 
^fftitn nur fd^medft,^ §err fjförfter!'' 

2)er toilbe 3äger läd^elte, bann jog er einen mit ^ 



/ 
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ßtd^cnlaub gcfttcftcn Sabafgbcutcl auS bcr Safd^c unb 
tetd^tc il^n bcm Slltcn* ,,SDa ftopft gud^ einc/'^ fagtc' 
et in l^ulböottcm SEon, unb bcr fjfttebctic tat mtc tl^m i 
gcl^ctßcm 

5 „3ci, ba§ ift ein ffiraut/' fd^mungelte er, nad^bem er 
[einen mäd^tigen 2Rafer!opf in SSranb geftedt l^atte» 
„3efet nod^ ein ®IaS ©d^napS unb ein ©tüd Sorot unb 
bann einen, ber mir meinen @d^ub!arren nad^ §aufe 
fäl^rt, unb 3U §aufe eine orbentlid^e SKal^Igeit auf bcm 

10 2ifd^ unb ein fjfcbcrbctt unb eine SRäuBergefd^id^tc gum 
ßefen, locitcr l^ättc id^ feinen SBunfd^ auf (Srben, bcnn, 
,fo2 il^r 5Ra]^rung unb RIcibung l^abet, fo 
laffet eud^ genügen, bcnn bic ba reid^ 
toerben iDoHcn, bic fallen in Serfud^ung 

15 unb ©tride unb lauter törid^te unb 
fd^äbUd^c ßüfte, loie gefd^rieben fielet 
SKattl^äi^ am legten, ber ba lautete 
bic ©d^afe feines SSatcrS unb lonnte- 
bod^ feiner Sänge feine ©He ju^ 

20 f e fe c n — *" 

„§ört auf, l^ört auf!" rief ber 3öger lad^cnb* „übri* ; 
gen§ fann id^ 6ud^ einen (Surer SBünfd^e erfüllen. " @r 
fd^naHte feine ^agbtafd^e auf unb entnal^m berfelben* j 
aSrot unb SBurft, fomie eine fleine fSflafd^e* „^e^t fefet j 

25 ßud^, ?JrieberIe," ful^r er fort, „3f]^r feib öon mir gum 
fSfrül^ftüd eingelaben/' 
„O, ber junge §err gförfter ift aufeerorbcntlid^ gnäbtg; 
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xäf Ifaht gn>at erft geftern gegetfen, aber id^ toxti leine 
Umftänbe mad^n; ,eure SRebe^ fei ja ja, nein 
nTiit, toaS batfibet i|l, ift öom ftbeU' SKfo 
iäf fage ja/ i&ett SfiJtfier/ 

@o fptad^ bei ^Ite unb fe^te ftd^ aufd SRood nieber. 5 
SDet 2[aget taf S il^tn nati^ unb teilte bad 6ffen in gmei 
gleid^e Seile. 

„aOßad l^abt ^Ifx htm ba in bem Sud^?" fragte er fein 
Oegenüber, toäl^renb btefe?6efd^äftigt »ar, mit ben Sfleften 
feinet ®ebi{fed bad etmad l^arte Srot gu germalmen* lo 

^2)a8 ftnb gol^annis^änbc/« 

„gol^anniS^änbe? SQBaS ift ba2?'' 

^Id ^IntiDort löfte ber gfrieberle ben ftnoten bed Zud^ed 
unb geigte bem neugierigen ^^äger eine 9(ngal^I l^anbfür« 
miger äBurgellnoQen« 16 

,,S)aS ftnb Sol^anniSl^änbe?" 

2)er fSfrieberle nidte, 

„SDBarum l^aben pe biefen Kamen?" 

,,9BeU man fie in ber Sol^annidnad^t graben mu^, menn 
fte »irlfam fein follen* @o eine ^ol^annidl^anb bringt 20 
@Ifi(f ins i^auS unb @elb in bie Safd^, barum trage' 
id^ fett gtoangig Salden eine bei mir unb — " 

^Unb ift baS ®Iü(f nod^ nid^t bei (Snäf eingele^rt?" 

JSBxi je^t nod^ ntd^t, aber eS iommt fd^on,^ t)ielleid^t 
toenn id^ einmal alt bin." 25 

"^\ 3)er junge 5JBeibmonn öerbift ba§ Sad^en, alS er ba8 
alte, gebred^Iid^e SKännd^en fo fpred^n l^Srte, unb fagte 
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mit ftrafcttbcm SCon: „6t, et, fjricbcrle, »er »itb \o 

öbergläubtfc^ fein!" 
„SlBergläubifd^?" etloiberte ber 9ttte, „ja, fo l^ifeen 

pe'g* SOBet aber, toie id^, SCotengtäbcr getoefen ift, ber 
5fprid^t anber§^ ,3rreti eud^ nid^t, ®ott läfet 

fid^ nid^t fpotten, benn ein Äamel gel^t 

leidster burd^ ein S^labelöl^r, aI2 bie fal«* 

fd^en ^ropl^eten, bie in ©d^afSfleibern 

gu eud^ !ommen — *" 
10 SDer ^äger unterbrad^ ungebulbig ben ©ermon» „SIeibt 

bei ber ®aä)t, fjfrieberle! SBaS für Srfal^rungen l^abt 

31^r aU SEotengräber gemad^t?" 
„SDaä fag' id^ nid^t/ öerfefete ber 9Hte toid^tig unb 

fd^älte feinen SBurftanteil, „übrigens brandet man nid^t 
15 Totengräber gu fein, um merlmürbige SDinge feigen gu 

fönnen* ©inb ©ie fd^on einmal nad^tg im 3BaIb ge* 

toefen?*' 
„SDaS toiH id^ meinen,** antwortete ber,3[äger mit einem 

öeräd^tlid^en fläd^eln, „aber aufeer (Sulenj ©pijjbuben unb 
20 l^in unb toieber einem ^fud^S ift ba nid^tS gu f puren/* 
„3la, na," fd^üttelte ber fjfrieberle* „3Ran ergäl^It ftd^ 

fo allerlei, unb toenn id^'3 aud^ nid^t öor ©erid^t be* 

f d^tooren lann, f o toei^ id^ bod^, toaS id^ toei^* SDa ift 

jum ©yempel bort oben bie §abid^tsburg.* ^äf bin l^eutc 
25 nad^t in ber Jläl^e geirefen, f)aV mid^ aber tool^I geptct, 

meine Jlafe in SDinge gu ftedfen,'* bie mid^ nid^tg angelten* 

SDenn gerabe jefet in ber ©onnenwenbgeit* ift alleS loS 



S)aS ^abid^tsftöulein 11 

itnb lebig, unb bad $abt($idftäuletn gel^t ungeniert int 
SQBalb um, mie ein ©tabtfräulein, baS eine Sanbpartie 
tttad^t, »ie fte'3 l^eifeen/' 

,,aBad ift bag für eine ©efd^id^te Don bem Qabxi)ti^ 
ftäulein?" fragte ber 3äget gefpannt^ 5 

„^äj, bu lieber §immel, lennt ber $err görfter ba2 
^abid^tgfräulein nid^t? ^a, ©ie finb^ freilid^ nod^ nid^t 
lange in ber l^iepgen Oegenb* SDaS $aBi(3^t2fräuIein alfo 
— ift nod^ ein SCropfen in ber fjflafd^e? 2)anle^ gel^or^ 
famft, ^err görftet! — ba§ ^abid^tsfräulein ift ein 10 
©efpenfk, öon benen gcfd^rieben fielet: ,@ie fäen* 
nid^t, fie fpinnen nid^t unb fammeln 
nid^t in bie ©d^eunen, fie gelten l^erum 
toxt bie brüllenben Sbtoen unb fud^en — "' 

,,2a§t Suer ©efafel!" fprad^ ärgerlid^ ber 3äger, ,,unb 15 
fagt, m^ 3^r toifet/ 

„^a^ $oBid^t2fröuIein alfo," l^uB ber Sllte toieber an, 
„ift ein ©efpenft mit einem ©eftd^t mie @})innengetoebe 
unb einem »eigen ftleib mit ÄartäuferncHen öerpofa^ 
mentiert,* maS aber eigentlid^ IBIutfledfen pnb, unb eS 20 
lann feine IRul^e im Orab finben, bis e§ einer erlöft» SS 
niejl nämlid^ l^unbertmal, unb toenn bann jemanb l^un* 
bertmal ,®ott l^elf !'* fagt, bann tut'S' einen gewaltigen 
Rrad^er, unb bie ©efd^id^te ift auS/' 

„SDaS grßfungStoerl ift gerabe nid^t fd^toieriö/' meinte 25 
ber ^äitx, „unb eS tounbert mid^, bafe eS bis Jefet nod^ 
leiner üoübrad^t l^at." 
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„gtner, ein i^olgl^auet/' ful^ bct gricbetlc fort, „»at 
einmal nal^e btan* @t l^atte bereiU neununbneungigmal 
,®ott. l^elf!* gefagt, toie^ fte aber gum l^unbertftenmal 
genieft l^at, ba tft ber SKann ungebulbig geworben unb 
6 l^ai gefd^rieen: Mä^, ba gel^ bu bod^ gum Stnänd^ mit 
beiner emigen 5Rief ereil' Unb ba toar bag^ arme §abid^t3^ 
fräulein toieber öertounfd^en.* (Sin anbermal l^t aud^ 
einer baS Sßiefen gel^ört unb mit ,@ott l^elf !* geantwortet, 
weit il^m aber bad emige ©ottl^elffagen langweilig ge:^ 
10 worben ift, fo l^at er eine Slbtoed^flung l^ineinbringen 
tooBen unb l^at beim näd^ften JRiefer ,5profSt!** gerufen^ 
Unb ba mar'§ wieber nid^tS mit ber ßrlöfung, benn bie 
©efpenfter IBnnen ba3 Sfrangöftfd^e'* nid^t leiben/' 

SDer Säger ladete, ful^r aber im näd^ften Äugenblidl 
16 gufammen, benn bid^t neben ii^m niefte iemanb laut unb 
bernel^mlid^* 

,,®ott ^elf!" brüllte ber Sfrieberle unb gitterte babei 
am gangen Seib. 

„§agi!" erllang eS mieber auS ben SQBad^oIberbüfd^en, 
20 unb ber Stite antmortete, toie eS fein mufete» 2)er junge 
SDJeibmann aber toar aufgefprungen unb blidte fpäl^enb 
nad^ ber Stelle, t)on mo ber Saut lam. 

rr^ogi!" erfd^oö e8 gum brittenmal, bod^ folgte bieg:* 
mal bem Slicfen ein fd^abenfrol^eä Rid^ern, unb au8 ben 
25 Süfd^en taud^te ba8 SWäbd^en auf, beffen Selanntfd^aft 
toir borl^in gemad^t l^aben. 

„(Söa!" rief ber 3äger l^alb ärgerlid^, l^alb erfreut* 
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„^ä), baS ift löftltd^!" laci^tc göa unb fd&Iug btc ^änbe 
gufammcn» ^SDaS gibt eine ©cfd^td^tc für bcn SSatcr unb 
btc mui^mt^ Sicht, totc^ bcr $ctt fjotftgcpifc baftcl^t! 
D, ißanS, tocnn bu bid^ nur feigen Ii5nntcft!" 

^Unbanb!" brol^tc bcr 3ägcr* ,,SQ8art' nur, bic ©träfe 5 
bleibt nid^t auä — aber bu benift bod^ nid^t, ba^ id^ 
im ßrnft geglaubt l^abe — '' 

„fflSer tütx^V fagte göa ncdenb* „ipaft bu nid^t ,®ott 
^elf r gerufen?" 

„SDcr fjriebcrie mar'S," entgegnete bcr 3äger in ent^ lo 
rüftetem Son. „fjfrieberle, beaeugt mir baS!" 

^3a, Jungfer . göd^cn, eS ift fo," gab bcr Slltc iux 
aCnttoort, „Slber ncl^mcn @ie mir'§ nid^t übel, eg ift nid^t 
tool^Igctan, mit fold^en Singen ©pafe gu mad^en, ba§ 
l^at fd^on mand^er bereut* 6§ fielet gefd^ricben: ,© i ft e t* i5 
nid^t, ba bic ©pöttcr fifeen, benn 
il^nen to ä r c beffcr, man l^inge il^nen 
einen SKül^Iftcin an ben §aI3 unb 
öcrfenüe fie inS SWee'r, aUtooift §cu^ 
Icn unb 3 äl^nel läppen/" 20 

SDct alte fSfrieberle brummte nod^ bicl öor ftd^ fjxn. @r 
todt offenbar öerftimmt barüber,* ba^ fid^ baS öermeint^s 
lid^e ^abid^tsfräulein al3 be§ f$^örfter§ Sod^ter entpuppt 
l^attc» @r l^ätte red^t gern l^unbertmal ,®ott l^elfM* gefagt, 
benn bic ©efpenfter pftegen ba3 ©rWfungStoerl nid^t 25 
fd^Ied^t gu l^onoricrcn, unb menn ba§ iponorar aud^ nur auS 
einer ipanbüoll ©teine aber ein paar Sannengapfen befielet, 
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man fäl^tt batum bod^ ntd^t fd^Ied^t, benn tocnn man in 
feiner Sel^aufung angelommen ift, l^aben jid^ Sannen:^ 
Sapfen unb ©teine in ®oIb öettoanbelt ober in 2)ia:= 
manten, fo groß toie bie §ü]^nereier. 
5 SDa fid^ bie beiben jungen ßeute nid^t toettet um bcn 

» 

fjfrtebetle !ümmetten, fo manbte ftd^ biefer, gumal ba 
aud^ baS fjrül^ftüd big auf bie SQBurftf dualen öergel^tt 
toat, toieber gu feiner 9lrbeit» 



IV 



SDer IBielftem trennt bie ßini5b üon einem Breiten 
10 ^ParaHeltal, in toeld^em ber burd^ feine Sfnbuftrie meit 
unb breit be!annte Ort Raltenbrunn liegt* gl^ebem bt^ 
fd^rän!te jtd^ bie bortige 2fnbuftrie auf bie Verfertigung 
funftlofer ^olafd^nifeereien, feit einem ^al^rgel^nt aber, 
feitbem in bem fjfleden eine S^xä^^n^^ult beftel^t,^ gelten 
15 aus ben §änben ber fleißigen 2lrbeiter toal^re Runftmer!c 
l^eröor, unb bie el^emaligen SQBerfftätten fül^ren jefet ben 
ftolgen 5Ramen Sltelieri 

SBegen feiner freunblid^en, gefunben Sage toar Raltens 
brunn fd^on feit geraumer 3^^* ^^"^ beliebte ©ommer=: 
20 frifd^e unb mürbe namentlid^ öon fold^en ^erfonen l^cim^* 
gefud^t, beren befd^eibene 2JlitteI il^nen ben !oftfpieIigen 
Slufentl^alt in einem SKobebab unmöglid^ mad^ten, Die 
fjfamilien ber in ben benad^barten ©täbten angefteHten 
Seamten, penftonierte Dffijiere unb alte, alleinftel&enbe 
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SunggcfeHcn fanben in Äaltcnbrunn gegen mäßige Se* 
gal^Iung bequeme, fttllc SOBol^nungen, eine gefunbe, tetd^* 
lid^e ffiofi unb übetbieg gratis ©auetftoff, foöiel il^te 
Sungen aufnel^men lonnten. 

3efet tft e§ fretltd^ anberg gemotben* gin fpelulatiöet 5 
Ropf lam nämlid^ auf ben ®eban!en, in Äaltenbtunn 
eine IBabeanftalt ju grünben, unb ba ttofe allet Sol^r* 
öetfud^e feine SKineralquette gum SSotfd^ein lommen 
»ottte, fo mußten bie fjid^tennabeln/ fomie baS falte 
©ebirgStoaffer l^etl^alten, unb bie ffiuranftalt toax fertig* lo 
SDaS gtabliffement mar nid^t ol^ne ©efd^mad angelegt. 
gS befanb pd^ auf einer Slnl^Bl^e mit fd^önem Sftunbblid, 
unb bie Oartenanlagen, meldte bie ©ebäube umgaben, 
jogen pd^ dümäl^lid^ in ben SQ8aIb l^inein, lüo e3 felbft^: 
öerftänblid^ an „fd^iJnen 2tu3ftd^ten/ ,,glifen^, ©opl^len* 15 
unb ßmilienrul^en" nid^t fel^Ite* ©d^aufeln gur Se^ 
luftigung ber ffiinber, eine ftegelbal^n unb ein ©d^ie^ftanb 
für bie ßrmad^fenen maren gleid^faHS öorl^anben, unb 
benen,^ meldte größere 2Iu§püge in bie Serge unternel^men 
tooHten, ftanben ein paar ßfel, fbal^re §iobe öon ®ebulb, 20 
jebergeit gur Serfügung, ßrmäl^nen toir fd^Iiefelid^ nod^ 
einiger fd^neemeifeer S^t^^^, meldte angeblid^ bie für bie 
50lolfenfur nötige SOiild^ lieferten (jie tourbe aber aHe 
SWorgen au§ ftaltenbrunn l^erbeigefd^afft), fo l^aben toir 
ber Sefd^reibung" ber Slnftalt nid^tä toeiter l^ingugufügen, 25 
aK bafe pe e3, abgefel^en öon einigen l^öd^ft gelungenen'* 
Auren, glüdlid^ fo meit gebrad^t l^atte, ba§ ber Slufentl^att 
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in Aaltenbrutm beteitiS ebenfo loftfpielig toax tote in 
einem SRobebab. Aaltenbtunn toax eben felbft in bie 
3Jl6bt QtlommtXL 
SDte ^erle beg SaleS mar aber nid^t bie S9abean{ialt, 
5 fonbetn baS fogenannte italienifd^e ©d^Iog, mie eS in 
bei @egenb genannt toutbe» 

S3ot einer Steil^ Don ^atjxtn Derbrad^te ber alte ®eneral 
öon ^elml^off mit feiner tounberfd^önen jungen 3frau 
unb einer sal^Ireid^n SDienerfd^afi bie ©ommermonate in 

10 Äaltenbrunn, unb lurg nad^ feiner Slbreife ging bie Siebe, 
ber @eneral toerbe ftd^ in ber 9läl^e ein Sanbl^auS bauen. 
S)ad ©eriid^t mar aud^ nid^t auS ber Suft gegriffen« 6d 
erfd^ien balb ein S9ei9oIImäd^tigter beS ®eneraIS, ber 
SRentmeifter ©tar!, um ein ©runbftUd gu ermerben« 

15 5Dann !amen SSaumeijter in bad %al, unb mit über^ 
rafd^enber ©d^neQe erl^ob ftd^ am fjfu^e bed SSielfteind 
ein Sanbl^auS in italienifd^m ©tiL „SSilla fjfeobora" . 
ftanb in golbenen SBud^ftaben über ber Sinfal^rt, aber 
im aßunb bed »olld l^ie^ baS iQaud bag italienifd^e 

20 ©d^Iofe, benn toie ein fd^immernbeg SKärd^enfd^loß, nid^t 
ioie ein Sanbl^aud lam eS ben italtenbrunnern üor. 

9IIg ber S9au tioQenbet mar unb bie SSabefaifon be^ 
gönnen l^atte, mar man begreifßd^ermeife auf ben ßingug 
ber §crrfd^aft fel^r gefpannt, unb bie ©pifeen öon SiaU 

25 tenbrunn l^atten bereite tiiel über ben bem @eneral )u 
bereitenbeii^ ßmpfang bebattiert; ba erfd^ien ber SRent* 
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meiftet ©tart toicbct, unb öon tl^m erfüllt man, \>a% bcr 
(Senetal fd^toer letbenb in ^fi^I^i^ t)txtotxU unb btefen 
©ommcr nid^t lommcn tocrbc» SDie Stlla Wieb 0«== 
fd^Ioffcn; für baS ^nftanbl^Iten bc3 ^arlcS tourbc ein 
Oärtnet angefleBt, ifoeld^r mit feiner Keinen fjamilie 5 
baS SOßirtfd^ftSgebäube begog, unb ber alte 2Beb<r, ein 
einarmiger ^nöalib, toeld^er ber ©emeinbe fel^r jur Saft 
mar, l^atte ben ^rl gu beauffid^tigen« 

3n biefem ©ommer foHte^ fieben in baS italienifd^e 
©d^Ioß lommen. SDer JRentmeifter erfd^ien »ieber in lo 
Rattenbrunn unb liefe bie SSitta in ftanb fefeen für 
ben ©ommeraufentl^att ber (Seneralin ^eobore Don 
ipelml^off. 3)er Oeneral toar im legten SBinter in Sttigga 
öerfd^iebem 

„Äeine ßmpfangSfeierlid^feiten/ l^atte ber SRentmeiper i5 
gefagt, ^bie gnäbige^ grau toünfd^t gang gurüdgegogen 
gu leben,'' unb baS fanben bie Äattenbrunner in Slnbe^^ 
trad^t be3 SrauerfaÜS gang begreifiid^, »enn fte fd^on' 
ein red^t bunteS Sreiben im italienifd^en ©d^Iofe lieber 
gefeiten l^ätten — benn ba lommt Selb unter bie ßeute, 20 

(Sd toar am 92ad^mittag beS SageS, in bejfen äßorgen«« 
ftunben toir un3 in ber ßinöb ergingen. SSor ber SSiDa 
gfeobora ftanb ber IRentmeifter, ein unterfe^ter SDfiann 
mit Hugem ©eftd^t unb graugefprenlettem ^aujjtl^aar; 
er betrad^tete bie fSftont beS §aufe§. 2lIIe Qfenfter maren 25 
geöffnet, unb l^in unb mieber fa)^ man .an benfelben 
»eibUd^e Oeftalten, bie mit IBefen unb @d^euerla})})en 
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l^erumtoirtfd^aftcten* SDie SQ8cgc beS ^arlcg toaten frifd^ 
bcfanbct, btc Slumcnbcetc fotgfältig l^crgcttd^tct, unb btc 
SScranba prangte im ©d^mud tropifd^er SCopfgetoäd^fc, 
SDcr SRcntmciftcr nicfte gufttcbcn. 

5 Srct Sage fpätct langte bte Ocnctalin auf^ ber fßxUa 
an* — 

2)ie ßmpfangäfcene toar lurg. geoborc tetd^te bem 
SRentmetftet bie §anb unb bat il^n in ftanjöftfd^er 

► ©prad^e, et möge ben ßeuten il^ren SDanf auSbrüden, ftc 

10 bebütfe btingenb ber SRul^e. SDann fd^titt fie gtü^enb 
an ben Stenftboten öorübet unb begab ftd^ in il^te ®e^ 
mäd^et, too fic fid^ ben $änben ber ftammerjungfer, 
einer Ileinen, pbfd^en ^erfon, überlief. 2H3 biefe tl^r 
SQBerl öottenbet unb fid^ surüdgegogen l^atte, fd^ob §feo== 

15 bore ben Sliegel bor bie 2ür unb atmete tief auf* 

wSftei, frei!" fprad^ fie mit gebämpfter (Stimme* ©te 

ftredte bie 9lrme empor, aB ob biefclben nun fd^toercr 

fSfeffeln entlebigt toären, unb ging mit rafd^en ©d^ritten 

im 3^^w^^^ öiuf unb ab. „gnblid^, enblid^ frei nad^ 

20 jal^relanger ©Ilaberei! S^lun ^omm^ ßeben, unb geige 
mir, toaS bu bem^ gu bieten l^aft, ber bid^ genießen roiU! 
— toitt! mitt!" rief fte laut unb baute bie §änbe. 

„3e^t bin id^ 3d^,* unb toer e§ toagt, mir ettoaä in ben 
Sffieg gu legen, ber foH erfal^ren, loie ein ©!Iabe, ber 

25 feine Retten gebrod^en l^at, an feinen Reinigern S3er* 
geltung übt! — SQ3eV mir," ftöl^nte fte, „mer gibt mir 
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« 

meine öetlorenen ^ai)xt gurüd? ©teben ^af^xt, jteben 
lange ^fal^re — " 

©ie fani in einen ©effel unb bebedte il^r ®efid^t mit 
ben ipänben- ©o lag fte lange. 

21I§ fie ftd^ toieber etl^ob, toax fte rul^iger gemorbem 5 
„SQBiDft bu bid^ um ba§ Sßerlorene prmen?" murmelte 
fie. „SDer grül^Iing ift bal^in, aber ber ©ommer ift mein; 
es foH ein langer ©ommer toerben/' 

©ie trat öor ben ©piegel unb mufterte il^re ®eftalt 

„9iod^ bin id^ fd^ön. 2)ie ^al^re beS ®ramS l^aben lo 
nur am Rem genagt, nid^t an ber ©d^ale/' 

@ie löfte il^r reid^eS blonbeS $aar auf unb fd^üttelte 
baS $aupt, ba§ bie fd^immernben ©träl^nen fid^ toie 
©d^Iangen über Siaden unb Sufen l^inabringelten. ^l^r 
bunfelblaueS Sluge blifete. JRafd^ entlebigte fte ftd^ il^rer 15 
Srauerlleiber unb entnal^m einem ber ©arberobefd^ränfe 
ein RIeib öon meergrüner ©eibe. @3 toar ein pl^an* 
taftifd^eS ©etoanb unb mod^te tool^l* einmal auf einem 
ÄoftümbaH geprangt l^aben. ©ie pHte il^re fd^öne ©e* 
ftalt in baSfelbe, unb toäl^renb fte eS öor bem ©piegel 20 
orbnete, toiij ber bSmonenl^af te SluSbrudf il^reg ©eftd^ts 
bem ber linblid^en §freube, toie fie ein {ungeS SWäbd^en 
empftnbet, ba2 fid^ jum erften SBall fd^müdJt, 
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3m 3fötftet]^au§ in bcr @tnöb toax gto^ct 3ubel; bcr 
^ctr ^rofeffot toax toicbcr ba» 2lm Slbenb toat et an* 
gelangt unb l^attc öon feinem Simmct im obetn ©tod 
S3eft| genommen* 

5 3e|t finben toir fämtlid^ 3nf äffen bej5 ^ufeS bei 

ber Slbenbmal^Igeit in bet SBol^nftube öeteinigt, nur ©anS, 

bei fjforftgel^ülfe, toax nod^ nid^t auS bem SQBalb gurüd* 

gefommen* 

ßS ift ein gar Bel^aglid^er Slaum, in toeld^en toir ein« 

10 treten, l^alb länblid^, l^olb ftäbtifd^ ouöftaffiert» 2)ie in 
ber (Sinöb üblid^en ipolgftül^le l^atten bequemen SRol^r« 
ftül^Ien toeid^en muffen, aber baS olte, braune ßeberfofa, 
bie Sani, bie ben riefigen Rad^elofen umgab, bie tidenbe 
©d^toargtoälberin^ im SBinlel unb bie grellbunten Silber, 

15 meldte beg 3^8^^^ SSegräbniS^ unb bie ©efd^id^te ber 
armen ©enobeöa' barfteüten, gel^örten ber SBauernftube 
an* SDa§ toir unS in ber Sel^aufung eines SBeibmannS 
befinben, öerfünben un8 ein* mit aüerl^anb 3ögbgeräten 
angefüllter ©laSfd^ranl unb gai^Ireid^e, gum SEeil mon* 

20 ftröfe Slel^getDeil^e, bie an ben SDBänben angebracht toaren. 
Seiläufig bemerlt toar ber gförfter SDitmar auf biefe 
©ammlung fel^r ftolj, aber mel^r nod^ auf einen getoal^^ 
tigen auSgeftopften Slbler, ber, ein SKel^fi^d^cn in ben 
gangen tragenb, mit auSgefpannten 3flügeln öon ber 

25 SDede nieberl^ing. 
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SStn bem großen @id^enttf d^ f ag am obtxn (^nbe bet 
^örftet, benn baS Slnfel^en bed ipauSl^ertn erl^etfd^t bteS; 
neben il^m ber ^tofeffot unb (göa. Slbct fotool^I btcfe, 
aijS aucf) bie alte Jtatl^atine, ober bte fjftau SRul^me, tote 
fe t)on allet SOelt genannt tourbe, gönnten ftd^ toenig 5 
IRul^, fonbetn liefen ab unb gu, um bte l^ungttgen 
SOflänner gu bebtenen» SDte fttnber fafeen am untern @nbe 
be^ Stfd^e^* @d tam tl^nen l^eute boppelt fd^toet an, 
Stulpe gu l^alten, benn ntd^t toett Don tl^nen, auf ber 9iu^^ 
baumfommobe, lag ein groged ^alet, meld^eS ber iperr lo 
?ßrofeffor auS ber ©tabt mitgebrad^t l^atte, unb toeld^eÄ 
oller SOßal^rfd^einlid^feit nad^^ geöffnet tourbe, fobalb man 
abgefpeift l^atte* 

SbaS IDlal^I tourbe naä^ ber löblid^en Sanbedfitte fd^toei«: 
genb eingenommen^ 9113 ber ipunger geftiHt toar, füllte iß 
ber 3fötfter fein ©edelglaS bis jum SRanbe mit Ster, 
erl^ob ftd^ unb rief mit feiner bröl^nenben Saftftimme: 

,,Äcincn ÜKcnfc^cn fyib' iti^ gcmcr,* 

511« bcn ^erm ißrofcffor IBemcr, 

3)cnn fein aWcnjd^ ift bcffcr ao 

AI« ber ^err ^rofeffer !• — ^urra 1^0(^1" 

Unb „l^od^!" fd^rie bie gange ©efeDfd^aft, ba^ ber Heine 

. Irummbeinige ©ad^äl^unb, g^ej genannt, ber ntd^t toufete, 

toaS baS gu bebeuten ^äbt, Häffenb auS feinem SBinfel ful^r. 

„»raboT fagte ber ^rofejfor, „l^aben @ie baS felbft 26 
gebid^tet?" 

„©ang allein," berftd^erte ber fjörfter mit ©tolg. 
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„ßeibet," ful^r SQBcrncr fort, „Bin id^ lein 2)id^tet, unb 
@ie muffen mir bal^er fd^on erlauben, ba§ id^ meinen 
SErinlfprud^ in ^rofa ausbringe, Sllfo angefto^en,^ ißerr 
görfter! Komm' l^er, ßöd^en, unb aud^ @ie, fjrau 
5 SRul^me, muffen aefd^eib tun» $od^ baS gfötfterl^auä in 
ber (Sinöb, l^od^ aUe feine Semol^ner bom ipaudl^errn bis 
3um SDad^§]^unb gey, l^od^ unb abermals l^od^!" 

3efet mar ber ®aft erft gu $aufe, 6Da unb bie 
SRul^me räumten ben 2ifd^ ai, ber prfter ftedfte feinen 
10 ^feifenlopf in Sranb, unb ber ?Profe|for öffnete, um*» 
brängt öon bem Meinen Sßolf, baS ^afet, 

gS toaren nur (Sefd^en!e bon geringem SOSert, bie c8 
entl^tclt, aber bie ßlcinigfeiten tourben mit S^^bel empa^* 
fangen unb gingen bemunbcrt öon $anb gu i^anb. Sang 
15 gulefet lam nod^ ein großes Sud^ gum Sorfd^ein* SDer 
^rofeffor fd^Iug eS auf unb liefe bie Rinber einen Slidt 
l^inein tun, SDa mar gleid^ auf bem erften Silb ein 
Elefant, ber* l^attc mit bem Sftüjfel einen Siger gepadft 
unb l^ielt il^n in bie Q'6i)t; auf bem gleiten Slatt fal^ 
20 man ein Rrolobil, toeld^eS einen gappeinben Sieger ber« 
fd^Iingen tooHte;^ bann aber Ilappte ber ^rofeffor baä 
Sud^ gu unb fprad^ fel^r ernft: 

„21I§ id^ im öorigen ^al^r öon eud^ toegging, l^abt il^r, 
mir öerfprod^en, il^r tooDtet eud^ alle ©prüd^e, bie il^c 
25 gclegcntlid^ öon euren ©pielfameraben l^ört, genau merlen; 
l^abt il^r baS getan?" 

„3fa," antmorteten bie Äinber im &)ox. 
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^©d^ön^^ 9iun gebt ad^t, tt)a§ td^ cud^ fage» SDicfcS 
Sud^ gcl^ört cud^ allen gememfd^aftltd^, toet aber öon 
cud^ ben fd^önften ©ptud^ »etfe, ber barf e3 in feinet 
©d^ublabc anheben. Sßerftanben?" 

„9iun, fo lafet einmal l^Sten, toaS il^r toifet* ftati, bu 
bift ber RIeinfte, bu magft anfangen/' 
SDer Kleine ftellte fid^ in ^ofttur unb bellamierte: 

„«Waifäfcr« flieg', 

3)cin Sßatcr ift im ^cg, lo 

3)cin' Butter ift in ^omtncrlanb, 

^ommcrlanb ift abgebraunt." 

^®ut/' nidfte ber ^rofeffor, ,,aber toeifet bu nid^tö 
anbereS?" 
SQieber begann bad Jtinb: 15 

„«Waifäfcr flieg' au9, 

Slieg' ins S3ä(fen^u^, 

^olbrciSßkcfcn'raug!» 

«Wir ein',* bir cin\ 

Slnbem Äinbem gar !citt'/' » 

^9lun, bu bift ja in ber SJlaüäferlijril ted^t gut be* 
toanbert, mein S^nge; aber totx^i bu nid^t bieüeid^t bod^ 
et»a3 »elf eres?" 

«9leim — i^alt, ja, id^ meife nod^ einä: 

,(Sin3, ^mei, brei,*^ 25 

3n ber görfterci 

Stellt ein ileHer auf bcnt $:ifd^, 

Äommt« bic Äa^' uub l^olt ben ^if^, 
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äommt ber 3ä(;er mit ber (Isabel, 
6ttd)t bie ^a^e in ben ^jl^obel ; 
(Schreit bic Äa^' miau, 
mH'^^ nm tokhtt ianV 

5 ^©m," meinte bct ^tofeffor, „ift gtoat aud^ nid^t Btaud^* 
bat für mid^, inbeffen l^offen batfft bu. 3t\in vivat 
sequens!^ SRatic, loaS l^aft bu?" 
üßarie begann: 

„@ing, jtoei, brci, toicr, fünf, fcc6», ftebcn, 
10 SBo finb bic grran^ofcn geblieben? 

3u "JRoSfau* in bem tiefen ®c^nec, 
%a fc^reien fie o tüel^, o tocl^!" 

«SDoS läftt* ftd^ l^öten," murmelte ber ^rofeffor» ,,2ebs: 

l^afte ßrinnerung beim Sßolf an bie S^t ber fjrembl^err* 

15 fd^aft* — tief eingemurgelter fSfrangofenl^afe — 3Karie, bu 

l^aft StuSfid^tctt auf bag S3ud^» SQBaS toeifet bu, gmma?" 

6mma beHamierte: 

„(58 f ommert brcl $crr^n au« iRonnaDie — *" 

^^^alt!" unterbrad^ fte SQSernet, „SQSol^er® fommen bie 
20 brei Ferren?" 

„SluS Sflonnaöie/' 

„SJermutlid^ Sßinibe/' brummte ber (gelehrte, „toeiterl" 

„6§ fommen brei ^err^n auS SfJonnaDie, 
^eifa biüat Sa jatug ! 
25 SBaS moll'n bie brei ipen^n ou§ 9ionnaöie? . 

§eifa biüat Sajarug^^N^^ 
©ie mlVn bie jüngfte So^ ^an,"' 
$eifa toiöat Sa^aru« I" 
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„a)a foD einem nid^t bet Serftonb^ fttH iic^en," mut* 
meltc ber ^Profeffot. ^Offenbar fel^r lortumptert,* aber 
nid^t ol^ne S^^tereffe* — Sßun ^fttfe, mein ©ol^n, bu l^ap 
geioift etoaä ganj »efonbereS in aSeteitfd^aft?" 

»,3a/ beftätigte Söo lad^enb^ ^ßt l^at et»aS, ober er 5 
tut fel^r gel^cimniSöoH unb berrät niemanbem, toaä für 
einen ©ptud^ er fid^ gemerlt ^ät" 

„5lun, fo la^ eimal ^oren," fagtc ber ©elel^rte gc* 
fpannt, 

3frit> »arf ft(3& in bte »ruil unb fd^metterte jiegeS^ lo 
oetDift: 

** ^ J&m\i* bu nid)t \>a9 Sammlern lauten? 

ßämmlein ift fo fromm unb fanft — " . 

„^f)o, ofioV rief ber ?Profejfor lad^nb. J&o ^aji bu 
benn baä l&er?"* ^ i6 

„2)er ©err fie^rer l^at ein Sud^,* antuportete ber ber^ 
bu|te 3iJ^S«' wbö ftei&t e5 brin " 

Jta, lafe eä gut fein/" befd^toid^tigte Sffierner ben 
jungen, beffen SKunb ftd^ bereite gum beulen bergog; 
„bu l^ajl'S gut gemeint» ^tyc l^abt aUt bier baS eurige 20 
getan, unb e8 fäKt mir fd^mer, gu entfd^eiben, iDer feine 
Sad^e am beften gemad^t ^at SOSir merben eä fo Italien: 
bad SBud^ gel^ört, toie gcfogt, eud^ allen gufammen, 
unb berjenige, ber ftd^ om befien auffül^rt, fo lange 
id^ bei -eud^ tool^ne,^ ber^ barf eS bann in feiner 25 
©d^ublabe aufl^eben» SiS bal^in l^ebt e§ 6öa auf» 
^uttltum!" 
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ajlit biefer ßntfd^cibung toaten btc Kleinen etnöer* 
ftanben, unb alSbalb fielen fte über ba§ ailberbud^ f)tx. 

SDer 3förftgeplfe §anS erfd^ien, unb SQBernerS Sluge 
tul^te mit SDBol^lgefallen auf bem jungen, fräftigen SWann 
5 mit bem offenen, ftifd^en ©efid^t» Untoilllütlid^ aber 
fd^toeifte fein Süd öon ipanS auf 6öa l^inüber, unb bet 
innige SluSbtud in ben 3Ö9^" 1>^^ SWäbd^enS liefe tl^n a^^ 
ncn, bafe ftd^^ bie beiben jungen ßeute nid^t gleid^gültig feien. 

©pst am Slbenb, als et mit bem fSfi5rftet, bet eine 
10 lange ^agbgefd^id^te enblid^ bod^ fertig gebrod^t l^atte, 
allein lüar, erlunbigte er ftd^, loer ber junge 5Wann fei, 
unb erl^ielt gur Slnttoort, §an§ ©rubenl^ofer fei ein toeit^ 
läufiger Sermanbter, ber leiber nid^t bie ajlittcl beftfee, 
tl^eoretifd^e fjforftftubien^ gu treiben, unb ber mo^I jeit* 
15 lebenS in einer untergeorbneten Stellung berbleiben 
toerbe. 

„®3 ift fd^abe um ben Surfd^en,'' meinte ber fjörfter, 
„er l^at gute ©d^ulgeugnijfe unb aud^ fonft baS Qtnq gu 
einem tüd^tigen fjorftmann. 3m 2)ienft ift er uncrmüb* 
20 lid^, ja, er ift mir^ öicl gu bienfteifrig- ßin fjörfter l^ier:' 
gulanbe mufe gumeilen ein 2tuge gubrüdfen, baS toirb 
fogar „oben''* gemünfd^t. ©läuben ©ie mir, $crr ?Pro* 
fejfor, toenn alle SQßalbfreöler in ber ®ini5b l^inter 
©d^Iofe unb Sfticgel !ämen, toir beibe blieben* allein 
25 lebig." 

aOBerner gudte bie Std^feln. „Sffier meife?" 

„®ott ftraf mid^!"« rief ber görfter auS. „2lnr (Snbe 



2)a§§abid^tgftäulctn 27 

fmb oud^ ©tc unter bie ipolgbiebe gegangen? Ober l^aben 
@te getoilbert?" 

„einen ©tod l^abe id^ mit l^eute abenb im Sielftein*: 
toolb gefd^nitten/' 

„3la, bann feien ©ie fro)^, ba§ ©ie bet $anS nid^t 5 
ertoifd^t l^at/' ladete bet 3fötftet. „@t l^at etft ültglid^ 
gtoei öoljfteölet auf bet Sat ettappt, unb nod^' jefet fifeen 
bie Retle im 2od^. 3Wit toat'5 lein ©efaHen, benn toenn 
bie ©pi^buben Io§!ommen, fo ftel^e id^ füt nid^tS* 
Rönnen fte eS bem ^an^ l^eimgal^Ien, fo tun^ fie eS; eS lo 
pnb gat öetmegene Sutfd^e» 3d^ möd^te beSl^alb am 
liebften ben 3ungett au3 bem ^an^ unb auS bet Oegenb 
l^abcn, toietool^I et mit fel^t abgelten toitb." 

SDet ^tofeffot nidfte unb fagte: 

„©eben ©ie mit motgen ben jungen 3Kann gut Se^ 15 
gleitung mit, »enn id^ auf ben Sielftein gel^e. ^i) min 
mit felbet ein Utteil übet il^n bilben — unb bann — 
id^ öetfpted^e nid^ts — läfet^ fid^ DieHeid^t etmaS füt 
i^n tun/' 

VI 

S)utd^ bie geöffneten S^enftet in bet SJilla 3feobota 20 
btang etquidenbe 3KotgenIuft; in ben Säumen unb 
i^eden beä ^at!e§ gmltfd^ette unb ganhe baS luftige 
©eftnbel be§ ©pa^enöolleg, unb au8 bem SBtelfteinmalb 
ettönte bet 2tmfeP liebltd^^monotonet 5Ruf. 

JJeobote fptang auf, fe^te einen Bteittanbigen ©tto]^=» 25 
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l^ut auf unb ging in ben ©arten l^inuntet. überall 
Seben, überall fjreube! SDer Sau mar bereits öon ber 
©onne üufgefogen, bie SBlumen l^atten il)re Slätter ent^ 
faltet unb babeten ftd^ im Sid^t. SBunte ©d^metterltnge 

5 fd^toebtcn um bie ^Pflangen unb fen!ten il^re S'^nQtn in 

bie buftenben fleld^e, um bie 2)olben beä 3flteber3^ 

aber fd^tolrrten, trunfen öon SBlütenl^onig, grüngolbene 

fläfer^ 

Slufeer bem Oärtner unb bem ^nöaliben, bie au3 bcr 

10 fjferne el^rerbietig grüßten, »ar fein SRenfd^ im ^arf* 
geobore eilte burd^ bie gemunbenen ®änge, frol^ »ie ein 
ber Sluffnä^t entronnenes Rinb, unb nad^ 2trt ber Äinber 
ppüdte fte bie fd^önften Slumen unb bereinigte jte gu 
einem !unftIofen ©traufe» 

15 SDer ^arf gog fid^ toeit am Stelftein l^inauf, unb ein 
Seil beS SDßalbeS toar nod^ in bie Slnlagen l^ineingegogen* 
3n ber ©rengmauer entbedte S^obore eine %nt, bie nid^t 
berfd^Ioffen mar, unb als fte il^r (Sebiet öerlaffen l^atte, 
fal^ fie ftd^ auf einem mol^Igebal^nten SOSeg, ber in SQStn:* 

20 bungen aHmäl^Itd^ bergan fixierte» §ier mar eS ftiHer 
als im ©arten, benn am Söiorgen fud^t bie Äreatur^ 
baS ©onnenlid^t auf unb meibet ben ©d^atten. 5Rur 
ber SOSalbnad^ttgaU« Slufcn, baS Älopfen beS ©jjed^teS 
unb gumeilen ber milbe ©d^rei eines fjfaüen mifd^te ftd^ 

25 in baS Icife, eintönige SKaufd^en ber Sannen. 

fjeobore nal^m ben ©trol^l^ut ai unb liefe bie üil^Ie 
ßuft um ©tirn unb ©d^Iäfe fptelen. ©o fd^ritt fte 
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mcttcr, immer l^öl^et, bie 2abe her JBalbetnfamfctt in 
tiefen 3ügen einfd^Iürfenb. 

5piö|Iid^ fa^ fic öot ftd^ eine SBalbSIöfee, unb ^ier 
enbete auäj bet breite SBeg, aber fie bemer!te einen 
fcj^malen gu^pfab, ber bie ßid^tung burd^fd^nitt unb fid^ 5 
jenfeitS berfelben in ben SOSalb öerlot. ^ol^eS, faftigeä 
OraS, untermengt mit taufenb unb abertaufenb Slüten 
bebedte bie ©teile, fjeobore betrat bie SBBalbtoiefc unb 
roeibete fid^ an bem Slnblid. 2)ann betrod^tete fie ben 
©trau§ in il)ren $änben. 10 

„gfort, il^r gal^men »lumen!" rief fte, „il^r l^infäHigen"" 
SEeerofen, für ben ©alon mögt il^r taugen, ^PorjeHanbafen 
unb falfd^ §aare, bie mögt il^r gieren, bal^in^ gel^ört 
il^r, aber nid^t l^ierl^er." 

©ie toarf bie ©artenblumen fort unb ppüdfte fid^, 15 
toäl^renb fie über bie SOBiefe fd^ritt, einen ©troufe bon 
SBalbblumen. 

„©efüDte »lumen/ fprad^ fte ju ftd& felbft, „fmb franle 
JBIumen; eS ift ein Sorurteil, bafe ba§ gefüllte SBeild^en 
fd^öner fei aI8 baS einfädle. SQBenn man eS auS bem 20 
®artenbeet in bie freie 9iatur überfefet,* toirb e3 toieber 
einfad^, eS geneft. — 3(d^ toiH aud^ genefen!" ^ 

SQBieber betrat §feobore ben SOBalb, unb nad^ furger 
Seit l^atte fie ben ©ipfel be§ SScrgeä erreid^t, öon mcld^em 
fie in baS 2al ber ßinöbe blidfen fonnte. 5FHd^t meit 25 
unter bem ©d^eitel, auf einem SSorfprung, fal^ fte bie 
2rümmer einer Surg,^ unb entbedfung§luftig, mie fie 
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l^cute toax, Begann fie bcn giemltd^ [teilen Slbl^ang l^inab:^ 
gufltmmen. ©ie gelangte balb an baS alte (Semäuer, 
unb ba baSfelbe öielfad^ geborften mar, brandete fte ntd^t 
ba§ %ox aufaufud^en, fonbetn fie fd^Iüpfte burd^ bte 
5 Süfd^e, toeld^e bte SKauerlüden augfünten, in baS ^n^ 
nete* (Sin öerfaHener Sutm, ber bem Slnfd^ein nad^^ nur 
burd^ ba§ 5le^, meld^eS ber ®f eu um il^n gef ponnen l^atte, 
aufammengel^alten mürbe, 2Kauerrcfte mit ©pipogen* 
fenftern unb einige !unftIo§ gufammengefügte, mit 2Roo§ 

10 befleibcte ©teinbänfe erlauben ftd^ über bag ®rün» Um 
bie geftürjten Pfeiler ringelten ftd^ ©d^Iingpflangen, unb 
öer!rüppelte ßiefern l^ielten bie ©teinbli5d!e mit ftar!en 
SDßurgelfraDen umfd^Iungen. — §ier mar ber Ort, ein 
SOßalbmärd^en gu träumem 

15 ^lö^Iid^ prte fjfeobore eine ©timme, beren ftlang il^r 
befannt borfam» SDer ©pred^er mu^te ganj in ber Jläl^c 
fein» 

©ie ging leife an baS näd^fte Sogenfenfter unb lel^nte 
fid^ btnaug; fd&n^Baber ful^r fie mieber gurüdJ, benn in 

20 geringer (Sntfernung öon ftd^ fal^ fie brei ajlänner, beren 
einer lein anberer mar al§ ber ^ßrofeffor SQäerner» 

fJfeoboreS erfter ©ebanfe mar l^inauSgueilen, um ben 
alten, langjäl^rigen fjfreunb il^rer fjfamilie gu begrüben, 
aber bann l^ätte fte fid^ genötigt gefeiten, über baS SOäie^ 

25 unb SOßarum il^rer einfamen SQäanberung 2lu3lunft gu 
geben, ©ie fül^Ite bereite ben ftummen SSormurf SBernerS 
— fte blieb. 
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@tn stocticS gfcnfter toat faft gang burd^ einen Sufd^ 
Derbedt« SDortl^in fd^Itd^ gfeobore unb beobad^tete bte 
aWänner au§ il^rem SSerfled- 

SQBerner fal^ fteubig erregt au§. (5r l^telt in ber ipanb 
einen ©egenftanb, toeld^er ber frifd^ aufgegrabenen 6rbe « 
entnommen fd^ien, unb betrad^tete il^n mit prüfenben 
Süden. Sieben il^m ftanb, auf einen ©paten geftüfet, 
ein alter, Heiner SWann in bäuerifd^er SErad^t, ber ben 
3funb neugierig anglofete. SDer britte, ein junger SRantt 
in 3fägerf leibung, ftanb auf einem erl^öi^ten gf^lSblod, lo 
unb feine ebenmäßige ©eftalt l^ob [xäf mie ein bunfleS 
©teinbilb Don bem lid^ten ^origönt ab. 

„SDa§ ift gmar fein toertöoller fjunb," liefet fid^ bie 
(Stimme be§ ^rofejforS öernel^men, „ober ba er fo bid^t 
unter ber Dberfläd^e lag, bürfen »ir l^offen, in bem 15 
©d^utt beS SBrunnenS nod^ mand^erlei gu finben." 

rr3ci," fagte ber alte Sauer, „id^ l^abe e§ gemußt, baß 
l^ier nod^ öieP in ber @rbe ftedt. ,© u d^ e t,' f o totx^ 
bet il^r finben, llopfet an, fo toirb eud^ 
aufgetan, aber im ©d^meiße eures 2lnge?2a 
fid^tS follt il^r euer »rot effen' — iperr 
^rofeffor, l^aben ©ie leinen ißunger?" 

SQBerner ladete. „SOßir toollen e§ für l^eute babei bemen^ 
ben lajfen unb in§ %al gurüdlel^ren," fagte er. „Söerft bie 
(Srbe toieber über ba§ 2od^, fjrieberle, unb am beften toürbe 25 
eS fein, loenn man einen tüd^tigen ©tein auf bie ©teile 
mölgte, bamit lein Unberufener unfern ^^aii fftU" 
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S)er Sllie l^efolgte baS ©el^etg, bann mül^te er ftd^ 06. 
. einen ber uml^erltesenben @teinblöde auf bie &teUe gu 

toälgen, aber ber ©tein toax il^m gu fd^toet^ SKit einem 

©ptung mar ber junge 3äger neben bem Sllten» 
6 „ßafet mid^ baä beforgen, gfrieberle/ fagte er; bann 

f)oh er ben Steinblod mit ben Xrmen auf unb Ite| il^n 

nieberfallen, bafe bie grbe bröl^nte. 
„®ott ftel^' mir beir rief ber SHte, ,er l^at Jhäfte toxt 

ber ©imfon/ über beffcn ^aupt nie ein ©d^ermeffer ge* 
10 lommen ift, bis il^ bie 2)eUIa fd^or« Jlel^men ©ie fid^ 

öor ber 2)elila in ad^t, junger ^err!'' 
gfeobore ftanb fd^toer atmenb in il^rem SSerfledf« 3^ 

fte nid^t mitten in einem S33albmärd^en? S)cr Sitte, ber 

bie tounberlid^en Sieben im SKunbe filiert, ift ein ftlauS* 
16 ner, öieHeid^t aud^ ein ßrbmännlein ober ein SBalbgmerg; 

SDßcrner ift ein toeifer ÜKeifter, ber auSgegogen ift, ben 

Oel^eimniffen ber 5Ratur nad^guforfd^en, unb ber junge 

3ager loirb in ben SBCugen beg aufgeregten SDSeibeS gum 

. ^elbenjüngling» 
20 ,,©iegfrieb,* ©iegfrieb/ ffüfierte fte, „fo mu§ ber ©ige« 

lint ©ol^n auSgefel^en l^aben, ber bie SQäaltiire* Srun^ilb 

übermanb!" 
^fyc SKuge fog fid^ feft an ber jugenblid^en Wedtcngeftalt. 

SQBerner unb ber atte Sauer fd^idten fid^ gum ©el^en am 
25 ©ie berabfd^iebeten ftd^ öon bem 3äger unb öerfd^manben 

balb im SDSalb. 3)er junge SQBeibmann toarf bie Sltnte 

über bie ©d^utter unb fd^ritt gerabeSmegS auf bie 99uine gu« 
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gfeobote bebte» ^ffiaS tun, »enn er l^tcr einbringt unb 
tnid^ finbet?" 3n il^rent Äopfe mittte ftd^ alleS gufammen, 
unb ol^ne jtd^ SRed^enfd^aft bon tl^tcm Sun gu geben, liefe 
fte fxä) auf einet ber fteinetnen 8än!e niebet, ftüfete ben 
Ropf auf il^ten 2trm unb fd^Iofe bie Stugen, alS ob fie 5 
fd^Iiefe» 

SDer Uforftgeplfe §anS, um ben lürseften SBeg übet ben 
@ipfel beS SSielfteinS gu nel^men, bog bie Süfd^e auSein^ 
anbei unb bettat ben innetn Slaum bet SButg» 

„2lße guten Seiftet!"^ ftiefe et etfd^tedft l^etbot, oK et lo 
bie @eftalt etblidte. „Me guten (Seiftet, bad ioaiiä)t^^ 
ftäulein!" — 

@t trat leife nSl^et» älS 3aget, bet ben Stuetl^al^n^ 
3U befd^Ieid^en geletnt l^at, toufete et jebeg ©etäufd^ 3U 
betmeiben» 15 

gt beugte fid^ übet bie ©d^Iafenbe, unb e8 lam tl^m 
bot, als toetbe fie bleid^et unb bleid^et. 

„2)a§ ift bie 2)otntofe,' bie ein 3äget butd^ einen Äufe 
aus il^tent Saubetfd^Iaf etlöfen mufe," flog eS* bem ^üxii^ 
ling butd^ ben Äbpf» gt toufete nid^t, toaS et tat. 6t 20 
neigte fxä) übet bie ©d^Iafenbe unb füfete il^te Sippen. 
SDann abet ful^t et etfd^toden nbtx feine Äül^nl^eit empor 
unb flüd^tete leintet einen ®ufc^; bott ftanb et tegungS^ 
loS, um abgumatten, ob bie 2)ame etioad^en metbe. 

5?ein, fte fd^Iief tul^ig toeitet, unb e§ lam bem atmen, 25 
üetmittten jungen bot, als ob um iffxtn JKunb ein 
ßäd^eln fpiele. 
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„3loäi einmal, unb toärc cS mein Sob!" ffüfterte ipanS, 
unb toieber näl^erte er ftd^ ber ©d^Iummernben, unb toieber 
lüfete er fte auf ben SKunb» 
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„2Bo nur^ ber ipanS bleibt?" fragte 6ba unb fal^ ängft^ 
6 Ixä) naäf bem ?Pfabe, auf toeld^em er tommen mufete» 

„©0 etmaS ift nod^ gar nid^t bagctoefen/ brummte ber 
gförfter, ,,t)om SKorgen bis gum 2lbenb ift er nod^ nie* 
mal§ ausgeblieben; ba ftedt ettoaS bal^inter. 3d^ meine, 
id^ mad^e mid^ auf ben 2Bcg unb fcl^e felbft einmal gu." 
10 „2ld^ ja, aSatcr," bat göa, unb ber fjförfter ging in baS 
§auS, um fid^ für ben ®ang in ben SBalb fertig gu 
mad^en* 

SBerner fal^ baS SKäbd^en mit feinen milben äugen an 
unb fragte: 
15 „SDu bift tDoi^l bem^ §ang red^t gut?" 

et)a beugte ben Äopf tiefer. „3a," fagte fte leife. 

„9lun, baS lonnte id^ mir beulen," ertoiberte SBerner unb 

fafete (Söa bei ber ipanb. „2lber ber $an§ mu§ nod^ in bie 

aOßelt l^inauS unb muß nod^ biel lernen, beöor er bir fagen 

20 barf, bafe aud^ er bir gut ift. SSerftel^ft bu mid^, göd^en?" 

6öa nidtte ftumm. 

„^oüa, ba lommt er!" rief ber görfter, ber eben aug 
bem §au§ trat. „5Ra, jefet bin id^ neugierig, too ber 
gcftedtt ^at." 
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ipanS langte öor bcm 3förPau§ an unb tooQtc nad^ 
lurgcm ©rufe burd^ bic SEür fd^rctten, aber ber ?Profejfor 
l^ielt tl^n auf* 

„^altV lommanbterte er» „(Srft SRebe geftanben/ too 
man^ toar* SBetfe ber junge $err, bafe man fetnetmegen 5 
in ©orge toar, l^e?" 

„3^ toar — id^ toar im SQBalb," gab ipanS gur 9lnt^ 

XDOXt 

SlHe ladeten* 

,,SDa3 fönnen toir unS beuten/' fagte SQSerner, „aber — " lo 

„Unb ba/ ful^r §an§ fort — „unb ba — e§ ift mir 
mein fiebtag nod^ nid^t t)affiert — ba bin id^ etngefd^Iafen, 
unb lote' id^ loieber erroad^te, mar atte§ in mir fo oer^ 
brel^t, bafe id^ anftatt in bie (Sinöb l^inunter nad^ Kalten* 
brunn gelommen bin/' i5 

„@i, ei, mein junger fjfreunb/' nedtte SBerner, „offenbar 
ftnb ©ie bom $abid^tsfräulein bergaubert unb in ber 3rre 
l^erumgefül^rt toorben/' 

ipanS ladete laut auf. 

„©t!" mad^te bie fSfrau JKul^me. „Um ^ol^anni l^er** 20 
um ift eS nid^t gut an fold^e 2)inge gu rül^ren. ßS gibt 
eine SBurgel, toer unöerfel^enS auf fie t^itt, ber mufe in 
ber ^xxt gelten bis gum erften ^al^nenfd^rei.* 2)arum 
l^eifet man fie ^rrlourg.'* 2Ber aber einen SOßad^oIber* 
gtoeig in feinen ©d^ul^ legt, bem l^at ber QanUx nid^t§ 25 



an* 



„Unfinn," brummte ber gförfter. 
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„^ij toetfe, ma§ id^ toetfe/ öcrfcfetc bic SRul^me, „aber 
bic SRcnfd^cn t>on l^cute glauben nid^tö mcl^r/' 

„©tc ftnb alfo brübcn in Raltcnbrunn gett)cfcn?" 
fragte S33erner ben fjforfigepifen» 
5 n3a, $err ^tofeffor/ 

„§aben ©te öietteid^t erfal^ren, ob bte öertotteete ®en€=s 
ralin öon ^elml^off fd^on angetommen ift? 3d^ meine bie 
Scjifeerin be3 italienifd^en ©d^IoffeS/' fügte er l^ingu, als 
er bcmerfte, loie §an§ bie Slugen aufrife» 
10 „2ld^ bie — ja bie ift getommen, tote — man mir ge* 
fagt ^at/ 

„2)aS ift mir angencl^m 3U ffoxtn" ertoiberte Sffierner* 
^3)a toerbe id^ mol^I näd^fter^ Sage einmal l^inübergel^en 
muffen." 
15 §an§ ging in ba3 §au3, unb (Söa folgte il^m, um tl^n 
mit ©peifc unb SEranI gu laben. 

„©ie lennen bie ©eneralin?" fragte ber fjörfter feinen 
®aft. 

„^ij lenne^ fie feit il^rer frül^eften !3ugenb/' anttoortete 
20 SSkrner. ^ä) loar ber Sräiel^er il^reS einzigen Sruberä, 
ber leiber frül^ ftarb/' 

Sie 3^rau SRul^me rüdtte näl^er. „3^ ^o,V fte gefeiten, 
bie ©eneralin/' berid^tete fte. „3)amal3, al§ fte gum erften* 
mal mit il^rem SJlann in Raltenbrunn mar, l^ab' id^ fie 
25 gang in ber Jläl^e gefeiten — eine tounberfd^öne ^xau. 
©0 fd^ön gibt*3 leine gmeitc in ber SOßelt. 2lber e§ l^at 
mid^ erbarmt, ba§ Junge SSIut am 2lrm beS alten, lal^men 
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S^xn. 3a, ja, bei ben l^ol^en iperrfd^aftcn gel^t cS oft 
n}unber6ar gu. SRan fagt aud^, fte feien nid^t glttdlid^ 
mit einanber getoefcn/' fd^Iofe bie ajlul^me unb fal^ ben 
Sßtofeffor ftagenb an, 

SBetnet aber antwortete nid^t§. ©r »at nad^benllid^ 5 
geroorben, unb ba burfte man il^n nid^t ftörcn* 

%m folgenben Sag btad^te il^m ein 99ote ein SSillet t^on 
bet ^anb fJfeoboreS. 

©ie freue ftd^, fd^rieb fte, ben oäterlid^en S^^^^wb in bet 
3läiit gu miffen, fte l^offe i]|n näd^ftend begrüben gu fönnen 10 
unb merbe il^m i^ren SSagen fd^iden, Stugenblidlid^ fei 
fte etmad angegriffen, glaube aber, ba^ fte fd^on nad^ toeni^ 
gen Sagen im ftanbe fein loerbe u, f, to.^ 
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3(m 5ßarl ber SSiDa gfeobora ging etmaS bot, toaS bie 
S)ienftboten öeranlafite, bie Äöpfe gufammenguftedten unb 15 
oDerlei ©loffen gu mad^en, S5on bem SRentmeifter ©tar!, 
bem eingigen, ber bie ©eneralin bon frül^er i^er lannte, l^ätte 
man tool^I erfolgten fönnen, ob bie SDame immer fo fonber^ 
bare ßiebl^abereien gel^abt l^abe, aber i^err Star! loat im 
Stuftrage bet ©eneralin plöfelid^ abgereift* — 20 

S5or einer mit jungen ©palietbfiumen* belleibeten aHauet 
ftanb ber ©artner mit Srdnen in ben Slugen, neben il^m 
ber alte ^nbalibe Sffieber. 

„©el^t,« aOÖeber/' fagte ber ©ärtner, „l^cuet l^aben bte 
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^Pfirftd^bäume^ gum crftcnmal angcfcfet. 3P ^^ ^^t 
©ünbc, bte armen, unfd^ulbigcn Säume auSgurotten?" 

„©ünbe," öerfefete ber SÄIte, „ift e§ meiner unmafe^ 
geblid^en SJleinung nad^ nid^t, aber fd^abe ift e3, ba§ fage 
5 xä) felber. Äi5nnt ^l^r benn bte Säume ntd^t öerpflan* 
genf 

„aSerfud^t mu§ eS loerben/' ertotberte -iier betrübte 

®ärtner, ,,aber id^ loeife e3 im öorau§, ba§ fte'gu ©runbe 

gelten, ©agt mir nur,* SQSeber, loie in aller Sffielt lommt 

10 bie ®näbige^ auf ben ©ebanlen, einen ©d^iefeftanb an* 

-legen gu laffen? SQSenn fte burd^auS nad^ ber ©d^eibe 

fd^iefeen mitt, fo mag fte e§ im Äurgarten* tun»" 

2)er Snöalibe fd^üttelte ben meinen Äopf* „SJleiner un* 
mafegeblld^en SJleinung nad^ loürbe ftd^ ba§ nid^t fd^ldten; 
15 eine ©eneralin unb nod^ bagu eine SBitfrau!" 

„©d^idft e§ ftd^ benn für eine SBitme, bie nod^ in 
Srauer ift, fd^idft e§ ftd^ überl^aupt für eine 2)ame nad^ 
ber ©d^eibe gu fd^ießen?" fragte ber ©ärtner fd^üd^tern» 

„SWeiner unma^geblid^en SReinung nad^, }a," entfd^ieb 
20 ber alte SOßeber. „SJian nennt ba§ ©mangipation, unb e8 
gibt öiele ©yempel öon l^od^geftettten 2)amen, bie mit ?PuI- 
öer unb S3Iei fo gut umgugel^en mußten mie unfereiner, 
5Da maren gum Seifpiel bie fogenannten Slmagonen,^ bie 
berftanben ba§ ©d^iefeen au§ bem ff»® 
25 „©Ott ftraf mid^!"^ rief ber ©ärtner au§. 

„S)ann," ful^r ber Stitjß fort, „mar eine S)ame, namen§ 
©d^annbari,® bie glcid^faHä mit ber SQfluSlete umgugcl^en 
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tou^it. SDafür murbc ftc gum ^tntxtoit verurteilt, baS 
l&et|t, fte geriet in ©efangenfd^aft unb mürbe bon ben ^^tin^ 
ben öerbrannt, toaä meiner unmafegeblid^en SJleinung nad^ 
fel^r fd^uftig mar. ©o gibt e§ nod^ öiele (gyempel, unb 
bie fjfrau Oeneralin tut meiner unma^geblid^en 2Reinung 5 
naä) nid^tS Unerlaubtes, menn fte ftd^ im ©d^iefeen übt, 
benn man meife nid^t, mogu man fo etmaS fpäter einmal 
braud^en lann* Unb menn *fte etma bon mir münfd^cn 
foHte, bafe id^ il^r babei an bie §anb gel^e, fo merbe id^ eS 
ol^ne Sebenlen tun." lo 

2lber biefe 2lnforberung mürbe an ben braöen 2Beber 
nid^t gejiettt; bie gnäbige lixan l^atte bereite einen anbern 
ßel^rmeifter gefunben, nämlid^ ben gorftgepifen auS ber 
ßinöb* 

2113 ber ©d^iefejianb fertig mar unb bie eleganten is 
©d^eibenftufeen au3 ber ©tabt angelangt maren, !am ber 
junge 3[äger. ©eine ©d^ülerin 30g fid^ mit il^m in ben 
abgelegenen Seil beS ^arleS jurüdf, mo bie ©d^eibe auf:* 
gefteöt mar, unb balb InaDten bie ©d^üffe, ba§ bie ge^* 
fieberten ©änger angftgefd^redt in bie Qö^t flatterten. 20 

Ob aber bie ®eneralin eine fidlere $anb unb ein gutes 
Sluge l^abe, mofilr ftd^ namentlid^ ber alte SQBeber fcl^r in* 
tereffierte, ba§ lonnte niemanb feigen, benn fjeobore l^attc 
e§ unterfagt, ha% mäl^renb ber ©d^iepbungen jemanb in 
bie Släl^c lomme, natürlid^ in ber mol^Igemeinten äbftd^t, 25 
ein Unglüdt gu öerl^üten. 

©reimal in ber SQBod^e lam ^nä über ben SBiet 
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Pein l^crübct in bie SSitta, um feine ßeftion gu 
geben* 

3[n baS entlegene ^förftetl^auS btang feine ftunbe üon 
bem, maS in ber SSiUa borging. SBenn ipanS fpät nad^ 

5 ^aufe lam, fo toufete er ftets einen hefflid^en ßntfd^ul* 
bigungSgrunb. Sinmal^ ^atte er eine berbäd^tige (3efialt 
burd^ baS ^olg fd^Ieid^en fe^en unb mar il^r pflid^tfd^ulbig 
nad^gegangen, ein anberntal l^atie er einem fJfud^B nad^^» 
gefpürt, furtum er mu^te immer titoai ©laubmürbigeS 

10 borgubringen. Safe er nad^ fold^en ©treifungen mübe 
toax unb leine ßuft begeigte, an ben abenblid^en Unter* 
l^altungen ber aHänner teilgunel^men, fanben alle begreif* 
lid^, nur ßöa blidfte nad^ bem toortlargen i^anS oft Der* 
ftol^Ien unb fragenb l^inüber. SDiefer aber bemerlte eä 

iB nid^t. ©tin faß er in einem SDBintel, unb nur menn ber 
gförfter ober ber ^ßrofejfor fid^ birett an il^n roanbten, 
ftanb er SRebe. 6öa merlte, bafe mit i^anS ettoaS öorgel^e; 
pe gerfann ftd^ unb mül^te ftd^ ab, um ben ©runb feineä 
beränberten SQSefenS gu finben, aber e§ gelang il^r nid^t» 
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20 IJeobore ponb auf ber Serraffe ber SSiUfa. ©tatt be3 
fd^margen Srauerlleibeä, in meld^em fe angefommen mar, 
trug fte ein lid^teä ©etoanb ol^ne jebe SBergierung. 3f]^r 
ioaar mar in einen lunftlofen Änoten gefd^Iungen, unb 
eine eingige bunlle SBIUte fd^miidte eS. ©ie l^ielt einen 



fjfclbflcd^cr in bcn §änbcn unb Bctrad^tete aufmcrtfam eine 
Sicj^tung beS SSielfteintoalbeS, übet meldten bunlle ®e* 
toittcTtooIfen ftd^ tiefer unb tiefer feniten* 

„6r lommt bod^/'^ fagte fte öor^ ftd^ l^in, ^er fommt, 
unb »enn^ ftd) ein ©türm erpbe, ber Sannen unb (gid^en 5 
tnidtt, er fommt bod^. ^l^m lann ber ©türm nid^td 
anl^aben, er ijl ein SJlann, baS Urbilb beS 2RanneS, er 
ift ein ©iegfricb, ein l^errlid^er ©iegfrieb, ben nur §inter^ 
lift* fäHen tann." 

2)ie flammeriungfer trat auä bem ©alon auf bie Set* lo 
raffe unb überreid^te il^rer iperrin eine Äarte* 

„®raf ejernol^or^!^/''^ laS fjfeobore unb gudite iu^ 
fammen* 

„3d^ bin nid^t gu §aufe/' fagte fte l^aftig, bie ftammer- 
Jungfer aber legte ben fjinger auf ben SJlunb, unb in bem« 15 
felben Slugenblid tourben SWännertritte, gebämpft burd^ bie 
Seppid^e, meldte ben fjfu^boben beg ©alond bebedten^ l^ör« 
bar* 

„2)et Unöerfd^ämte,'' gütnte fjeobore, aber fte lonnte nid^t 
onberS, pe mufete ben 39efud^ empfangen* 20 

2)er §err, tueld^er pd^ ®raf ©gernol^orSfl) nannte, lüor 
ein eleganter SJlaitn, beffen 3üge unb Haltung unbeftrcits= 
bar fd^iSn toaren* 

„©näbige grau öergeil^en,"' fagte er, „ba^ id^ mid^ ol^ne 
meitereS bei Sinnen einfül^re; mir finb auf bem ßanb, 25 
mo bie lonöentionetten fSförmltd^feiten " 

„2tud^ nid^t gang betfeite gefegt merben bürfcn, iperr 
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©raf. 3nbcffcn bet Überfall tft ^l^nen, ban! bcr Unad^t* 
famicit metner Rammerfrau, gelungen, unb nun fpred^en 
©te, lDa§ ©ie gu ber SQBttme be3 Oeneralä ^elml^off 
fü^rt/ 
5 ©te öerfd^ränlte bte Slrme unb blieb in ber SKitte beS 
©alonS fte^/en» 

SDer ©raf bife ftd^ auf^ bie Sippe. 

„§i5ren ©ie mid^, meine ®näbige," bat ber ®raf, unb 

feine ©timme gitterte. „SOßarum moHen @ie e3 leugnen? 

10 — ^ä) toat Sinnen frül^er nid^t glcid^gültig. ^äj lernte 

@ie fennen, eine junge, fd^öne r^tan, gefettet an einen 

frafttofen (Srei3 " 

„galten ©ie ein!" rief fjfeobore. „SScIeibigen ©ie ben 
2oten nid^t!" 
15 „3d^ fal^ ©ie," ful^r ber ®raf fort, „id^ bebauerte ©ie 
unb liebte ©ie. Unb ©ie, ^feobore — §anb aufS §erg — 
aud^ ©ie fül^Iten für mid^." 

fjfeobore mar totenbleid^ gemorben. 

„Unb nun trete id^ bor bie SBitme be3 ®eneral§, bor 
20 bie unabl^ängige 3^rau unb frage: ,fyeobore, loollen ©ie 
mein SQBeib merben?' 3d^ bin nid^t mel^r ber unbemittelte 
Slbenturier, bem nur feine perfönlid^en SSorgüge ben 6in* 
tritt in bie ©aIon§ 3(]^re§ RreifeS berfd^afften — id^ bin 
jefet reid^ unb angefel^en in meinem SSaterlanb. 3fd^ toiH 
25 bid^^ gur Herrin mad^en über alleS, iraä id^ beftfee, gur 
§errin über mid^, beinen ©Haben» — S^^b^i^^» i^^ttft bu 
mein SBeib loerben?" 



2)ad iQabid^tSf täulein 43 

fSfcoborc fd^üttcltc baS. ^aupt. „Stein," fagtc ftc Icifc, 
aber befttmmt. „Selben ©ie, ®raf, unb treten ©te mir 
nie toieber in ben 2Beg. 3d^ l^abe ©ie nie geliebt unb 
merbe ©ie nie lieben lernen, ßeben ©ie too^U" 

©ie ging naä) einer ©eitentür, um ben ©alon gu öer* 5 
laffen* SDie Slugen beS ®rafen leud^teten unl^eimlid^, fein 
Sltem ging^ fd^toer. 6r öertrat il^r ben SOßeg, 

„§alt!" fnirfd)te er. „©o entlommft bu mir nid^t, bu 
foletteS 2Beib!" 

fjfeobore fd^rie auf unb ftürgte nad^ ber Serraffe, um lo 
nad^ §ülfe gu rufen, aber ber ®raf fprang mie ein ^antl^er 
auf fte gu. 

2)a legte fxä) pVi^lxä) eine §anb, feft toie eine ©ifenaange, 
um feinen ^al8, unb im näd^ften Slugenblidf fül^Ite er ftd^ 
mit fold^er Äraft gu Soben gefd^Ieubert, bafe il^m bie ©inne 15 
»ergingen. 

21IS er ftd^ aufraffte, mar fjeobore öerfd^munben, unb 
öor i§m panb, bie §anb am §irfd^f änger, ein junger 3f5ger, 
rul^ig unb ftarr mie eine ber Srorigefiguren, bie in ben 
Kifd^en be§ ©aIon§ ftanben* 3)er crfte ©ebanie be§ ®ra* 20 
fen mar, ftd^ auf ben ^äqtt gu ftürgen, aber beim Slnblidf 
ber ©iegfriebgeftalt öerging il^m alle ßuft, nod^ einmal bie 
Äraft be§ iungen 2Jlanne§ gu erproben* ®r fagte bal^er 
mit gegtoungenem ßäd^eln: 

„6i, ei, guter gteunb, totx toirb behn einen l^armlofen 25 
©pafe füt ©ruft nel^men! ©ie l^aben mir gmar übel 
mttgefpielt, aber id^ bergeil^e e§ Sil^nen. ©ie l^aben alg 
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treuer SDtener ^l^rer ©ebtetertn gel^anbelt unb lontiten na:* 
türlid^ nid^t toiffen, ba§ id) mir nur einen ©d^erg er* 
laubte. $ier, junger SKann, eine Äleinigleit gur SSelo^* 
nung S^teS SDienfteiferS unb" — er legte ben fjinger auf 
5 ben 2Runb. „©o nel^men Sie bod^^ — " 

SDer Säger fal^ feinen (Segner, ber xf^m in ber ^nb 
ein paar ©olbftüde l^inl^ielt, mit unbefd^reiblid^er SSerad^* 
lung an, bann ffoi er ben 2lrm, beutete nad^ ber %üx unb 
fagte baS eine SBort: „^inauS!" 
10 „Slber, guter gfreunb!" 

„hinaus !" fagte ber Säger mit üerftär!ter ©timme, unb 
ber ®raf folgte gäl^nclnirfd^enb ber erl^altenen SBetfung. 

©eine ©olbftüde foHtc er aber nod^ an ben SDlann,* ober 
öielmel^r an ba3 JBeib bringen; bte Heine, fd^mar gängige 
15 3ofe, mit loeld^er er ftd^ in ein Oefpräd^ einliefe, nal^m bte 
SDulaten banlenb in ©mpfang unb berid^tete bafür, maä 
ber ®raf gu Joijfen loünfd^te, unb nod^ mand^eS anbere, 
toa^ fiä) bag fd^laue ^äbd^en lombiniert l^atte. 

„®a§ alfo toar e§," fprad^ ber töblid^ beleibigte Sßann 

20 gu pd^ unb Bife bie 3ä^ne aufeinanber» •' SDaS toar e§. 

^l^^IIiS^ unb SDamon, ein ©d^äferfpiel auS Slrtabicn.* 

$üte bid^, ?P^l?m3, pte bic^, ©d^äfer! 2)a8 ©piel bürfte 

einen tragifd^en SluSgang nel^men/ 

Slad^e brütenb ging er loeitcr. @r l^atte eine SBol^nung 
25 näd^ft bem S3abeetablijfement gemietet, aber er fd^ritt in 
entgegengefefeter Slid^tung fort. (5r loollte allein fein mit 
feinen ©ebanfen. 
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SDcr ^tmtncl umnad^tctc ftd^. 

S3om ©onncröbctg l^crüber judte SQSettcrleud^tcn, etfd^off 
bumpfc3 ©rollen tote ba3 SRurren eineS led^genben fiötoen, 
unb etnjelne, fd^mete Stopfen fielen llaifd^enb auf bie 
©ttafee. 2)a§ SQBettet pa%it ju ber ©ttmmung beS ein* 5 
famen SBanbererS; toetter, immer toeitet fd^ritt er auf bem 
SBeg, ber bie §fluren beS 2aIS berlaffenb in^ben Sannen* 
toalb einbog. SDie SJäume äd^gten unb tnarrten im SBinb, 
ber balb öon biefer, balb bon jener ©eite burd^ il^re SSBipfel 
ful^r. SDaS JRoDen be8 SDonner^ fam näl^r unb näl^er, lo 
plö^Iid^ ftanb ber gange SEßalb in flammen, unb ein 
praffeinber ©onnerfd^Iag folgte. 

3e|t fa^ fid^ ber Oraf nad^ einem DBbad^ um, aber fo 
loeit fein Sluge reid^te, fal^ er nid^tS aB SJaume bor jtd^. 
®r »erliefe ben 2Beg unb ging in ben SBalb l^inein, um in is 
bem 2){d(id^t @d^u| gu fud^en. SQßirÜid^ fanb er aud^ balb 
einen ettoa§ überl^angenben fSfelS, an beffen fjufe bid^teS ®e* 
ftrüw tendierte. 6r bog bie najfen S^^rige auSeinanber, 
um 3U ber fd^fi^enben Sßanb ju gelangen, ftanb aber 
im näd^ften Slugenblidf einer (Seftali gegenüber, beren 20 
ÄufeereS eben nid^t üertrauenertoedtenb gu nennen toar. 

@S toar ein langer, in feiner RIeibung fel^r üertoal^r* 
lofter Äerl, ber gum Überfluß ein breites ÜRejfer in ber 
Siechten ^ielt» SDer ®raf trat erfd^roien einen ©d^ritt 
gurüdt, aber ber ÜRann mit bem SWeffer rief: 25 

„i^alt, Qtxx, ober eS gel^t ^fintn an ben Kragen! SfflaS 
l^at ber Qttt ffitt gu fd^affen?" 
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„^^ fud^e ©d^ufe bot betn Stegen," anttoortete bei @raf. 

« 

6r toar gerabc nid^t mutIo3, aber bic ©ttuation toar bod^ 
fo unbel^agltd^, ba^ er ftd^ eines bänglid^en ©efäl^lS nxäfi 
erloel^ren lonnte* 
5 „Saßt mtd^ toieber meiner 2Bege^ gelten/ ful^r er fort, 
„für amei ift ol^nel^in lein SRaum unter bem fjfelfen/' 

6r griff in bie SEafd^e unb jog feinen Oelbbeutel l^erbor» 
„§ier nel^mt, toaS id^ bei mir trage, unb laßt mid^ gelten." 

2)er öertoegene Surfd^e ladete, „ipält mid^ ber iperr für 
10 einen SRäuber? 3)aS bin id^ nid^t, mcnn td^ aud^^ gerabeg* 
toegä auS bem Quäfüjavi^ fomme. Sel^alten ©ic ^l^r 
®elb, toenn ©ir mir aber ein Srintgelb geben tooHen, fo 
toin id^'3 gern nel^men unb Sinnen bafür einen llnterfd^Iut)f 
geigen, too ©ie öor bem Siegen gefd^üfet fmb» ©ie gel^ören 
15 nid^t aum fjforftperfonal, loie id^ fel^e, unb »erben einen 
braöen SSurfd^en nid^t in bie Stinte bringen — fonft!" — 

er tjoi fein SJlejfer brol^enb in bie ^öl^e* 

„SDaS ift ein SBilbbieb," fagte fxä) ber Oraf, unb ein 

©ebanie burd^gudfte Hin. „Slein, guter greunb, bor mir 

20 feib 3^^ ftd^er," fprad^ er lad^enb, „iommt unb geigt mir 

ben 3Beg in§ ärodfene, eS fott euer ©d^abe nid^t fein." 

2)er JBilbbieb ftedtte gtoei fyinger in ben 5Kunb unb pfiff. 
9lad^ einiger 3^** taud^te ein gtoeiter 2Rann, bem anbern 
äl^nlid^ an ©eftalt unb Jlleibung, au§ bem ®ebüfd^ auf. 
25 „3BaS gibt'S, fSfrang?" fragte er. 

„aOßir Iriegen Sefud^," berid^tete ber erfte. „es ift ein 
frember i^err ba, ber ftd^ berirrt l^at, unb ben l^abe Id^ 
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etngclabcn» ßr tft nid^t gcfäl^rlid^ unb toill unS ein gutes 
SErinlgelb geben, toenn ton tl^n inS SErodene bringen, 
ßried^' bu^ öoran unb geig' il^m ben SQBeg/ 

SDer ®raf folgte feinem fjül^rer. SSor bem fjfelfen an* 
gelommen, bog biefer eine bid^te Srombeerl^ede auSeinanber 5 
unb öerfd^roanb in einer fd^malen ©palte. 

,,a3orftd^t, ©err!" mal^nte ber gloeite ber beiben SBur* 
fd^en, ber bie 5Rod^]^ut bilbete. „Stel^men @ie ^l^ren Stopf 
in od^t, bilden @ie ftd^ tiefer, bie ©edfe ift niebrig, aber ber 
®ang ift nid^t lang, unb ©ie toerben fxij gleid^ roieber auf* lo 
rid^ten tonnen." 

5Rad^ einer SRinute, bie bem ®rafen eine ©tunbe beud^te, 
brang rötlid^er fiid^tfd&immer in bie ©palte, unb gleid^ 
barauf ftanb er unb feine SBegleiter in einer geräumigen 
©rotte, in beren ^intergrunbe ein gfeuer brannte. i5 

„3P bag nid^t ein prSd&tige3 unterirbifd^eS ©d^Iofe?" 
fragte ber eine SBurfd^e. „Unb toaä baS SWerfmürbigfte 
baran ift, baS tft biefeS — fommen ©ie einmaP l^icrl^er" 

^ ■ 

— er fül^rte feinen ®aft gu ber gfifuerfteDe unb geigte mit 
bem xixnitx nad^ oben, „©el^en ©ie btefe ©palte? ©ie 20 
fül^rt tote ein ©d^ornftetn burd^ ben gangen SBerg, unb toenn 
man broben, IDO baS Sod^ ift, — eS fennt'S aber niemanb 
aufeer mir unb meinem SBruber — einen ©tein l^ineintotrft, 
fo fann man bis gtoangig gäl^Ien, bis er unten anlommt." 

„2Benn ba unöerfel^enS einer l^ineinftürgte!" fagte ber 25 
®raf. 

„5Wa, ber l^ätte ausgepfiffen," ladete ber Surfd&e. „2lber 
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bcr Qtxx gittert t)or groft. Stellen ©ic ^l^tcn Sflod aus 
unb toicfeln ©ic fxä) in unfcre ©d^Iafbedc/ 

6r l^oltc eine ^ferbcbcdc l^crbci, unb bcr ®raf Iclftcte 
ber Slufforbcrung feincö SBirtcS fjfolgc* 2)ann tourbc ein 
5 ©tein l^etbeigctoälgt, unb ber ®raf mufete am fjfeuer ^loij 
nel^men» 

„SDSaS lod^t benn in bem SEopf, ber über bem geuer 
fielet?" fragte er, um bie Äonöerfation gu eröffnen» 

%U 2lntlDort l^ob fein 5Rad^bar einen ©egenftanb öom 
10 S3oben auf, eS mar bie ipaut eines Ißel^ti^d^enS. 

„3)aS laffe id^ mir gefallen," fagte ber @raf, „il^r lebt 
nid^t fd^Ied^t" 

„Unb gu trinlen gibt eS aud^, freilid^ nur @d^na})3» 
@rnfi, reid^e einmal bie fSflafd^e l^er, bem §errn irirb ein 
15 ©d^Iudt tool^Itun/' 

SDer, iDeld^er Srnft angerebet tourbe, reid^te bem Oaft 
eine SSrannttoeinflafd^* 3)er ®raf begtoang feinen SBibcr* 
toiHen unb ttanf; er tooHte bie Äerle bei guter fiaunt 
erl^alten» 
20 „§eute bin id^ euer ©aft,'' fagte er fd^ergenb; „menn 
il^r mid^ in Äaltenbrunn befud^t, foDt il^r bie meinen 
fein-" 

„Lebensarten," fiel fein 5Rad^bar il^m barfd^ inS JBort. 

„SBenn id^ ober mein Sruber ^l^nen morgen begegnete,^ 

25 toürben ©ie tun, als ob ©ie unS nie gefeiten l^ätten* ©o 

lange il^r^ unS brandet, mad§t il^r Äafeenpfoten, l^interl^er 

rümpft il^r bie 5Rafe über baS gemeine ^a(L ©o feib i^r 
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SBorncl^men* — ©ie brauchen fxä) aber nid^t ju fürchten; 
mir tun ^l^nen nid^tg juicibc. SIBir Knuten 3^"^" i^^^ 
f)\ti ben QaU abfd^neiben, unb ed Iräl^te lein ^af)n nad^ 
^ffntn, aber toir tun'^ nid^t, eS mad^t unä nur ©pafe, 
bafe mir'S tun fbnnten/ 5 

SDet ®raf loar bei biefer Slu^einanberfefeung bla§ ge== 
morben; er amang ftd^ gu einem Sad^en» „SD3a§ toürbe 
eg eud^ nüfeen, toenn il^r mid^ l^ier ermor betet? 2Jlit 
bem (Selb, baS id^ bei mir l^abe, mUrbet il^r nid^t meit 
lommem Unb bamit il^r fel^t, bafe id^ mit auä bem 10 
SBettel nid^tg mad^c — l^ier l^abt il^r mein (Selb, id^ 
fd^nlc es cud^/ 

rrJ&«w, fo loar'g nid^t gemeint,'' lenlte bet SQßilbbieb 
ein; „toir ftnb feine Sftäuber*" 

„3ltf)mt nur," fagte ber ®raf unb toarf bem SKenfd^en 15 
feine Sörfe ju* „SS ftnb ungefäl^t gloangig Sufaten 
barin, id^ fd^enfe jte eud^ gern/' 

SDet aOSilberer lämpfte einen fd^toeren Äampf» ©ein 
S3ruber ftiefe il^n an unb raunte il^m gu: „5limm'S, 
fjrang," aber biefer reid^te baS (Selb bod^ gurüd» 20 

„i&etr," fagte er, „lüir ftnb arme Seufel, unb mit bem 
Selb fbnnten lüir öon l^ier fort^ unb anbermärts ettoaS 
anfangen* SBenn eS ^l^r Srnft ift, unS ba§ ®elb gu 
fd^enlen, fo geben ©ie eS unS brausen auf ber offenen 
©tra^e, loo 3Jienfd^en babei ftnb, aber l^ier in bet i^öl^Ie 25 
nel^men lüir e§ nid^t." 

r/2^t feib braöe Surfd^en," fprad^ ber ®raf* 
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„S)a§ jtnb lütr anä)"^ bcftättgtc bcr Sffiilbcrer, ^unb 

c§ ift ©ünbc unb ©d^anbc, bafe man itotx \oläft Äctic, 

tote mir ftnb, tocgcn ein paar lauftger Säume monate* 

lang etnfperri — D bu §unb öon einem 35ger!" Inirfd^te 

5 er unb fd^toang brol^enb fein SKeffer. 

„$at eud^ ein 3äger inS Unglüd gebracht?" forfd^te 
ber ®raf. 

„2)er ©unb, ber ©elbfd^nabel ift'3 getoefen. 2)er Sllte 
l^ättc uns aud^ bieSmal burd^ bie fjinger gefeiten; er ift 
10 ein vernünftiger Äerl, ber einfielet, bafe unfereinS aud^ 
leben mufe, aber ber junge fjorftgel^ülfe, ber miferable 
Orünfped^t! — Unb Olüd ^at bie ganaitte! — 3efet 
fd^armufeiert er mit feiner ^ringefftn im italienifd^en 
©d^Iofe, unb unfereinS muß ©d^Iingen legen, um nid^t 
15 3u öerl^ungern." 

«3^^ fpred^t öon bem jungen 3äger, ber bie ©encralin 
öon i^elml^off im ©d^iefeen unterrid^tet?" 

„3a, ben meine id^, ben fjorftgeplfen au§ ber ginöb. 
SQSäre er öorl^in an ^fjxtx ©tatt gefommen, fein lefeteS 
20 Srot toäre gebadten getoefen." 

„©0^ aber,'' bemerfte. ber ®raf, „toirb er aller Sffial^r^ 
fd^einlid^feit nad^ nod^ lange Srot effen ober öielmel^r 
ipafteten öon ben ftibernen ©d^üffeln ber ©eneralin." 

„grftidfen foQ er baran!'' Inirfd^te ber SBilbeiser. 
25 „SDßenn il^r ba§ abtoarten toollt, lönnt il^r lange toarten, 
unb ber 3äger !ann eud^ nod^ öiel fd^aben» SDäarum 
mad^t il^r ben Äerl nid^t unfd^äblid^?" 
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^SDBcnn n)it c3 il^m l^ctmgal^Icn fbnntcn, toa8 er un8 
angetan — beim Rudud unb feiner Orofemutter! — eS 
foflte gefd^el^em Stber toenn man l^eute ben $an§ mit 
eingefd^Iagenem ©d^äbel finben mürbe, fo fäfeen^ totr 
morgen in 5Rummer ©id^er/' 6 

„SBenn il^r eud^ ermifd^en lafet, allerbingS*'' 

„SQBaS f ollen ton armen Seufel anfangen? i^eutjutage 
ift baS SluSreifeen für einen, ber lein ®elb l^t, nid^t 
leidet," 

„Slber mit ®elb läfet* eS fid^ mad^en* ®en!t tuä) ein^ lo 
mal, ber i&ang, fo l^eifet er bod^?' — öerfd^minbet l^eute 
ober morgen; öierunbgtoangig ©tunben unb tool^I nod^ 
mel^r 3^** bergel^t, el^e man il^n fud^t. SJlittlermeile feib 
il^r fd^on meit öon l^ier, unb menn il^r einen fjfreunb 
fänbet,* ber eud^ verborgen l^ält. Big bie 5Rad^forfd^ungen is 
ber Oerid^te aufgel^ort l^aben unb eud^ bann mit einem 
guten ©tüdt (Selb über bie ©rcnae fd^afft, loie bann?** 

SDer aOBilberer fjrang fd^mieg, beffen° Sruber aber erl^ob 
ftd^ öon feinem ©ife, trat bid^t an ben (Saft l^eran, unb 
inbem er biefem mit unl^eimlid^ glänjenben Slugen' inS 20 
©ejtd^t fal^, fagte er leife: 

„SDie ©eneralin im italienifd^en ©d^lofe foll* eine fel^r 
fd^öne, r.eid^e fjrau fein, l^e?" 

SDer «©raf judfte gufammen, unb bie beiben ©trold^e 
ladeten. „SDBir follen ^l^nen bie Raftanien^ au§ bem 25 
Qfeuer J^olen?" fprad^ ber fd^Iaue Surfd^e meiter» „©er 
i&an§ ift 35nen im SOßeg. 3ft e8 nid^t fo?'' 
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„9hin bcnn, locil tl^r ioä)^ einmal fo fd^atffmntg fctb, 
fo benit, eS märe fo, SBenn ber Säger bemnäd^ft tin^ 
mal broben auf bem Scrg" — er beutete nad^ ber ©palte, 
auf totli^t iffXi feine SBirte öorl^in aufmerffam gemad^t 

5 l^atten — „menn er anfällig bort oben einen Sf^l^ltritt 
täte unb fld^ ben ^ald bräd^e, id^ mürbe mid^ nid^t 
barüber grämen, Unb maä baS Sefte babei märe, eS 
mürbe leinem SJlenfd^en einfallen, ba§ er anberS als 
burd^ 3ufall umä Seben gelommcn fei, 3Jlan finbet 

10 broben am Jftanb beS SttbgrunbeS feinen iput ober feine 
gflinte, unb jebermann mirb glauben, ber 3äger fei ber* 
unglüdt," 
(5S trat eine lange ©tille ein, 
(Snblid^ fragte ßrnft, ber jüngere JBruber: „@inb ©ie 

15 reid^, ^err?" 

„3a, mein fjfreunb, id^ l^abe Selb unb ©üter in ^polen, 
unb menn eS eud^ einmal l^ier nid^t mel^r gefällt, fo 
!ommt ju mir, bort fud^t eud^ niemanb, 3d^ l^abe 
SBälber, öicle SReilen lang unb breit, unb fönnte gmei 

20 fo tüd^tige Surfd^en mie eud^ red^t gut braud^en, 3>a3 
märe mol^l ein anbereä ßeben, menn il^r als 3äger in 
meinem SDienft Jagen fönntet, fo öiel il^r moQt, anftatt 
bafe il^r l^icr ipafcn unb Jftel^ in ©d^lingen fangt* über^ 
legt eud^ baS einmal." 

25 „aJlit einem* SBort," fprad^ ber SDSilberer, „©ie fd^affen 
uns öon l^ier fort unb geben unS Selb unb SOßalb unb SOSilb 
barin, fobalb ©ie erfal^ren, ba^ ber tJorftgeplfe " 
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^©tiH!" untetbtad^ il^n bct ®xal „^f)x fprcd^t gu öicL 
^tet nel^mt biefe @olbftüd(e aU i^anbgelb. @etb abtx 
t)otfxä)tii unb lafei fie nid^t öoj: bcn ßcuten fcl^n* ^Jlox^ 
gen fxü^, tDtnrt bte ©onne aufgegangen tft, metbe td^ 
l^iet im SSalb fpajTeren retten, bann l^aliet mäf in bet 5 
Stalle; id^ toerbc nie^r (Selb mitbringen, fünfl^unbert 
lalcr morgen, baS SSierfad^ — fpäter/ 

6r reid^te ben SBilbbiebcn fein Portemonnaie, unb jefet 
nal^men jte baS @elb* ©ie toaren fel^r bienflfertig gc^ 
joorben» SDer eine ging au3 ber i&öl^Ic, um gu fel^n, lo 
ob ber Stegen nad^gela{fen l^be, unb iam balb gurüd mit 
ber 3JleIbung,' bafe ba§ ®emitter oorüber fei* SDer ®raf 
30g feinen leiblid^ getrodtneten überrod micber an unb 
lieg ftd^ ins ^freie geleiten» 

2)ie beiben SOBilbcrer aber festen fid^, nad^bem fie gu* 15 
rütfgelel^ri maren, mieber am ^euer nieber unb it\pxaä)tn 
ftd^ eifrig über bie gu ergreifenbcn^ SKa^regelm 



©eitbem ber ^profeffor SDSerncr ben öerfd^üttetcn Brun^^ 
nen ber ^abid^tSburg aufgebcdft l^attc, mar fein Sag 
öergangcn, an bem er nid^t mit i^ülfe be§ alten fSfrtes= 20 
berle, loeld^er ftd^ aB el^emaliger Totengräber trefflid^ 
auf ßrbarbciten öerftanb, feine 5Bad^forfd^ungen fort^» 
gefcfet l^ätte* Sr l^attc aber au§er einigen SBrud^teilcn 
t>on ©d^toertllingen nod^ nid^ts gefunben« 
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^cutc mar SBcrncr glüdlid^cr getoefcn» SDcr gfttebcric 
l^atte nämltd^ eine siemlid^ gut erl^altene Sled^l^aube gu 
Sage geförbert unb für feinen fjfunb ein gutes Srinigelb 
erl^altem 3efet fafeen bie Beiben SRänner am SRanb ber 

5 (Srube unb frül^ftüdten» 2)er 2llte toar gang in fein 
(Sefd^äft öertieft unb l^atte nur Sttugen für ben ©peifc:^ 
öorrat, ber gu feinem Seibtoefen rafd^ gufammenfd^molg. 
©eufgenb toanbte er fid^ an SOßerner, ber fein fjrül^ftüci 
beenbigt gu l^aben fd^ien, mit ber fjfrage: 

10 „i&err ^rofeffor, effen ©ie nid^tä mel^r?" 

„5Rein, Qfrieberle/' antmortete gutmütig läd^elnb ber 
©ele^rte; „id^ bin fatt, effet 3^r^ nur ba§^ übrige auf," 
unb ber fjrieberle liefet ftd^ bag nid^t gmeimal fagem 
aOßerner, bem nad^ ber Slrbeit, bei toeld^er er ftd^ oft 

15 l^atte büdfen muffen, bie SRaft mol^Itat, gunbete ftd^ eine 
©igarre an unb betrad^tete bie öerroftete Sled^l^aube mit 
liebeöoHen SSIidfem SDann legte er fte fanft, als ob fte 
Don (SIa§ fei, neben ftd^ auf ben Soben unb liefe feinen 
Oebanlen freien Sauf» 

20 „iperr ^rofeffor," l^ub auf einmal fjfrieberle an, „@ie 
ftnb ein geleierter ^err, unb id^ glaube fd^on,^ bafe fold^' 
altes ßifengerümpel für bie ©tabtl^erren einen SQßert l^at, 
aber id^ meine, eS liegt nod^ mand^eS ba l^crum in ber 
6rbe, maS aud^ unfereinS braud^en iönnte* 'S^ax eS fielet 

25 gefd^rieben: ,©o* il^r Slal^rung unb RIeibung 
l^abt, fo laffet eud^ genügen, benn e§ ift 
leidster, bafe ein Äamcl burd^ ein 5BabeIs: 
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öl^r gel^e, al3 bag ein SReid^er in baS 
i^immelreid^ cingel^c' — aber toenn man einmal 
ein paar 5ßfunb^ (Solb fänbe, baS toäre bod^ \o übel 

„Slrmer gfrieberle, ®oIb toerben lüir fd^toerlid^ finben." 5 

„2Ber toeife, toer toeife/ fagte ber 2llte gel^eimniSboII* 

„Äennt ^l^r öieDeid^t einen, ber ®oIb in biefem Sale 
gefunben l^at?'' 

„(Sinen lebenbigcn 5IRcnf(^en nid^t, aber in alten S^xitn, 
nod^ lange öor ber ©d^toebenseit,^ finb mand^mal gftembc lo 
inä £anb gefommen, bie fanbcn Oolb bie QüUt^ unb 
Sülle* SDaS Oolb fd^Ieppten fte l^ernad^ nad^ SOßelfd^* 
lanb,* mo jte l^errlid^e ©d^Iöffer Bauten/' 

,,SlI[o SBelfd^e maren hjf SKänner?'' fragte SDScrncr, 
inbcm er üon feinem 5lotigbud^ aufblidtte* 15 

„3a, aOßelfd^e auS SQßelfd^lanb," bcftätigte ber 2Wte. 

„Sfficitcr, 3frieberle! ßrgäl^It mir, toaS ^l^r öon ben 
©olbfud^ern mifet/ 

„D jerum, baS ift eine alte ©efd^id^te, bie meife jebcr^ 
mann: ,@S ift einmal ein Rijl^lcr getoefen,* ber l^at brüben 20 
am ©onnerSberg feine $üttc gel^abt, unb baS toar juft 
in ber Stxi, mo bie SQßelfd^en alle ©ommer in bie ßinöb 
gefommen finb, um Oolb gu graben, ßinmal in ber 
Slad^t l^ört* ber Röl^Ier ein ©d^reien unb Samentieren, 
unb mie^ er l^ingel^t, finbet er einen fold^en SQSelfd^eu, ber 25 
l^atte in ber SDunlell^eit einen bbfen fjall getan unb l^at 
nid^t mel^r Dom gled gelonnt.^ 2)a l^at il^n benn ber 
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Äol^Icnbtennct aufgel^oben unb an il^m getan, toaS 
©l^rtftcnpflid^t ift, benn c§ ftcl^t gcf daneben: ,StcBct^ 
euren 5Räd^ften toie bie ©d^Iangen, aber 
ol^ne fjalfd^, mie bie Sauben/ Unb öon 

5 ber^ Qtit an flnb bie beiben gut fjreunb* gemefen» ^eben 
SJlorgcn* ift ber 3QScIfd^e mit feinem Strbeitägeug in bie 
Serge gegangen unb am Slbenb in bie ipütte jurü(!ge:= 
fommen, too er auf brei fjellen, einer ©d^meingl^aut, einer 
Öirfd^l^aut unb einer Särenl^aut abmed^felnb gefd^Iafen 

10 l^at, bamalS l^at'S nämlid^ nod^ Sären in ber ßinöb ge* 
geben. SOßenn*^ ber SOßintcr lam, 30g ber SDBelfd^c fort, 
aber im ^rül^jal^r lam er miebcr, juft lüie bie ©d^malbcn 
unb ber ©tord^* SSon feinem l^eimlid^en treiben aber 
l^at er niemals einen ^iepS getan, unb ber Ruinier l^at 

15 aud^ nie gefragt* SDa§ ging fo ein paar ^al^re lang' 
fort, ©nblid^ ift ber gfrembe ausgeblieben unb nid^t 
toieber gelommen. 

„SJlittlertoeile loar be§ Röl^IerS ©ol^n ein SSurfdo ge^ 
morben unb ift als SSogell^änbler in bie §frembe gegangen. 

20 Stuf feiner SBanberfd^aft ift er aud^ in bie präd^tige 
©tabt SSenebig geiommen. SDaS ift eine ©tabt jmeimal 
fo grofe tt)ie bie ßinöb unb Raltenbrunn jufammenge^ 
nommen, unb bie i^äufer ftnb bort alle au§ bem toeifeen 
©tein gebaut, looöon im Rurgarten öon Raltenbrunn bie 

25 gtoei ©teinbilber gemad^t ftnb. 

„SDßie nun ber SSurfd^e bort feine fjfinlen unb Rreug* 
fd^näber feilgeboten l^at, ba fommt auf einmal ein öor* 



S)ad i^abid^tgfräulein 57 

ntfyntt Qnt gegangen/ unb ba3 »ar lein önbetet aU 
ber Jffielfd^, ber bei bem Röl^let geiool^nt l^atte, 2)er 
SOBelfd^e ^at ^ä) aud^ gar nid^t gefd^ämt, fonbexn er f^ai 
ben SS^gell^änbler bei ber §anb gefaxt unb l^at il^n in 
ein lüunbexfd^oneS @d^Io% g^fü^rt, h)0 alle^ öon Oolb b 
gefunlelt f^at S)a ift e§ l^oti^ l^rgegangem SSier unb 
Srattourft l^at er l&aben IBnnen, ]otyxtl er nur gemoflt 
^ai, nnb beS 5ßad^tS l^at i^n ber SBelfd^ in eine Rammer 
geführt, ia jtnb^ brei Letten gefianben; baS eine ^at einen 
$irf(^, ba§ anbere einen JBären unb ba3 britte ein »ilbeS lo 
©d^toein öorgefteöt, unb ölle brei ftnb au§ purem ®oIb 
getoefen* S)arin mufete ber JBurfd^e abmed^felnb fd^Iafen» 
3)ann ^at i^m ber SQBelfd^e ergäl^It, baft er aH' baS ®oIb 
in unferen Sergen gefunben l^at unb l^ät i^m alle feine 
SSögel abgefauft unb obenbretn [o üiel ®elb gefd^enlt, 15 
ba§ er genug gel&abt l^at für fein Sebtag/" 

SDBemer l^atte aufmerffam awgel^ört unb [xäj Stufjeid^^ 
nungen gemad^t. 

„3(^ banfe Sud^, ^frieberle/' fprad^ er, al§ ber 5«te 
iu 6nbe toar* „SDaS ift einmal et»a§, maS id^ braud^en^ 20 
fann, Unb Sud^ »ünfd^e id^ öon ©erjen einen fo guten 
tJreunb toie ben Sßelfd^en in SBenebig, aber in unferer 
Seit gefd^el^en bergleid^en munberbare ©ad^en nid^t mel^r/' 

3>er Stite läd^elte berfd^mi^t. „SOßarum benn nid^t? 
SOßenn man jung ift unb f(^ön unb ftarf , fo !ann man 25 
aud^ nod^ l^eutptag* SBunberbtnge erleben unb gu ©lüdf 
unb SReid^tum fommen, man met§ nid^t toie, ,2tbe^t 
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bic ba tctd^^ tDcrbcn toollen, bic fallen 

in SSctfud^ung unb ©ttide unb lauter 

törid^te unb fd^äblid^e Süfte, toeld^e üet^ 

• fenfen bcn SJlenfd^en in SSerberben unb 

5SerbammniS, alltoo ift i^eulen unb 

aäl^nellappen ■'' 

„mt meint ^^x ba§, grieberle?" 
^63 ift fein OcJ^etmniS, bie gange SQSelt toeife e§, unb 
toa^x ift eS aud^, maS man ergäl^It bon bem i^anS unb 

10 ber fd^önen SIBitfrau im italienifd^en ©d^Iofe " 

„aOßobon tebet ^l^t?" fragte ber gJrofeffor unb ftanb 
rafd^ auf, „©pred^t, fjrieberle!" 

,r3d^ ^ab'32 Dm bem SOßeber, bem ^nüaliben. SDBir fmb 
OebatterSIeute unb obenbrein alte Ramcrabcn öom ÜWt* 
15 Ittär l^er — " 

^SQ8a§ l^at gud^ euer Ramerab ergäl^It?" 
^SQ5a§ bie gange SQßelt toeife. S)er ©anS fommt bie 
aOßod^e bretmal in ba§ italienifd^e ©d^Io^. SDa fd^iefeen 
fte jufammen nad^ bem !^xtl, unb bie Oeneralin ift öer* 
20 liebt in ben §an§, toeil er ein fd^i5ner, ftattlid^er Surfd^e 
ift, unb fte min il^n mit ftd^ nel^men, fort öon l^ier, unb 
ber ipanS toirb ein bornel^mer i^err, ein ®raf, ein ^ring 
— toaS toeife id^/* 
SQSerner ftanb ba h)ie Dom SDonner gerül^rt. ®er SOßalb, 
25 bie pfeifen, aUeS brel^te fid^ um il^n im Rreife, 

„Unb ^f)x glaubt ben Unftnn?" fragte er, nad^bem er 
ftd^ einigermaßen gefaßt l^atte. 
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©er griebcrlc ladete* „Ob xi) e8 glaube? Qtix ^to* 
feffor, ©ie iennen baS SBeiberöoII nid^t." — 

„2Bit tooDen nad^ ©aufe gelten, gfrieberle/ fagte ber 
^rofeffot mit tonlofer ©timme unb fjoh feinen Sf^^nb, 
bie 93Ied^]^aube, auf« ^ 5 

S)er Sllte fal^ feinen ®5nner öertounbert an. 

„Unb l^ört," ful^r SIBerner fort, „id^ l^abe nod^ eine Sitte 
an ®ud^ gu rid^ten. Serfd^meigt, toa§ ^l^r erfal^rcn l^abt« 
(guer tJrcunb l^at ftd^ jtd^erlid^ geirrt — unb, toi^t ^^t 
— baS ®erebe lönnte öiel Unglüdf anrid^ten» %m 6nbe lo 
belämt ^l^r gar mit bem Sanbgerid^t ju tun, bebcnit 
baS, gfrieberle! — ttbrigenä bin id^ Sud^ nod^ SDanI 
fd^ulbig für bie ®efd^id^te, bie ^l^r mir öon bem SOßelfd^en 
ergäl^It l^abi ®a, nel^mt baS." 

6r gab bem Sllten einen Saler unb ging rafd^en i5 
©d^ritteS^ gu %al 

SDer gfrieberle begudte feinen SEaler mit flimmernben 
Slugen* SDann belub er ftd^ mit feinem 2trbeit§geug unb 
folgte, allerlei öor ftd^ l^in murmelnb, bem ©elel^rten 
nad^. 20 

XI 

@in l^eifeer Stag ging gu (Snbe, bie ©onne neigte ftd^ 
gum 3iiebergang, unb öon ben Sergen l^erüber meldte 
fiW^Ie, erquidfenbe £uft. 

SDie Rinber bei fJfijrfterS, bie fid^ lange öor bem 
i&auä l^erumgetummelt l^atten, fafeen mübe unb 25 
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l^ungrtg in bcr Äüd^e unb karteten auf boS 2tbcnb^ 
Brot 

3n tiefe ©ebanfen betfunfen ftanb ®oa am ^erb unb 
ftarrte in bie ^flamme, bie fte eben cntfad^t l^atte. 

5 6S toax l^eute gum erftenmal, fettbem i&anS in bet 
ßtnöb lebte, gmifd^en il^m unb bem SBater ju einem fEioxU 
toed^fel gefommen* SDer überaus gutmütige gfSrftet l^atte 
il^n toegen einet 3la(]^Iöfftgfeit fanft gut Webe geftellt^ 
§an3 l^atte fid^ betteibigt unb gtoat in einet leineSmegS 

10 ]^5f(i(^en Seife, SDabei l^atte et fo fonbetbate SReben 
gefül^rt, et fei nid^t toiHenS, fid^ toxt einen bummen 
jungen bel^anbeln gu laffen, — toenn et bem fjfötfter nid^t 
xe(^t fei, fo tooDe et feinet SBege gelten — ein Äctt loie 
et finbe überall fein SStot unb toa^ betgletd^en SRebenS* 

15 atten mel^ toaten. §ietauf l^atte bet fjfbtftet in ge^* 
tetgtem 2on etmibert, er feinctfeitS l^alte ben i^ettn i^anS 
©tubenl^ofet butd^auS ntd^t — §an8 möge gelten, tool^in 
et molle* S)atauf l^atte i^anS feine fjlinte genommen 
unb toat ttofeig in ben SOßalb gegangen* 3)a§ et »iebet 

20 !ommen loetbe, ba^ bet SOBottloed^fel übetl^upt ieine »ei* 
teten fjolgen l^aben iüetbe, babon loat ®ba übetgeugt, 
unb batübet mad^te fte ftd^ leine ©otgen, mol^I aber 
gingen il^t bie ttofeigen SBotte, bie ^anS gefptod^en l^atte, 
im Äopf l^etum; fte btad^te fte in S^fo^^^^^^^^fl ^i* 

25 bem gutüdfl^altenben, faft f dienen SDBcfen, meld^eä et feit 
einiget !^txt gut ©d^au ttug — unb bie Stänen ttaten 
il^t in bie Stugen. 
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^3Jlid^ l^ungcrt gang fürd^tcrlid^," äd^stc ber ileinc RarL 
„et)', ergä^r bu uns eine ©efd^id^te!" 

„Oel^', lafe mxä) in 9luy, id^ toci^ feine, aud^ mug id^ 
auf bie SWild^ ad^t geben, bafe fte nid^t anbrennt/' 

,,SQßenn i^r ftiH fein tooDt/ fagte bie gfrau Tlu^mt, 5 
„fo min id^ eud^ eine (Sefd^id^te etgäl^Ien. Sllfo aufge^ 
pafet!^ ,(£§ toar einmal ein Rönig, ber l^atte eine Zoä)ttx, 
bie toar «ine ^rinsefftn, @ie toar munberfd^ön, aber nod^ 
fein anenfd^ l^atte fte jemals lad^en^ feigen '" 

«2ld^, grau JKul^me, bie ®efd^id^te lennen toir," riefen ic 
alle öier Rinber* 

2)ie dJlvif^mt badete nad^* „(Sut, fo lüill id^ üon bem 
fSfifd^r unb ber 5Ri|e ergäl^Ien. $abt il^r bie ®efd^id^te 
aud^ fd^on einmal gel^brt?" 

„5Rein, nein»" 15 

„Sllfo: ,(£S mar einmal ein fSfifd^er, ein armeS, jungcS 
SBIut, unb braö mar er aud^, 6r befafe nid^tS als eine 
glitte öon ©d^ilf, einen Ral^n unb feine 5Refee. Stber eine 
Sraut l^atte er aud^, bie toar baS fd^önjle unb fieifeigfte 
JRäbd^en toeit unb breit, unb im ©erbft follte^ bie Qoä)^ 20 
geit fein* 

„Sei bem 2)orf mar ein großer, unergrünblid^er ©ce, 
auf ben ful^r ber junge fjifd^er aUe Sage l^inauS unb 
fing Sifd^e, unb feinem gingen fo öiele inS 5Refe als il^m, 

„S)a lam ^ßfingftcn l^eran. Soor bem SDorf mar ein 25 
SKaibaum gepflangt, um ben l^erum taugten bie Sur^ 
fd^en unb bie 5IRäbd^en ©opfer, ©d^ottifd^ unb S^^Hritt, 
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unb btc aKuftlantcn Miefen unb flebelten, unb bie Sa§* 
getge rumpelte, ba^ e§ eine Suft toar. 

„2luf einmal ift unter ben SKäbd^en eine munberfd^iine 
Jungfer getoefen, unb niemanb f)at fte fommen feigen» 

5 3l^r RIeib mar fd^neetoeife unb mit ©d^ilf blättern unb 
Korallen öerjiert, auf bem Ropf l^at fte einen Rranj öon 
toeifeen 5RedEenrofen getragen, unb in jeber mar eine ^erle, 
fo gro^, bafe man bafür ein Rönigreid^ l^ätte laufen 
lönnen. 

10 „Unb bie meifee Jungfer ift auf ben fjifd^er juge* 
gangen, alS ob fte alte Selannte mären, unb l^at ju il^m 
gefagt* ,2ang' mit mir!* Unb ba l^aben bie beiben ju* 
fammen getaugt, fo munberfd^ön, bafe alle§^ ftel^en ge« 
blieben ift unb l^at gugefel^en. ©o l^aben fte fortgetangt, 

15 l^inauä au§ bem ÄreiS unb l^inau^ au§ bem S)orf bis 
an ben ©ee. 2)a ift bie Jungfer ftel^en geblieben unb 
l^at gefagt: ,§ier bin id^ bal^eim, lomm' mit!' 2)en 
fyifd^er l^at'ä gegrufelt, unb er l^at gemerlt, ba^ e§ bie 
5Rije be§ ©ee§ ift. 

20 „2)ie 5Riye aber l^at il^n fo rül^renb gebeten unb l^at 
il^m öerfprod^en, eS f oH il^m lein £eib miberf al^ren, unb 
ba ift er benn mit il^r in ben ©ee l^inuntergeftiegen* 
Unten aber auf bem Orunb mar ein gläferneg ©d^Io^ 
unb (Sorten mit SSIumen unb Säumen barin, öier tau^ 

25 fenbmal fd^öner aU auf ber (Srbe. Unb bie 5Riye l^at 
bem fyifd^er bie gange ipcrrlid^feit gegeigt unb ift fo l^olb* 
feiig gegen il^n gemefen, bafe er eS nid^t l^at laffen^ lönnen 
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unb l^at il^r einen Rufe gegeben. Unb tote er ba§ getan 
ffai, ba f^ai er auf einmal oHeS öergeffen, toaS er broben 
auf ber 6rbe gel^abt l^at, feine ©d^ilfl^ütte, feine 5Refec 
unb feine Sraut, unb e§ l^at il^n nid^t mel^r verlangt 
gurüdjulel^ren. 5 

„3m ®orf aber ftnb bie Seute jum Sob erfd^roden 
getoefen, als ber fjifd^er mit ber fremben Jungfer öer^ 
fd^tounben ift, unb jefet ift'S allen toie ©d^uppen^ öon 
ben Slugen gefallen, bafe e§ bie 5Rije getoefen ift. Unb 
beS jyifd^erS SSraut l^at getoeint unb gejammert, bafe e§ 10 
3um ßrbarmen toar. 

„5lun ift im S)orf eine toeife fjfrau getoefen, bie l^at gu 
bem armen 2Jläbd^en gefagt: ,SDein SSräutigam lann er== 

liJft toerben, totnn* * Um ©immers toiHen, @ba, 

toaS ift bir?''^ 15 

6ba lel^nte leid^enblafe an ber SDßanb unb toar feineg 
SOßorteS mäd^tig. 

• „(So', ®b'," meierten bie Äinber unb liefen auf il^re 
©d^toefter gu. 

„@§ ift nid^tS," fagte ßba mit fd^toad^er ©timme unb 20 
rid^tete fid^ auf. 

„SDie i&ibe ift bie Urfadö^'' beruhigte bie muf^mt. 
„Äomm' mit l^inauS, göd^en, unb trini' ein ®Ia§ frifd^e§ 
Srunnentoaffer, ba§ toirb bir l^elfen, lomm', lomm'!" 

©ie gog 6öa in§ fSfreie unb gab il^r gu trinfen. 25 

„2)a§ l^at nid^S auf« ftd^," fprad^ bie Sllte tri5ftenb, 
„c3 ift mir aud^ oft fo gefd^el^en, als id^ ein jungeS 2)ing 
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toax tDXt bu» %xxnV nod^ ctnmal, fo, unb nun fc|e bid^ 
l^tet auf bie Sani* S)ic Slbcnbluft loirb btr g^t tun* 
3d^ toxU untetbeffcn blc l^ungrigcn Wmltx jur Sftul^c 
bringen/' 
5 ©ic ging micbcr in baä $au3 unb liefe Söa allein* 

^S)aS* tft'§/ jammette baS SBäbd^en, „ba§ ift'§, iefet 
toeife id^'ä* D ^(in^, mein lieber, armer $an§/ 

©ie fd^Iug bie ^änbe bor§ ©eftd^t unb meinte bitter* 
Uc^* 

10 //3i^^9f^i^ ßöd^en, Jungfer Söd^en," rief auf einmal 
eine leud^enbe ©timme* 

6öa blidfte auf* Sine Heine (Sepalt, bie fte in ber 

junel^menben SDunleD^it nid^t beutlid^ erlennen lonnte, 

lam eiligen ßaufeS* auf ba3 §au§ 3U* ©Da ftanb auf 

15 unb trodtnete fd^neU il^re Sränen* S)er alte grieberle 

langte atemlos öor bem ^Brfterl^aul an* 

rr^wttgfer Södl^en, gefd^toinb — eä gel^t il^m an§ ßeben, 
mo ift ber prfter?" 
„^x(f)i gu i^oufe — " 
20 „D tötff, tötf^l" ftöl^nte ber fjrieberle* „(S§ ift um 
il^n gefd^el^en! — ,§err,^ lel^re uns Bebenfen, 
bafe mir jlerben muffen, fo mill id^ bid^ 
erretten, unb bu follp mid^ preifenT" — 
,SBa3 gibt'S, ffrieberle? ©o rebet bod^!" 
25 „©ie moQen il^n ermorben* ^ä) l^ab'S gel^ijrt — id^ 
mar broben bei ber ipabid^tsburg — broben l^abe id^ 
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afle§ mit angcl^ört — mit einet ©ral^tfd^Iinge looHen 
fic il^n fangen, roenn et ü6et ben Sielftein gegangen^ 
fommt " 

^SQßet benn, toen benn?" 

„2)ie bciben ßumpen, bet gftana unb bet @tnft ^übnet» 5 
©ie lauetn auf ben ^an3 in bet ^abtd^tsbutg unb motten 
il^m ben (SatauS mad^en- SDic ©d^ufte toijfen, et ift im 
italienifd^en ©d^Io§ bei bet fd^önen SQSitftau, id^ foH'S 
nid^t öettaten, l^at bet ^tofeffot gefagt — et l^at mit 
aud^ einen 2alet gefd^enft — abet Slot btid^t ßifen^ — lo 

"jefet ift aHeS ein§^ loenn feine ^ülfe fommt, ift et 

ein Äinb beS 2obe§/' 

@ba l^atte genug gel^ott* StuS bem betiuottenen Setid^t 
be§ alten gtiebetle loat il^t flat, ha% §anS in SEobeS^^ 
gefallt fd^loebe* 15 

„tJrife!" fd^tie fte in baS ^au^ l^inein^ 

3)et ©etufene etfd^ien, an einem ©tüdf S3tot fauenb, 
in bet Süt. 

„Souf, ^tife," fogte (Söa 3U bem jungen, „lauf, maS 
bu fannft, jum §aIbenloitt; gfinbeft bu ben Sätet bott, 20 
fo fag' il^m, et foHe fd^neU mit ein paat 5IKännetn nad^ 
bet §abid^tl6utg eilen — btoben ftnb bie beiben i^übnet 
unb lauetn auf ben i^anS- !3ft bet SBatet nid^t im 
SQ5itt§]^au§, fo fage e§ bem etften beften, ben bu ftnbeft 
— fpting^ fo fd^neU bu fannft!" 25 

5Det !3unge tannte fott* 

r/3^^# tJtiebetle/' luanbte fid^ 6ba toiebet an ben Stiten, 
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„mn^i Ijxtx bleiben* 62 ift mögltd^, ba§ t)er SSater ntd^t 
im S)orf ifi, ba§ er öon einer anbern ©eite nad^ ^aufe 
lommt/ 
Unb mit biefen JBorten eilte pe bem SBtelfteintoalbe au. 
5 2)a§ fit, bag luel^rlofe SKäbd^en, bem Sebrol^ten feine 
i&ülfe bringen lonnte, boran bod^te pe nid^t* 

XII 

^rofeffor SQSerner mar nad^ Raltenbrunn gefol^ren. 

2113 er bie SBilla fjfeobora betrat, !am il^m bic Kammer^ 
Jungfer entgegen, ©ie l^atte für il^re Unborftd^tigWt bon 
10 neulid^, ba fte ben ®rafen Kgernol^orSl^ in ben ©alon 
gefül^rt l^otte, ol^ne^ pd^ gubor öon il^rer ^errin 3^^^^^^* 
tion 3u Idolen, einen fd^arfen S3erlt)ei§ erl^alten, unb fxt 
toax bal^er auf ber §ut. 

/f3d^ bitte um ^l^re Karte/ fagte jte mit einem Rnld3 
15 unb mufterte bie ©eftalt be§ ^rofefforS. 

„SSifttenfarten fül^re id^ nid^t," ermiberte biefer. ^2ReI* 
ben ©ie ber 3frau ©eneralin, ^rofejfor SQSerner fei ba." 

2)ie 3of^ öerfd^monb unb feierte balb gurüd mit ber 
SKelbung, ber §err ^rofeffor fei lüilKommen. 
20 2tl§ JBerner in ben ©alon trat, !am il^m ^eobore l^eiter 
läd^elnb entgegen unb bot il^m beibe ^änbe. 

„©eib^ gegrüßt, mürbiger ©elel^rter!" rief fie mit bem 
2on einel übermütigen SKäbd^enS. „©er 5lnad^oret f^ai 
iDol^I baran^ getan, feine SBalbeinfamieit einmal gu ber:^ 
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i 
laffcn, um nad^gufcl^cn, mie e§ um bic Rtnbcr ber SQ5cIt^ 

beftcHt x\t ©trcdfct^ 6urc mübcn ©lieber au3 auf biefer 

Sörenl^aut/ ful^r fte mit einer §anbbemegung naij einem 

©effel fort, „unb berid^tet mir öon ben ©el^eimniffen, 

fo* 3]^r bem JBalb abgelaufd^t l^abt, el^rtoürbiger 6 

RIauSner/ 

©er geüinftelte §umor in ber Stnrebe ber ©eneralin 
berül^rtc ben ©elel^rten fd^merälid^; er burd^fd^aute bie 
2WaS!e. 

,,SQ3ir l^aben unS* lange nid^t gefeiten, fSfeobore," fprad^ er lo 
crnft* „©ie fd^rieben mir fürglid^, ©ie feien leibenb — finb 
@te toieber l^er gepeilt ?" 

„SSoIHommen, mein öäterlid^er Sfreunb, unb id^ mar 
toiDenS, ©ie morgen in 31^rer Eremitage gu überrafd^en, 
©ie tool^nen bod^ in ber fjförfterei, nid^t loal^r? ©o fagte is 
mir menigftenS ber ^ägerburfd^e au§ ber ßinöb, ben id^ 
aU ©ad^berftänbigen au State gog, al§ id^ auf bie 3bee fam, 
mir im ^ar! einen ©d^iefeftanb errid^ten gu laffen, 3ia, Ja, 
SQÖerner, feigen ©ie mid^ nur öerlounbert an — id^ fd^iefee 
bereits loie ein meiblid^er SQSill^elm %tü^ unb freue mid^ 20 
föniglid^ auf ben Seginn ber ^agbfaifon. — SDu lieber 
^immel, baS ßanbleben ift bod^ gar gu einfi5rmig — unb 
immer promenieren, lefen unb ©tramin auffüllen — bal^!" 

„g^eobore," begann SOßerner — feine ©timme Hang tief 
aus ber Sruft l^erauS- „fjfeobore, ©ie nannten mid^ foeben 25 
3]^ren bäterlid^en fjfreunb " 

;,Unb baS fmb ©ie, SOßerner/ . 
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„litoioxt" ful^t SaScrncr fort, „©ie toiffcn, totSf^ali iif 
gefommen bin/' 

„^pxtil^tn ©ie meitcr/' fagtc fte tonloS unb preßte bie 
Sippen oufcinanbcr. 
5 „fSfcoborc, e§ gelten feltfamc ©crüd^tc über ©ie» ©oQ 
iä) fte nennen?" 

fjfeobore fd^toieg. 

„3^ brond^e fie nid^t gu nennen* SQSenn id^ bi§ gu bem 
SlugenblidE, ba id^ 31^nen gegenübertrat, S^^if^I ^^Ö*^# fo 
10 l^abe id^ je^t bie ©emi^l^it, ba^ baS @erüd^t nid^t au3 
ber ßuft gegriffen ift» fjeobore, id^ frage ©ie, maS foH 
ba§ (Setänbel mit bem ,!3ägerburfd^en/ mie ©ie il^n felbfl 
nennen?" 

gfeobore ftanb auf unb mad^te ein paar rafd^e ©d^ritte, 
15 bann blieb fie bem ^rofeffor gegenüber ftel^en unb ftemmtc 
bie ^anb feft auf ben 2ifd^, ber gmifd^en beiben ftanb. 

n^äi toiH nid^t fragen, SQSerner," fprad^ pe, „ob ©ic 
bag Sfled^t l^aben, mid^ über mein %\in unb Saffen gu 
Siebe gu ftetten — " 
20 „3d^ l^abe e§, fSfeobore," fagte ber ©elel^rte beftimmt, 
,^e§ ift mir Don ^l^rer fterbenben SKutter übertragen 
Sorben/' 

„Slud^^ bie Siedete, bie eine SKutter über il^r Äinb l^at, 
erlöfd^en bei beffen^ ©rofejöl^rigfeit* SDßerner, id^ bin lein 
25 Äinb mel^r, beben!en ©ie ba§?" 

3^re ©timme Hang brol^enb. 

„©ie fragten mid^ foeben: ,SD5a3 foH baä (Setänbel 
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mit bem 3oget?' SQßol^Ian, aOBemer, td^ »itt ^l^ncn SRebc 
fte^en!" 

©ie rid&tctc ftd^ ftola auf unb rief mit leud^tenben Stugen: 
w3(% lieBe b€n 3ägcr, 3d& mill ixti^n mit Stabition 
unb Ronbcntion, miQ SRang unb Slomcn bon mir »crfen 5 
unb mit bem Sdann meinet SHkil^I, mit meinem (Satten, 
in pillcr SBerborgen^eit leBen, unb niemanb, niemanb, aud^ 
6te nid^t, Sffietncr, foH mid^ baran betl^inbern!" 

S)iefe SBBenbung lam bem ?Ptofeffor unermariei 

.^gfeobote," fptad^ er nad^ langer ^aufe, „ift baS ^f)x lo 
©rnfl? ©ie, bie feingeMIbete gfrau, tooDen einem IWanne 
bie §onb reid^en, ber außer einer fd^önen, männlid^en 
©rfd^einung, einem normalen SBerfianb unb einem guten 
^erjen nid^tS beft^t, um bie meite Jtluft ausfüllen git 
IBnnen, meldte fxij gtoifd^en ^l^nen unb i^m beflnbet?" i5 

«Unb bag fagen ©ie?" fragte fjfeoborc bitter. „3)aS 
fagt ber ?ßrofeffor SDßerner, ber jebergeit für bie ©leid^«* 
bered^tigung aller in bie ©d^ranfen getreten ift?" 

,,®Ietd^bered^tigung! SS l^anbelt fid^ l^ier nid^t um 
©leid^bered^tigung, fonbern um gleid^e gefeüfd^aftlid^e 20 
©feilung. ßine ßiebelei gtoifd^en ber gebilbeten Strifto^* 
Iratin unb bem fd^Iid^ten 3äger »äre bielleid^t nod^ gu 
entfd^ulbigen, eine ®l^e gtuifd^en beiben ift unbenfbor, ift 
lüiber bie Sflotur. ßr ift eine junge Sänne, bie in ben 
SQßalbboben gel^ört unb nid^t in§ OlaSl^auS. ©ie mad^en 25 
fid^^ unb il^n unglüdflid^, menn ©ie Sfl^ren SSorfafe au8* 
fül^ren, unb bielleid^t nod^ eine britte ^erfon." 
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,,2Btefo, Sffietncr? ffield^e britte gJctfon l^abcn ©ie im 
©inn?" 

w2)ct fjförftet, in beffen S)icnften ^anä fielet, f^ai eine 
Sod^tet, ein einfad^eS, gutes itinb. @ie liebt il^n, unb 

„Unb er?'' fd^rie fjfeobore auf. 

„(Sr liebt fie aud^* Unb menn er aud^ burd^>a3 leud^« 
tenbe (Seftirn, toeld^eS feine fßaffn Ireu^te, mäd^tig angeaogen 
unb aus feiner ©pl^äre gerijfen ipurbe, fo »irb er bod^, 
10 fobalb ftd^ baS STOeteor, toeld^eS il^n gur SIbirrung ber* 
mod^te, entfernt l^at, bal^in gurüdEiel^ren, tool^in eS^ il^n 
frül^er gog. SDaS ift meine fefte überaeugung." 

S)ie Sippen beS leibenfd^aftlid^en SOßeibeS gudten. 

/r3ft fte fd^ön?" ftiefe fte bebenb ^erbor. 
16 ,,©ie ift ein liebeS, anmutiges Rinb/' 

„Unb ©ie fagen, ba§ fie meinem — bafe fte bem Säget 
nid^t gleid^gültig fei?" 

^3d^ totxi eS." 

fSfeobore biß bie 3ä]^ne aufeinanber, bafe man baS 
20 Rnirfd^en l^brte. 

S)ann fan! fie in einen ©effel unb brad^ in louteS 
SBeinen aus. 

SBerner nidfte mit bem Äopf mie ein Strjt, ber dnen 
ftranlen beobad^tet unb bie RrifiS naiven fielet. 
25 „?IrmeS ftinb/' fagte er milb unb legte feine $anb 
berul^igenb auf il^te glül^enbe ©tirne. 
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fjfeobore taftete nod^ feiner i^anb unb loeinte letfe fort. 
Stuf einmal toarf fte ftd^ fd^Iud^jenb an SBernerä Sruft 
„^äl toxU" ftammelte fte, „id^ min — »ill alleS tun, maS 
bu^ gutl^ei^eft. SBerner, mein SSater, bleifie bei mir, berlafe 
mi(j^ nid^t!" 5 

„Romm'," fprad^ SBerner, „Ia§ un3 in baS fjfamilien^ 
gimmer- 3U bem Silb beiner 5IKutter gel^n, fein Slnblidf toirb 
bir SRul^e geben/ 

©ie liefe ftd^ toillenloS mie ein Äinb an ber ^anb an% 
bem ©alon fül^ren. 10 

@S öerging eine lange 3^^*/ itt)ox SOßerner »ieberfam; 
er !am allein unb trug einen Srief in ber §anb* 3ebe 
Erregung toar au§ feinem ©eftd^t gefd^munben, feine 3ög^ 
maren rul^ig unb milb loie immer. 6r üingelte, unb bie 
Äammerfrau erfd^ien. 15 

„Kufen ©ie ben Ignöaliben l^er^iuf," befallt er* 
SDer alte 2Rann !am unb grüfete milttärifd^* 
„^äj l^abe 6ud^ einen Stuftrag ber gndbigen 3frau mit:^ 
guteilen, ben Jfl^r pünftltd^ öongiel^en loerbet/^ 
„©el^r tool^I, ^err — " .; 20 

„SDer gorftgel^ülfe aus ber ßinöb toirb in lurger 3^^* 
auf ber SSilla eintreffen/ 
„©el^r tool^I, $err— " 

„3]^r l^abt il^n unten am Zox beS ^ar!e§ ju erwarten, 
il^m 3U melben, bafe bie gnäbige fjrau nid^t für il^n gu 26 
fpred^en ift, unb il^m biefen Srief au übergeben/ 
„©el^r »0^1, ^err— " 
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,,3^t feib cm oHer ©olbat unb mifet einen SBefel^I 
pünWIid^ anäjufül^ren* ©oUte ber junge SKann Quä^ 
biefeä ober jeneä fragen, 3, f8^ ob bie gnäbige fSfrau IranI 
fei ober bergleid^en, fo mifet 3^r nid^tÄ^ aSerttanben?"« 

5 „©el^r mol^I, §err — " 

2)er 3nbaltbe maä^k Stt^xi unb entfernte ftd^. SBerner 
ging on ein ^enfter, unb naif einiger 3^^* f^^ ^^ Ö^nS 
in ben ?ParI treten. SDer alte SOBeber toar auf feinem 
^Soften. SDie toeite Entfernung mad^te eS bem ^rofeffor 

10 unmöglid^, bag ©eftd^t beS 3ägerS 3U Beobad^ten, er fal^ 
nur, ba§ i^anS ben ©rief Ia3 unb bann ftel^enben fSfufeeS' 
umfel^rte. 

,,@r ift fort," fagte Sffierner, alS er ju fjeobore gurüdf*» 
feierte. 

18 „D lieber ^immel, er ift imftanbe unb tut fid^ ein 
ßeib an/ 

„SDa§ tut^er nid^t," berul^igte ber ^rofeffor; „id^ lenne 
berartige Staturen beffer. 3^|t toirb er toben unb bic 
bornel^me 3frau, bie il^r ©piel mit il^m getrieben l^at, 

20 anHagen unb oermünfd^en. SlÖmä^Iid^ toirb -er fld^ be* 
rul^igen, unb fein S^tn mirb fiä) in Sitterfeit oermanbeln. 
SDieJenige Slrjnei aber, üon ber id^ mir am meiften lotx^ 
fprcd^e, ift bie Sanfnote, bie er morgen al§ ©onorar für 
feine Seftionen empfängt. 2)a§ er für feine Semül^ungen 

25 öon bir bega'^It mirb, baS toirb auf il^n mir!en mie ein 
falte§ ©turgbab. ©ätten mir bem Srief, ben er foeben 
erl^alten ^at, bie SSanlnote beigelegt, er mürbe fte jer^ 
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rtffcn unb in bcn S3oben geftampft l^abcn, erl^ält er fie 
aber morgen, fo »irb er fie einfad^ jurüdffd^idEen, toie id^ 
il^n lenne* SebenfaHS aber toirb er luriert feim" 
„JBerner, SBerner, bu bift ein Ikarier SKann/' 
„^df l^anble al§ Strjt, ber baä übet bon ®runb aus 5 
l^eilen toill — unb fei berftd^ert, meine Sod^ter, bie Teilung 
toirb rafd^ erfolgen* 5Da§ bu^ eS bift, bie für feine »eitere 
Sluäbilbung ©orge tragen toirb, barf er freilid^ jefet nid^t 
erfal^ren; fpäter mag er immer^ ttJtffen, auS toejfen §anb 
bie ©eiber gefloffen ftnb, bie il^m ben Sefud^ ber gorft* lo 
alabemie crmöglid^ten^ Unb nun, fjfeobore, toann geben!ft 
bu abaureifen?" 
„©obalb als raöglid^, lieber l^eute als morgen/ 
„Siedet fo* 3d^ feiere l^eute SCbenb in bie (Sinöb aurüdf, 
um meine §abfeligfeiten gufammenaupadfen* 3Rorgen bin^ i5 
id^ toieber l^ier, bann roerbe id^ bir beim Orbnen beiner 
Slngelegenl^eiten bepipid^ fein." 
f^eobore briidte fd^meigenb bie iganb beS f^reunbeS. 

XIII 

SRit feiner Sel^auptung, i&anS toerbe ftd^ fein Seib 
anfügen, l^atte ber ^rofejfor boIHommen red^t gel^abt* 21IS 20 
ber 3äger ben öon JBerner butterten Srief feiner ®5n^ 
nerin gelefen l^atte, Inirfd^te er bor 3orn unb Sefd^ämung. 

„@o finb bie SSornel^men! O, id^ l^ab'S nimmer glauben 
ttJoHen, n>aS man in ben Süd^rn über fte lieft — lote 



74 SDo5 'ioabid^tsfräulcin 

fd^Ied^t, tote grunbfalfd^!" — ®r ladete Irampfl^aft auf: 
„^ä) fjaiit fo^ bie ©efd^id^te längft fatt unb toärc über 
fürs ober lang toeggeblieben — ein fold^cr ÄetI tote td^ tft 
für betneggleid^en btel ju gut/' 
5 ®r tarn an bem SBirtSl^auS borüber, unb um fxä) fetter 
gu betoetfen, tote toentg er fxä) au2 bem ©efd^el^enen mod^e, 
befd^Io^ er l^tnetngugel^en unb mit ben (Säften luftig unb 
guter S)inge^ gu fein» 9Iber bie ©aftftube toar leer, nur 
bie SQSirtin unb eine SKagb Befanben fid^ barin. 

10 ^anS nal^m ^lafe, l^ing* feine fjflinte an bie Sffianb unb 
leerte ein ®IaS Sier mit einem* S^i* 

^tx^, ftebenb l^ei^ ftieg il^m auf einmal baS 93Iut in ben 
Ropf, ba3 3tow^^t tourbe il^m gu eng, er Bega^Ite feine 
3ed&e unb eilte toieber in2 fSfreie. 

15 Sffio^Itätig fpielte bie lü^Ie Stbenbluft um feine ©d^Iäfe, 

unb fein toaUenbeS Slut !am einigermaßen gur Stulpe. (5r 

ftieg ben Serg l^inan, unb anbere ©ebanlen begannen nun 

fein i&erg gu bebrüdfen. 

„Slrme ©ba," fagte er gu ftd& felbft, „gutes, l^ergigeS 

20 SJiäbd^en, toie lonnie id^ bid^ öergeffen? — 63 tft bod^ 
toal^r, toaS man ergäl^It bom böfen 3öuBer — fie* l^at mir*8 
angetan — td^ bin auf bie ^rrtourg® getreten unb lange 
in ber 3rre l^erumgegangen. 3fe|t Bin id^ ertoad^t — e§ 
toar ein Bi5fer, ein toHer Sraum." 

25 (SS frSftelte il^n. SSon ber ^öl^e, bie er Binnen furgem 
erreid^en mußte, lam ein !alter Sffiinb, unb bie Sannen* 
toipfel neigten ftd^ ppernb gu einanber. @ie ergäl^Iten 
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f4/ bafe auf ben jungen 3äget, Ibet ba butd^ ben SBalb 
gel^i, ber 2:ob lauert* 

i^anS l^atte ben ®tpfel beS Sielfteind etteid^t unb ftieg 
ben jenfeittgen Stbl^ang l^tnunter. 

«3Benn iä^ je^t unten in ber ginöb anfomme," fprad^ 5 
er leife öor fid^ l^tn, „fo treffe xä) bie gange fjfamtlie beim 
Slbenbejfen* 3d^ toiH lieber bei ber ipabid^tsburg toarten, 
bis es böHig JRad^t geworben ift, iäf mag il^r l^eute abcnb 
nid^t unter bie Slugen treten. 2Rorgen, morgen foll ein 
anbereS Seben beginnen. Unb loenn jid^ Söa öon mir ab^^ lo 
»enbet, bann toiU xäf gelten, foloeit mid^ meine fSfüfee 
tragen, aber fte tt)irb mir »ergeben — id^ l^offe eS, td^ totx% 
eS. 3d^ fann io nid^tS bafür, ba§ eS fo gelommen ift. ®üa 
ift meine erfte Siebe, meine cingige Siebe — baS anbere »ar 
»lenbtoert" 15 

®r ftieg l^inab gu ber Surgruine unb fefete ftd^ auf einen 
bemooften ©tein, bie fjflinte lel^nte er neben fid^. 

SDer SKonb ftieg über bie 2annenfpi|en l^erauf unb 
blidfte bem Jüngling neugierig in baS üerfti5rtc ®efid^t. 

„®elt, liebe göa/' fagtc er l^alblaut in bie Slad^t l^inein, 20 
,,gelt, bu bleibft mir gut, td^ l^ab' bid& ja f lieb, f lieb — 
bu mirft nid^t fo unöerfiSl^nlid^ fein — " 

2Iuf einmal öerfagte il^m bie ©timme, feine Rel^Ie »arb 
gufammengefd^nürt, ein SRud am §al§ unb gleid^geitig ein 
©d^Iag auf ben Äopf toarfen il^n bemufetloS auf ben 25 
ffloben. 

Stotx Wdnntx f)aittn bie Rniee auf bie »ruft beS Seb:» 



76 SDaS öabid^tsfröulcin 

lofcn geftemmt unb l^iclten tl^n an fials unb S3ruft ,Maäf 
fd^ncH unb binbe il^m fiänbc unb fjfüfee gufammcn," fagte 
bcr eine, „beöor et toteber gu ftd^ tommt 3Benn er el^er 
munter roirb, aB bu fertig 6ift, fd^ncibe id^ il^m ben 
5 §al3 ab/ 

§anS roar gebunben* 3t^^t erft befreite ber SOßilberer ben 
§alS feines DpferS bon ber erftidfenben ©d^Iinge unb fd^ob 
il^m ein gufammengebrel^teS Sud^ in ben 3Bunb* 

,,©0,'' fagte er mit leifem Sad^en, ,jefet lann er ipieber 
10 lebenbig merben, ie|t ift er unfd^äblid^. ©iel^*, jiey, er 
regt W 

„Sperr' bid^ nur, ©rünfped^t!'' ^öl^nte ber anbere Sffiilb* 
bieb, „bu mirft feinen braben SDlenfd^en mel^r inS 3^^** 
l^auS bringen. 3e^t auf mit il^m! Siö jur ©palte^ müjfen 
15 mir ben jungen iperrn fd^on tragen* fjfafe bu oben^ an, 
id^ totD feine fjfüfee nel^men, unb bie gflinte looHen mir 
nid^t bergeffen — mo ift ber ©d^ie^prügel?" 

„2)ort mufe er im ®ra§ liegen, mo er gefejfen ijl.* — 
Öord^! &6x^ bu nid^tä?" 
20 „SDummeä 3^wg, bu fiafenfufe! ©d^neU, fud^e bie 
fSflinte, mon barf fte l^ier nid^t ftnbem — 3um ipenfer, 
ernft, maä Mt bu?" 

©iefer fraDte bie §anb in ben 5lrm feineä SruberS unb 

beutete fprad^IoS bor 6ntfe|en nad^ bem SQ5aIb, 

25 @ine meifee, bom ßid^t be§ SWonbeö übergoffene 

Oeftalt toarb amifd^en ben Sannenftämmen ab unb 

3U ftd^tbar unb lam, mie eS fd^ien, näl^er- ^ti^t 
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trat bie ©cftalt quS bcm SBalb unb 1)oi lote brol^cnb ben 
2trm empor. 

^2)aS §abid^t2fräuletn!" fttefeen bie betben SQßtIberer, 
bon töblid^cm ©d^red ergriffen, gleid^aeitig l^eröor* ,,t?ört, 
fort!" Unb in toQer fSflud^t rannten fte in ben ffialb 5 
l^inein. 

(Süa Iniete neben bem ^äitx, ber mieber jum aSemufet*^ 
fein ge!ommen toar unb öergeblid^e Säerfud^e mad^te, fid^ 
bon feinen gejfeln ju befreien* ©d^neH 30g fte il^m ba3 
2ud^ aus beni SDlunb unb jerf d^nitt mit feinem SBeibmeffer 10 
bie ©tride. 

,,Slimm beine fSfliirte/' feud^te fte, „fd^neH, fd^neH — fie 
lönnen jurüdlommem" 

2)amit^ loar eS aber aud^ mit il^rer Rraft oorbei; neben 
bem . (Seretteten f an! pe auf ben SSoben. ^5 

§an3 loar aufgefprungen, l^atte feine SQSaffe ergriffen 
unb l^ielt fte im Slnfd&Iag, aber aQe§ blieb rul^ig; bie beiben 
SDlorbgef eilen mußten fd^on loeit entfernt fein. @r beugte 
ftd^ 3U bem erfd^öpften SKäbd^en nieber. 

„@ba, liebe, liebe @ba, bu l^aft mir baS ßeben gerettet." 20 

„£a§ baS, ^an§," fagte fte tief atmenb, „befd^äftige 
bid^ jefet nid^t mit mir, fei auf beiner ^ut — fte fönnen 
toieberfommen." 

„SDie fommen nid^t gurüdf, fte l^aben bid^ für baS Der* 
lounfd^ene fjfräulein gel^alten. — ©age mir, ©oa, loie 25 
fommft bu l^ierl^er?" 
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^2)er alte fSfrtcberle l^at btc beibcn ^übncr Bclaufd^t^ 

aI3 fte auf bcr ßauer ftanben, um bid^ gu überfallen* @r 

tft gelaufen, um bem Säatet mttauteilen, maS er gel^ört — 

2)er SSater mar ntd^t ba^ — ba bin id^ alletn in meiner 

5 2obc3angft l^eraufgelaufen, um bid^ momöglid^ 3U marnen/' 

§anS fan! neben @ba auf bie Rniee nieber, 

„gba," ftöl^nte er, „bu l^aft mir baS ßeben gerettet. D, 
l^ätteft bu mid^ fterben laffen! Slunmel^r märe alles bor bei 
— unb mir märe mol^Ier als jefet. — (Sba, bu meifet nid^t, 
10 mag mit mir öorgegangen ift — bie f d^öne fjfrau auS bem 
italienif d^en ©d^Iofe — id^ f ann nid^tS bafür — fte l^at mid^ 
öerjaubert — id^ bin mit Slinbl^eit gefd^Iagen gemefen — 
6ba, fannft bu mir vergeben ?" 

„3d^ l^ab'3 gemußt/' fagte gba leife, „id^ l^ab'3 gemußt. 
15 2u', ma3 bu *un mufet, ^anS* 2)u bift gerettet, baS 
übrige gel^t mid^ nid^tä an. — Unb menn btr'3 gut gcl^t 
brausen in ber SOßelt, benf mand^mal gurüd an ba§ fSforft:^ 
l^auS in ber (Sinöb, an bie arme @ba, bie bid^ fo lieb, fo 
Heb — " ©ie lonnte bor Sränen nid^t meiter fpred^en. 
20 §an§ mar tief erfd^üttert. 

„§i)r* mid^, 6ba," fagte er in blttenbem Son. „SBenn 
id^ bir nun berftd^ere, bafe mir bie Slugen aufgegangen 
ftnb, ba^ id^ nur bid^ lieb l^abe, mirft bu mir bergeil^en 
ISnnen? ^t)a, fei mir mieber gut — id^ miH bir mein 
25 ßebenlang bie ^änbe^ unter bie fjfüfee legen, nur fage mir 
ein SBort — fage mir, baß bu mir mieber gut bift." 

„2)u bift mein lieber ^anä," ftammelte ba2 SJiäbd^en. 
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„6§ mu^tc ja fo !ommcn, mein armer §an§ — e§ ift bie 
®ef d^id^tc öon bcm Sfif d^er ainb bcr 3ltyc — bu »arft öcr* 
gaubert, bu l^atteft btc ©rmnerung öerloren — nun bift bu 
erlöft, bift toieber mein lieber §anS." 

„§aIIo!" erfd^oH öon unten eine !räftige ©timme burd^ 5 
ben aOSalb. „&t>a, §anS!" 

§an§ erlüiberte ben Sluf, unb nad^ wenigen SKinuten 
taud^te ber Sförfter, gefolgt öon einigen SSauern, au§ bem 
9iebel auf, 3^ '^^^ SRettungSmer! lamen bie Scanner gu 
fpät, SDa§ fd^mad^e Äinb l^atte e§ allein öoHbrad^t, lo 

2)er Slnfd^lag auf baS fieben be§ gforftgeplfen mad^te 
natürlid^ in ber gangen ©egenb großem Sluffel^en, SDie 
Organe ber i5ffentlid^en ©id^erl^eit taten aUeä möglid^e, um 
ber Oebrüber §übner l^abl^aft p »erben,- aber e§ »ar, 
als ob bie 6rbe bie beiben ©trold^e öerfd^Iudtt l^abe- 2)a§ i5 
bie SEat unb ba§ unerflärlid^e SSerfd^ioinben ber SQßilberer 
mit ber Slbreife eines ber beften Rurgäfte^ öon Raltens^ 
brunn im S^^ffl^^^nl^ong ftel^e, baöon l^atte niemanb eine 
SÄl^nung^ 

SDie ©eneralin öon ^elml^off erful^r, bani ber SSer:^ 20 
anftaltung SQBernerS, nid^ts öon bem ßreigniS. 3>öei SEage 
nad^ bemfelben reifte fte in ber SSegleitung beS ^ixo* 
fejforS ab. 

$anS öerl^ielt pd^ fel^r ftiH unb befd^eiben unb fud^te 
ftd^ burd^ öerboppelten ßifer in ber ®unft be§ ^öu 25 
fterg mieber gu befeftigen, ber fiäj auf 2tnraten be§ ^ßro^ 
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fcfforS aUc SJlül^e gab, red^t ftrcng unb crnjl brcins^ 
gufd^aucn» 

SIB bcr SBinb baS fiaub öon bcn Räumen »cl^tc, t)n^ 
Itc^ §an§ bic 6tnöb, um bic Sf^^Pttlabcmtc ju bcgtcl^cn, 

5 ^profcffor SBcrner l^attc eS burd^ feine Sßcrbtnbungen bal^tn^ 
gebrad^t, bafe bie für ba§ ©tubtum nötigen SJlittel gut 
Serfügung gcfteHt merben lonnten, aUerbingS öorläupg 
nur für ba§ erfte ^afix. SDer ^rofeffor l^atte aber in 
feinem legten SSrief bie Hoffnung burd^fd^immern lajfen, 

10 bafe, falls ber Sllabemifer $anS Orubenl^ofer fid^ befon* 

ber§ auSjeid^nen foHte, eine Unterftü^ung aud^ für bic 

übrige ©tubienseit nid^t außer bem SScreid^e ber SRög^s 

lid^Ieit liege. 

SDer Slbfd^ieb be§ biSl^erigen fjorftgepifen öon ber fjfa* 

15 milie toax lurg, aber l^erjüd^. SDer Qförfter gab il^m öer* 
fd^iebene mol^Igemeinte Jftatfd^Iäge auf ben SBeg. 2)ie 
fjfrau SJlul^me fprad^ meinenb il^re Slnftd^t auS, bafe fte e§ 
nid^t mel^r erleben Jüerbe, ben jungen §errn fjörfter be* 
grüßen gu fönnen, bie Rinber l^eulten, baß fte ber SSodf^ 

20 ftieß, unb ber Irummbeinige ©ad^Sl^unb fjey bellte baju. 

SDaß 6öa bei ber 2tbfd^ieb§fcene fel^Ite, fd^ien niemanb 

gu bemerlen, unb alS am 2lbenb in ber ©d^enfe bie fjfrau 

i^albenjüirtin ben fjörfter beifeite jog unb il^m bienftfertig 

berid^tete, 6öa l^abe §anB öor bem S)orf erwartet unb il^m 

25 bi§ an ben 2tu§gang beS SEaleS baS (Seleite gegeben, ba 
fagte ber Sfö^P^^ gleid^mütig: 
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,,3frau ©cöattcrin, mir ftnb ja auäj einmal jung gcs^ 
lücfcn. — Ocbcn ©ic mir ein @IaS Sier, öorl^er aber 
einen Meinen SQBuppbid^," 

XIV 

SDie SSSume in ben SQBälbcrn ber ßinöb l^aben feitbem 
brei 3!tt]^^eSringe angefefet^ — 6 

g§ ift toieber §erbft, ein »armer, l^eiterer ©eptember* 
tag. 

2)ie SEür beS g^rftl^aufeS ift mit einem ©eminbe au3 
SannenreiS unb roten Sogelbeerbolben gefd^müdtt, unb au3 
bem 3^1^^^^ bringt ein (Semirr öon Stimmen frSl^Iid^er lo 
3Renfd^en. SDer junge Qförfter $an§ ©rubenl^ofer feiert 
feine ©od^geit mit ^iingfrau 6öa SDitmar, unb ba gel^t'3 
l^od^ l^er. 

SSor bem i^auS ftel^en mel^rere ^ful^rmerle, unb an einem 
langen SEifd^ öertilgen bie Rned^te, bie il^re ^errenleute gu is 
bem g^P i^ t)er ßinöb gefal^ren l^aben, unglaublid^e 
aRaffen öon ©peifen unb ©etränien. 

Unfer alter Selannter, ber gfrieberle, ift unter il^nen. 
@r l^at eigentlid^ bie i^onneurS an ber Safel ju mad^en, 
aber bie gfeftfreube unb ber Überfluß, in bem er fd^föelgt, 20 
l^aben il^n ganj au3 bem i^äuSd^en gebrad^t. gr mengt 
alle SSibelfprüd^e, bie il^m p ©ebote ftel^en, lunterbunt 
burd^einanber unb fd^Iudtt aUeS burd^einanber, Sraten, 
ftud^en, Sier, ©auerlraut, JfteiSbret unb ©d^infen. 
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2)er junge fjörftcr, i&an§ Orubenl^ofcr, mctfe jefet, au§ 
Jücffen $anb bk (Selber gefloffen finb, bie tl^m ben Sefud^ 
ber Slfabemte ermöglid^t l^aben, unb menn er je^t an bie 
fd^Bne gfrau benit, bercn ©rfd^einung einft feinen ©inn 
5 umnebelte, fo gefd^iel^t eS nur mit bem lautern Oefül^I ber 
2)an!barlett* ®r ift feit einigen SQßod^en tool^IbeftaHter 
gförfter in S^^^ ^^'^ ^^^b morgen fein junges SQßeibd^en, 
ba§ il^m öor einer ©tunbe angetraut Jüorben ift, in feine 
neue §etmat fül^ren^ 

10 3^0 ^P ^^<^ i^ Oebirg gelegen, ein raul^er Ort, ber im 

SOBinter ööHig eingefd^neit mirb, unb bie gute Qfrau SRul^me 

l^egt bie SeforgniS, ba§ bie 2uft öon 3^D ß^aS ©efunb* 

l^eit nad^tcilig fein berbe» 

9iein, fjrau SJlul^me, bem frifd^en, blonben gförfterlinb 

15 au3 ber ßinöb !önnen SBetter unb SQßinb nid^ts an^» 
l^abem 

3fn ber geräumigen SQBol^nftube pnben mir bie fjamtite 
be§ fJörfterS unb jal^Ireid^e ®äfte öon nal^ unb fern öers= 
fammelt* SDaS Bräutpaar, ber SSrautöater unb bie gfrau 

20 SRul^me ftral^Ien öor ®Iüdt unb fjreube, 

2)ie redete fjeftftimmung ift aber bod^ nod^ nid^t ba; eg 
gel^t nod^ fel^r ernft unb feierlid^ gu» SDer §err Pfarrer 
l^at feinen Soaft auf baS Bräutpaar auSgebrad^t, unb 
ber meiblid^e Seil ber SInmefenben l^at natürlid^ einige 

25 Sränen öergojfen, benn fo rül^renb l^at nod^ lein SWcnfd^ 
gefprod^en loie l^eute ber §err ?ßfarrcr* 
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SDa fäl^rt ein SQBagcn öor baS i^auS* SDcr götftcr unb 
fein ©d^toiegerfol^n eilen anS g^nfter. 

„er ift'S, ber $err ^rofeffor 2Berner." 

2Ran eilt l^inauS, unb aUe JüoHen il^m beim SluSfteigen 
l^elfen, fo ba^ er ein paar Sölinuten brandet, um auf ben 5 
löoben gu gelangem ®a3 ift ein fSfragen unb ^änbefd^üt* 
teln, baS gar lein ©nbe nel^men miH* ©d^Iiefelid^ mirb er 
toie ein ©efangener in bie ©tube gefd^Ieppt, unb beS 
fyörfterS SBärenfauft brüdtt il^n faft gemaltfam auf ben 
©ife nieber. lo 

rf3^ banle eud^ für euren freunblid^en ©mpfang," fagte 
ber ^rofejfor, tief Sltem l^olenb, unb betrad^tete feine öom 
2)rüdten unb ©d^ütteln gerötete §anb. „^d^ banle eud^ 
öon bergen — öor allen SDingen l^abe läj etmaS mit bem 
Brautpaar inS reine gu bringen." 15 

6r erl^ob fid^, fd^Io§ feine Jftcifetafd^e auf unb entnal^m 
berfelben ein fd^mereS Ääftd^en. 6r öffnete eS, unb ein 
211^^ ber Seiounberung ertönte au§ aller 3Dlunb. 2)a§ Ääft* 
d^en entl^ielt ftlberne ßöffel, fo maffib, bafe man nötigen* 
falls mit einem berfelben bei einem SlaubanfaH bem Sit* 20 
tentäter ben ©d^äbel l^ätte einfd^lagen lönnen. Son lüem 
baS ©cfd^enl lam, fagte SQBerner nid^t, aber ba§ junge 
^aar unb aud^ ber SSrautöater lannten ben Oeber ober 
öielmcl^r bie ©eberin^ 

„©el^t," fprad^ ber ?ßrofeffor unb l^ob einen ßöffel in 25 
bie i^öl^e, „fel^t, ßeute, bei bem ©olbfd^mieb, ber bie 
ßöffel fcill^ielt, fal^ id^ nod^ ein S)ing, eS »ar ein fo* 
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genannter Safelauffafe — unten ftanb ein 3äger unb oben* 
brauf ein Jftel^bodt — baS märe am 6nbe für eine fjfrau 
Sförfterin aud^ lein übleS ipod^geitSgefd^en! getoefen, aber 
toaS tooUt üji mit bem ÄrimSIramS? 2)iefe fibffel* 

5 Ungetüme paffen beffer in ein ^dgerl^auS. — SKöget il^r mit 
benfelben l^eute über fünfgig ^al^re, umgeben öon Äinb^ 
unb Äinbe^Iinb, euren golbenen ^ubelreiSbrei gefunb unb 
fröl^Iid^ öcrael^ren! 3)a§ ift mein SQßunfd^ — unb nun 
gebt mir ettoaS gu effen, benn id^ öerfpüre einen gang 

10 lannibalifd^en junger»" 

Seöor er jebod^ bagu lam, biefen gu ftillen, mürbe er 
nod^ aufgel^alten^ 3)er Sräutigam gog il^n beifeite unb 
fagte Icife: 
^SDaS ©efd^enl !ommt öon ber ©eneralin?" 

15 SBerner nidte. „SQBenn @ie bie fjrau Jülajorin öon SOBtl* 
benfee meinen, allerbingg. ©ie l^at fid^ öor anbertl^alb 
Sfal^ren mit einem tüd^tigen, liebenSmürbigen Dfpgier öer* 
mäl^It. übrigens läßt fte ^l^nen burd^ mid^ il^re l^erglid^ften 
©lüdfmünfd^e überbringen." 

20 ©ie fd^üttelten fid^^ bie ipänbe unb nal^men ^lafe an 
ber gfefttafeL 
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' Pasre 1. — I. ^ü» ^ji0r^i9^bütin for ^bid^tdburgfräulein 
= ba« gräulein t^on ber ^abtc^töburg ; trans., TTfle (White ox Specire) 
Lady of Hawk Castle, 

2. bie 6ilt'ilb(e), "desert," "desolate place"; trans., ne 
Wildemess^ a locality five miles northwest of Meiningen, the 
capital of the Thuringian dachy of Saxe-Meiningen. 

3. ber ^onneriSberg, Mount Donar or Thunder Hill, named 
after Donar or Thor, the second principal god of the ancient 
Germans, the god of thunder. Thursd^y is called after him, and 
bis name has entered as an element into a great many personal 
names, e.g. 7>4«ringia (" land of Thor **). 

4. ber 83iel{itein, Mount Biet or Biel Hill, named after Biel, an 
ancient deity of the pagan Thuringians and Saxons, the god of 
rocks and mountains. 

5. bie Xrftmilter einer Surg refers to the ruins of Hawk Castle 
(bie ^abtc^töburg), from the XI. to the XVI. centuries the residence 
of the Counts of Henneberg-Wasungen, until destroyed in the 
Peasants' War of 1525. 

6. »0 ^4 gfltdiiS ttttb $afe gnte 9{afl^t fageit, "where fox and 
bare bid each other good night '* (= " are at a nonplus "), a populär 
saying of Thuringia to indicate the remoteness of a place, tanta- 
mount to the more common saying „ttJO blc Ot^fcn am SBcrge jlc^en." 

7. bei8 ©ebirgiS, i.e. of the Thuringian Mountains. 

8. fet, subjunctive of indirect quotation. 

9. ber $err ^rof effor ; ^err (and ^rau) added to titles remain 
untranslated. 

IG. er !rofl^ tu jebe $51i(e^ beguifte {eben @tein • * • unb Ue^ 
fii^ Sieber borftngen unb ä^efd^id^ten ersäljkit — in short, he was 

an antiquary, i.e. one devoted to the study of ancient times 
through their relics. 
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TSLge 2. — I. bcr O^Ötfteir, forester; verderer. In Germany 
the State as well as private owners of large forests keep a well- 
organlzed body of thoroughly trained forest-offlcers of higher 
(gorftrat; gorftmciftcr ; Obcrförflcr) and lower (görflcr; gorflauf« 
fe^er ; gorflge^ülfe) standing. 

2. geUlOl^ttt; auxiliary verb omltted» as frequently in dependent 
clauses. 

3. $* 83*^ abbreviation for gutn ®eif))te( ; analogous to e,g, (Lat. 
exetnpli gratia)f for instance. 

4. bcr ^esetttifd^r "The Witches* Table," the table stone; a large 
unhewn stone resting on two or more unhewn stones placed erect 
in the earth. About this and similar structures of prehistoric 
man, consult the dictionaries under Dolmen^ Cromlech^ and Menhir, 

5- Xlior, cp. page I, note 3. 

6. ä^enff^en uitb ^ferbe gefd^Iail^tet; two thousand yearsago, 

human sacrifices were sometimes offered by our German ancestors, 
but the favorite victim was a horse. 

7. ftttjertc ja ^»16^ ber $etr ^rof effor ; exclamatory transposi- 
tion occasionally applied in principal clauses for the sake of vivid- 
ness, with the unaccented adverbial idioms Ja ("why 1 you knowl") 
or bod^ (" I am sure ") sometimes added to bring out the point more 
clearly. 

Pagre 3. — I. btti^ ^irfd^geuietli ant @tebe(^ set of antlers 

mounted at the end of the gabled roof^ the never failing omament of 
a German forester's home. 

2. ber ^chtff ber fi^morsup&Ibeir Ulir; it was a cuckoo-ciock, 

such as are manufactured in the villages of the Black Forest (ber 
^d^toargtDalb) in the grand duchy of Baden; instead of striking 
the hours, a small bird carved in wood appears in an aperture at 
the top of the dial, and announces the hours by as many cries or 
" cuckoo ! " 

3. bai^r neuter, on account of the grammatical gender of 
iKäbd^cn. 

4. ^a'filr f^rad^en, trans., This was indicated by , , . 

5. @b' (ö = f), abbreviation for (Söa, Eve, 

Page 4. — I. bie guten atten ^t\it% i.e. the times'when the 
god Thor, who was represented as a powerful man with a long red 
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beard, was still worshipped by men who wore over their huge 
bodies the skin of some wild beast. 

2. al§ fütf^te^ presont subjunctive, while fürd^tete, past sub- 
junctive, would be more in accordance with grammatical require- 
ments after al« (= atö ob) ; as if he/eared. 

3. lälüif^ gut! "Do it well!" a phrase frequently used at part- 
ing in the sense of (ebetool^t l or auf SBieberfel^en l good-bye! 

Pag^ 5. — I. ^tlOiS ^Xt\^ i*e. to take their breakfast to the 
mowers. 

Pagre 6. — I. ble @^ie((aliitfebev or ©irf^a^nfcber, heath-cock 

feather. Forest-off icers frequently wear on their Tyrolese hats one 
of the curved tail-feathers of the heath-cock, th6 Teträo Tetrix of 
the omithologists. 

2. SBCV with subsequent bett, correlative, Htm who . . . 

3. bie ®af fianbirieftllff^e, the (official) Morocco-Uather packet- 
bookf in which the names of tresspassers are noted by the forest- 
police. 

4* Heft nif^t lange mtf ^ »avieit; the modal auxiliary (äffen 

with a reflexive Infinitive, " did not let (one) wait long f or itself /' 
is best rendered by passive voice, "did not need to be waited for 
long"; tTSLUS., was soon'heard, 

5- bev mUbe SSgeV, the wUd kuntsman; humorous allusion to 
the spectral hunter, who with his pack of yelping hounds frequents 
the Thuringian Forests in the spring and autumn, a piece of folk- 
lore which still prevails in some remote mountain-districts. This 
tradition has been made the subject of a populär bailad by Gott- 
fried August Bürger (1747-94), entitled Der wilde Jäger ^ which has 
been translated into English by Sir Walter Scott under the name 
The Wild Huntsman, 

Pagre 7. — I. ®e^ * * * anf! an object, (Sure iDHi^e, being 

understood. The second person plural of the personal pronoun 
(3^t) in polite address is archaic ; in the stories it implies neither 
the formality of the modern @ie, nor the familiarity of bu. The 
expletive nur added to an imperative is "persuasive" as English 
please t pray t wotCtyou F 

2. bodjr unaccented adverbial idiom, in a question: / hope; 
Itrust, 
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3. ed ftel^t gefdjyiebeit, it is writUn in the Scriptures; in the 
foUowing lines Romans 13, verse i, and Psalm 139, verse 9, are 
ludicrously thrown together. 

4. ^Oi^ fipntmt ba'noit, »eil tfl^ * • • gemefeit Bi«, Thatcomesfrom 

my having been . . . 

5. einem serves as dative to the indefinite personal pronoun 
man, which is indeclinable. 

6. fd^ttarser 9lctlteir (old spelling for Gleiter, "trooper," "horse- 
man''), a name popularly given to an inferior brand of home- 
grown tobacco, the Vignette of the packets of which represents in 
a roughly drawn wood-cut a trooper on horseback. 

7. Wenn^ö glitten mtr fd^mecft, "my only wish is that *you* may 
relish it" (the wbrds td^ für meinen Seil mtd gern(e).9{ot (etben, 
"I for my part am ever so ready to go empty-handed " being some- 
times added) ; a broad hint to let the Speaker partake. 

.Pagre 8, — I. fto^ift (Sitfit eine! the object pfeife being under- 
stood. 

2. fo i^V • • • l^abet, archaic and solemn language of Luther's 
translation of the Bible for menn i^r . . . l^abt. The following lines 
are made up of quotations from I Timothy 6, verses 8-9» from 
I Samuel 1 7, verse 1 5, and from Matthew 6, verse 27. 

3. SWott^ä'i (Lat., genitive of " Matthae'us ") ant legten, in the 
last verse of the last chapter of St, Matthew (i.e. Matthew 28» verse 
20), a quotation from Luther's German Catechism of the year 1529. 

4. berfelben, privative dative, frequently found after verbs in- 
separably compounded with tnUffrom (the same) it, 

Pagre 9. — I. „eure 9lebc fei ♦ . . tiom ftüel" {Matthew 5, 

verse 37). 

2."bte ^fol^att'niSliaitb^ "St. John*s hand," or 3o^annl«murjet, 

"St. John's root," or S^cufclölratte, "DeviPs claw," are populär 
names for the palmate tubers of Asptdium aculedtum, a species of 
shield-fem. 

3. tXü^t ; analogous to the English perfect, the German present 
tense expresses " what has been and still is." 

4. fd^on; (time) "soon"; "already"; {zasvoBüce) sure enough; 
no doubt, 

Pagre 10. — I. f^XXti VX^ ltid)t« * • ftlOtten'' (Galatians 6, 
verse 7) — ,^e.ilt ^tmlV • . . ^abeö^r'' (Matthew 19, verse 24) — 
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,^ie fdfi^ett ^to^titn ... au eni^ fommett^' {Matthew 7, 

verse 15). 

2. bie ^OÜiflttöltorg, cp. page i, note 5. 

3. (geltet) weilte 9{afe Stt fteifen^ (taken care,) **not'' toputmy 
nose; note difference of Idiom in German. 

4* in bev ^oitttetmieitbseit ift atteiS U^ nitb (ebig, d!/ the time of 

ihe summer^solitice (about Midsummer) everything is free and un- 
restrained, Midsummer season appears to have been regarded as 
a period when the imagination ran not» and many a curious 
superstition was associated with this time of the year, as is well 
known to English readers from Shakespeare's Midsummemights 
Dream* 

Pagre 11. — I. fittb, cp. page 9, note 3. 

2. ^aitfe, pron. subj. (id^) omitted, as often in colloquial 
language. 

3. ,,®ie fäeil «idtt • • ♦ Sd^euneit'' (Matthew 6, verse 26); ^,pe 

gefeit lientm * • * nnb fttd^eit'' (i Peter 5, verse 8). 

4. ber)lofanteittieirfr '*passamented." The French nouns le 
passetnent and le passementier (Eng.: "lacc-work," and "lace- 
worker **) have f ound their way into German as "^(sA ^ofamenf and 
ber ^ofamcntlcr', but the verbal forms pofamcntlc'rcn or öcrpofamcn* 
tic'rJn in the sense of bcfc^cn or mit ^tS^% öerfcl^cn, to deck (to 
trim, or to edge) a dress with lace^ are products of folk-etymology. 

5. ;;(^Ott lielf ' !" (= l^clfc, Optative subj. pres.) God help or God 
bless youl A person who sneezes was at one time supposed to be 
under the influence of fairies and demons, and as the name of God 
repelled all evil spirits, the benediction ,,®ott l^elf !'' was used to 
drive away the demon and counteract its influence. 

6. \Xi^\ (= tut ed) etneit ^tad^er (provincialism for ^ad^) ; such 
indef. impers. phrases are best rendered by passive voice with 
change of subject; trans., a loud crack is given or heard. 

Pagre 12« — I. Ulte, temporal conjunction colloquially for Qi%, 
when, 

2. lum ^ffttdP gel^eit^ "to go to Jericho"; in this populär 
interjectional phrase bcr Äucfudf, "cuckoo," is supposed to be an 
euphemistic Substitution for the Evil one. The unaccented ad- 
verbial idiom bod^ with an imperative expresses " impatience," and 
lends force to a request (Eng. : " just ...!"" do ... ! '*). 
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3. The regulär verb HetUlilltff^Clt has two perfect participles: 

1. öcrmünfd^t, "cursed," "confounded"; 2. t>tX'mnn]ä)enf tncAanied, 
bewitched, 

4. ^rd'ftt! (Lat. ''prosit/' third pers. sing., pres.subj.of/ra- 
desse^ " to help, to do good "), may it do (you) good! or God bless 
youl^ a populär interjectional phrase and Substitute for @ott l^elf ! 

5. ^eftien'fter fBnueit baiS t^ranad'ftfi^e nii^t (eibeu, spectres 

dislike (the) French (language) — an exquisite piece of satire. 

Page 18« — I. bie 9^t|]^ltte, aunt, mentioned above, page 5, 
line 12. 

2. ttPte, trans., how frighUned^ or how nonplused. 

3. tßxiiti tti^t • . ♦ @^i)tter fi^etl" (from Psalm I, vorse i), 

y^ilittett »ftre befjer « • . nerfenhe fte m» Wlttf* (Matthew 18, 

verse 6); ^^attttlO' ift Genien ttttb ^^ntllViU^^^tV^' {MaUkew 8, 
verse 12). 

4- barft'lieir, bag, because. 

PagO 14« — I. Üeftelit, idiom. pres. tense; cp. page 9, note 3. 

PagO 15« — !• ^Jid^teimobcllt, //«^ needUs for the preparation 
of gtc^teiutabelbäbcr, "pine needle baths"; the German gierte is our 
spruce, 

2. beneit, demonst. = benjiettigett, therefore with emphasis. 

3. gelttllgene ^uren, ambiguous = i. "successful eures"; 

2. "funny eures"; "eures beating everything." 

Page 16. — I. ben s« berettettben ^m^faud^ the reception to 

begiven; the Lat. gerund or participial future passive, expressing 
the necessity of doing something» is represented in German by the 
present participle with 311« 

Page 17. — I. fottte, was to , . . 

2. bte gttftbige %Xtai, Mylady; Madam; the lady of the house; 
gnäbig, an epithet applied to ladies of noble birth or high soeial 
Standing rexnains untranslated. 

3. tUCtttt • • • fc^on, constituent parts separated for lücnnfcf)Olt/ 
concess. conj. = although, 

Page 18. — I. auf ber a5iffo = in bcr ^Itta; the preposition 

auf implies " elevation " and " importance." 

2. bettt, with emphasis, cp. betten, page r^, note 2. 
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3. ^1^ (with emphasis), tnyself^ i.e. free and independent, my 
own master. 

Page 19. — I. tlPOl^I, unaccented adv. idiom; Hans., prodaify. 

Page 20. — I. bie Bt^toat^t^alhtvin, "native o£ the Black 
Forest," here bU ft^margtüälber U^r, cp. page 3, note 2. 

2. ht§ SSgeriS 83egra|lltii$, ^e foresUr's funeral, a cheap 
colored picture representing the animals of the forest joining the 
forester's funeral procession, is found framed almost anywhere in 
the rural districts of Germany. 

3. ©enotirtia (0 = f), St Genoveva (Genevi^ve), the subject of 
a populär legend, according to which she lived about the middle 
of the VIII. Century and was the wife of the Rhenish Palatine 
Siegfried. She was falsely accused by the major domo, Golo, of 
adultery, and was sentenced to be put to death. Abandoned in a 
forest by the executioner, she lived six years in a cave in the wilds 
of the Ardennes, together with her son Schmerzenreich ("Woe- 
begone"), who during infancy was nourished by a doe. The doe 
pursued in the chase by Siegfried, took refuge in the cave, thus 
leading to the reunion of Genoveva and her husband, who in the 
meantime had discovered the treachery of Golo. — This legend 
forms the subject of Ludwig Tieck's (i 773-1853) tragedy Leben und 
Tod der Genoveva, a dramatization of the French tale Vinnocence 
reconnue (1638). 

4. Construe: ein ®Ia«f(^ranf angefüllt mit allerlei Sttöbgcräten, 

Page 21. — I. atter SBa^cl^etttlidifeit nacl^; in the sense of 

"according to" the preposition nac^ usually follows its case. 

2. geirtteiT (provlncialism), ungrammatical comparative of adverb 
gern for lieber» 

3. ^rofeffer instead of ^rofeffor, for the rhyme's sake. 

Page 22. — I. attgeftogen! ring the glasses l idiomatically the 
perfect participle is used instead of the imperative. 

2. bev, with emphasis, is demonstrative, not relative, as seen 
from the position of the verb. 

3. tlPOflte^ here was (about) to , , , 

Page 28. — I. (Sd^Slt ! familiarly = fe^r nJO^t, very well! 
2. bCt 9^ai!äfer^ "May beetle," cockchafer, the Melolantha 
vulgaris of the entomologists, one of the largest and commonest 
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beetles of Europe, a great pet of the children all over Germany, of 
neat and handsome appearance with bright, attractive colors and 
wing-covers hard and shining. It is very tarne and friendly, but, 
it is Said, will always fly off in a hurry, when children sing: 
„2J?aitäfcr flieg' ! ♦ . ." In a similar strain English and American 
children address the Ladybug or Ladybird ("Lady** from the 
Virgin Mary, therefore 3Jiaricntäfer in German) with the seven 
black dots on its red wing-covers: 

Ladybird, Ladybird, hie away homel 

Your house is on fire, your children will bum 1 

4. 9Uif ein^ = für tnl* eine (sc. SÖctfc). 

5. Qin&f ^tOtXf hxtx ; a great many children*s rhymes all over 
the World begin with numbers, therefore called in German ^CLift^ or 
3(uSgäl^trctmc, "counting-in and counting-out rhymes**; cf. the 
nursery classics: 

One, two, buckle niy shoe ; 
Three, f our, shut the door ; 
Five, six, pick up sticks ; 
Seven, eight, lay them straight ; etc. 
and 

One, two, three, four, five, 
I caught a hare alive, etc. 

6. 5^0tnittt bie ^a^^ ; inverted Order caused by the adverbial 
adjunct of the second line, or by introductory ed implied, tAere 
(then) comes the caU 

Page 24, — I. WXi^^ (cp. page 11, note 2) nid^t toteber tatt 

(dialect. for the rhyme's sake =: tun). 

2. Viyat (pronounce v as in English and the vowels as in 
German; third pers. sing., pres. subj. of vivere^ "to live**) sequens 
(proncunce as in German; nom. sing., pres. partic. of sequi, "to 
foUow**). Lat., "hurrah for the next in the line I**; trans., n&w the 
next! 

3. bie 3fYan$0'fett in SRoi^fatt refers to Napoleon*s campaign 
against Russia in 181 2, to his retreat from the buming city of 
Moscow, and to the destruction of the great French army by the 
inciemency of the Russian winter. — In other parts of Germany 
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children prefer the foUowing Variation of this historical doggerei 
with ^^angig as place substituted for Moscow : 

1, 2, 8, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, . . . 20, 
SDie ^ranaofen aoQen naäi 5Danat0, 
^anatg fing an au brennen, 
3)a friegten bic ^ranaofen baS Rennen, 
Ol^ne ©trumpf unb oljne @((ul^ 
fiiefen fie na^ ^ranfreic^ au* 

4- ^ü9 l&^t {14 l|0Yeit (cp. page 6, note 4), "this deserves to be 
listened to"; trans., TAafs worth while hearing or There is some- 
thing in whatyou say. 

5. bte 3^tt ber gftnttb]|errfll^aft, the time offoreign (i.e. French) 
dominattony under which Germany suffered from the battle of 
Jena (1806) to the battle of Leipzig (181 3). 

6. SS^mfix (emphatic with stress on the first syllable) famett? 
Where did . . . come from ? 

7. l^att, dialect. = Infinitive l^abett* 

Page 25. — I. ^a foll etnem nii^t ber Serftanb {HU fteljett! 

humorousy " That*s (gibberish and uncouth) enough to make one*s 
intellectual machinery stop"; trans., ThaVs enough to make onelose 
pne*s wits or Thafs rather too much for my poor brains or Thafs 
beyond me. 

2. fommt^iert', cormpt, i.e. the text is infected with errors and 
mistakes. — In Northern Thuringia a curious and picturesque 
custom is connected with January 6th (Twelfth Day — Epiphany 
— Children's New Year). On that day the worship by the Magi, 
commonly styled "The Three Kings" Balthasar, Melchior and 
Kaspar, is celebrated by the village children : Three boys, clothed 
as "kings" and with a crowd of attendants, visit every house, 
where within the preceding twelve months a boy had been bom, 
make some trifling presents to the baby and sing: 

SBir {tnb bie bret Itönige aud 9lintt)e, 

93a(aeT, SAelc^er, ltaf)}aruS. 

SBaS moa'n bie bret Röntge au8 9ltntDe, 

93a(aer, ^tWx, ItafparuS ? 

@ie tooll'n ben jungen ItönigSfo^n fe^n), 

SBataet, iDtelc^er, Itafparud . . . 
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whereupon they are treated to coffee and cake. It is not unlikely 
that this is the original version of the doggerei in the text. A similar 
sentiment has found expression in various English and American 
children rhymes; thus, the gijls of Washington, D. C, when 
playing Three Knights of Spain^ sing: 

We are three brethren out of Spain, 
Come to court your daughter Jane. 
"^ My daughter Jane is far too young 
To be controUed by any one . . /' 

3. aßiUfi bu nid^t ba8 fiammUin Hten? 
S&tnmiein iji fo fromm unb fanft... 

the beginning of Schiller*s bailad S)cr 2lH)cniä8er ("The Alp 
Hunter"), the first stanza of which runs thus: 

»Sinfl btt niil^t bod Sammlein ^aten? 
S&mmUtn ifi f fromm unb fanft, 
9ia()rt ft(^ oon beS ©rafeS SSlüten, 
epielenb an be8 ^ac^eS IRanft.« 
»i,3]>lutter, SOtutter, Ia| mt(( ge^en, 
3agen nad^ bed SetgeS ^ö^enl"" 

" Witt ihou ncty ihy lamblings heeding^ 
{Soft and innocent are they /) 
Watch them on the herbage feeding, 
Or beside the brooklet play ?'' 
*^^ Mother, mother, let me go, 
O'er the mount to chase the roe." '* 

(English by Sir Edward Bulwer-Lytton.) 

4. ^0' * « * l^er (cp. page 24, note 6), constituent parts separated. 

5. \0i\ t^ 0ttt fein ! let us kave done with itl Of course, the boy 
did not know the difference between SSolföIlcber, i.e. " old songs 
which have originated among the people,*' and öolfötümüc^c lieber, 
"populär songs," that have come from the pens of individual 
writers, whose names are known. Such songs are consequently of 
no interest to one devoted to collecting relics of "populär" an- 
tiquities. 

6. 'mvifyxt, present tense for future, as frequently. 

7. bef, emphatic repetition of the correlative subject. 
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Fag^e 26* — i. iill^, dative reciprocal pronoun. 

2. ^Ot^ftnhitn, studies at a school öf forestry^ of which there 
are ten in the German empire. 

3. tnif, dative of interest or ethical dative, "to (for) me"; "in 
my opinion"; but may just as well be left untranslated. 

4. übe«, "above," "on high"; here for ^ol^crcn Ortc^ or öon ber 
Obrigfeit, by the authoriües^ i.e. by the " Royal Board of Woods 
and Forests." 

5. l^Uebett, past subjunctive for conditional ttJÜrben . ♦ ♦ bleiben. 

6. %M ftraf' (= ftrafe, pres. subj. for the missing third pers. 
sing, of the imperative) ntt^; '*let Heaven inflict punishment on 
me " (" if I ever believe that " — being implied), a populär ejacu- 
latory phrase expressive of deprecation, surprise and a humorous 
sense of the extraordinary ; trans., perhaps: God save the markt 

Page 27« — i. tttn (cp. page 25, note 6), the present tense 
expresses a certain future. — The forest laws, more especially the 
game laws of Germany are quite strict, making " tresspass on vert 
and venison" a criminal offence punishable with great severity, 
and as they are rigorously administered by the forest police 
(görfler; gorftauffel^er ; go^jlgel^ülfe), they are regarded with so 
much dislike by a large section of the people, that bloody en- 
counters between poachers and game wardens are no uncommon 
occurrences. 

2. (j|§t ftfl^ hitt (cp. page 6, note 4), can be done. 

3. bie 9mfe(, " ousel," the black thrush or (European) blackbird^ 
the Turdus Merula (theref ore also called " merle **) of the zoölogists, 
a sweet songster with a fine mellow note. It is not related to the 
American blackbird. 

Pagre 28* — I. ber ^UebeY, a name popularly applied to two 
widely different plants, viz, i. ber f(^tt)arje gtieber, bot.: Sambücus 
nigra^ "eider," and 2. ber f^)OnH(^e g^^leber, bot.: Syringa vulgaris^ 
" lilac." Here = ber f(^tt)arge gUcber, 

2. We ^eatür^ " creature," generic Singular comprehending all 
creatures or living beings. 

3. bie SBalbnad^tigaK or ^eibeler(^e, wood4ark, the Alauda 
arbörea of the omithologists, whose song is even more melodioua 
than that of the sky lark. 
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Pagre 29. — I. ba'lpitt • ♦ ♦ liierter (next line), both definite 
and emphatic, trans., V is there , , , not here, 

2. Distinguish between ft'beY^fet^e«, to iransplant, to bed out, and 
übcrfc(3'cn, "to translate." 

3- bie Srüntttter einer Sttrg, i.e. ber ^abid^tdburg, cp. page i, 

note 5. 

Pagre 80, — I. bem Sitifi^eiit ttai^, cp. oHer SBol^rfdiclnUdgfcit 
nad^, page 21, note i. 

2. Aber ha» SBie ("how?") unb «Bamm' ("what for.?'») %vi»- 

fttttft gebet!, Ä? explain how she got here andfor what purpose ; i*ote 
the interrogative particles as neuter nouns. 

Pagre 81.— I. liej pcij liente]|inetl, "let itself to be heard," 
was heard. 

2. Utel, adj.y for t)te(e9, pronominal. 

3. tßvi^ti . ♦ . auf öetan" (Matthew 7, verse 7) — ,,im @i4»eifie 

• • • SJrot effe»*' (Genesis 3, verse 19). 

Pagre 82. — I. @imfon, Samson, one of the "judges" of 
Israel; ^eßlS, Delilahy who discovered the secret of Samson's 
strength, and betrayed him to the * Philistines, the hereditary 
enemies of his people {Book of Judgesy chap. 16). 

2. Siegfrieb, Siegfried^ prince of the Netherlands, the hero of 
the Nibelungenlied, who assists Günther, the king of the Burgun- 
dians, in obtaining the hand of Brunhild, the powerful queen of 
Iceland, and who in tum is rewarded with the hand of Kriemhild, 
the beautiful sister of king Günther. Brunhild's envy and jealousy 
cause a quarrel, which leads to the insidious murder of Siegfried 
by Hagen, one of Gunther's knights. 

3. bie SSalffl're, "valkyr," swan-maiden; in Germanic my- 
thology one of the nine handmaidens of the god -Odin. In the 
Norse version of the Nibelungenlied Brunhild appears as a 
'* valkyr," and also in Richard Wagner's music drama Die Wal- 
küre (1870). 

Page 88. — I. ,fWit öuteit Q^eifter !" ftelft mir! being implied), 
an invocation for help at the appearance of a spectre. 

2. be? Hn'er^a^tt, wood-grouse ; mountain-cockf the Teträo 
urogallus of the zoölogists, the largest and at the same time most 
timid and vigilant gallinaceous game bird of Germany. 
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3. bie ^OntYOfe or bad 2)oniro«cl^cn, " thom-rose," The Sleeping 
Beauty^ a lady, who, according to the legend, sleeps in an old Castle 
a hundred years, during which time a dense wood Springs up 
around her resting place; at length being disenchanted by the kiss 
of a young prince — or of a young hunter, as the Thuringian version 
has it — she marries him. 

4. eö, indefinite, here = bcr ©cbanTc, " the thought." 

Page 84, — I. SBo Ititf bcr $0tli5 bleibt? / wonder where 
Hans ts? the unaccented adverbial idiom nur adds "indefinite- 
ness " and " surprise " to a question. 

2. bettt ^attiS, the article added to show the case. 

Page 85. — i. gefüattbett, cp. angeflogen, page 22, note i. 

2. man ; the indef. pers. pron. ntan used first for @ie, and then 
(same line) for XOXX or jemanb ("somebody") lends the inquiry a 
tinge of (assumed) severity. 

3. tOVtf cp. page 12, note i. 

4. btö gUttt ^a^nenf^rei, tili cock-crow ; the notion that splrits 
and spectres cannot bear the light and disappear at cock-crow, the 
Signal of daybreak, is very old. Shakespeare alludes to this piece 
of folklore in Hamlet (I, i), where Marcellus, speaking of the ghost, 
says : Itfaded on the crowing of the cock, 

5. bie S^^^^t^Sf " err-wort," stray-root According to a curious 
superstition the mountaineers of Thuringia believe that one who 
Steps unawares on a certain fem, called ^rtlDurg, will lose his way 
in the woods ; a sprig of juniper (SBac^oIber), if put in the shoe, 
counteracts the evil charm. 

PagO 86. — I. ttSl^fter %a^t, genitive expressing indefinite 
time "when," = an einem ber nöc^^en 2^age. 

2. fetttte, idiomatic use of the present tense ; cp. page 9, note 3. 

Page 87« — I. vl* \* tti., abbreviation for unb fo toeiter, and so 
on; etc, 

2, (Bpidxtv'hhimt, espalier trees; wall treesy i.e. fruit trees, the 
branches of which are fastened to an "espalier" or sort of trellis 
work, a method of fruit raising quite common in Germany. 

3* Se^t ; second pers. pl. in polite address, cp. page 7, note i . 

Page 88. — I. ^firfli^bjittme, peach-trees; ber ?firftd^ or bie 
^ftrftd^e (corruption of Lat. "Persica" = the Persian apple),/^öfÄ. 
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2. ®agt mir nur! Just teil mel Do teil mel cp. page 7, note i. 

3. bie ^nftbige = bie gnäbtge grau ; cp. page x;, note 2. 

4* im ^ttrgariett = auf bem ©c^iegflanbe im ^urgarten, referrlng 
to page 15, lines 17-18. 

5. Slmo^Jl'lteil, " Amazones," a fabled race of women supposed 
to have dwelt on the coast of the Black Sea; they were represented 
as devoting themselves to war and hunting, and as being often in 
conflict with the Greeks in the heroic age. 

6. aui^ bem ff (pronounce eff>eff), populär phrase, analogous to 
English " A i," with a vengeance; f. abbreviation for fein, "good"; 
"excellent," and ff. for cjrtra fein or fupcrfcin, "superfine"; "first 
class." 

7. %^M fhraf ^ mid^ ! cp. page 26, note 6. 

8. S^antt'barf, faulty pronunciation and accentuation of the 
French noxaejeanne </*^rr=Joan of Are, called "The Maid of 
Orleans," the national heroine of France (141 2-31). After she had 
raised the siege of Orleans by the English and gained a signal 
vietory at Patay, she was captured by her enemies at Compi^gne 
and burned at the stake in Ronen, May 30, 1431. 

Pagre 40, — I. (SAxL'mal, definite~ba« eine SWaL 

Page 41« — I. bod^ (accented),>'^/; after all, for all that, 

2. ÖOr p^ ^itt, to hdrself, 

3. Uttb toetttt, here emphasizing = felbfi rtenn, even tf, 

4. ben ttttf ^ittternfi fäKen fanit, wko by artifice only can he 
slaiftf Said with reference to Hagen*s treachery ; cp. page 32, note 2. 

5. ©äernollOf «'fl| (Cg = tfc^ ; Ij = l), Polish name. 

6. toetjeilpeii; the plural verb with a singular noun is ex- 
ceptional and formal, expressing respect. 

Page 42. - 1. big jlc^ auf bie Si^e; "to'bite^'is transitive, 
therefore no preposltion in English. 

2. bi^ ; note the change from the formal @ie to the familiär 
and affectionate bu* 

Page 43* — i . ging ; the English idiom requires came, 

Page 44* — i. bPll^ (unaccented) with an imperative, cp. page 
12, note 2. 

2. an ben ^ann bringen, tofinda "* man*' for. 
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J. 9fltlitlx9 nitb Ponton, in the pastoral poetry of the XVIII. 
Century the convential.names of a loving couple. 

4* %xtahitn, " Arcadia/' a mountainous district in the heart of 
the Peloponnesus; in pastoral poetry the traditional home of 
näiveti and purity of morals. 

Pagre 46. — I. meiner fBege (obsolescent adverbial genitive of 
place) for accusative meine ^ege, on my way. 

2. tt>enn « * * avvSiif concessive conjunction = n)ennf(^on, obgletd^, 

althüugh. 

Pag^e 47* i. Jhrieil^ bn, emphatic for Iriec^, second pers. 
sing, imperative, äoyou creepl 

2. einmal (indefinite and unaccented adverbial idiom), with an 
mperative " persuasive," Xx2Ji%,t please ! wonUyou? 

TtLge 48. — I. Begegnete and frS^te (6 llnes below), past 
subj. for condit. begegnen toüxht and n)urbe . . . ira^en. 

2. il^r, second pers. pl. in address, expresses here "contempt" 
and "defiance." 

Pag^ 49« — I. fort, an Infinitive as gelten, etc., being implied. 

Page 50« — I. mäif here idiom. = ollcrbing«, "sure enough"; 
"indeed," expressing "accordance" and '*agreement with fact"; 
trans., infact; thafs true; so it is, 

2. @0 (with emphasis) aber, But^ as it is. 

Page 51.— I. fSfien, cp. page 48, note i. 

2. ed lägt {ill^ malten (cp. page 6, note 4), it can be done, 

3. b0fi4, unaccented adv. idiom in a question = is it not so? 

4. fänbet; cp. page 48, note i. 

5. beffen (demonst.) Smber = ber ©ruber beffclben or fein 
(possess.) ©ruber. 

6. folly is Said to . . , 

7. einem bie ^afüa'nien ani9 bem gfener ^Pten, "to take for 

some one the chestnuts from the fire"; fig., io be made a cafspaw 
of; from the French "tirer les marrons du feu" of Lafontaine's 
fable 754^ Monkey and the Cat, 

Page 52. — i. meü i^r boil^ (accented) einmal (unaccented) 
* * »feibf " because you are afterall so . . ."; trans., inasmuck asyou are, 
2. einem, numeral, therefore with emphasis. 
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Pagre 58.— I. bie a» ergreif ettben ä^la^regetii, the measures to 
be taken; cp. ben gu bereitenben (Smpfang, page i6, note i. 

Pagre 54. — I. (effet =) ejt ^x^ cp. !rlcc^ bu, page 47, note i. 

2. Ue( flfit baiS tti^t gtoeimal f agett, ^/V/ not need to be told twice, 

3. fl^Ott, cp. page 9, note 4. 

4. ,,80 (archaic for tDentt) il|f 92a]|ntttg • * • (äffet eni^ genfl» 

geit" (I Timothy 6, verse 8) — ,^eittt ei8 ifl leistet • • ♦ ^imiitelYeiil^ 

eingebe'' {Matthew 19, verse 24). 

Pagre 66. — i. ein ^aar ^fnitb, idiom. sing, of a noun of 
weight after numerals. 

2. Sl^mebett^eit, time when the Swedes were in Germany^ 
popularly for bcr brelglgjä^rlge Ärleg, "the Thirty Years* War" 
(1618-48). 

3. ^fttte «nb gffttte, lit., "from hull to filling," i.e. "through 
and through"; "all over"; trans., in {great) abundance, Two 
words usually rhyming or alliterative are often placed side by side 
of one another, to emphasize the meaning of one of them, here 

4. ^e(f^(aub, Italy; toelfc^ (Eng.: welsh) related to Anglo- 
Saxon: welisc or waelisc; lit.: "foreign/' i.e. Romanic, in 
particular Italian. 

5* tft • • • gemef ett ; often the perf ect tense is used, especially by 
the less educated, where the past would be more strictly required. 

6. ilfixij arbitrary change of tenses, characteristic of the un- 
educated. 

7. tOXtf coUoq., cp. page 12, note i. 

8. gefottttt, cp. page 49, note i. 

Pagre 56. — I. J^xti^ti eufcn 9}Si4fiett\ ♦ /' (Mark 12, verse 
31) — ,^ie bie @i^(angeit * * • toie bie %aixhtxtl* (Matthew 10, 

verse 16). 

2. bef, emphat. = bicfcr or jener. 

3. gut ^reuttb, indeclinable set phrase = gute Jreunbe. 

4* ^ebett 9)?orgett, accusative expresslng definite time "when.'' 

5. 9Bentl (indefinite time), whenever; every time that; as 
often as. 

6. ^a^re Iwx^, for years ; adverb lang added to an accusative of 
time expresses the duration with more emphasis. 



P. 57-62] NOTES 101 

7. ber ^tenjfd^ttaiel, cross-bUl, Loxia curuirosträta of the 
ornithclogists, a passeriue bird of the finch family, is noted for the 
curious way in which the points of the upper and lower bill halves 
cross one another obliquely, a feature which has become associated 
with a sacred legend familiär to English readers through Long- 
fellow's translation of Julius Mosen's (1803-67) poem The Legend 
of the CrossbilL The bird is fabled to have sought by pecking at 
the nails to free Christ from the cross, by which endeavor the 
anomalous position of the mandibles was brought about 

Fagre 57. — I. fam • • • gegangen, perf. partic. idiomatically 
after !otnmen, for English pres. partic, "came Walking"; came 
along afoot, 

2. ^nb » « • geftanben, less common than ^aben . • . gefianben. 

3. ttnVi^f »ad t^ \>XWXikitVi fann, sofnething valuabU to me; 
something in which I take an inierest, as a populär Illustration of 
the social and mercantile relations between Germany and Italy in 
the Middle Ages. 

Page 58. — I. ffW^tt bie ba reid^ . • « Setbetben nnb 8et» 
bantntnid'' (I Timothy 6, verse 9) — ,,alli90 ifl $en(en nnb 3Ä^»e* 

lUH^^tv/* (Matthew 8, verse 12). 

2. SlH ^VÜt'd (coUoq.), a partic. perf. as gehört ("heard'*) or er* 
fal^ren ("leamed**) being understood. 

Page 69« — I. tafd^en Sl^tittei^, adverbial genitive of manner 
= mit rafc^en ©(^ritten. 

Pagre 61. — i. anfge^aft! mindl look alive! cp. angcfloßcnl 

page 22, note i. 

2. fcttt SRenfl^ ftatte pe XtH&^VX fe^en ; the reference is to the 
fairy tale Hans who made the princess laughy by Peter Cristen 
Asbjörnsen (1812-S5), the author of Norwegian Folk Tales, 

3. foKte, here: was to be; was to take place, 

Page 62« — i. aOeS, neuter indefinite of persons, {all and) 
every one, 

t, tV Ijat t9 nil^t laffen fdnnen, he eould not refrainfrom it; t% 
represents the following clause. Note Infinitive fönnen for 
past part. getonnt; idiom with modal verbs. 
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Page 68. — I. mie ^^ntupptn non ben llitgett falten, a biblical 
phrase from Acts 9, verse 18: c8 fiel tüie ©(puppen öon feinen Stugen, 
'*there feil from bis eyes as it had been scales/* 

2. »ad ift bir ? wAat ü tke matter witk youf = tca« fel^It blt? 
" what ails you ? " 

3. %^^ ^at ttid^tö auf fil^, "That is of no consequence " ; trans., 
no matter! or never-mind! 

Page 64. — I. ^ai^ (witb emphasis) ifÜ^d refers back to the 
fisherman's infatuation for the nixie. 

2. eUigett Saufet, cp. rafd^en (Sc^rttted, page 59, note i. 

3. f^ttx, le^te nn» . ♦ • fterbett muffen'' (Psalm 90, verse 12) — 
,40 min id^ bid^ « « « fpUfit mid^ (iretfen'' (/'ja/m 50, verse 15). 

Page 65. — i. gegangen fommt, cp. page 57, note i. 

2. ÄOt Wll^t C^ifen (or 9^ot fennt !eln ®ebot), proverb, Necessity 
knows no law. 

3. elttS, "one thing," here = ein Unb boffelbe, the same, 

Page 66. — i. The preposition ol^ne with gu and the Infinitive 
answers the English without with the verbal form in -ing, 

2. Selb gegtfi^t! the second pers. pl. in address is altogether 
uncalled for here, bearing the marks of "affectation" and **em- 
barrassment." 

3. batan, indefinite and unaccented, anticipates the content's of 
the foUowing sentence and is not translated. 

Page 67. — I. bie ^inber ber SBelt (biblical phrase from 

Luke 16, verse 8), in contrast withpble ^Inber bed Slc^td. 

2. @tteffet! solemn and ceremonious for flte(ft! 

3. fo, archaic relat. pron. = U)e(c^e ; ble* 

4. XiVi^f reciproc. pron. 

5. SBU^elm Seil, a famous archer, the deliverer of Switzerland 
and slayer of Gessler (1308); he is the hero of Schiller's populär 
drama Wilhelm Teil (1804). 

Page 68» — i. Unil^, "also," here expressive of a strong as- 
sertion; trans., even. 

2. beffen, demonstrat. = be^felben, or possess. == feiner ; the 
laUet's, 

Page 69, — I. fii^, reflex. = fici) \t^% yourself. 
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Page 70* — I. t9 (indef.) i]^n jug, cp. page ii, note 6, >&/ was 
aUracted, 

Page 71» — I. bn;' note the change from the stilted and 
affected 3^r to the affectionate and emotional bu* 

2. Hottjie'llett merbet, you will carry out; future for emphatic 
imperative. 

Page 72« — I. 5* ©., cp. page 2, note 3. 

2. ^erftatlbett ? Note effect of the ellipsis of the auxiliary. 

3. fteljiettbeu ^nged (adv. genit. of manner, cp. rafd^en @c^ritte«, 
page 59, note i), "without stopping," "straight on"; trans.,/(pr<vi- 
with; on the spot, 

Page 78, — i. 5)tt6 bit (emphat.) t» hx% That it is "you^ 

2. immer, "always"; "ever"; here=: immerhin, "no matter"; 

er mag immer loiffeti, he is welcome to know. 

3. bin, idiom. tense, cp. tDO^ne, page 25» note 6. 

Page 74« — i. fo (emphat.) = fo tüie fo, anyway, 

2. guter ^ittge (adv. genit. of manner) feilt, "to be of good 

cheer," to cheer up, 

3- ^ingr intrans., commonly though incorrectly used for gongte, 

transitive. 

4. einem, cp. page 52, note 2. 

5. {ie refers, of course, to Feodora. 

6. bie Si^rtnarg, cp. page 35, note 5. 

Page 75» — i. fid^, dat., reciprocal pronoun. 

Page 76« — i. bie ^)^a\itf mentioned page 47, lines 20 and 
following. 

2. oben, i.e. oben an {einem Körper, ''on (at; by) his Shoulders 
or arms." 

3. gefeffen x% cp. fmb geftanbcn, page 57, note 2. 

Page 77. — i. ^a'mit, definite and emphatic = l^iermtt ; mit 
(bei) biefen Porten, with this; when she had Said this, 

Page 78. — I. btt = gu$aufe. 

2. einem bie $ftnbe unter bie gfftfie legen, or einen auf ben 

Rauben tragen (biblical phrase; Psalm 91, verse 12: "They shall 
bear thee up in their hands ") are phrases expressing in a striking 
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manner the idea of treating one with the utmost regard and 
affection. 

Pagre 79. — I. eutei^ ber htfttn ^nrgSfte Hon ^altenüntitit 

refers, of course» to Count Czernohorsky. 

Pagre 80.— I. ba'^tn gebraut, bag, managed that, 

2. fle Ipeultett, bat ^^ ^^"^ ^^^ {Heg, populär phrase, they blub- 
bered ("as if the billy-goat was butting them," i.e.) byfits and Starts y 
or convulsively, 

Page 82« — i. ^t% probably for 3^^^^ ^ mountain-village in 
the grand-duchy of Saxe-Weimar-Eisenach, some 40 miles north- 
west of Meiningen. 

Page 88* — i. ein Wb^\ interjection as neuter noun; cp. bad 
Wx unb SBarum, page 30, note 2. 

Pagre 84. — I. ßinb nnb ^inbedlinb (cp. Kreatur, page 28, 

note 2), generic sing., trans., ckildren and grandchildren, 
2. ftll^, dat., reciproc. pronoun. 



MATERIAL FOR CONVERSATIONAL 
EXERCISES IN GERMAN 



Pages 2 and 3. !• SBo fielet baS görftcrl^auS in bcr 
6inöb? 2^ SBoS l^ot e§ am ©icbcl? 3. SBaS kbcutct ba§ 
|)irf(i^8Ctt)ei]^ am ©icbcl cinc§ ©aufcS? 4* SBaS fielet l^intcr 
bcm Sötjicrl^auS? 5* SBa§ bcrbinbct ba§ |)auS mit bcn 
©taHungcn? 6» 2Ba§ für Slumcn iDatä^fcn in bcm ©arten 
beä 3örftcr]^aufe§? 1. ©inb bie SEage im 3uni lang ober 
!urj? 8* 3fn tücld^cm SKonat finb bie SEage am fürjcften? 
9* aOäann l^aben xoxx ben längften SEag im Saläre? 10* SBic« 
bielmal rief bie ßudfucfSul^r im fjörftcrl^auä? IL SBiediel 
Ul^r iDar eä? 12. SBar c§ fed^S Ul^r beä 3Korgcn^ (morgens) 
ober beä 9lbenb§ (abcnb§)? 13. SBicbiele Jlinber fprangen 
aus bcm ©aus? 14. SBiebiele t)on ben ßinbern njaren 
jungen? (Knaben?) SOBieöielc SKäbtä^cn? 15. SOBaS l^atten 
aße öier unter bcm Slrm? 16. SBaren aßc bier ©(ä^ullinber? 
17. aOßaren pe auf bcm SOßeg jur ©(|ule? 18. aBiedielc 
ßinber l^atte bcr görfter S)itmar? 

Pages 4 and 5. 1. SBie l^iefe bie ättcre ©(ä^mefter ber 
Dier ßleinen? 2. 3>[t ßba ein Sorname ober ein Samilien« 
name (3uname)? 3. SOBaS maril^rboKer 5Rame? 4. SBaS 
ift ai^r Sorname? 5. 2Ba§ ift Sl^r Familienname? 
6. 2Bie l^ci^en ©ic bei (mit) S^rem boKen 9lamen? 7. SQßic 
fal^ ber Sörfter aus? 8. SBaS l^ielt er in ber C)anb? 9. 2Bar» 
um l^ielt er bie geber in ber ©anb? 10. 2BaS für 3lugen 

105 
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l^attc ßba S)itmar? !!• SQBaS fagtc bcr SJatcr ju tl^r beim 
m\ä)ki? 12. 2Ba§ fagcn bic ©cutfd^cn gcmöl^nn^ beim 
9lbf(|ieb? 13. SBa^ fagen ©ie auf englifd^ beim Slbfd^ieb? 
14. SBoä auf franjöfifd^? 15. SBann toat ^öa S)itmar 
au§ ber ©tabtf(^ule in§ fSförliet^ouS jurücfgele^rt? 16. SBanu 
l^aben toir SQBei^nad^ten? 17. Sft ber S)egember ber erftc 
über ber le^te 9»onat beS 3[a^re§ (im Saläre)? 18. SBie 
^eipt ber erfte afionat beS 3o^re§? ber britte? ber fünfte? 

19. SQBiebiele Soge f)at ber Januar? ber 9Kära? ber 2Jlai? 

20. Wdä)t 9Kouate l^aben breißig SEage? 21. SBeld^er 
9Konat f)at nur 28 SEage? 22. SBiediele SEage l&at ber 
tJfebruar in einem ©c^altjal^r? 

Pages 6 and 7. 1. SBie toax ber junge Söfl^t gelleibet? 
2. SBü^ tat ber Heine alte TOann im SBalbe? 3. 9Kit 
tt)el(|en SBorten begrüßte er ben jungen Säger? 4. SBa§ 
ermibcrte biefer barauf? 5. SBann fagen tt)ir ,,®uten 
5Jlorgen!", am SKorgen (morgend; be§ 9Morgen§), am 
5Kittag (mittags; beö 9Kittag§), am 9lbenb (abenb§; be§ 
9lbenb§) ober in ber ^a6)t (beS 3laä)i§; bei ^aä)i; mä)t^)? 
6. Bann fagen tt)ir ,,®uten SlbenD!"? 7. SBann „®ute 
3laä)i\"? 8. SBie !am e§, baß ber 5llte fo bibelfeft tnar? 

9. SBaS für eine ©orte Sabal rauchte ber junge Säger? 

10. SSon loelc^er toeftinbifc^en Snfel fommt berfelbe? 

11. ©el^ört bie Snfel ^ßortorilo gu ©nglanb, Q^rantreid^, 
©iKinien, |)oüanb ober gu ben bereinigten ©taaten t)on 
Slmerifa? 12. flSclä)t 3nfel nennt man oft bie ^erle ber 
Slntißen? 13. SBie Reifet bie |)auptftabt Don Kuba? 
14. aOBie ^eipt bie |)auptftabt bon ^ortorüo? 15. SBie 
l^eißt bie SunbeS^auptftabt ber ^Bereinigten ©tauten Don 
Stmerila? 16. 9ln loeld^em glufe liegt fte? 17. 2ln 
toeld^em glufe liegt «Iban^? 
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Pages 8 and 9. 1. SBaS jog her junge 3ägcr aus einer 
%a^ä)t feiner grauen 3ot)t)e? 2* SBaS toax in bem StabafS« 
Beutel? 3. SBaS nal^m her 3äger auS feiner 3agbtaf(|e? 
4* aBann l^aben toir unfer grül^ftüd? 5. SQßann l^aben ©ic 
3^r SRittagcffen? 6. Um tt)iet)iel Ul^r cffen ©ic ju Slbenb? 
7. Strinfen ©ic ftaffee ober See (Sl^ee) ju 3]&ren 3Rai)U 
geiten? 9Kit ober ol^ne 3«*^^? 8. 6ffen ©ie jum 
Sfrül^ftüd bie gier tt)ci(j^ ge!o(]^t ober l^art gelod^it, als SRül^rei 
ober als ©piegeleier? 9. ®er SibelöerS ,,6ure Siebe fei Ja, 
ia, nein, nein, u. f. to." finbet fid^ im goangelium 3JtaU 
tl^äuS, ßapilel 5, »erS 37 ; i[t baS im 9Kten ober im 5Reuen 
Seftament? 10. 3n mlä)m SEeftamenl i[t ber »ömerbrief ? 
baä fbnä) ^iob? bie 2li)ofteIgef(|i(j^le? bie Offenbarung 
3o]^anni§? 11. SQßaä ^atte ber 9llte in bem Stuc^? 
12. SBaS finb Sol^anniS^änbc? 13. SQßarum l^aben [ie 
biefenSlamen? 14. SBanniftbieSol&anniSnaiJ^t? 15. ^aUn 
©ie ©]^a!efpeare§ „3o^anni§nad(|t§traum" gelefen? 16. SBaö 
ift ber Stitel biefeS S)ramaS auf englifdji? 

Pages 10 and II. 1. SBarum nannte ber 3äger bcn 
911tenabergläubif(j^? 2. ©inb©ieabergläubifd^? 3. (glau- 
ben ©ie, bafe es niij^t gut ift, menn breijel^n ^erfonen am 
2:ifd^ fi^en? 4. 3fji cS mirflid^ ni(]^t gut, tt)enn Sinnen am 
3Korgen eine fi^^marje ßa^e über ben SBeg läuft, ober ift baS 
Slberglaube? 5. ©lauben ©ie, bafe eS etmaS SöfeS bebeutet, 
toenn ©ie frül^ am 9D?orgen üor bem grül^ftüd breimal 
niefen? 6. äSie oft niefte baS C)abid^tSfräuIein? 7. SBaS 
muB man tun, um baS bermunfd^ene C)öbi(|tsfräulein ju 
erlöfen? 8. 3ft baS grlöfungStoerlfe^rfd^tmerig? 9. ®ibt 
es ©eifter unb ©efpenfter, ober fagen nur abergläubif(|e 
^Kenfd^en fo? 10. ^Jüriä^ten ©ie fici^ bor ©elftem unb 
©efpenftern? 11. 3ft baS C)o6ic^tSfräuIein oud^ ein @e« 
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fpcnft? 12. SQßic fie^t i^r ®t\xä)t au§? 13. 2Ba§ für ein 
ÄIcib trägt fic? 14. TOit toaä für Slumcn ift l^r tocifecä 
ßicib kfc^t? 

Pages 12 and 13. 1. SBarum l^atte bcr ^oljl^auer boS 
bermunf^enc gräulcln nid^t crlöfen fönncn? 2. SBorum 
lonntc bcr anbcrc, bcr baS ^obid^lsfräulein tiiefen l^örtc, ba§ 
grlöfungStoerf nid(|t tun? 3. 3[t baS SBort ,,^ro[it!" 
beutf(|, enfiltf(i^, lateinifd^ ober ftanjöfifd^? 4. SBaS l^eiftt 
c§ auf bcutfc^? auf cnglifd^? 5. SBarum ful^r ber iunge 
Söflcr jufammcn, atö er ba§ Slicfen l^örte? 6. SBaS fagtc 
bcr 9lltc, alö er baS Sliefen ^örte? 7. SBarum jitterte er 
babct am ganjcn Seibe? 8* 2Bic oft l^örten bie beiben baS 
5Riefen auS ben Süfdjien? 9. SBer l^attc bort breimal genieft? 

10. 3ft bcr SibclöcrS ,,©i^ct nid^t, too bie ©pötter 
fijen . . •" ouS bem 9llten ober aus bem 5fteuen Steftament? 

11. 3lu§ n)cld^cm ^pfalm ift biefer »erS? 12. SBieoiele 
?PfaImen enthält bcr ^falter ©aoibs? 13. einer ber 
fd^önften ^jjfalmcn beginnt im ©cutfd^n „3)er $err ift mein 
^irtc..."; mie beginnt berfelbe im ©nglifd^cn? 14^ SBeU 
ä)n ^\alm ift ba§? 

Pages 14 and 15. 1. SBcId^cr SBcrg liegt gtt)if(|en bem 
®orfc ßinöb unb bem Orte Äaltenbrunn? 2. SBoburd^ ift 
Äaltenbrunn im ganjen Sanb befannt? 3. 2Ba§ ift eine 
3eid^enfc^ule? 4. SBaS ift eine SKufiffd^uIe? eine ^pxaä)- 
\ä)\xk? eine ©onntagsfd^ulc? 5. SQßie ift bie Sage bon 
ffaltenbrunn? 6. SBaS ift eine ©ommerfrifc^e? 7. 3n 
meieren 3Konaten gelten bie Seute in bie ©ommerfrifd^e? 
8. aaßarum gelten bie Seute im ^\xlx unb Sluguft in bie 
©ommerfrifd^e? 9. ©e^en ©ie in bie ©ommerfrif(|e, ober 
bleiben ©ie ju ^aufe? 10» ©e^en ©ie im ©ommer in bie 
Serge ober an bie ©eelüfte? 11. ©aratoga im ©taate 9ien) 
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?)orI, Slcmport in ail^obe 3§Ianb unb föax ^arbor an ber 
ftüftc öon aJlainc finb 9Robcbäber ; ijl bort bcr Slufcntl^alt 
im (^ommer billig ober foftfpiclig? 12. SäJaS für Scute 
gingen frül^er naä) ftaltcnbrunn in bic ©ommcrfrifd^c? 
13. SBßaä lonntc man frül^cr gegen mäßige SSejal^lung bort 
finbcn? 14. 3ft e§ je^t bort nid^t me^r fo? 15. ©cit 
tüann i[t eS bort anberS geworben? 16. SBo liegt bie neue 
»abeanftalt in ßaltenbrunn? 17. SBa§ finbcn bie ßinbcr 
bortgurSeluftigung? 18. Sffiaäbiegrmati^fenen? 19. Sffioiiu 
finb bie gebulbigen @fel ba? 20. SBoäU bie fd^neettjeifeen 
Siegen? 

Pages i6 and 17. 1. SQBeld^eS $au§ in ffaltenbrunn ifl 
nod^ fd(|öner aU bie S3abeanftalt? 2. 6in italienifd^S 
©d^Iofe ift ein ©(i^Io$, baS in italienif(|em ©til gebaut ift, 
unb ein italienifd^eS fSnä) ift ein Suc^, baS in italienif(|er 
©prati^e gefd^rieben ift; tt)a§ ift ein beutfd^er General? ein 
englif(^er Siebter?* eine amerifanifti^e ©tabt? ein englifti^eS 
Üanbl^auS? 3. SBa§ finb golbene Suiä^ftaben? gebulbige 
6fel? f(^neett)ei^e S^eg^"? 4. SBo liegt ba§ fd^öne Sanb« 
]^au§ in Äaltenfcrunn? 5. SBeI(|en Flamen l^at eS? 
6. 2Bie ^eipt e§? 7. SBie Reifet bie ,,S3iaa ^eobora" im 
2Kunbe be§ SBolfeS? 8. 2Bie ^eißt ber »efijer beS italieni«> 
f(ä^en©(]^Ioife§? 9. Sffiie^iepfeinSeDonmäddtigter? lO.Sffiar« 
um fam ber ©eneral im näc^ften ©ommer niiä^t nad^ 
Äaltenbrunn in bie ©ommerfrifdjie? 11. SQBoäU tt)urbe ber 
©ärtner angefteflt? 12. SBa§ l^atte ber einarmige Snöalib 
gu tun? 13. SBie l^ie^ bie ©eneralin bei (mit) i^rem S5or« 
namen? 14. SBßann unb tt)o toar ber alte ©eneral ge» 
ftorben? 15. SBie fal^ ber Slentmeifter au§? 

Pages 18 and 19. 1. ©prad^ bie ©eneralin mit bcm 
aientmeifter bcutfd^, englifd^ ober franjöftfd^? 2. SBorum 
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\pxaä) fic niti^t beutfd^ mit il^m? 3. können ©ic fronjöfifd^ 
fprcti^en? 4. ffönuen ©ie anä) cttoaS (ein mcnig) bcutfdd 
fpred^cn? 5* ßönncn Sic aud^ bcutfiä^ Icfcn unb fd^rcibcn? 
6* 2Ba§ fogtc bie ©cncralin gu bcm gicntmeifter auf f rangö« 
fif(j^? 7. SBßie \af) bic Äommctjungfer (ffarnnterfrou) bcr 
©cncralin auö? 8* SBaS tat bic ©cncralin, aU bie ßant« 
tncrjungfcr ba§ Sintntcr ücriaffen l^attc? 9. SBeI(|eö jinb 
bie brei grül^nnöSmonate? (3n toelci^en SDlonaten l^aben 
ttjir grül^Iing?) 10* SBelti^e brei SDlonatc finb bie @ommer= 
tnonate? 11. SBann l^aben toix |)erbft? 12. SBie l^eipen 
bie brei SBintermonate? 13. grül^Ung, ©ommer, C^erbft 
unb SBinter [inb bie öief gal^reSjeiten ; meldte Sö^teSjeit ijt 
bie Won\k? 14. SBeld^e 3a^re§jeit ift !alt? SBelc^e marm? 
15. SBeld^e 3fa]^re§jeit Hegt gmifc^en bem ©ommer unb bem 
SBinter? 16. SBeld^e 3a^regjeit lommt tiad^ bem SBinter? 
17. SBa§ für $aar l^atte bic ©cneralin? 18. SSon meld^er 
^tJarbe loaren i^re 5lugen? 19. (Sef allen Sinnen blaue 
Sugen unb blonbeS ^aar? ($aben ©ie blaue 2lugen unb 
blonbeS |)aar gern?) 20. SBeld^e färben l^aben Sl^re 2Iugen 
unb ^f)i |)aar? 21. aäJiffen ©ie, tt)a§ blaue, graue, braune 
unb ]d)toaxit 3lugen bebeutcn? 22. SDer beutfd^e Siebter 

Srtebrid^ t)on »obenftebt (1819-92) fagt : 

• 

Gin g r u c « SCugc — ein fti^touc« 5(ugc ; 
^uf {(^elmifd^e Saunen beuten bie braunen; 
!S)e9 9nge9 $läue bebeutet j£:reue; 
Xodi etne9 f d) tt) a r g e n ^uge9 ©efunfel 
3fl ftetd mie ©otted Sege bun!e(. 

23. ©eföttt Sinnen biefer SSerS? 24. SQBolIen ©ie i^n aus« 
wcnbig lernen unb morgen l^erfagen? 25. $aben ©ie 
fd^Iaue, f(!^ehnifd^e, treue ober gel^eimniSDoHe 2Iugen? 
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Pages 20 and 21. 1. SBarum toar fo gragcr 3ubel im 
görftctl^auS? 2. SBic ^icfe bcr |)crr ^rofcffor bei feinem 
S^amiliennomen? 3. SBo lag fein Simmer, im untern, 
mittlem ober obern ©todf be§ ^aufe§? 4. 3n toeld^em 
©tocf toax bic SBol^nftube? 5. können ©ie bie SBo^nftube 
im görfter^auä befcl[)reiben? '6* ßönnen ©ie ba§ S3ilb 
,,5De§ Sägers SegräbniS" befd^reiben? 7. 9ln ttjeld^em 6nbe 
be§ 3:if(^e§ fap ber görfter? 8. 2Bo fafeen bie Äinber? 
9. SQßa§ taten 6Da unb bie Stantc ffatl^arine? 10. SBarunt 
tüaren bie ßinber be§ ^JörfterS l^eute fo unrul^ig? 11. Se« 
grüßte ber görfter feinen ©aft nad^ bem Slbenbeffen in ^ocfie 
ober in ^rofa? 12. SBar ber görfter ein guter 3)id^ter? 
13. ßönnen ©ie biiä^ten? 14. ßönnen ©ie gttjei grofee 
beutfd^e SDi(|ter nennen? jmei grofec engli[(|c 3)id^ter? jmei 
gro^e amerilanif(^e S)i(^ter? gttjei alte römif(|e (lateinif(|e) 
"^xäjkx? jttjei alte grie(^if(^e 3)i(|ter? 

Pages 22 and 23. 1. SBar ^rofeffor SBerner ein S)i(|* 
ter? 2. 2Bie lautete fein Strinffpru^? 3. 2BaS toten 
^rofeffor SQßerner unb Q^örfter 3)itmar, na(|bem ber Stifd^ 
abgeräumt loar? 4. SBa§ toar in bem ^a!et, ba§ ber 
^rofeffor au§ ber ©tabt mitgebra(!^t l^atte? 5. 33efd^reiben 
©ie ba§ erfte Silb in bem »ilberbud^ I 6. SBaS fa^ man 
auf bem jtoeiten Silbe? 7. ^n toeld^em ber fünf ©rbteile 
leben ßlefonten unb SEiger, in ßuröpa, Slfien, Slfrifa, 
2Imerifa ober 9luftralien? 8. SBeld^er ßrbteil ift bie ^eimat 
ber ßrofobile unb 9leger? 9. S33ie l^ie^ ber fleinfte 3unge 
be§ görfterS S)itmor? 10. SBeldjen SSerg beflamierte er? 
11. |)aben toir SRaitäfer in 3tmerifo? 12. SBeld^en 33er§ 
fingen bie Äinber in ßnglanb unb 3lmerila auf ben f leinen 
pbfci^en SJiarienfäfer mit ben fieben fd^marjen fünften auf 
ben roten 3^(ügeln? 13. JJönnen ©ie ben 35er§ inS 3)eutf(^e 
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übcrfc^cn? 14. SffiaS foH bcr 9Kaifafcr in bcm erftcn 
©pru(^ tun? 15. SBaö fott er im jttjeitcn tun? 16. S)er 
brtttc SScrS ift ein 3o^I^^iwi ; lönncn ©ie einen Söl^Ireim in 
englifd^er ©prac^e l^erfagen? 17. können Sic ba§ in§ 
S)eutf(!^c überfe^en? 

Pages 24 and 25. 1. SSel^eS 2anb ift bie ©hintat ber 
^ytanaofen? 2. 2Bie l^eipt bie |)auptftQbt üon ^xaxttxnä)? 
3. Sji ^ariS größer üU Sonbon? 4. SBeld^e <Bpxa6)t 
f preisen bie gronjofen? 5. können ©ie franjörif(ä^fpre(^en? 

6. SBie fpredden ©ie? (SBaS ift S^re aWutterfproti^?) 

7. SBeld^S Sonb liegt öftlid^ öon Sranfretti^? 8. SBie l&ei^t 
bie ^auptftabt t)on ®eutf(|Ianb? 9. 5!BeI(|e§ gtofee Sanb 
liegt öftlid^ t)on 2)eutfc^Ianb? 10. 3ft 9Ro§Iau eine ©tabt 
ober ein ©taat? 11. SBie l^ei^t bie (neue) ^auptftabt t)on 
SRuftlanb? 12. SBann toaren bie granjofen in SJlosfau? 
13. SBie lomen fie bortl^in? 14. SBer lüaren bie brei 
ßönige aus bem SDlorgenlonb? 15. SBeld^er Stag im 3a^re 
l^eifet in 3)eutfd^Ianb ber 2)rei!önig§tag (ba§ 3)rei!önig8feft)? 
16. SBie ]^ei|t berfelbe SEag im englifti^n unb amerifanifd^cn 
ßalenber? 



Sd^riftUd^e ^laffenarfieiten. 

9'?o(i^bcm bcr iPc^rcr hnxäi Srößen unb ^[ntmorten bie ^d)üUx noti^ 
einmal mit bem 3nl^aUe ber betreffenben ^apltet ber @rgö^Iung befannt 
0emoci)t ^ot, bürfte e« gut fein, an blefer @telle mit fdjrlfttlc^en 
Übungen gu beginnen. 2)le (Sti^üter ftj^lleßen bie Xejtbüti^er unb 
f(t)relben aud bem ®ebäc^tnl9 In beutfc^er ^prad^e eine ^Bearbeitung 
ber geflettten Slufgabe ; 3. ö. 

erjle Aufgabe (oon @elte 2^ bl8 5" ; (Seite 51« bl8 6«^ ; @elte 20^ 
bl8 2527) . 
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^a0 ^'itftttf^au» ttttb feine ISetoo^tter« 

S)t8))ofttion : L ^a8 ^au%: 

1. Sage ; ^uSfe^en ; ©lebet. 

2. SBo^nfiube : SJiöbel (%i]^, @tfi^(e, @ofa, ©ladfd&ranf, 

©ill)er); Ofen unb Dfenbonf, U^r; aic^geioeibe ; %hUx, 

II. ^ie ^ttoof^ntx: 

1. S)cr Srörjler. 

2. ^ie üinl>eT ((Soa, ^rtli, (Smma, ^axit, Staxi). 

3. ^ie 9)lul)me. 

4. 2)er Srorjlfle^üUe. 

5. 3)er ^rojeffor. 

6. 8fc5. 

3tt)cltc 5lufgobe (üon @cltc lO«» bl8 12") : 

^ie (Sage tiont ^aBid^töfrattleiit. 

S)i8))ofition : I. ^ie Sluinen ber ^abii^tsburg. 

II. ^a§ t)eTn)unf(^ene ^rAuIein (®e|t(^t ; üleibung). 
III. ^ad(STlö[unodn)eTf(3o^anni§na(^t;9liefen; »@ott ^elf ' l'). 

S)rltte SCufgQbc (üon @citc 14» bl« 16«) : 

I6ab ^altcttBrittttt in t^^firtttgett« 

^iS))ofition : I. üaltenbntnn als inbufirieaer Ort. 
II. üattenbrunn aU ©ommerfrifcbe. 
III. üaltenbrunn alS ^lobebab. 

SSieifte Hufgobc (üon @eite 61i» bi« 636): 

^eY Sfifd^er nttb btc 97u:e. 

((Sin 3Rär*en.) 
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üh, off; down; ouf Ullb — , up 
and down; — unb }U, to and 
fro, off and on ; f rom time to 
time. 

oli^birettitett^ brannte, gebrannt, 

to bum down, destroy by f ire. 
fOieitb, «M -(e)«, -e, evening; 
l^eute obenb, this evening; 
abenb«, be« — , in the evening; 
gu — effen, to sup, take one*s 
supper. 

Sbenbbrot, «., supper. 

Sbettbeffett, «., evening meal, 

supper. 
abettblif^, Happening in the 

evening, evening-. 
Sbettbluft^ /., — , % evening 

breeze. 

Sbenbnta^IseU, /., evening 

meal, supper. 
aber, but, yet, however. 

^'berglattbe, w., -n«, super- 

stition. 
a'bergISubif d^, superstitious ; 
toer wirb fo — fein 1 do not be 



so superstitious I be ashamed 

of your superstition ! 
abcrmatö, again, once more. 
a'bertaitfettb, again a thousand. 
ab^gc^ett, ging, gegongen, to be 

wanting (to some one, ^a/.); 

er ge^t mir fe^r ab, I miss him 

ever so much. 
abgelegen, remote, out of the way. 
ttbgefe^ett, without mentioning, 

not taking into account. 

abzugreifen, griff, gegriffen, to 

wear out by constant touch- 
ing; abgegriffen, wom out, 
shabby. 
9lbgmnb, »*., -(e)«, % precipice, 
abyss. 

^b^ang, w., -(c)«, 'e, slope, 

declivity; side (of a hill). 
ab'^eben (ft(j^), ^ob, gel^oben, to 

.be set off. 
^b'irrnng, /., aberration, devia- 

tion. 
ab^fanfen, to buy (purchase) 

something of (from), </a/. 
ab^Ianfd^en, to leam by listen- 

ing (to, (/ai.). 
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ai^mü^eit (ftd^), to trouble (over- 
exert) one's seif; strain every 
nerve. 

aü^ite^ittett, na^m, genommen, 

to take off. 
üh'thnmtn, to remove, take 

away; ben %i\ä) — , to clear 

the table. 
9Ciretfe, /., departure. 

ali-reifett, to depart. 

^bfli^ieb, m., farewell, leave-tak- 
ing; beim — , at parting. 

^bf^iebi^fceite, /., parting 
scene. 

aü^fd^ttciben, fc^nitt, gefc^nitten, 

to cut (off). 
9bft4t, /., Intention, view. 
aü'f^ieifett, to finish a meal; 

Qbgefpeifl ^aben, to have done 

supping. 
ühmatttn, to wäit (for, accus.). 
aü'toecl^fclltb, altemately, by (in) 

tums. 

SB'toecl^flttttg, /. (^bmec^fe(ung), 

variety, change. 

ahmtnhen (fidf), toanhit, ge« 
tDonbt, to turn one*s back (to, 
upon, tjon). 

ad^! ahl ohl — ^Immct I O 
heavens I dear me I 

5t<^fcl, /. (cl)f = !0, Shoulder. 

%dltf /; attention, heed, care; 
a&lt geben, to pay attention, 
listen ; §übf(i^ ac^t geben, to be 
good and attentive; in ad^t 
nehmen, to take care of; ftc^ 
in ad^t nehmen, to beware (of, 
t)or). 



ftd^^ett, to sigh, groan. 

abjfiS'l (colloq.) adieu I good 

byel 
0bler, «., -ö, — , eagle. 
a^! ahlhahl 

a^ttCtt, to surmise, apprehend. 
ft^ttlid^, resembling, similar. 
^^ItUttg, /., suspicion, idea. 
^fabemte', /., academy, school 

of forestry. 
9!abf' ttttfer, m., academician. 
.all, all, every ; -e«, everything. 
alleitt', alone. 
anein'ftC^Cttb, standing alone 

(in the world) ; without f riends, 

lonesome. 
attcrbingi^', it is true, it must be 

admitted; sure enough, cer- 

tainly. 
aricr^anb, all kinds (or sorts) 

of. 
aVltxltX (ottertei'), all sorts of 

things. 
allmS^'Iif^, gradually, by de- 

grees, gently. 
aHmo' (obsoL = IDO), where. 
^I^ICttjSger, m., "Alpine Hun- 
ter." 
atö, as, than, eise than; (conj.) 

when; (^ q(8 ob) as if; — 

njenn, as if. 
ati^balb', forthwith, at once. 
alfo, that means ; that is to say ; 

thus (so), then, therefore. 
alt, old ; ber ^(te, the old man. 
m'tat (äitax'), m,, -(e)«, *e, 

altar. 
Sitter, «., age. 
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am = an bent. 

^mi'tita, America. 

amfnift'ttifcl^^ American. 

an (äat,, accus,), near, by, at, on, 

to, towards, against, of. 
^nad^orff (4 = t), w., -en, -en; 

anchoret, hermit. 
^nbtttüitlit, nt,, consideration. 
^nhlid, m., look(ing) at, sight, 

aspect, view; beim — , at the 

sight. 
m^httnntn, brannte^ gebrannt, 

(to adhere to the pot, and 
thus) to be bumt. 

an^briitgett, brachte, gebrati^t 
to mount (to, on). 

an^tXt, other; nlc^t« -«, noth- 
ing eise (but, o\S). 

attbermaf, other time; ein — , 
another time. 

tLVCbtX^f different ; otherwise ; 

— njcrben, to become (to 
grow) different, to change. 

att'bert^alb, one and a half; t)Or 

— Sauren, eighteen months 
ago. 

att'bennürti^, in another place, 

elsewhere. 
att'fangeit, fing, gefangen, to 

begin-; to Start, undertake. 
an-f äff en, to seize ; to take hold 

of. 
^n'forbemng, /., request, de- 

mand ; eine — fleUen, to make 

a request. 
ait'ffiflen, to fill, Store, stock. 
an'gebltlt, professed, pre- 

tended. 



an»0e^en, ging, gegangen, to 
concem; ed ge^t mid) nid^t6 
an, it is no business of mine. 

ttt^gelddreil, to belong (to, dat.), 

^tt'gelegeti^eit, /., affair. 

ailgettetm, agreeable, pleasing. 
iltl§ef e^ett, esteemed, prominent. 
^Kgefidjt, «., -(e)«, -e, face. 
an^glP^ett, to stare (gape) at 
{accus,), 

amgreifen, griff,- gegriffen, to 

weaken, exhaust, fatigue. 
tt^Hf^O^t^teift, frightened, in a 

fright. 
Sttgftlt^, anxious, uneasy. 
att^l^aben, to härm, hurt (one, 

dat,); mon fann i^m nld^t« — , 

one can't get at bim (get a 

hold on him). 
an^^ebett, ^ob (^ub), gel^oben, 

to begin (to speak). 
^n^d^e, /., height, hin. 
att'^drett, to listen to; ettt)a9 

mit — , to overhear. 

an^Hagett, to accuse. 

att«iIo^fen, to (give a) knock, 
rap at a door. 

an^fontmen, fam, getommen, to 

arrive ; (impers.) to befall ; e8 

fomnit ntir fd^mer an, it is 

hard to me. 
an-Iatlgen, to arrive. 
att'legCtt, to lay out, erect, es- 

tablish. 
an'mutig, pleasing, engaging. 
^n'rateit, »., advice, recommen- 

dation ; auf — , by advice. 
^nrebc, /., address. 



118 



VOCABULARY 



an-tchcn, to address. 

att-rif^tett, to cause, do. 

^Itfcl^eilt, m,f appearance; bem 
— nad^, to all appearance, ap- 
parently ; |tc^ ben — geben, to 
pretend to do (so). 

att^fd^iffen (fläi), to get ready 
(to, gu) ; to be going (to, gu). 

Sttff^rag^ w ., -(e)ö, ^e, levelling 
or pointing (a gun) ; plot (at- 
tempt) ouf ouf; bie Söaffe 
im — galten, to take aim. 

an^fe^ett, fa^, gefe^en, to look 

at, watch. 
^nfc^Ctt, n.f respect, credit, 

authority. 
att'fe^eit (Uchnical Urm)y to set, 

form, add; to put forth 

flower-buds. 
^ttfilittr /., opinion. 
^ttftalt, /., establishment. 
anfiotf {js^nity or €onj\ — bog), 

instead of. 
att-ftellett, to appoint, employ. 
att^fto^cit, flieg, geftogen, to 

strike on ; to elbow ; to touch 

glasses. 
^tttillett, //., AntiUes, West 

Indies. 
ttn-ttantUf to unite in wedlock 

(with, äai.), 

att^treffen, traf, getroffen, to 

find, meet (with). 
au^inn, tat, getan, to do (to 

some one, äai.); [id) — , to do 
to one's seif; fte l^ot mir'8 Qn» 
getan, she has bewitched 
mej f\6) ein ?eib(e) — , to lay 



violent hands upon one'S seif, 
to make away with one's seif. 

^tttmort, /., answer. 

auf tOOrten, to answer, reply. 

ttt'toffeitb, present; bie Sntoe« 
fenben, those present. 

9bi^aflH, /., number. 

m^^tiqtUf to indicate. 

an-'^itiicn, gog, gegogen, to put 

on; to attract. 

an^sünbeii, to light. 
^)»ofter0efd|icl^tc, /., Acts of the 

Apostles. 
^thtitf /., work. 
^thtittt, fn.f workman. 
^thcit^tnq, «. (collect,), work- 

ing tools. 
ftrgerlilit, angry, vexed, an- 

noyed. 

^rifbPlrä'tttt, /., — , -nen, aris- 

tocrat, lady of the higher 
classes. 
2lrm, m., -(e)«, -t, arm. 

arm, poor. 

Art, /., — , -en, manner, style ; 

na^ — ber Äinber, childlike. 
9r§ttei', /., — , -en, medicine. 
Slrjt, «., -e«, ^e, physician. 
^ftClt, Asia. 
%% »I., -e8, ^e, branch (of a 

tree). 
Atelier', «., -«, -« {French, 

pronr. atelie^), studio. 
5ltciii, w., breath ; tief -— Idolen, 

to take a deep breath. 
atcntlOi^, out of breath. 
atmett, to breathe. 
SttetttS'ter, m,, highwayman. 



VOCABULARY 



119 



•ttf^r ^^> lik«wise, too, surt 
eaough, certainly. 

attf i^at», accus.), on, upon, at; 
to, towank; for {Urne); after, 
according toj (advk) up, up- 
wards; {inU*y\) upl — mit 
i^ml raise himl — • . . )u, 
towards, in the direction of ; 
— unb ab, up and down% 

ttttf^^atmett, to draw (fetch) a 
deep breath. 

«tif'lltcfeit, to iook up; to raise 
one's eyes. 

tmf 'betfett, to lay bare; to un- 
earth. 

mtfeitiait'bev'lelfett, big, g«bif« 
fen, to set (one*s teeth); bie 
354ne — f to grind one's teeth. 

tiiifeittait'ber<^effett, to press 

upon each other; to press to- 
getlier^ compress, close firm- 

9(tlfettt4a(t, m.y stay, sojoum. 

aitf*effeti, ag, gegeffen, to eat 

up, consume. 
Vllffoirbeniltg, /., bidding, re- 
quest. 

anf^fft^reit (ftc^), to conduct 

(deport) one's seif; to behave. 
^ttfgabe^ /., lesson; theme, 

exercise. 
tiif^ge^ett, ging, gegongen, to 

open, to be opened ; to rise. 

auf'graleitr grub, gegraben, to 

dig up. 
attf^^atten, §te(t, gehalten, to 

stop, detain, delay. 
anf-^eüeit, ^ob, gehoben, to lift, 



raiae, pick up; to hdp up; to 

keep. 
CHf «^dreit^ to stop, cease. 
attf'liici^ett, to laugh out 

(loudly). 
CUfsIilfen, to unloose, untie, dis- 

hevel. 

•nf'titai^eit, to open. 

attfmerffattt, attentive; einen 
auf etttKtd — machen, to call 
(or to draw) some one's atten- 
tion to something. 

onf^ite^titett, na^m, genommen, 

to hold, accommodate. 
attf «raff eit({t(^), to recover, rally. 
attf^regen, to agitate, excite. 

attf^rei^en, rig» gertffen, to open 

Wide. 
«ttf^rid^ten (ft^), to raise one's 

seif, to wal)c upright. 
iittfi^ = auf bad. 
attHttttgeti, fog, gefogen, to suck 

up ; to absorb. 
ottf^f^lagen, ft^Iug, gefc^Iagen, 
to open. 

attf^ff^lic^en, f^tog, gefc^Ioffen, 

to unlock. 
anf'ff^nallctt, to unbuckle. 

auH^reien, fc^rie, gefc^rteen, 

to cry out. 
^nffe^en, n,f Sensation, noise; 

— machen, to cause (to create) 

a Sensation. 
auf'fc^eit, to put on (one's 

head); to draw up, draft, 

write. 
^uffif^t^/.f control, superintend- 

ence. 
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to Jump up or to one's feet. 

auf'fte^ett, ftanb, geflanben, to 

rise; to jump to one's feet. 
auf^ftettett, to put up, erect. 
attf'fu^Ctt^ to search for, go in 

quest of. 
anf^tan^tn, to emerge, tum up, 

arise. 
attf'tifd^etl, to treat some one 

tosomething; ©cfc^ld^tcn — , 

to teil all kinds of tales. 
Sbtftrag, «., -(e)8, % order, 

commission ; im — , by order. 
attf'tutt^ tot, geton, to open (a 

door). 

Suf^etf^nnttg, /., note; -cn 

machen, to take notes. 
Sltigc, «., -8, -n, eye; ein — SU* 

brücfen, to pretend not to see, 

to connive ; in bic — n treten, to 

fill (appear in) one's eyes; 

einem unter bie -n treten, to 

come in sight of some one. 
9[ugCtlb(ttf, m., moment, instant 
attgCttBItif lid^, for the moment, 

at present. 
^nqufi^f m., August (month). 
an^ (daL), out of, from, by, on 

account of^, (adv,) out, done, 

finished. 
^UiSÜtlbUttg, /., (professional) 

training. 

aVL^Mtxhtn, blieb, gebUeben, to 

stay out or away, be absent; 
to fail to come; bic @trofe 
bteibt nid)t au8, you will not 
escape punishment. 



avi&'^xtü^tVi, brad), gebrod^eu, 
to break f orth (burst out) 
into, in. 

mti^^Bmgeit, brad^te, gebrad^t, 
to bring (or to get) out ; einen 
2:oofi (2:rinlfprucl^) — , to give 
(propose) a toast. 

^tti^bntff, «., -(e)«, "e, expres- 
sion, saying. 

atti^^brüffen, to express. 

auf^eittan'ber^biegctt, bog, %t^ 
bogen, to bend (push) aside 
or asunder. 

^ttdeittan'berfe^ttttg, /.i ex- 

planation ; declaration. 

avid^fiit%tVL, flog, geflogen, to 

fly off. [tour. 

^tti^flltg, «., -(e)«, ^e, excursion, 

attd'fü^rett, to carry out; tiXOd^ 

QU«gufäl|ren miffen, to know 

how to carry out something. 
m»'\Mtn, to fiU up (out); to 

bridge over. 
^tti^gaitg, m., -(e)«, ^e, exit, out- 

let; conclusion, end; final 

event; einen tragif(^en — ne^^^ 

nten, to end with a catas- 

trophe. 
attigebUbet, fully developed, 

perfect. 
^UiSfttttft, /., — , "^t, explana- 

tion, information; — geben, 

to explain. 

tttti?=|>fcifett, <)fiff, gepfiffen, to 

whistle for the last time; et* 
ptte ou«geJ)fiffen, he would 
cease whistling for good; he 
would go to his long home. 
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wnB'tti^n, vi% geriffen, to de- 

camp, scamper off. 
auS'totttn, to root up (out). 
atti^ntfett, rief, gerufen, to cry 

out, exclaim. 

aitd'fe^ett, fa^, gefeiten, to look, 

appear. [terior. 

9(tti$fel^eit^ «., appearance, ex- 

^U^^d^t, /., view; prospect, 

Chance; fd^öne — , "belle 

vue"; — en l^aben auf etiüo«, 

to stand a fair chance (of 

getting, auf). 

attd^f^pantteit, to spread (wings). 

anS^^pTtiitn, fprod^, gcf^roc^cn, 

to express (declare) one's 
opinion. 

aitd'ftaffieirett, to get up; to fur- 

nish. 

attf^^fteigeit, flieg, gefllegen, to 

Step out, alight. 

an»'it9pU^, to stuff. 
nn&'\ttcdcn, to stretch (out). 
^Uftraliett, Australia. 
aUf^'mCttbig, without book; — 

(ernen, to commit to memory ; 

to learn by heart. 
Ottö*acil^llCtt(fld|), to distinguish 

one*s seif; to excel. 
att^Cr ((fai.), without, out of, be- 

yond; besides, except. 
S[tt6crc(§), «., outside, outward 

appearance. 
hl^ttn, to utter, express, show. 
an'JitXOfhtntVidi, exceeding, 

eminent. 

aitö'äic^Ctt, gog, gejogen, to 

take off ; to set out. 



^tienturiet', m, {FrencA, pro- 
nounce : OWOUtÜrjie^', an nasal' 
ized)y adventurer, fortune 
hunter. 

3ljt, /., — , '^t, axe. 



ö 



^a&^f m.y -(e)Ö, ^e, brook, creek. 
hüütvif buf, gebatiten, to bake. 
IB&ffett^attd (= ^öcfer^aud), »., 

-t%, ^tXf baker's house, baker's 

shop. 
ajttb, «., -(e)«, ^er or S3obepIclt3e, 

bath, watering place, spa. 
^ü'^zanSiüMf /., bathing estab- 

lishment, baths, spa. 

lött'bectabUffemcnf, «. {pro- 

nounce: tttent = man nasal- 
ized\ bathing establishment, 
baths. 

Babett (fid^), to bathe. 

S3abefaifott, /. (©atfon, French, 

pronounce: fäfon, ending na- 

salized)^ season at a watering 

place. 
Ba^! pool poohl 
SJa^n, /., — , -en, road; orbit; 

track. 
Balb, soon, before long, imme- 

diately ; — ... — , now . . . 

then. 
»att, m,, -(e)8, ^e, ball. 
»atta'bc, /., bailad. [up. 

Butten, to clench, clinch, double 
B&ngli(i^, somewhat anxious, 

rather uneasy. 
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fßanff /., — r 'e, bench, seat. 
fßMbmttf A bank-note 4fr bill. 
Bätf m,, -en, -en, bear. 
»atc«faitfc /., — , ''t, bear's 

paw. 
SftrettfeSr »•» bear's skin. 
Sftrettl^aut, /., --, % bear's 

skin. 
batfd^, harsh, bluff, rough. 
©«rt, «., -(e)8, % beard. 
(ftrHgr bearded. [bass. 

SJaüoeigc, /*» ^^^ viol, double 
83«Ptmme, /., bass voice. 
San, »»., -(e)«, Rauten, buiiding, 

structure. 
hanttlf to build, erect. 
83aiter, «., -« <?r-n, -n, p^asant, 

countryman. 
(ftnerifd^, rustic, peasant-like. 

©auerngatten^ m., -«, ^, rurai 

(flower) garden. 
83attentftUbe, /., peasant's home. 
^anm, »»., -(c)«, *c, tree. 
©ottmeifter, m,, builder. 
©aurnftamm, m., -{t)^ % trunk 

of a tree. 
^tWMit(x), m., -n, -n, office 
holder. 

Sear'beiittng, /., composition, 

compilation. 
(eonfftfl^tigett, to control, keep 

one's eyes upon. 
hthtn, to tremble. 
bebattlen (ft4)f to thank, retum 

thanks (for, für). 

bebauerit, to pity. 

bebeifett, to cover; to Cover 
(with growth), overgrow. 



bebettfen, beboc^tei bebat^t, to 

consider, take into considera- 

tion; to think of 
BtHnttUf n,y hesitation. 
bebentett, to meani indicate, 

signify. 

bebietten, to wait on. 

bebtal^eitr to menace. 
bebrüten, to oppress; to dis- 
tress; to torment. 

bebftrfen, bcburfte, beburft, to 

(be in) need (of , geni*,), 
beenbigett, to finish, wind up. 
fbtft^i'f fn,, Order. 

befel|(ett, befahl, befolgten, to 

command. 
befeftigett, tostrengthen, fasten; 

to establish. 

befittbett {fxdj), befanb, befunben, 
to be (at a place), be found, 
exist. 

befolget!^ to follow ; to obey. 

befreien, to free; to dear. 

begeben (fu^), begab, begeben, 

to betake one's seif, repair, 

retire. 
begegnen, to meet (with, äat.), 

to encounter, light (upon 

äat,). 
SIeginn, m., beginnlng, opening- 
beginnen, begann, begonnen, to 

begin, commence. 
93eg(eitet, m., companion. 
ä3eg(eitttttg,/., Company, attend- 

ance ; in ber — , accompanied 

(by, gem'i,), 
83egrftbnid, »., funeral, obse- 

quies. 
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fftfiXtifiiäl, easy to understand, 

natural. 
iegteifüf^emetfe^ as may easily 

be conceived, as a matter o£ 

course. 
(egtü^eit, to greet, welcome; to 

shake hands with. 
liegnif ett, to look (peep) at. 
(el^agUd^, comfortable, cozy. 

htiialttn, U\)xt% U^aUtn, to 

keep. 

Be^aubeln, to treat; pd^ — laf« 

fen, to be treated. 

htf^anpitn, to assert, allege. 

^t^atlptnn^, /., assertion, State- 
ment, [abode. 

S3etaitfttttg, /., house, domicile, 

f^tfihthtf /., authoritles, supe- 
riors. 

Bel|ülfli(^, helpful; einem — fein, 
to assist, help (some one, 
i/at.)t to lend some one (äat) 
a helping band. 

Bel^Utfant, cautious, careful, 
gentle. 

Bei (äat), at, by, in, with, among ; 
in the house of ; near, in the 
neighborhood. 

Beibe, both, two. 

BeVlilttflg, incidental; — Bemerft 

(gefaßt), by the by. 
Bei'Iegett, to enclose. 
hti^tx'tt, aside; — fe^en, to lay 

or to set aside, to forget, to 

neglect; — giel^en, to draw 

(take) aside. 
^tX^pitl, «., example; jum — , 

for instance. 



ffti'fttf^tn, {lanb, geßanben, to 

assist, help (some one, äat,). 

Beigen, biß, gebiffen, to bite. 

httünntf (well-)known, familiär; 

bcr (bie) SBefannte, acquaint- 

ance, friend. 
IBefanntfc^aft, /., acquaintance. 
befleibeit, to clothe, cover; to 

line, face, coat. 
Mommtn, befatn, befommen, 

to get ; to have ; er befommt e« 

mit bem ®exid^t gu tun, the 

court of justice will come 

down upon him. 
belaben (ftd^), belub, Belaben, 

to load (to lade, charge, er 

bürden) one's seif. 
Belattfd^ett, to overhear. 
Be(e|rett, to teach, apprise (of, 

genit)', eine« S3efferen — , to 

correct; to set right (or to 

rights). 
Beleibigen, to insult, offend. 
BeUeBt, favorite, populär. 
Betten, to bark. 
IBeloffnung, /., reward. 
IBelnftignng, /., amusement. 
Bemetlen, to notice; to remark, 

say. 
BentOOft, moss-covered. 

Bemühen, to trouble; bemül^t 

fein, to trouble one's seif, to 

endeavor, try hard. 
S3emÜ4nng, /., trouble, effort, 

exertion. 
Benac^Bart, neighboring. 
Beo'Bad^ten, to watch. [able. 
Bei^nent, commodlous, comfort- 
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IBereifl^, m., n,^ reach, line, 
bounds, scope. 

Bereitett, to prepare ; to give, be- 
stow. 

BeteitaS, already, by this time. 

SSereitfd^aft, /., readiness. 

Bereuett, to repent, regret. 

S^etg, m.» mountain, hill. 

betgatt' up-hill, upwards. 

IBertd^t^ »i., report. 

Betid^tett, to report, inform. 

Berften, barfl, geborflen, to 

burst, crack, split. 
Betttl^etl, to rest ; to be founded 

(on, upon, auf)* 
Bentl^igettr ^o quiet, calm; to 

speak reassuringly or en- 

couragingly; flc]^ -^, to com- 

pose one*8 seif; to become 

quiet. 
Betül^rett, to touch; to affect; 

fci^merjUd^ — , to jar upon 

some one's feelings. 
Befanden, to sand, strew with 

sand. 

Beff^äftigen (|td|), to busy (oc- 

cupy) one's seif. 
Beff^aftigt, busy, busily endeav- 
oring. 

SSeff^ämnng, /., shame. 

SJefd^etB^ m., pledge, assurance; 

— tun, to drink some one's 

health. 
Befd^eiben, modest; discreet; re- 

served, demure. 
Beff^Uif^en, beft^Iid^, (e((^U(^en, 

to come stealthily upon; to 
stalk (game). 



Befd^ße^eit, Befc^Iog, befc^Ioffen, 

to conclude. 
Beff^rättleu (ftc^), to be limited 

(to, auf). 
Beff^teiBett, befd)rieb, befc^rie« 

ben, to describe, picture. 
IBeff^teiBttttgr /., description. 
Befd^toill^tigett, to soothe, soften 

down. 
Beff^lvBren, to swear to, confirm 

by oath. 
83efett, m,y broom. 
Befe^en, to trim, border, edge. 
Slefi^, w., possession; — ncl^' 

mcn, to occupy. 

Befl^en, befaß, befeffcn, to 

possess, to own. 
83e{l^et,. »*., owner, proprietor. 

83e{t^edtt, /., — , -neu, owner, 

occupant, lady. 
BefonBet, extraordinary, uncom- 

mon ; -9, singularly, in a high 

degree. 
Befotgett^ to take care, attend 

to; bie SÖirtfc^aft — , to keep 

house. 
ScforgltiiS, /., — , -fc, appre- 

hension, fear; — ^egcn, to 

have (entertain) fear, to fear. 
Beffftet^eit (ftc^), befprat^, be« 

fproc^en, to talk over, dis- 

cuss. 
Beffer, better, "profitable"; 

eine« SBefferen belcl^ren, to cor- 

rect, to set right {pr to rights). 
Beftottgeu^ to confirm, corrobo- 

rate. 
Bejle, best; ber erjle — , thefirst 
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(person) that may happen to 
come; any one; am — n, the 
best (aäv.). 

ieftel^en, beflanb, bejlanben, to 

exist ; to consist (of , aud). 
htfttUtUf . to arrange, put in 

Order; toic ifl c8 bcjiettt? how 

do matters stand ? 
Beftimmt, decided, positive, 

definite. 
IBcfltfi^, m., Visit, attendance; 

visitor. 
Befud^ett, to visit, call on. 
IietYHll^ten, to look at, examine, 

watch ; to view in a new light. 

Iietreffen, betraf, betroffen, to 

concem, touch, relate to ; — b, 

respective. 
httttitn, betrat, betreten, to 

tread upon, set foot upon 0r 

in. 
httxühtf grieved, cast down. 
^ttt, «., -(e)«, -en, bed. 
^ttttlf m,f trumpery, trash. 
htn^tn, to bend, bow; ftc^ — , 

to bend, bow. 
^tt9U'mMliiqtt(t), m., (author- 

ized) agent; proxy. 
htt^9t, before, ere, until; prior 

to. 
(etlHtl^rett, to save, Protect; ber 

Fimmel fott mid) — ! God for- 

bidl <?r Nothing of the kind! 
or Oh dear, no ! 
Bemattbert^ versed, conversant. 

Betueifen, betDtes, hmU\tn, to 

prove, demonstrate. 
Bettiettbett (taffen), to acquiesce 



(in, bei) ; er Heß efi babel — , 
he let the matter rest there; 
he went no further. 

fStWO^ntt, m., -«, — , inmate, 
occupant; inhabitant. 

beiomtbertt, to admire. 

ä3eiimttbernttg, /., admiration. 

betOtt^tlOaS, unconscious, in- 
sensible. 

93eiOtt^tfeilt, ».» consciousness; 
gum — fommen, to come to 
one's seif. 

ht^afjUtn, to pay (for), fee; to 
settle. 

Se^alllttttg, /., payment. 

be^eigett^ to show, express. 

bezeugen, to attest, testify (to, 
accus,), 

besiel^ett, bejog, belogen, to 
move to, take possession of ; 
to enter. 

besmingen, bejn^ang, beguiungen, 

to overcome, suppress. 
bibelfeft, conversant with the 

Scriptures. 
^ihtl^pvuä^, w., -(e)«, "c, scrip- 

tural sentence. 

»tbcIöctiS (t) = f), m., -e«, -c, 

verse of the Bible. 
S3ie(ftein, m., Mount Biel. 
SJielfteinttioJb, »»., -(e)8, 'er, 

woods of the Bielstein. 
SJicr, «., beer. 
hitttn, bot, geboten, to offer, 

hold out (one's hand to, dat.). 
^i% «., r{^)9, -er, picture, 

painting, portrait. 
bUben, to form; to represent; 
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fld^ felbcr etn Urteil — , to 
judge for one's seif. 
IBU^erbttf^, «., -(c)«, *cr, picture 
book. 

83ilb]^atter, m^ sculptor. 

IBittef, ». {Frenchy pronounce: 

bllief ), -«, -«, billet, note. 
WX\% cheap. 

83ittbfabett, »»., -«, ', string. 
(ittttett (dat), within; — furgem, 

before long, shortly. 

IbiS^ to, tili; until, before; — 
auf, all but, all except; — 
auf . . . l^crab, down to. 

iid^fr'ig, having been hitherto, 
former. 

Sitte, /., request; eine — an 
einen rid)ten, to make a re- 
quest to some one. 

(ittett, ^i^i, gebeten, to beg, re- 
quest (for, unt); to treat, im- 
plore. 

Bittet, bitter, sharp. 

Sitterfeit, /., bittemess. 

Iiitterli^, bitterly. 

Blafett, \A\t%f geblafen, to blow, 

sound ; to play. 
b(ag, pale, pallid. 
»latt, «., -(e)«, 'er, leaf; (= 

Blumenblatt) petal, coroUa. 
f\Wi, blue. 

93lftlte, /., blueness, blue color. 
Sle^lftattbe, /., skuU-cap; hel- 

met of iron, " morion." 
S(ei, «.» lead ; shot. 

bleiben, blieb, geblieben, to re- 
main, stick (to, bei); to stay 
away, tarry; Rängen — , to 



stick, be retained; flehen — , 
to stand still, stop; n)0 ftnt 
fte geblieben? what has be- 
come of them ? 

bleiilt, pale. 

Slettblverf, /i., false dhow, de* 
lusion. 

S3Uff, m,y glance, eye, look (at, 
auf); jentanben einen — tun 
laffen, to let one have a glance 
at. 

bUffeit, to look (to, at, na4), 

look down, survey. 

SÜlinblfeit, /., blindness. 

bli^ett, to flash, gleam. 

B(on^, blond(e), light-haired, 
fair-haired. 

SSltime, /., flower. 

^(itntenbeet, »., flower-bed. 

SSltlt, »., blood; (fig^ creature, 
thing. 

83lüte, /., bloom, blossem. 

Slfiten^Qttig, <»., honey of a 
flower, nectar. 

9Illt|leffen, m., blood-stain. 

»Pif, /»., -(e)«, *e, he. (biUy-) 
goat. 

IBpbeit, m,y bottom, ground, 
soil, floor. 

930gettfettfter, »., arched Win- 
dow. 

Sül^merfttllt, w., -(e)», -e, ex- 
perimental boring, bering, 
drilling. 

Sörfe, /., purse. 

bdf e^ base, bad, wicked. 

S3ote, m,y -n, -n, messenger. 

IBratt^, «., -(e)«, ^e, blaze, bum- 



VOCABULARY 



127 



ing, fire; in — fttdtn, to set 
fire to; to light. 

Srannf tt»einf[af4e, /., whiskey- 

bottle. 
fßtattUf m., -«, — , roast meat. 
ötatWttrfl, /., — , 'c, fried 

sausage, link-sausage. 
fnanäihüT, serviceable, of any 

use. 
hxünd)tn, to make use ; to need. 
braust^ brown, tawny. 
»rOttt, /., — , 'c> (bride); affi- 

anced, intended; sweetheart. 
^tätttigattt, m.f (bridegroom); 

lover. 
IBraitt^aar, »., bridal couple. 
Srauttiater, m., -8, '^, father of 

the bride. 
BtaH, good, honest, well-be- 

haved. 
btaHQ! bravo! well done! 

Ife^ett^ hxadf, gebrod^en, to 

break, smash. 
bteit, broad, wide; tüclt unb — , 

f ar and near. 
Bteittattblg, broad-brimmed. 
bnitf(4u(tert0, broad - shoul- 

dered, square-built. 
Btetttteit, brannte, gebrannt, to 

bum. 
Srief, m,, letter (to, an). 
Bringen, brad^te, gebrad^t, to 

bring ; to take, carry ; to lead ; 
to present, deliver; ind reine 
— , to set in order ; to settle ; 
in bie 2:intc — (colloq^y to get 
into a pretty mess; ed tt)eit 
— , to succeed. 



SSrombeerl^eife, /., blackberry 

hedge (bush), brambles. 
^Xt^Xi^Z{Frenchy on nasaliudy 

3 = 6)fiÄtty, /•» — -«n. 
bronze-statue. 

HBrQt, »•» (loaf of) bread; living, 
livelihood; fein le^te« — ift 
gebacfen, "bis last loaf of 
bread is baked'^; bis days are 
numbered ; his sands are run 
out; jcin — jtnben, to earn 
(get) one's livelihood. 

83nu4teil, m., fragment, piece. 

IBmber, »»., -«, ^, brother. 

brüllen, to bawl, howl, roar, 
yell. 

Bmmmen, to mutter, murmur; 
to grumble, growl. 

^vaXiXiVXf »»., -«, — , well. 

IBrnnneniiiaffer, »., spring 

(well) water. 
Srnft, /., — , ^e, breast, ehest ; 

pc^ in bie — njerfen, to thrust 

the chin into the neck ; to as- 

sume airs of consequence. 
Brfiten, to brood, hatch. 
JBttC^, «., -(e)8, *er, book. 
Slft^ertafdle, /., satchel, book- 

bag. 
löiW^ÄPinte, /., double-barrelled 

gun. 
Slttd^ftilbe, w., -n, -n, letter (of 

the aiphabet). 

büifen (fvcfi), to stoop. 
»tttt'bejg^an^tftabt, /., — , "e 

national capital. 
1sW\X^ gay-colored, gaudy; mot- 
ley, lively. 
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fdwc%, /., — , -cn, Castle. 
I8ttt||ntine, /., ruined Castle; 

rulns of a Castle. 
I8itirf4(e), »»., -cn, -en, (young) 

fellow. 
S3ttf4, »«., -c8, *C, bush, shrub, 

//., underwood. 
IBufett, »»., -8, — , bosom; 

breast 



Sotiairie, /. (French, pro- 

nounce: lanarje), rascal. 
G^Or (pronounce: for), »».,-(c)«, 

-^C, choir; Im — , as i£ with 

one voice. 
@l^Hftett|lf[ic^tr /., a Christian's 

duty. 
Sigat'te, /., cigar. 



D 



^a, there; where; then; (conj,) 
since ; when, as ; — fein, to be 
there (here; at home); to hap- 
pen^ occur, take place. 

bubei' (böbcl), thereby, with it, 
in it; at the same time, in do 
ing (saying) so ; — feilt, to be 
present ; to be an eye-witness. 

^ad^iSl^ttnb^ w., -(c)«, -c, badger- 
dog, German terrier, "tum- 
spit." 

baf üt', for it, f or that ; in retum ; 
for that sake; i6) fann nickte 



— , it is no fault of mine; I 
cannot help it. 

baffeim', at home. 

ballet' (bft'^er), therefore. 

ba'l^Ut, thither, there, then, to 
that point; (adv^ ba^in', 
gone, away, past; — tDO^iu, 
there . . . where ; biÖ — , up to 
that point (place, time). 

bal^itt'tet^fteifett, to be at the 

bottom (of an intrigue, etc.). 
bttOlittö, at that time, in those 

days. 
^aitte, /., lady. 
ba'lttit^ with this, havmg said 

this; (conj\) bauiif, that, in 

Order that. 
bSntQ'nenl^aft, demonlike, de- 

moniac. 
^anf, »*., thanks ; banf (prepos, 

with daL\ thanks, owing to; 

einem — f(3^ulblg fein, to be 

greatly indebted to some one. 
^anfbadeit, /., gratitude. 
battfeit, to thank (some one, 

dat.) ; -b, with thanks. 
bflltlt^ then, thereupon. 

batatt' (bar^an), on, of, from (do- 

ing) it or this. 
barottf (bar'auf), thereupon. 
batilt'^ therein, in there, in it, in 

these, in them. 
bat'jleneit^ to represent. 

borü'ber (bar'über), over (at, 

about, above, beyond) it or 
this. 
bar'tttlt^ therefore ; for this rea< 
son ; for all that. 
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ba'>feiit, see ba« 

ba^^e^ett, ftanb, gejlanben, to 

stand there. [that. 

^a% that, in order that; so 

bH'bOtt, from this or that 

bfljll', for that occasion, along 

with it; in addition to it; noci^ 

— , besides, moreover ; — f om* 

mtVLf to arrive at, get at; to 

find tlmC) have a chance. 

biQtt'fomnteti, see baju. 

bebottierett, to debate (on, upon, 

über); to discuss a matter. 
^eife, /., Cover; ceiling. 

^effelglad^ «., -cö, 'er, glass 

with a lid, "stein." 

beinedgletfl^en, such as you. 
beHontieren, to recite. 

bemnftd^ft', shortly, very soon, 

on one of these days. 
bi'tttilttg, humble, submissive. 
bettelt {daL pl. of reL pron,)^ to 

(for) those. 

bettfen, badete, gebadet, to think 

(of, an); fld^ — , to imagine. 
benit, then ; (conj) for ; (expUt) 

say ! ; »er — , tocn — , but who 

and wh%m? 
ber'artig, such, such like, of 

such kind. 
betest {^enit pL of reL pron^y 

whose, of whom. 
betglei'^en, the like, such like; 

itnb — nte^r, and more such, 

and the like. 
ber'jettige, that, the one. 
beirferbe, biefelbe, badfelbe, the 

same. 



bei9(a(b, therefore. 

beffett (genity rel. pron), whose, 

of whom, of which. 
beml^t (impers,), seems, appears. 
beuten^ to point (to, towards, 

auf, nadj), 

bentnd^, distinct. 

beittf^, German; auf — , in 

German ; im 2)CUtfd|en, in the 

German language. 

^etttf4e(ir), w., /., -n, 2)eut- 

f(]^e(n), German (man; woman). 
^eittffl^dlltb, Germany. 
^e^embet, m.y December. 

^iamanif, »»., -en, -en, dia- 

mond. 
bid^t^ close, near. 
bid^tett, to compose poetry; to 

rhyme. 
^iif^ttX, m,y poet. 
^ifüfl^t, n,, thicket. 
Wiener, m., servant. 
2)ietteirfll^ttft, /., {collect:^ ser- 

vants. 

^ienft, iw., Service; bei einem In 
-en fielen, to be in some one's 
Service. 

^tenftbote, w., -n, -n, servant, 

domestic; //., household. 
^ienfteifet, m., (official) zeal. 

bienft'eifrig, zealous. 

bienft'ferHg, officious, obliging. 

biei^mal^ this time. 

biftieten, to dictate. 

^iitgf «•» -c^f -e or -er, thing, 
matter, doing, happening, af- 
fair; üor aUen -en, above all. 

bireft, direct. 
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^ii9))0fttiQtt', /., disposition; 

Order, arrangement. 
bod^ {accenied)f yet, for all that, 

nevertheless ; if I am right; 

(unaccented) you know, in- 

deed; is it not so? I hope, I 

guess; please, won't you? 
^olbe, /•> umbellate flower, 

umbel. 
tonnet, »»., -«, — , thunder; 

oom — gcrül^rt, thunder- 

stTuck. 
^Qttttera^lbetg^ «., Mt. Donar, 

Thunder Hill. 

^Qttnerfd^lag^ »#., -(c)«, ""e, 

thunder-clap, peal of thun- 
der. 

bo^^elt^ double; doubly, twice. 

^orf, «., -{c)8, ""er, village. 

^Otfgef^if^te, /., village Story. 

bott, there. 

borf ^in (bortl^ln), thither, there. 

bottig, of that place, there. 

^xai^tvAzX^f m,, Dragon-Hill. 

^tal^tfd^Uttge, /., wire-noose. 

^tama, »., -^, 2)ramen, drama. 

brau (= baran), about (at, to) 
it; nal^e — fein, to be about 
to do, to come near to do. 

btait^ett, out there, without. 

brel^ett (fid^), to spin, tum, 

whirl. 

brci, three. 

2)rcifiJ'tti9i5tag, »j.,(e)«,-c(3)rel- 
fönigSfeft, n.), day of the three 
Magi, Epiphany, Twelfth-day. 

breimill, three times, thrice. 

breitt-ff^tmen (= barein=fd^auen), 



to look, appear; to put up a 
face. 
bretjel^n, thirteen. 

bnngen, brang, gebrungcn, to go 

(come) f orth ; to find its way ; 
to enter, penetrate; -b, ur- 
gently, very much. 

britte, third. 

btitteitntal ($utn), for the third 

time. 
broben, up (there). 

bVO^en, to threaten. 

bti^^netl, to rumble; to rever- 

berate. 
brübett, over there. 
brüffett, to press. 
bttftenb, fragrant, redolent. 
^nfa'ten, w., -«, — , ducat (gold 

coin equal to $2.50). 
bttinm, stupid; -er 3unge, fool; 

-eö ^tVL%f nonsense, bush. 

bnnt^ff, duU, holiow; — erfd^ül» 

len, to rumble, mutter. 
bnttfef {attrib, bunfler, butitte, 

bunfle«, eU.)y dark (colored); 
ambiguous, abstruse. 
bttttfelblan, dark-blue. 

^nnfell^eit, /., darknass. 

blttd^ (accus.), through, by 
means of. 

bttr^Olti^', quite, entirely, com- 
pletely ; by all means, at any 
rate; — ntd^t, not at all; not 
in the least, by no means. 

burii^einan'ber^iitengen^ to con- 

found, mix up. 

butf^eittan'bet'f^Ittifett, toswal- 

low (or to gulp) promiscuously. 
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\tn, to flow through. 

bttf^freii^eit, to cross. 

bnr^f Mittlen, to see through; to 
penetrate, to fathom. 

bnr^^ff^intment, to glimmer, to 

shine slightly through; — 

kiffen, to allude (to hint). 
bttr^f^ttsibettr burc^fd^nitt, 

burt^f^nltten, to cross. 
bltrdl^tufett, to flash (to thril]) 

through. 

bürfen (pres, indic.^ barf, barffl, 
barf; bfirfen, eic,)y burfte, gc» 
burft, to be allowed; (model 
aux.) may, need, must ; to be 
able or likely. 

bilffte (see bürfen), might, could, 
is likely to. 

hüttf dry, dead (wood). 



elbeti (= foeben), just, just now, 

just then; — nldftt, not quite, 

not exactly. 
e'bemitft^ig, regulär, symmet- 

rical. 
e'6enfO| just so, exactly so. 
dfeu, «., ivy. 
Q:%t, /.) marriage, wedlock. 
el^e, before. 
C'tebem^ formerly. 
e'^emalig, former, of old. 
t'^tmal^f of old, in bygone 

times. 
e^cr, sooner. 



el|r'etbietig, reverent, respect- 

ful. 
tffitfWÜxht^, venerable, worship- 

ful. 
dl, »., -<«, -er, egg. 
ei! ohi 

(]^ibif(4^ m., (Lat. Hibiscus) 
marsh-mallow (bot., Althaea 
officincUis), 

(Sid^estlailH, n, {cclUct), oak- 

leaves. 
(Eu^ettttf^, m,, oaken table. 
dx\tX, m,, zeal. 
eifrig, zealous, eager. 
eigentli^r really, in reality. 
eUeil, to hurry, hasten. 
eilig, hasty, speedy. 
eitt, one. 

eilltn'ber, each other. 
eilt'atlltig, one-armed. [bend. 

ein^üiegeit, beg, gebogen, to 
eimbriiigeti, brang, gebrungen, 

to enter. 

(Hltbntff, «., -(e)«, 'e, Impres- 
sion. 

einer; ein(e)i9, some one; some 
thing. 

einfaii^, simple, plaln, wild (of 
flowers). 

Sinfal^rt, /., entrance, gateway. 

eitt'faaen, fiel, gefallen, to come 
into, enter; ed fällt mir ein, it 
occurs to me, it strikes me. 

etn'fj^rntig, monotonous. 

ein^fftl^reit (fld^), to introduce 
one's seif; to enter, to dart, 
or to rush in. 
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citt'ge^ett, ging, gcßangcu, "to 

enter into," go in. 
tin'^tWnt^tltf deep-rooted, in- 

veterate, implacable. 
tin^^alttn, titelt, gel^aUen, to 

stop. 
einige, some, a few. 
ei'ttigermagett, to some extent, 

somewhat. 
eitt'fel^iren, to take up one*s 

abode (with, bei); to visit. 

eitt'Iaben, lub, gelaben, to invite, 
ask, bid (to, }u). 

eitt^Iaffeu (fit^), ließ, getaffen, to 

engage in ; to enter (join) in- 
to. 

eitt'Iettfen, to give in, come 
round. 

eitl'lltfll {definite and accented)^ 
once, one time; einmal {in- 
definite and unaccenied)^ once, 
some day, once upon a time; 
{with an imperat) just, pray I 
then; fd^on — , ever; noc^ — , 
once more; auf — , all at 
once, suddenly; boci^ — , 
please, won*t you? 

etn^nel^men, na^m, genommen, 

to take (a meal). 
@ttt'0b(e), /.» desolate place, 

wilderness. 
etnfam, lone(some), solitary. 
ein=f(i^(afen, fd^tief, gefd^tafen, to 

faH asleep. 

eitt^fr^Iagen, fdftlug, gcfri^ragen, 

to strike (beat ; knock) in ; to 
take, follow, pursue (a wav); 
mit eingefc^tagenem (Stf)äbel, 



with his brains knocked out; 
brained. [bibe. 

eitt'fii^lürfett, to sip in; to im- 

ein-ff^neietl, to snow up, bury in 
snow ; eirtgeff^neit, snow- 
bound. 

eitt'feliett, fa^, gefeiten, to under- 
stand, conceive, see, be sen- 
sible of. 

ein^f Ferren, to box up, imprison. 

einft, once (in the past), in time 

past. 
eintdttig, monotonous. 
eitt'treffen, traf, getroffen, to 

arrive. ' 

eitt^tretett, trat, getreten, to en- 
ter, follow, come. 

(Eintritt, m.» entrance, admis- 
sion. 

ein'Uerftattben, agreed, content. 

einzeln; eittselne, singie; de- 

tached, isolated. 
einzige, only (one), only per- 
son. 

®i«§ttgf »»•» -{«)*r "c^ entrance, 
arrival. 

(Sifen, «., iron. 

(Sifengerüm^el, »., (collect,) iron 

trash or rubbish. 
^ifen^ange, /., (pair of) iron 

tongs. 
©fftS'fe, /., ecstacy, raptures. 
elaffiffi^, elastic; buoyant. 
ßlefanf , w., -en, -en, elephant. 
tlt^^nÜf elegant, splendid. 
a^ltt^WX^', /., elegance. 
eitfett(rtt^e), /., Elsa*s Rest er 

Seat. 
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@ttCr /•» ®^^» y^^^J **^^^ cubit." 

(Sman^Xpation' , /., emancipa- 
tion. 

@]ttf Uettntl^e, /., Emily's Rest 
or Seat. 

(SnMffaitg^ w., -(c)«, ''c, recep- 
tion ; welcome ; freunblicf|cr 
— , warm reception; in — 
uel^men, to receive, accept. 

empfangen, empfing, empfangen, 

to receive, welcome. 

etiHjfangö'fctetU^fcit, /., cere- 

monies at a reception. 

C^m^fangi^'fcfne, /., (scene of) 

reception. 

emtfftnben^ empfanb, cmpfunbcn, 

to feel. 
tmpot'^af^xtn, ful^r, gefahren, to 

Start (up). 

tmpox'fithtn, ^ob, gel^oben, to 

raise, lift up. 

eiit))oir-{hre(!ett, to stretch (to 

heave) up. 
@]tbe, «., -8, -n, end ; om — , in 

the end, after all; perhaps; 

gu — gef^en, to end, draw to a 

close. 
etttien, to end, cease, terminale. 
eitbli^, f inally, at last ; after all. 
eng, narrow; e8 Wirb mir i'd — , 

I feel oppressed and stifled. 
engltff^, English; ouf — , in 

English. 
tnthtdtn, to discover, discem. 
entbechtngiSlttfitig, inclined (dis- 

posed; bent) to (for, on) dis- 

coveries. 

entfachen, to kindle. 



entfalten, to unfold, expand. 

entfernen (fid^), to depart, re- 
cede, disappear ; entfernt, 
away, distant, apart. 

Sntfetnnng, /., distance. 

entgegengefe^t, opposite. 
entgegen^fQntmen, tarn, gefom« 

men, to corae to meet (one, 

dat.), 
entgegnen, to rejoin, remon- 

strate. 
entgolten, enthielt, enthalten, to 

contain. 

entlontmen, ent!am, entlommen, 

to escape (from, äat.). 
enttebigen, to free (from, genü.) ; 

fid) — , to rid one's seif (of 

something, ^enit). 
entlegen, remote. 

entnel^men, entnal^m, entnom« 

men, to take, to draw (from, 

dat.). 
ent^n^^en (ftd)), to unmask; 

(M ettt)a0) to turn out to be. 
entrinnen, entrann, entrotmen, 

to escape (from, dat.). 
entrJiftet, angry, indignant; in 
-em Xm, indignantly. 

entfd^eiben, entjt^leb, entft^ieben, 

to decide. 

^ntfd^eibnng, /., decision. 

entff^nlbigen, to excuse, pardon. 

@ntfd^n(bignngi$gmnb, m., -(e)9, 

^e, excuse, plea. 
(Sntfe^en, «., terror; öor — , 

with terror. 
erbarmen (impers)y to move to 

pity or commiseration. 
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i&ttwtmtn, n., pity; ed tfl gum 

— f it is pitif ul. 
i&tHxhtvt, /., — , -en, earth- 

work. 
i^xhtf /.» earth, ground; soll, 

dirt; auf -n, on earth. 
(&thm&nnMnf n,, gnome, gob- 

lin, dwarf. 
(Etbteil, fn.f part of the world, 

continent. 
(Steignid^ «., -fe«, -fe, incident, 

occurrence. 
(Bvtmita'^t, /. (French^ pron.: 

9 := zh and the rest as in Ger- 

mafi)y hermitage. 
erfol^tett^ erfuhr, erfal^ren, to 

learn, be informed, be told; to 

find out ; to know. 
($rfal|nittg, /., experience. 
erfolgen, to follow, ensue. 
erfteut, glad, pleased. 

erföKen, to f ulfil. 

etgelfen (ftd^), erging, ergangen, 

to take a walk, stroll. 
ergreifen, ergriff, ergriffen, to 

seize ; to take, adopt. 
txf^alttn, erlieft, erhalten, to re- 

ceive, get, obtain; to keep, 

preserve. 

erlfeben (ftd^), erl^oB, erhoben, to 

raise one^s seif, to rise. 
erl^eifcten, to require, demand. 
erl^B^t, elevated. 
(Srinnemng, /., (faculty of) re- 

membering ; remembrance, 
recollection (of, an). 

erfennen, erfannte, erfannt, to 

perceive, identify, make out. 



erfltitgett, erHang, erüungen, to 

sound, be heard. 

erlUttbigen (ftC^), to inquire, 
make inquiries. 

erlanlien, to allow, permit; fid} 
— , to take the liberty, to in- 
dulge in. 

erleiden, to live to see, expe- 
rience; Ic^ merbe e9 nici^t me^r 
— , I shall hardly live to see 
it. 

erldfd^en, to expire, become. 
void. 

erldfen, to redeem, release, de- 
liver. 

(Srldfttttg, /., deliverance; e« 
mar nid^t« mit ber — , nothing 
came of the deliverance. 

(Erldfttttgi^nierf, n,, work of de- 
liverance. 

emtdgUd^en, to make possible; 
einem etmaö — , to put some 
one in the way (of . . . }u). 

erwarben, to murder, kill 

!• (Smft, m,, earne8t(ness); für 

— nei^men, to take seriously ; 

im — , seriously; Ifl ba9 3^r 

— ? are you in eamest? 

2» iSrnft (proper name\ Ernest. 
ernft, eamest, serious, grave. 
eröffnen, to open ; to start. 

erproben, to (put to the) test. 

eri^nilfen, to refresh. 
erregen, to excite, animate. 
(Erregnng, /., excitation, com- 
motion. 

erreichen, to reach. 

erretten, to save; "to deliver." 
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etf id^ten, to erect, establish ; — 
laffeit, to have established. 

to resound; to be heard, ring; 
bum^f — , to nimble, mutter. 

erffl^eiiteii, crfd^icn, erfdfttencn, to 

appear, make one*s appear- 

ance. 
(Srfd^eiltltttg, /., appearance; 

figure. 
erfd^d^ft, exhausted, wom out. 

!♦ erffl^teiftn (r^g. v,), to fright- 

en, terrify. 

2* effd^retfen, erfci^raf, crfdjrof* 

fett, to be frightened er terri- 

fied. 
erfd^üttem, to move, affect. 
ttftf first; (aiiv,) only, but, as 

late as ; not tili, not until, not 

before. 
e^ftotlttlid^^ surprising, amazing. 
erfte, first ; ber — bejlc, the first 

(person) that may happen to 

come; any one. 

erfteitimil dum), (for) the first 

time. 
tv\ddtn, to choke, smother, be 

choked (by, an). 
ttitIpptUf to catch, surprise. 
ertdnett, to resound or ring; 

to come f orth ; to be heard. 
ertuad^ett, to awake. 
enoad^fett, grown (up), adult. 
ettua^nen, to (make) mention 

(of , genit^. 
erttiinrtett, to stay (to wait) 

for. 
tXtl^Z^Xtn (ftd^), to refrain (from, 



genit)\ to keep (to ward) off 
somethlng {genit,). 

enoeifen (fid^), er»ic«, eriolcfcn, 

to turn out (to be, Qt9). 

etttierlften, ertuarb, ertoorben^ to 

purchase. 
enoibertt, to retum ; to reply. 
ettOlfd^en^ to catch, surprise; 

fid^ — löffcttf to be caught; 

ttjcnn l^r cud^ — (aßt, if you 

give them a chance to catch 

you. 
tX^mitnf to teil, relate. 
<&ti^\xm%, /., tale, Story. 
Chrjie^er, «., (private) tutor; 

govemor. 
IStSi^l^Ultg, /., education, train- 

ing. 
t^f it; there. 
@fe(, m.y ass, donkey. 

effen, oß, gcgeffcn, to eat; to 
take food; ju 3[benb — , to 
sup, take one's supper. 

(Sffett^ n.j meal, repast; vict- 
uals, provisions. 

iStalbÜffeiltettf, «. (French, 
pron,: meilt = OTOtt, nasal- 
ized)y establishment. 

ettOd, perhaps, perchance. 

tiV^^'^f somethlng, somewhat, a 
certain degree of . 

eite?, eure, euer, your. 

@ute, /., owl. 

entig^ yours, your task (duty). 
^ttto'^a, Europe. 
ena (t) = f), Eve. 
^nangilittnt, »., -e, (Sbangelien, 
gospel. 
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Ott^if^tn, (äimin, of) Eva. 
emig, never ending, everlasting, 

eternal. 
iSseitMfel, n.y example; jUtn — , 

for mstance. 



falzten, fu^r, gefalzten, to fare; 

to go, drive, ride; to rush; to 
blow ; to move ; t)or bad $au8 
— , to drive (pull up) to some 
one*s house; fd^Iec^t — , to 
fare (do; come off) ill. 

%Mtf m.y -Vif -n, falcon. 

8faa, «., -(e)«, 'e, fall(ing), 
tumbling. 

fallen, fiel, gefaüett, to fall, drop, 

get into; fd|tt)et — , to fall 
heavy on some one's heart ; to 
find something hard; einem 
In« SBort — , to Interrupt 
some one. 

ffttten, tofell; toslay. 

f atti3 {conj\), in case that, if it so 
happens that. 

fa(f(4, false. 

Sfa(f(4, m,, n,y falsehood; o^ne 
— , "harmless." 

^amVlxt, /., family. 

^amVlitnntmt, m., -n«, -n, 

family-name, sumame. 

^amVlltn^mmtx, «., large sit- 

ting-room. 
Sfftnge, //. {spart term), talons, 

claws. 
fangen, fing, gefangen, to catch. 



gforbe, /., color. 

f äffen, to take, seize; fic^ ■— , to 

compose (collect) one's seif. 
faftr almost, well-nigh. 

3feJiet, /., pen. 

^thtthttt, «., -(c)«, -cn, feather- 

bed. 
f eitlen, to be wanting (missing); 

to be absent. 
fjfet (tritt, m., false {or devious) 

Step; stumble, slip; einen — 

tun, to make (take) a false 

Step ; to slip. 
feierlifi^, ceremonious, solemn. 
fetent, to celebrate. 
feiM6ieten, bot, geboten, to offer 

or to expose for sale. 
feil^l^olten, l^ielt, gel^alten, to 

have for sale. 
fein, fine, choice, costly, ex- 
quisite. 
Sfeittb, m.f enemy. 
fein'gelbilbet, accomplished; 

ladylike. 
fjfelbftef^er, »?., field-glass, spy- 

glass. 
l)fett, »; skin, hide. 
Sfeli?, m.f -en, -en, rock, 
^MhUd, m., -(e)«, % rock. 
greifen, »«., rock. 

Orenfter, «., window. 
gfeobora (geoboce), Feodora, Fe- 
dora. 

fern, far. 

Sferne, /., distance. 

fertig, ready, prepared ; f inished, 

a fact; ettoai — bringen, to 

finish, close. 
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ffcffel, /., fetter. 

feft, fast, firm, close, tight ; fvü) 

— faugcn, j^^ fcft'faugen. 
JJeft, «., feast, festival, "f^te." 
gfeftifreube, /., festive cheerful- 

ness. 

feft^faugett (ftc^), fog, gefogcn, to 

be fixed (pinned) to, an; to 

cling (to, an). 
I^eftfümmung, /., festive (state 

of) feelings or spirits. 
gfefttafel, /., banquet-table. 
I^euer, «., fire; am — , by the 

fire. 

SfenerfteKe, /., fire-piace. 

t^euertob, »., death by fire, 

death at the stake. 
^ic^tennabel, /., pine needle. 
fiebelti, to fiddle. 
jtnben, fanb, gefunben, to find, 

discover; to get, enjoy. 
t^ittger, m., finger; einem huxd} 

btc — feigen, to connive (wink) 

at some one's doings ((/ai.); 

to be indulgent (to some one, 

i/ai.). 
^ini(t), m.y ginfen, glnfen, 

finch, chaffinch. 
%x\&i, «., fish. 
f^tf(^et, f«., fisher(man). 

^laxamt, /., f lame ; in -n fielen, 
to be in flames (in a blaze). 

Sflafc^e, /., flask, bottle. 

ftattertt, to flutter, fly. 

%UÜt, zw., spot, place; öom — 
fönnen, to get (move) on. 

%lti!ttVL, m.f place, borough, 
market-town. 






fleißig, diligent, industrious. 
^lieber, m., elder-bush. 

Piegett, flog, geflogen, to fly, f lit ; 

to dangle, swing. 

{(ie^ett, flog, gefloffen, to flow; 

to proceed (from, au9). 
füntmertt/ to be dazzled, to swim 

(eyes). 
I^Uttte, /., gun, musket. 

^Ind^t, /., flight. 

flächten, to make one's escape; 

to take refuge. 
gflägel, w., wing; wing-cover. 
S^J^f /•» — / "^^t ^ield, piain. 
fi&fttvn, to whisper. 
tJIttJ, m., -e«, ^e, river. 
^olge, /., obedience, observ- 

ance ; consequence, result ; 

— ieifien, to comply with ; to 

obey, observe. 
folgen^ to foUow (some one or 

something, äat,). 
f drberti, to f urther ; to f orward ; 

gU Xage — , to bring to day 

{or to light). 
fjforene, /., (brook-)trout. 
^9Vm, /., — , -cn, form, shape, 

figure. 
^ÜxmlxdfltXi, /., form, for- 

mality. 
forfc^en, to inquire, sound. 

8forff afabemle', /., forest acad- 

emy, school of forestry. 
l^Örfter, w., forester. 
fjörfterei', /., forester's home. 

Prfter^atiÖ, «., -c«, ''er, 

forester's home. [wife. 

Prfkeriti,/., — , -nen, forester's 
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gförfterüttb, «., -(e)«, -er, for- 

ester's child. 
gfÖtftemo^ttttllO, /., forester's 
home. 

gforftgepife, »*., -n, -n, a for- 

ester*s (verderer*s) assistant. 

Oforftmattn, m., -(e)«, ""er or 

-Unit, forester. 

gforft^erfuttäl, »., forest of- 

ficials. 

gfwftfhiMttm, «., -8, -fiubicn, 

study of forestry. 
fort, away, gone; — 1 offi be 
gone! hencel 

fott^fa^ren, ful^r, gcfal^rcn, to 

continue. 

fott'ge^e«, ging, gegangen (im- 

pers,), to go on, continue. 

fort^rettttett, rannte, gerannt, to 

. run off. 
fort'fc^affeil, to take away. 
fort'fc^ireitett, fd^ritt, gcjc^rtttcn, 

to walk (move) along. 

fort'fe^ett, to continue, carry 
on. 

^Ott'tan^tn, to dance on, con- 
tinue to dance. 

fort^toetlten, to continue weep- 
ing. 

fort=tt>erfett, njarf, gctuorfen, to 

throw away. 

fort«sie^eti, gog, gebogen, to 
move away. 

^taqtf /., question, inquiry. 

fragen, to ask, inquire, ques- 
tion. 

%vanfvt%Üi, France. 

gfratia, Francis, Frank. 



t$frait$o'fe, »*., -n, -n, French- 

man. 
gfratt^O'feitl^a^, m., hatred of 

the French. 
fraitSÖ'fifc^r French; In -er 

®pxa(i)t, in French ; bo8 gran* 

JÖftf d^e, French language ; any- 

thing French. 

^rait, /., — , -en, woman, lady, 
wife. 

^thtUinf «., -«, — , youngjady ; 

ba« öcrttjunfdftenc — , the 

spectre lady of the Castle. 
frei, free, open; unrestrained ; 

ba8 grete, open air. 
ftetlil^, sure enough, it is true ; 

of course. 
fremb, stränge, foreign; ber 

grenibe, stranger, foreigner; 

btc grcmbc, foreign parts, 

abroad. 
gfreube, /., joy, enjoyment, de- 

light; feine — l^aben an, to 

delight (take delight) in. 
frenbig, joyful, cheerful. 
freuett (fxdj), to be joyful (de- 

lighted); to enjoy one's seif; 

ft(^ auf etwas — , to look for- 

ward to something with 

pleasure. 
iJfreitnb, w., friend. 
frennblic^, friendly ; pleasant, 

fair, snug, comf ortable ; 

hearty, warm. 

JJtieberle {^/imm. of griebrlt^), 

Freddy. 
frifd^, fresh, hale, ruddy; coolj 
new, late. 
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gfri^ (äimin. of griebrtd^), 

Fred(dy). 
frolj, glad, happy, merry. 
frd^Ur^, gay, merry. 
frutttm, pious, artlesa, gentle^ 

patient. 
%X0VLif /., — f -en, front. 
^Oft, f»., frost, cold. 
frofteltt (impers), to feel chilly. 
ftiH, early. 
früher, formerly. 
%tmBk%X, n,y spring(-time). 
I^rfil^ling, «., spring(-time). 
gfrÜ^Prf, «•, breakfast; .(= 

gtocltc« — ) lunch(eon). 
frÜllfNIlfeitr to (take) lunch or 

luxicheon. 
%vt/Ai», tn., -e«, '^, fox. 
gfut^iSfc^uiaitj, »*., -e«, ""c, fox- 

tail, amaranth (bot., Amaran- 

tus speciosus), 
fkljitVL, to feel, perceive; to an- 

ticipate; für einen — , to be 

favorably disposed towards 

one. 
fftlirett, to lead, carry ; to take ; 

ben ^Ratnen — , to bear the 

name, go by the name. 
%^ittX, zw., guide. 
^fttlnltierf, «., vehicle, carriage. 

t^ttltb, m.y -e«, -e, find (any- 

thing found) ; discovery. 
fünf, five. 
fftltfilltttbfVt, five hundred. 

fünfte, fifth. 

föttfeiöf ^i^ty; ^«w*« filier — 
Saläre, fifty years hence. 



fttttleitt, to sparkle (with, t)on). 

für (accus,), for, to. 

fürchten, to fear; jtd^ — , to be 

afraid. 
fürchterlich, terrible, tremen- 

dous, awf ul. 
%Vi% «., ~e«, *c, foot, base. 
gfttpuben, m,j -%, ^, floor, floor- 

ing. 
gfit^fab, m -(e)«, -e, foot- 

path. 



<B 



®üM, /., fork. 

@attg, OT., -(e)8, % going, 

ivalking, gait; walk, errand; 

passage. 
^^n^, whole, entire; (adv,) 

whoUy, quite^ very, alto- 

gether. 
gar, very, quite; (= fogar) even; 

bod^ — , altogether (too); — 

lein, none at all ; — nid^t, not 

at all, not a bit. 

^(ar'attiS (®araud')f ^-^ »•» finish- 
ing-stroke; einem ben — 
marfjen, to finish (or to polish) 
some one off; to do for some 
one. 

@)arbera'6efii^ratt!, «., -(e)«, *e, 

wardrobe. 
Quarten, »*., -«, "-, (flower-)gar- 
den. 

^ar'tenanlftgen, //., pieasure- 

grounds. 

Gartenbeet, «., flower-bed. 
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^atttnUnrnt, /., garden-f lowen 
&Mutt, fn,, gardener, nursery- 

man. 
@aft, m., -e«, % guest. 
^aftfittie, /., inn parlor; bar- 

room. 
®attt, m.f -n, -n, husband. 
^eBSttlte, n., building. 
öebe« (Jres, ind,, gcbc, gibjl, 

gibt ; geben, eu^^ gab, gegeben, 

to give; ed gibt, there is, 
there are; njtt« gibt'^? what 
is the matter? baS gibt, that 
will be (furnish); ac^t — , to 
pay attention; einem etttjtt« 
— Iciffen, to let one have 
(get) something; öon jtd^ — , 
to yield, produce, send forth. 
®e6et, m.y giver, he who gives; 
benefactor. 

(9e6erin, /., — , -nen, she who 

gives; benefactress. 
©ebiet, n.j territory, domain, 
ground. 

Gebieterin, /., — , -nen, mis- 

tress, lady. 
gebilbet, accomplished. 
@ebirg(e), n.^ mountains, moun- 
' tain ränge. 

©ebirgiStuaffer, »., water of the 

mountain streams. 

@ebt^, n, (collect.)^ (set of) teeth ; 
molars. 

%thi^if »., -(e)ö, -e, command; 
einem gu -c fiel^en, to be at 
some one*s command or dis- 
posal. [valid. 

gebrechlich, infirm, feeble, in- 



^ebrfiber, //., brothers. 
^ebftfc^, n.y bushes, underwood. 
©ebftc^tttiS, n,, memory^ aud 

bcm — , from memöry. 
gebont^ft, stifled, muffled, sub- 

dued; mit --er ©timme, in an 

undertone. 

®ebait!e, m., -n«, -n, thought, 
idea, notion ; auf ben -n !om» 
men, to conceive (to be led 
to) the idea. 

gebenfen, gebadete, gebatikt, to 
think, intend, mean. 

®ebnlb, /., patience. 

gebttlbtg, patient. 

geffH^rUc^, dangerous. 

gefatten, gefiet, gefallen, to 
please ; ftdft etnjaö — (offen, to 
put up with something; bad 
laffe i6) mir — , that's some- 
thing like 1 capital 1 — 3]^nen 
. » , ? do you like . . . ? übel — , 
to displease. 

^efaHen, m., -%, — , pleasure, 
delight; eö Ifl mir fein — , I 
am not pleased with it; I do 
not relish it. 

@)efaitgene(r), «., -n, -n, cap- 

tive, prisoner. 

^efangeitfiitaft, /., captivity. 

^efdfel, n.f senseless twaddle, 

trash. 
gefiebert, feathered. 
^efft^l, n,y feeling, Sensation. 
@efuitfe(, «., twinkle, gleam- 

ing. 
gegen (accus.\ against, towards, 

to, for, on payment. 
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©eoenb, /.. vicinity, neighbor- 
hood j part of the country. 

Q^egenftattb, w., -(€)8, 'e, ob- 

ject, article. 
gegenübet (dat postpositive\ op- 
posite, face to face with ; bad 
Gegenüber, one ivho is face to 
face with another» " vis-ä-vis." 

gegeuftber^fteliettr ftanb; geßan« 

ben, to stand face to face. 

gegenftber-tretett, trat, getreten, 

to meet (some one, dat^ face 
to face. 
(Gegner, »f., Opponent. 

^e^etmtitö, «., Öe^eltnnlffe«, 

©cl^elmnlffc, secret, mystery. 

gelieirntttöbnn, mysterious, se- 
cret; abstruse; — tun, to act 
the mysterious. 

@e]|et^f ».» command. 

gefeit, ging, gegangen, to go, 
come, walk, pass ; ed gel)t il^m 
and Seben, his life is at stake; 
— unter, (to go among) to 
join, become one of . . . 

gePren, to belong (to, gu)» 

ge]|orfam, obedient, humble. 
@eift, w., -e«, -er, ghost; 

spirit. 
gefültftett, artificial; affected. 
gelaitgett, to arrive (at, an); to 

get or come (to, an). 

^elbffltttabel, w., -«, *, green- 

horn, puppy. 
@elb, »., -(e)0, -er, money ; sum 
of money, cash. 

^elbbentel, /»., purse. 
gelegen {see Uegen), situated. 



ge(egettt(id|, occasional, acci- 

dental. 
gelehrt, leamed, literary; ber 

©ete^rte, leamed man. 
®elett(e), «., conduct; einem 

bo8 — geben, to accompany 

some one. 
geleiten, to accompany, conduct. 
gelittb, slight, gentle. 
geUttgeit, gelang, gelungen (itn- 

pers.)y to succeed; e« gelingt 

mir, I succeed. 
gelt (intefyeciion\ ain*t it? truly, 

to be sure. 
®ema(^, »., -(e)«, ''er, apart- 

ment, "boudoir." 
^em&ltet, n, {collect), masonry, 

walls ; atteö — , ruins. 
geitteilt, common, low, mean. 
^emeittbe, /., Community, 

parish; ber — jur 8a jl fallen, 

to come upon the parish. 
gemeiltfli^aftlillt, common, in 

common. 
^emilfe, n, (collect), vegetables, 

greens. 
gettau, exact, accurate. 
(^tnttüX, m,, -«, -e, general. 
Q^ettero'liit, /., — , -neu, the 

generalis wife, Mrs. Gen. 
genefett, genad, genefen, to re- 
Cover; to be restored to 
health. [joy. 

genießen, genog, genoffen, to en- 

gettittigt, forced, compelled. 
gettng, enough. 

genügen, to suff ice, be enough ; 
I jt(^ — toffen, "to be content.*' 
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gerabe, straight; (adv) ju^t, 
exactly; particularly. 

0erabei9)oe0d (gerabentpege), 

straightways. 

geraten, geriet, geraten, to fall 
(into, in). 

geraum, ample, long. 

geräumig, spacious, large. 

@erSnfll4, n,, noise, sound. 

Cetebe, «., talk(ing), gossip. 

^erid^t, »., court (of justice), 
tribunal; öor — , at the bar 
of justice. 

gering, little, small. 

gern (adv,), Ueber, am Itebjlen, 
gladly, with pleasure, readily ; 
Id^ möchte — , I should like 
to . . .; id^ möd^te lieber, I 
should like better, I should 
prefer; i(^ mod^te am Uebften, 
I should like best, to ; — l^a« 
ben, to like, love; er \ßXXt — , 
he should have liked. 

^erftc^t, «., report, rumor; C8 
gellen -e, there are reports 
(afloat). 

i^efc^äft, n,, occupatlon. 

gefdjielien, gejc^a^, gefdfte^en, to 

happen; to be done; ed tfi um 
ti|n — , he is done for, he is 
undone; ba« Oefc^el^cnc, what 
has happened, affair. 

@ef(^enf, »., present, weddlng- 
present. 

©efc^tC^te, /., history; story, 
tale; affair; (nice) story. 

(Sefd^maif, m,, taste. 

(Sefc^d)9ff »., creature, being. 



gefdllQtnb, quick. 
©efettfd^aft, /., Company, as- 
semblage. 

gefettfc^aftlic^, social. 

^{td|t, »., -(e)ö, -er, face, 

features. 
@e{tttbe(, «., rabble, mob> tag- 
rag. 
gefliauttt, strained, intense, at- 

tentive ; anxious, solicitous ; 

ouf etroa« — fein, to expect 

something impatiently. 
C$ef|ieuft, «., -e«, -er, spectre, 

apparition. 
©ef^rad^, ».» conversation. 
@eftalt, /., figure, form, human 

being. 
gefteru, yesterday. 
@eftirn', »., celestial body, star. 
^efhriM)^', »., thicket of shrubs 

or bri^rs. 
gefttUb, sound, wholesome, 

healthy, salubrious ; hale. 
©efunb^eit, /., health. 
@etänbe(, ».• trifling, toying; 

flirtation. 
@etrftuf, »., drink. 

©enatteriu, /., — , -neu, god* 

mother, gossip, (female) 
neighbor. 

®e)iatteri9(ettie, //., Sponsors, 

godfathers; cronies, gossips. 
©emalt, /., power, authority; 

— l^aben, to be the master (of, 

über). 
gemalttg, mighty, huge, very 

large; violent, vehement. 

gemaltfam, violent. 
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®tt9anh, »., -(c)«, ''er. garment, 
robe. 

gemef eit, see iein* 

^elQtttbe, n.t festoon, garland. 

®e)ifirr, ».» buzz. 

gemiHr apparently, I am sure, 

no doubt. 
^etoi^^eU, /., certainty. 
&ttBitttX, n,, (thunder-)storm. 
&Ct»iütvmlU, /., thunder- 

cloud. 
gemd^tlU^, common, usual, 

general. [tuous. 

gemuttbett, winding, Spiral, tor- 
@te(e(, w., gable(-end). 
®i^fe(, m.^ top, summit. 
glSttjetl, to beam, sparkle. 
&la&, «., -e«, ''er, glass. 
gläfern, glassy, vitreous. 
&la^au§, n., -t^, ""er, glass- 

house, conservatory. 
@lad\^tatäf m., -(t)9, 'e, glass- 

case. 
Hauhtn, to believe. 
^ianh'Mthx^, credible. 
^Itidl, equal; (= fogleid^) im- 

mediately, before long. 

^Itiäfitttiiiitinnq, A «quäl 

rights. 

gleifltfalld, llkewise. 

gleichgültig, unconcerned, indif- 
ferent, unfeeling; — %t^tn 
einen fein, to feel no concern 
for a person ; einem ntrf)t — 
fein, to take (great) interest m 
some one. 

qlei^lttütig, calm, stoical, un- 
concemed. 



gleichzeitig, at the same time, 
simultaneously. 

&üth, «., -(e)«, -er, limbj //., 
body. 

Stoffe, /., gloss, remark, com- 
ment. 

®lüdf n.f luck, fortune; happi- 
ness. 

glülfUd), lucky, fortunate, suc- 
cessful; happy; {aäv, = 
gtüdlid^ertoeife) by good for- 
tune. 

©Itttfttmnfc^i, »I., -e«, % con- 

gratulation, compliment. 

giftigen, to glow ; -b, heated. 

gtlöbig, gracious, benevolent ; 
bie -c grau (bie ©näbige), my- 
lady, the lady of the house. 

&0lh, n., gold. 

golben, gold, of gold. 

^Olbfc^mieb, m., goldsmlth. 

©otbfHtff, »M gold piece or coin. 

@oIbfttd|eir, m., -«, — , gold 

searcher. gold digger. 
gönnen (fi(^)f to allow one*s seif. 
Bonner, m., patron, protector. 

©anneritt, /., — , -nen, pa- 

troness, protectress. 
%^it, m,y -e«, ''er, God, the 
Lord. 

®otte«ai!er, /»., -«, ', God*s 

acre, graveyard. 
©Ott^elffagen, «., saying " God 

bless you!" 
@tab, «., -e«, ''er, grave. 
graben, grub, gegraben, to dig 

(out, up). 

®taf, w., -en, -en, Count. 
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^ram, m.^ trouble, worry. 
gr&mett (ftc^), to grieve, be 

grieved (at, for, über). 
®rai9, /!., -e«, ^er, grass. 
gtati)^, gratuitously, without 

Charge. 
gtatl, gray. 
graugef^rettfelt, gray-sprinkled, 

iron-gray. 

greifen, griff, gegriffen, to grasp, 
seize; etwa« au« ber ?uft — , 
to assert something without 
a shadow of foundation; to 
invent, fabricate ; an ben ^ut 
— , to touch one's hat: in bie 
!£afc^e — , to put one's band 
into his pocket. 

@reti9, m,y old man, old gentle- 
man. 

greHBunt, glaring; gaudy. 

®tett$e, /., boundary, frontier 
(of the country). 

^rettsmaner, /., boundary wall. 

griei^ifc^, Greek. 

^mllett, «., roaring, rolling. 

gro(, great, large; far, extended. 

^ro^'jälingfett, /., majority, 
füll age. 

®ro^mtttter, /., — , "-» grand- 
mother; beim ^ucfucf unb 
feiner — I by old Nick and 
his dame' 

gtöf tetiteUS (größtenteit«'), for 

the greater (greatest) part. 
©rotte, /., grotto, cave. 
©rilbe, /., pit, hole, ditch. 
griitt, green; ba« ®rün, green 

foliage, verdure. 



©rnitb, »f., -(e)«, ^e, ground, 

bottom; reason; öon — all«, 
fundamentally, radically ; \Vi 
-t gelten, to go to rack and 
ruin; to perish. 

grfittbe«, to establish. 

gruttbfalfdl', thoroughly (radi- 
cally) false. 

©ntttbfHtlf, «., property. 

grüttgutbetl, yellow and green. 

©rütlfliec^t, tn,y popin jay ; green- 
hom, saucy young fellow. 

grufeltt (impers. with dat. or ac- 
cus.)t to shudder; eö grufelt 
mid^, tnic^ grufelt, I shiver 
with vague fear. 

®vn% m., -€0, ^e, greeting. 

grüfieti, to greet, salute, bow; 
to welcome, hail. 

®Utt% /., favor. 

gut, good, kind, well-disposed ; 
happy ; einem — fein (colloq,), 
to like one (dat.)\ (adv,) well 
then; all right. 

®ttt, «., -(e)0, ^er, estate ; //. 
landed property. 

gttt'bleibett, bUeb, geblieben, to 
continue to love (some one, 
dat.)» 

gitt'ge^eii, ging, gegangen (im- 

pers.\ to fare well ; to be (do) 
well. 

gttt'^eiftett, l|ie6, geheißen, to 

approve, sanction. 
gltfntfttig, good-natured, good- 

tempered. 
@ttflttütigfeit,/., good-nature(d- 

ness), kindness. 
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i^aüX, «., hair. 

liaatitthlbttth, blood-curdling, 

shocking. 
liaBet, archäic = l^abt. 
l^tt^^nftr having in possession; 

— Werben, to get hold of, to 

secure (something, genit), 
^abic^ti^burg, /., Hawk Castle. 
4^aMdj|ti9fr&uleitl, n., spectre 

lady of Hawk Castle. 

^^ab'fcl^dlcii^tt» /'•» chatteis, 
effects, belongings. 

4^a^n, m,, -(c)«, "-if cock, e« 
trollt fein — barnac^, nobody 
cares about it (takes any no- 
tice of it). 

4|^a^netif(4rei, m., cockcrow. 

^afett, w., "9, — , hook, clasp. 
liaK, half, partly. 
lialdaitf , in an undertone. 
4^a(ben)0tVt, m., proprietor of 

the "Halden (= Hillside) 

Inn." 

$a(beitlo{rtitt, /., — , -nen, 

mine hostess of the " Halden 
(= Hillside) Inn." 

liatto! halloo! holla I 

S^a^f w., -es, *e, throat, neck. 

l^alt! stopl wait! 

i^alitXL, \i\t% ge^Qtten, to hold, 
keep, preserve; to take (for, 
für); to hold (keep) back, de- 
tain ; jid^ — , to stay, stop. 

^ültttltg, /., carriage, demeanor. 

l^ait (dial,) == Ijaben. 

\ /., — , *e, hand ; clutches ; 



einem äJlanne bie — reld^cn, to 

give one's hand to some one ; 

einem an bie — gelten, to lend 

some one a helping hand. 
j^trabbeluegltttg, /., movement 

of the hand(s), gesticulation. 
^anbeltt, to act; ftd) — (impers), 

to be the question (a matter) 

of, um. 
^Snbefc^Üttettt, ^., shaking of 

hands. 
l^attbfdrmig, hand-shaped, (bot.) 

palmate. 
^anbgelb, «., -(e)«, -er, advance, 

handsei. 
^anbUHtt, /., handful. 

l^attgen, ^ing, gegangen, to hang, 
be suspended ; — bteiben, to 
stick, be retained. 

l^SltgClt (reg, and transit verb), 
to hang (up), suspend; — 
bleiben, see Ijangen bteiben. 

^aniS, Jack, John(ny). 

Prmetl fltd^), to grieve, worry 
(at, about, um). 

l^armlOiS, harmless, innocent. 

^art, Stern, unrelenting. 

$afe, «., -n, -n, hare. 

4>«feilfttg, w., -e«, "^t, foot of a 
hare; (fig^ coward. 

^afHg, hasty. 

iS^wupt, «., -(e)«,*er, head. 

$ait|ittaar, n,, hair. 

4^a«|itftabt, /., — , ''e, capital. 

^WX^f «., -eß, ^er, house, home ; 
nat^ -e, home (adv.)\ gu -e, at 
home. 

$ftndi^ett, «., -8, — , little 
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house» houselet; einen au9 

bem — bringen, to upset one; 

to strike one all of a heap. 
j^aui^^cnr, ^/., -n, -en, master 

of the house. 
^ÜUi, /., — , "^c, hide ; skin. 
llft^i ! (imitating the sound of 

jff^^0/;f^), atchee I tish-hol 
^e ! heigh I say I I say. 

lieben, l^ob, gel^oben, to lift, 

raise; in btc ^ö^c — , to lift 
up; einen @(^a<5 — , to dig 
out a hidden treasure. 

4^ectc, /., hedge, quickset-hedge. 

\t^t% to entertain; to harbor; 
to have. 

^eibengott, m., -e@, 'er, pagan 

deity. 
I^etlen, to heal, eure. 
lleiligf holy ; sacred, saint. 
$et(tttlg, /., healing, curing, 

eure. 
^etmat, /., home, native 

country. 
lleitttlic^, secret, clandestine. 
l^eim^tt^etl, to vlsit; (humorous) 

to haunt, infest. 
^einttoeg, m.^ way home; auf 

bem — , Coming home. 
l^etm^al^Ietl, to pay some one 

back in his own coin; to re- 

taliate (upon, dat.), 
l^etfa! hurrahl huzzal 
%t\% hot. 

l^ei^en, ^ieg, ge^eigen, to call, 

name; to be called ^r named; 
to Order, bid (one, dat.), 
%t\itXf fair, bright; cheerful. 



^elbettjftttgUltg, m., heroic 
youth. 

l^elfett, l^Qtf, gel^olfen, to help 

(some one, dat^, 
genfer, m,, hangman; jum— 1 

(ivhat) the deuce ! 
jjfit, here, hither, this way ; Oon * 

. . . ^er, from, since; l^in unb 

— , hither and thither, to and 

fro. 
l^evablaffettb, condescendlng. 

l^e?ab'reid|eti, to stretch (or 

come) down. 

lierati'fommeit, !am, gefommen, 

to draw near, approach. 

l^eran-treten, trat, getreten, to 

walk up (to, an); to approach. 

l^eraitf^anfen, lief, gelaufen, to 

hurry (hasten) up here. 

lierattf^rufen, rief, gerufen, to 

call up or in. 

l^eronf^^eigen, flieg, gejliegen, 

to rise above. 
^efttitö, out; aud . . . I^erau9, 

out from ; ettoa« — ftaben (= 

^erau^gefunben l^aben), to have 

f ound out ; to know. 

^eramS^tummett, Tarn, getommen, 

to get out (of, auö). 
i^tthtxAliVltVLf to fetch. 

l^erbei'fc^affeit, to bring up. 

iB^xltimhi^tXL, to roll near. 
$etbft, tn,y autumn. / 

^erb, tn.^ hearth, f ire-place ; ant 
— , by the fire-place. 

^er^faKen, fiel, gefallen, to fall 

(to pounce) upon, über. 
^er«ge^ett, ging, gegangen (im- 
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pers,)i to go on, be carried on; 
e« ^t\)i ]^0(]^ l^cr, he (they) 
live(s) in great style; "they 
are going it." 

lier^^alten, ^iett, gel^atten, to 

have to pay; to bear the 
brunt ; to be in f or it. 

lier^fommett, fatn, gefomtnen^ to 

come here (hither), come 

nearer. 
lierttac^, afterwards. 
$enr, m,, -u, -tu, master, lord, 

Lord; gentleman; — ^tofef^ 

jor, Professor I 
l^er^reidiett, to reach, band. 

^errenleute, //., masters, 

gentlefolks. 
%tX'T^it% to arrange, prepare. 
^eniti, /., — , -ncn, lady, mis- 

tress. 
t^ttxli^f magnificent, splendid. 
^errUÄfeit, /., splendor, mag- 

nificence. 

^nfii^aft, /., — , -cn, the 

master and lady of the house ; 
//., persons of rank; gentry; 
illustrious persons. 

l^er-fagen, to recite. 

%tX'\itVitXif to restore to healtb. 
fHtx9Attf over, across (to this 
side). 

l^erüBer^fornnten, !atn, getonte 

mcn, to come over. 

l^entm, (a)round ; um . . . ^eruin, 

roundabout. 
fientm^fft^ten, to lead about. 
||cn«tt=geliett, ging, gegangen, to 

go round, walk about or 



round ; im ÄO^jf — , to run in 
one*s head (mind). 

^entm^Ilettent, to ciimb about. 
l^erum^iegett, (ag, gelegen, to 

lie around; to be scattered 
about. [about. 

lientm^tuntmeltt (^v&j), to bustle 
^entm^toirtfc^aftett, to bustle 

about. 

^etttnter^^rei^eit, riß, gertffcn, io 

tear down or off. 

liettior^gelieit, ging, gegangen, 

to go forth, issue. 

]|ertior»ff^aiteit, to look forth 

(from, aus); to project. 
^tx^^X'^^tVif fttcß, geftoßen, to 

scream, ejaculate, cry out. 

^ettior=5ic^|cii, jog, gegogcn, to 

draw forth, pull out. 
^etj, »., -en«, -en, heart; $anb 

aufs — 1 your band on your 

heart I = be candid I üon -en, 

with all my heart. 
^erjig, sweet, lovely. 
l^er^Iili^, hearty, cordial; sweet, 

lovely. [season. 

%tVitXf this (the present) year or 
%VX\tVL, to howl, " to weep," cry 

aloud, squall, blubber. 
liCtttC, to-day, the very day. 
^ettf5tttag(e), now-a-days, in 

these days. 
^e^enttfc^, m.^ witches' table. 
liier, here, there. 
Ijter'anf, hereupon, upon this. 
l^ier'^er (^ier^er'), hither, here, 

this way. [country. 

^ier'plaitbe, in this part of the 
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l^teftg, this (particular). 
^immel, w., sky; heaven; um 

-g miUen, for Heaven's (mer- 

cy*s) sake ; adj — , O Heavens! 

Dear mel bu lieber — , just 

Heavens ! 

$imme(rei(6r »•. kingdom of 

heaven, " kingdom of God. " 
l^itt, thither, there, that way; 
' — unb IfCX, this way and that 
way; to one side and the 
other; — unb tüieber, here 
and there; now and then. 

liittab-fUmmett, nomm, geflom» 

men, to descend. 
f^inah'^vin^ttn {fidjD, to glide 

down (like a snake); to 
wriggle (like an eel). 
fiinahftü^tn, ftieg, gefltegen, to 

walk down ; to descend. 

ftinan^fc^iretteti, \ijxitt, gefd^rit* 

ten, to walk (go) up. 
l^tnan^fteigeit, ftleg, gefliegen, to 

ascend. 

I^inanf, up. 

fttttattHie^eit {[idj), gog, gejogen, 

to Stretch (extend) up. 
f^imn^f out (of, au«); — ! out 

with you! get out herel 
fii\ian§^tiUnf to hasten (run) 

out of the house. 
^inauö'fa^tcn, fu^r, gefahren, 

to row out. 

fiman^''tommtn,iam, getommen, 

to come out. 

I^tnatti^^elinett (ftc^), to stretch 

one*s seif out of. 

^iueitt^ into ; in . . . Ijinein, into. 



l^itteiti'lititigeit, hva(S)tt, gebradit, 
to take (carry, get) in; eine 
abroed^fiung — , to make a 
(pleasant) change. 

^ittettt^geliett, ging, gegangen, 

to go into, enter. 
l^inetn^attfc^etl, to listen into. 

^inein^retitten, rannte, gerannt, 

to hasten (hurry) into, in. 

^itteitt^fj^reien, fdirie, gefc^rieen, 

to shout into. 

flintm'ft&t^cn, to fall in. 
l^ineiti^loerfett, toarf, geworfen, 

to throw in. 

l^iiteitt-aie^ctt, jog, gebogen, to 

include; to embrace; ftc^ — , 

to run into. 
^itt'fftllig, frail, perishable. 
^ing, see Rängen. 
^ttt--ge^ett, ging, gegangen, to go 

there (thither). 

flin-fiaUtn, ^ielt, gcl^alten, to 

hold out (to, i/at). 
leintet (äat.f accus.), behind, in 
the rear of. 

^iittergtnttb, »., -(e)«, *e, back- 

ground. 

^inttvfltv', afterwards, subse- 
quently. 

^interdft, /., perfidiousness, 
artifice, cunning. 

fiin&htV'hlidtn, to look over 

(to, nad)). 
^ittüber=ge^cn, ging, gegangen, 

to go over there. 

^inftber^ft^toeifett, to rove 

(sweep) over to, auf. 
^iinmtey, down (to, in, nad;). 
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]^itmttter»0e^eti, ging, gegangen, 

to go (walk or step) down. 

^ittttttter^f^ritigett, fprang, ge:^ 

fprungen, to leap (skip) down. 

^ittunter^fteigett, ftleg, gefticgcn, 

to walk down ; to descend. 
^ittStt^fftgen, to add (to, <Äi/.); to 

continue. 
^full, Job {biblical name)\ -e 

oon ©ebulb, modeis (Stan- 
dards) in the way of patience. 
$trf(^, w., -c«, -e, stag. 
^irfc^fattger, m,y thigh-knife, 

cutlass. 
^irfc^gelueil^, ».» (set of) antlers 

of a stag. 
$irf(4l^atit,/., — , ^e, stag skin. 
$irte, ni,y -n, -n, shepherd. 
^i^e, /., heat. 
l|Od), high, great, lofty; — I 

three cheers ! . . . for ever I 
^Od^gefteHt, of high degree, 

eminent. 
l^OC^getOadtfen, high-grown, tall. 
^dd^fl, in the highest degree, 

exceedingly, most. 
^od^^eit, /., — , -en, wedding j 

nuptials; — fetern, to give a 

wedding-party. 
$lKl^5eiti$gef(^enf, n., wedding- 

present, wedding-gift. 
fjnffett, to hope, expect. 
^Offttttttg, /., hope 
l^öfltf^, polite. 
^O^e, /., height, summit; In 

bic — , up. 
^Ö^le, /., — , -n, cave, cavern. 
1^0l^tl(tt, to scoff, mock, sneer. 



liolb'feltg, kind, sweet, graceful 
(to, towards, gegen)» , 

liolett, to fetch, go for; to take, 
steal. 

lioria! holla! hallool 

^olj, «., -e«, ^er, wood(s). 

$0(jbie(, tn.y stealer of wood. 

^olsfreHler, )»., stealer of wood. 

^ol^^auer, «»., -s, —, wood- 

cutter. 
^Ol^^feife, /., brier pipe. 
4^0(574tti^eirei', /., wood-carv- 

ing. 
^^olSfht^l, »*., -(e)«, °^t, wooden 

chair. 
$01ttteitri^', //. {French, pro- 

nounce: onnorS'), honors; ble 

— machen, to do the honors. 
Honorar', «., -0, -e, fee. 
^ottorieiren, to fee, pay. 

$0|lfer, nt.y -«, — , hop-dance, 
quick (German) waltz. 

Ifixhax, audible; — Werben, to 
be heard. 

^Ord^ett, to hearken, listen. 

^drett, to hear; to listen. 

$0rt§0tlf, m., horizon. 

]|ä(f(^, pretty, nice, good; gebt 

— ac^t! be good and at- 
tentivel 

$ü^neret, «., -e«, -er, hen's 

egg. 
^Itlbtiott, gracious, kind, benevo- 

lent. . 

$ü(fe, /., help, assistance; — 

bringen, to render help; to 

aid, assist (some one, dat.), 
^ftttett, to wrap, Cover. 
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^nmor', m.^ humor. [drei. 

^Vfa^f m,, -(e)«, -t, dog; scoun- 
lltttt'bertntal, a hundred times. 

I^ttn'bertftenmal (gutn), for the 

one hundredth time. 
junger, m., hunger. 
liuitgent (impers), to be hungry ; 

e« hungert tnlt^ (= inid^ ^un* 

gert), I am hungry. 
^ttttgriör hungry. 
^ttr'ra! hurra! hip, hip, hurra 1 
S^vAf »I., -(c)«, ''c, hat. 
S^Viif /m heed, guard, lookout; 

auf bcr — fein, to be on the 

look out. 
l^ütflt, to watch, guard, tend; 

"to feed"; fid^ — , to take 

care, beware (of, öor); flc^ 

tt)0^t — , to take good care 

("not" to . . .). 
fi^AU, /., hut, cabin. 



Sbee', /., — -, -(c)n, idea, fancy; 

auf bie — fommen, to take an 

idea into one's head. 
i^r, i^re, i^t, her, itsj their; 

(to, for) her (it) ; (obsoL) you. 

im = in bem. 

immer, always, ever; — l^ö^cr, 
higher and higher. 

imftanbe, see @tanb. 

in (dat., accus.)y in ; into. 
inbem', while, whilst. 
ittbeffen, yet, however, more- 
over ; in the meantime. 



Qlltbltftrie', /., manufacturing 

industry, products of Indus- 

try. 
ittbuftrieH', industrial. 
^ttl^alt, m., Contents. 
inner, interior, inside. ! 

3ittttere()9), »., interior, inside. I 
innig, intimate, hearty, devout. 1 
{fx^ = in bad. 
Ijnfaffe, »»., -n, -n, inmate, 

tenant. 
!3nfe(, /., island, isle. 
^ttftanb'l^alten, m., keeping in 

good repair. 
iSnfHtnf, n.f boarding school, 

seminary. 

3tt{lntfti0n', /., Instructions, di- 
rections. 

Snteref fe, «., interest. 

intereffieren ({t(^), to take an 

interest (in, für). 

3ntia(tb' (o = xo), »i., -en, -cn, 

old (disabled) soldier. 
irgenb, any, some. 
^tttf /., erring, mistaken way ; 

in ber (bie) — fül^rcn, to lead 

astray ; in ber — gc^eu, to go 

astray. 
irren (ftc^), to be mistaken, " be 

deceived." 
Italien, Italy. 
italie'nifdi, Italian. 



in, yes, yea; (= ja fogar) nay, 
even; nay rather; (unaccented 
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expUHve) «^y, you know; 
why, indeedl 

Stgbge? At(e), M. (€4fUicL\ httüt* 

ing^trapt. 
Sttgbgefl^idlte, /. huating^ 

(fish-)8tory. 
3agbfai{9lt^ /. (Frenck^ pron.: 

gfif OIV tnding ntualizeä)^ hunl- 

ing (shooting) season. 
3agM«fd^e, /m hunting bug. 
lagen, to himt» go hunting. 
3ftger, M., hunter ;game-keq>er, 

wood-ranger. 

3ftger(itrfdj|e, «^ -n, -«, young 

ranger pr woodman. 
Sigefl^ani, «., -f», 'et, game- 

keeper's cottage. 
3ftgetffetb»ltg, /.» hunting-flttit. 
Sftgerdmaitit, m., himtaman. 
3alir, n^ year. 
il4vel«ltg, lasting for yeart, 

years of . . . 
3a]|redrittg, m.» annual ring (of 

a tree), annual ctrcolar layer 

in timber. 

3a]|rei9$eU, /., season. 

Sa^rjelnf, n., decade, dec«a- 
nium. 

iammet«, to wail, moan. 
ie'beitfaSi9, at all evento, in any 
case. 

teber, iebe, {ebed, each (one), 

every (on«). 
iebermattlt, everybody, any one. 
je'bevseit, always, at any time. 
jebOflt', however. 
jema(i9, ever. 
jemanb, some one, any one. 



ieiter, iene, itwt&t that, the 

other. 
jleit'feUig, lying beyond, f urther, 

oppositeu 
jleitfetti^ i^euiL), on the other 

side of. 
ICnUKl {intg9y\ =s o Je! euph^m. 

corrupäon of Sefud) O Gemini I 

O Lord! great (good) Heav- 

ens I O, dear me I 
fe^t, now, at present, of late. 

3o]§atitti (colioq,) = Sol^annid' 
tag, «r., 3o^nni«fef)r »•> St. 
John's Day» Midsummer Day. 

Qloliattntö^anb, /., — , *e, St. 

John's hand (root ; wort). 

9e|«ititi»iiadft, /., — , 'e, St. 

John*8 night, Midsummer* 

night; -««Xraum, Midsum- 

memight*s Dream« 
S^l^l^^f /•» shooting-jacket. 
^)[ttbe(, m,y jubilation, loud re- 

joicings. 
Sn'bekei^bret, m,, jubUee milk- 

rice; bec golbene — , milk- 

rice at the celebration of the 

golden wedding. 
Sitgeilb, /., youth, juvenile 

days er years. 
JHgeilbndl, youthful. 
Stt'Ii, «., July. 
Iwigf young. 
Sttttge, »»., -n, -n, boy; young 

fellow. 
Sttttgfer, /., miss, maid, young 

lady. 

^Ittngfiritll, /.* — , -en, maid; 
Miss. 
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{ttttg'ftfttlUfit, maidenly. 

Sttttgfgefette, w., -n, -n^ bache- 

lor. 
3fittglittg, »«., youth, young 

man. 
3ttttiISfet, w., June-beetle. 
Sttttimorgett, w ., -«, —, mom- 

ing in June. 
fn,% just, exactly. 



ü 



StaäitUjtn, «., -8, ', tile-stove. 

ftftfer, w., beetle. 

Kaffee, w., coffee. 

Fallit, «., -(e)«, *c, boat, skiff. 

Staltn'htX, m., calendar. 

lalt, cold. 

StaVttvAtnnntt, m., -8, —, 

resident of Kaltenbrunn. 
ftamlV, n., camel. 

StamttaV, w., -en, -en, com- 

rade. 
StwnmtX, /., Chamber, bedroom. 

ftammerfrait, /., — , -en, cham- 

bermaid. 
ftammerittttgfet, /., chamber- 

maid. 
üamp^, m., -(t)9, % fight, 

struggle; einen fc^weren — 

lämpfen, to be long indeci- 

sive. 
ihmp^tn, to fight, struggle; 

einen fd^wcren Äampf — , 

to be long indecisive. 
fannxWli^iSi, cruel, ferocious; 

enormous. 



Stapi'ttl, «., chapter. 
ÄOtl, Charles. 
ftartSttfemelfe, /., Carthusian 

pink {doi,, Dianthus Carthu- 

sianorum). 
Statte, /., (visiting) card. 
Sta^a'nit, /., chestnut. 
SthfUiitU, «M little box, casket. 
Stüifiati'nt, Katharine, Kate. 

ftattittt'fleib, »., -(e)«, -er, cot- 

ton gown, print dress. 
Äft^e, /., cat. 

Aa^ettlo^f, m. (coUoq)^ -(e)«, 'e, 

box on the ear. 
Al^ieit^fote, /., cat's paw; -n 

machen, to be nice (af fable; 

courting). 
laiteit, to chew; to masticate; 

to munch. 
fattfen, to buy, purchase. 
ftegelBalltt, /., — , -en, nine-pin 

alley; bowling alley. 
SMfit, /., throat. 
Ae^rt (machen), to wheel round, 

to face about. 

fein, leine, fein, no, not a(ny). 
!ein(er), leine, !ein(ed), none, 

no one ; nothing. 
fei'nedmegi?, by no means. 
SttlS^f fn., calyx, flower-cup. 

lennen, fannte, gelannt, to 
know; einen — lernen, to 
make one's acquaintance. 

^er(, m.y fellow, wretch. 

^em, m.y kernel, pith. 

Stttttf /., chain. 

fetten, to chain, bind (to, an). 

lenil^en, to pant, gasp. 
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hä^ttUf to titter, snicker; ba9 

^tc^ent, titter. 
StitftX, /., pine-tree. 
Ätttb, «., -(e)«, -er, child; ein 

— !- bed j£obf9, a dead man. 

Hinbedlinb, «., -e«, -er, grand- 

child. 
üttblilit, childlike. 
flSffctt, to bark, yelp. 
ßlang, »f., -(e)«, ^e, sound. 
flar, clear, piain, evident. 

ßlaffenarbeit, /., exercise (to 

be) inrritten in the school-room. 
llat^äitn, to splash, patter. 
StliMntX, m., "9, — , recluse, 

hermit. 
Hleibf «., -<e)«, -er, dress, gown. 
fleibett, to dress. 
ßleibnng, /., clothing, clothes, 

" covering." 
fleitt, small, little, young. 
Stltxniifitit, /., trifle. 
klemme, /., pinch, straits, 

comer. 
ningeln, to ring (the bell). 
nittgett, Hang, geflungen, to 

sound, ring. 
no^fett, to peck, hammer; ba9 

Klopfen, pecking, hammer- 

ing. 
Ulttft, /., — , ^e, gap, chasm. 
Ilttg, intelligent. 

fnabettliaft, boyish. 

fttaOeit, to (give a) report. 

fnarrett, to creak. 

^tteii^t, fn.f man-servant, hired 

man. 
ftttftett, to bend and crack. 



Stnidd, tn,, Jhtt(ffe9, ^ntdfe, 

courtesy. 
Ättie, «., -(e)«, -e, knee. 
Ittieen, to kneel. 
Ittirffitett, to grind one's teeth, 

to say inrhile grinding one's 

teeth. 
ftttOtett, w., -«, — , knot. 
fOfi^ett, to Cook; to boil; toetc^ 

gelod^t, soft-boiled. 
^ol|leitbtennet, m. = ^5^ler. 

ft^^ltXf m.y charcoal-bumer. 
MtWf coquettish. 

lotttbinierett (ftc^), to contrive, 

invent, devise (in one's 
mind). 
fommattbtetett, to command. 

lommen, iam, gefommen, to 
come, arrive, appear; iDieber 
gtt fiti^ — , to recover, ar to 
collect one*8 seif; to become 
one's seif again ; an einen — , 
to fall to one's share. 

Hdntgf m.t king; bte fettigen 
brel -e, the three Mag! (wise 
men). 

Idnigltd^, royal, kingly, regal; 
ftti^ — freuen auf, to be as 
happy as a king (queen) at 
the idea of. 

^Bnigreidt, n., kingdom. 

Idnneit {prgs. me/ü., foun, fannfl, 
fann; fönnen, ^/r.), fonnte, ge* 
tonnt, can, may, to be able. 

^OnbenttOtt', /., Convention, cus- 
tom, tacit agreement. 

lonbetttioneO', conventional. 

Ilottbetfatiott', /., conversation. 
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$tOp^, w., -(c)«r % head; mind, 
genius, man. [cloth. 

Stop\tniSi, «., -(c)«, *cr, head- 
^ntaVU, /., coral. 
StUtptX, m,, body. 

lomtm^tereti, to corrupt. 

Äofr /., fare, board. 

fdftüf^, excellent, charming; 

capital. 
foftf))ielig, cxpcnsive. 
Stt^m'haUf «., -(e)«, *e, fancy- 

balL 

^rafi^er, «., -^, — {provinc), 

crack, crash. 
Äraft, A — . '^ (physical) 

strength; //., corporal facul- 

ties. 
fräftig, strong, powerf uL 
fraftlod, weak, invalid. 
^agen, «., -«, — , collar; e« 

gcl^ S^nen an beii — , it may 

cost you your life. 
M^ett, to crow; leitt ^^it fräl^t 

bamac^, nobody cares about 

it or takes any notice of it. 

tränen, to claw, ciutch. 

liraill))f^aft, convulsiva ; -e« 

^6)t% convulsions (er fits) 

of laughter. 
franf, sick, sickly, ill; 'bet 

Äranfc, patient. 
Stxavf%, m,j -c«, *f, crown, 

wreath) garland. 
ÄWttt, «., -(e)«, 'er, herb; 

weed. 
^reatttt', /., — , -en, creature. 
^txdf m.y circle; tnt -e, round 

(about). 



henken, to cross; to trayerse. 
fHeiiten, Iro(^, gefroc^en, to 

creep, crawl. 
$tnt%f «., war. 
Iriegen {colloq), to get, to be to 

have. 
^intiSlninti^, m, (colhq), trin- 

gum-trangum ; trash. 
^iftö, /., crisis. 
^ofobir, «., -(e)«, -<, croco- 

dile. 
ftdneit, to crown. 
fntmillbeiing, bow-(badger-)leg- 

ged, knock-kneed. 
Mdie, /., kitchen. 
^4en, m,, cake. 
$tv^d, m.y -(e)«, -e, cuckoo, 

beim — ! by old Nicki ge^ 

jnm — l go to Jericho! ge^ 

jum — mit • . •, the deuce 

take . . . 
Ihtfftttfdn^r, /., cuckoo-dock. 
Wfi, cool, fresh. [ness. 

M]|nl|eit, /., audacity, bold- 

fümmern ()tc^), to care (for, 

about, um). 
Uwx^t, /., news, intelligence. 
htnftlOj^, artless; simple, piain, 

primitive. 
^nftwerf, «., work of art, art- 

product. 
Inn'terbnnt, topsy-turvey, higg- 

ledy-piggledy, confusedly. 
^t, /., — , -en, eure. 
^ranftalt, /., mineral waters ; 

watering place. 

ftnrgarten, m., -«, *, park of 

the spa. 
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Mrgoft, «f., -<«, % guest 
(patient) at a watering place, 
fttrieren, to eure, heal. 
hvc\9^, curious, odd. 
furg, Short; über — ober lang, 

sooner or later. 
f firglifj^^ lately, recently, a short 

while (not long) ago. 
!ttl^]t1ll\ in Short. 
ffiffett^ to kiss. 
^ttg, m,, ^uffed, ^üffe, kiss. 



2tlit, /., sweetness, mildness, 

comfort 
Mtn, to refresh ; to supply. 
I&l^e(lt, to smile; bad S^äd^eln, 

smiling, smile. 

kMl^eit, to laugh; ba9 Sa^en, 
/ laugh(ing). 

£age, /., location, Situation, 
site. 
' Ial|1lt, lame, palsied. 

lamentieren, tö lament, wail. 

S&mmlein, n., lambkin. 

fianb, «., -(e)«, *er, Und, coun- 

try ; auf beiü — , in the coun- 
try. 

£anbei^e, /., custom of (Aat 

part of) the country. 
Sintbgerili^, »., general court of 
justice. 

Sanbliotti^, «., -e«, *er, country- 

home, villa. 
lanblftttfg, common (or current) 
in the country. 



£attble(en, »., country-Ufe. 
(Ünblifi^, rural, country-like. 
Baub^artte, /., excursion in the 

country. 
(mtg, long; (aäv, postpositive) 

for; brel 3o^re — , for three 

years; über furj ober — , 

sooner or later. 
lange, (for) a long time (while). 
ßä»g^» /•» length, " measure of 

life." 
lang'gefhrerft, long- (stretching) 

extended. 
Inng'jalirig, of many years* 

Standing. 

langfom, slow. 

longft, long ago; cre this; not 

only of late. [some. 

(ang'meilig, tiresome, weari- 

laffen, \\i%, geteffen, to let, 

leave; to make, cause; to 
let off, stop; er (at ed ni(^t 

— tonnen, he could not leave 
it undone (could not refrain 
from). 

Soffen, n,, letting; ba9 %)xix nnb 

— (commission and Omis- 
sion), one's ways and doings, 
actions. 

loff et, archaic for laßt. 

ßaft, /., — , -en, bürden; jur — 

fein, to be burdensome (a 

bürden) to some one, daU 
Itttei'tttfdi, Latin. 
Sanb, »., foliage; leaves. 
Saner, /., wait, ambush; ouf 

ber — fielen (liegen), to lie in 

ambush (in wait). 
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Imttn, to be in wait (for, auf)* 
£attf, m.f course, run; freien — 
taffen, to give something (äat.) 
free ränge or füll play. 

laufen^ tief, gelaufen, to run, 

hurry, hasten. 
2annt, /., freak; temper, 

whim ; gute — , good humor. 
laufl^ett, to listen. 
(auftg, lousy ; miserable, paltry. 
fiaitt, m., -(e)«, -t, sound. 
laut, loud, distinct; violent. 
lanttn, to sound; to purport, 

run. 
lautet, pure, clear; (adv,) mere, 

nothing but, " many." 
2a^(nti9, Lazarus. 
Uhtn, to live; — @le »ol^t! 

good-bye I 
SeÜett, n., life, stir, animation; 

um« — fommcn, to lose one's 

life; e« ge^t ll^m an« — , his 

life is at stake. 
leüett'big, living, alive. 
SeBettlattg, n.j all life, lifetime; 

mein — , my whole life, all 

my life. 
leB^aft, vivid, keen, forcible. 
UhU§, lifeless. 
2tbta^, nt,t life-time; mein — f 

in all my life. 
Xttb^ytVif to be parched with 

thirst. 
Seberfofa, «., -«, -8, leather- 

covered sofa or couch. 
lebigf free, unrestrained. 
leer, empty. 
leeren, to empty ; to f inish (off). 



legen, to lay, put, place, throw 
lehnen, to lean (against, an). 

lehren, to teach. 

Se^rer, »»., teacher; ber ^err 

— , our teacher. 
£el|rmeifter, m,, teacher, in- 
structor. 

Seib, m,, -(e)«, -er, body. 
leil^enblag, (as) pale as death. 
leidet, light; easy, with ease; 

mild. 
fieib, «., wrong, härm, hurt; 

etnem'etnjaö guleibe tun, to do 

some one härm; ftd^ ein — 
antun (gufügen), to lay hands 
upon one's seif ; to make (do) 
away with one's seif. 

leiben, litt, gelitten, to suffer, 
ail ; to bear, tolerate. 

lei'benfl^aftlil^, passionate. 

leiber, unfortunately, to my 
regret, I am sorry to say. 

letblifl^, tolerable. 

Seibmefen, «., sorrow, regret. 

Seintndii, «., -(e)«, ""er, linen 

cloth or kerchief. 

leife, low, soft, gentle. 

leiften, to do, render, glve; 
gotge — , to accept (to obey) 
an invitation. [son. 

ßeftt0n',/. {pron.: leljtön'), les- 

lernen, to learn; einen fenncn 

— , to make one's acquaint- 

ance. 
tefen, lag, getefen, to read; ba9 

!?cfen, reading. 
Sefer, »i., (gentle or courteous) 

reader. 
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Ittftt, last, past. 

leitete, (the) latter. 

leMd^teit, to shine, gleam, beam, 

glisten. 
leugnen, to deny. 
Sente, pL, people, f olks ; couple ; 

servants; t)or ben -n, in the 

sight of every one; openly. 
2ilftt, «.. -(c)«, -er, light, sun. 

light. 
lifi^t, light-colored ; clear, sunny. 

Sid^tfil^immer, m., gleam of 

light. 
Sid^tang, /., Clearing, opening, 

glade. 
lieb, dear, beloved. 
ßielic, /., love. 
Liebelei', /., flirution. 
lieben, to love. 

lie'ieni^ttlürbig, amiable, kind. 
lieber, better, rather; — fc^eil, 

to like better, prefer. 
liebeboQ, loving, affectionate. 
lieb«]|aben, f^attt, gehabt, to 

love, like. 
£ieb]|aberer, /., fancy, Hobby, 

mania. 
lieblidt'monoiott', sweet {or win- 

ning) though monotonous. 
SiebUng, »*., favorite, darling. 

Sieblingdbefd^Sftignng, /., fa- 
vorite occupation, hobby. 

liebften (am), see gern. 

ßieb, «., -(e)8, -er, lay, song, 
bailad. 

liefern, to furnish. 
liegen, lag, gelegen, to lie, rest; 
to be situated. 



2ippt, /., lip; //., mouth. 

loblil^, praiseworthy, commend- 
able. 

£01^, «., -(e)«,''er, hole; black 
hole, lockup, prison; Im — 
ft^en, to be imprisoned. 

£dffel, m., spoon. 

SBffelnngeHtnt, n., spoon-mon- 

ster, monstrous spoon. 
M, loose. 
Idfen, to loosen, untie. 

lod^Iommen, lam, gelommen, to 

be released. 

M^laffen, Ueg, gelaffen, to let 

go- 
ß9tt»e, m,, -n, -n, lion. 

finft, /., — , ^e, air, breeze; 
climate; tttüa9 aud ber — 
greifen, to assert something 
without a shadow of founda- 
tion ; to invent, fabricate. 

2nmp, m., -(e)« or -en, -e or 
en, rascal, scamp, black- 
guard. 

£nnge, /., (sing.) lungs. 

ßnjt, /., — , ^e, pleasure, de- 
light ; fancy, disposition ; 
" lust.'* 

InfHg, merry, gay; giddy. 



ntad^en, to make, do; to carry 
out; to render; to raise; to 
put up; \iSi) mac^e mir nld^t« 
au9 . . ., I do not care for . . ., 
I do not mind . . . ; tc^ mac^e 
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mit toenig ait9 . . ., I care 

little f or . . . 
mai^tig, mighty, potent, having 

the mastery (of); large, im^ 

mense; (aäv,) in a high de- 

gree, very much, immensely ; 

feine« SBorte« — fein, to be 

without the power of speech ; 

to stand dumb. 
TlSh^tn, n., girl. 
SWagb, /., —, 'e, scrvant(.girl). 
mft^ett, to mow (down). 
3Ra]|(, n., -{t)9, aßal^Iaetten, 

meal» repast. 
^am^tii, /., meal, repast. 
mafimu, to warn ; to urge. 
Vtaxifümn, m,, -(t)9, 'e, May- 

tree; birch; May-pole. 
SKail&fer, m^ Maybeetle, cock- 

chafer. 

anoiWferlt^rlf, /., May-bug 

poetry, May-beetle lyrics. 

Vla\9'tin, /., — , -nen, major's 
wife; grau — , Mrs. Major . . ., 
Major . . .*s wife. 

Wamfer (for SKabemolfeEc), /., 

Miss. 
tttan {jndef, pers. pravt^^ one, 
people, they, or by passive 
construction. 

tnaniiter, matti^ed, many a one ; 

many a thing. 
VXütt'ÜitxUif many things. 
manÜbumaX, at times, occasion- 

ally. 

Sl^attn, «., -(f)«, *er, man, hus- 

band. 
Wkmilitn, ».» little man. 



3RftltttettrUt, m., Step of a man. 

mänttlil^, manly. 

3Rftril^ett, »., -«, — , fairy tale. 

3Rär4enfi^log, n^ -e9, ''er, 

Castle of (f rom) a fairy-tale. 
Vtmd't, -n«, Mary. 
Slari'eitfafer, m., (St. Mary's 

beetle) Ladybird, Ladybeetle. 
Vlaferfol^, «., -(e)«, ""e, veined 

wood-pipe. 
3Rad!e, /, mask ; disgnise. 
SWoffe, /., mass, bolk, quantity, 
ntllfftlp', massive, solid. 
lllS§i0f moderate. 
3Ra|regel, /., measure, mode 

of acting. 
WivAkifii'Vi», gen, m^XCafiX 0r beB 

— , St. Matthew. 
9Ratter, /., (brick-)wall. 
SRiraerlfifte, /., crevice (gap <^ 

chink) in a wall. 
9Rattetrefl, m., remnants (debris 

^f ruins) of a wall. 
Slllattf, «., -(e)«, 'er, mouth of 

an animal; {colhq.) chops, 

jaw. 
9)leer, n., sea, **depth of the 

sea." 
meergrült, sea-green. 
mellt, more, longer; other, be- 

sides; berg(et(i|en — , more 

such, and the like; nic^t — , 

not any longer. 
meistere, several, divers. 

ntetben, mteb, gemieben, to shun. 

mtxlt, /.. mile. 

mein, meine, mein, my (own). 
meine (ber) == meinige, mlne. 
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meittnt, to mean, think, sup- 
pose; to remark, say; baS 
miU id) — , I should think 
(say) so ; to be sure. 

9ReU«itg, /., opinion; meiner 

— nad^, in my opinion. 

mtx% most; am -en, most 

äffleiftet, m^ master, scholar. 
welben, to make known, to in, 

form, notify (some one, dal,), 
ällelbung, /., report, announce- 

ment, notification. 
Wtn^a^, m., -cn, -en, man, fei- 

low; human being. 
metfett, to perceive ; to become 

sensible (aware) of ; fic^ — , to 

remember, bear in mind. 
wnVMx't\%, noteworthy, re- 

markable ; stränge, curious, 

uncommon. 
aReff et, »., -«, — , knife; ein 

breitet — , a broad-bladed 

knife. 
WtitW, «., -«, -e, meteor. 
miau! mewi 
mieten, to rent. 
9RUi(, /., milk. 
mi(tl, mild; kind, gentle. 
anUitit', I»., army, soldiery; 

military service. 
militft'tifll^, soldierlike; soldier- 

ly ; — ßtüßen/ to salute. 
S^netarqtteKe, /., mineral 

spring. 
9Rinn'te, /., minute. 
mifl^en (ftdl), to mix, be mixed 

(interwoven). 
mifeta'M, miserable; cursed. 



mit (dat)t with, along (together) 
with, by; (adv,y sep. pref.) 
with, along with, also, jointly. 

mit^itingen, braute, gebracht, to 

bring along, bring (some one, 
äaL) something as a present. 

mit-I»mmen, lam, getommen, to 

come along {^ith some one 

ehe). 
mit'f fielen, to use, to treat; 

einem übel —, to use or to 

treat some one ill or roughly. 
SRittag, x^M -(t% -<, midday, 

noon. 
3Rittageffen, »., midday meaL 
^XtU, /., middle, centre. 
mit'teilen, to inform, impart, 

communicate, advise (some 

one, dat.) of something, accus. 
JWittei, »M means; //. (= @etb» 

mittel), pecuniary resources, 

necessary capital ; analog.^ 

funds. 
mitten, in the midst (of, in). 
mittlete, middle, intermediate. 
mittlettPCile, meanwhile, in 

the meantime. 
aW«be, /., fashion. 
3R0be^ab, »., -(t)^, 'er, fashion- 

able watering place. 
ntdgen {j>res. ind., mag, magft, 

mag; mögen, etc.), modjte, ge« 

moc^t, may, want, shall; to 

like to, be able (permitted) 

to. 
mdglil^, possible. 
aRdgü^feit, /., possibility; 

probability. 
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9Ro(Ieit!ttr, /., whey eure. 
^9nütf m., -(e)«, -e, month. 

mo'naitlmfif for months. 

SHonb, m», moon. 
monfhrSiS^ monstrous. 
^00^, »M moss. 

aRorbgefe0(e), w., -n, -n, ac- 

complice in a murder. 
borgen, m,, moming. 
morgen, to-morrow. 

SRorgenlanti, »,, -(e)«, ""er, 

Orient, East. 

Sßorgettlnft, /., — , "^e, mom- 
ing breeze. 

99lorgenrdie, /., dawn; "mom- 
ing." 

SRorgenftititbe, /., moming 

hour. 
m&bt, tired. 
fEftüOflt, /., pains, trouble; ficj 

— geben, to take pains; to 
give one's seif the trouble. 

9Rfll|lftei]t, m., millstone. 

fOht^me, /., aunt. 
fBflnnh, m., mouth ; Im -e führen, 
to have in one*s mouth; im 

— be« 35o(fc8, popularly. 
mnnttX, awake, alive. 
mtttntettt, to murmur, whisper; 

t)or f\d) ^in — , to speak to 
one's seif. 
Vflnrttn, «., grumbling, growl- 
ing. 

^nfitanf, m., -tn, -en, mu- 

sician. 
9^f!f ffi^ttle, /., music school. 
SRttdle'te, /., musket. 
Wtn^lnlatUt', /., musculature. 



«lüffett iprfs, snä,, mn%, mußt, 
mug; muffen, mugte, gemugt, 
must, to have to, be forced 
(compelled) to. 

mitftetlt, to examine, survey, 
eye. [hearted. 

mittlod, discouraged, down- 

9)>htttet, /., — , ^ mother. 

Wlntttt^pxadit, /., mother- 
tongue, native language. 
% A cap. 



n 



Ita {inierf,)t why, well ! 

9^abe(, w., -«, — , navel. 

naii^ (datf accus. )y to, after, be- 

bind; according to, towards; 

from; by. 
^a&f^aXf m,, -%, -n, neighbor. 
naiitbem', after {c9nj% 

ttai^'beitfett, backte, gebadet, to 

meditate, reflect. 
nafJt'benfUl^, meditative; pen- 

sive; wistful. 
nad^-folgeit, to follow (some 

one, dat^. 
naiit'forffi^eit, to search (after, 

dat^\ to dive (into, dat^, 
9{a4forffitttng, /., search(ing), 

research, inquiry. 

itaiit^gel^eit, ging, gegangen, to 

follow, to shadow (some one, 
dat^. 
^wbfOf^X^ /., rear, rear-guard; 
bie — bllben, to bring up the 
rear. 
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ttad^^affett, Ueg, gelaffett, to 

abate, subside. 
9{afi^'(äffigfeit^ /., negligence, 

carelessness. 
9lüi^'miitati, m., -(c)«, -e, after- 

noon. 
9la^'xiU, /., reportj üble — , 

slander. 

nad^^ntfett, rief, gerufen, to call 

after (some one, äat.). 
itaiit^fcikauen, to look after 
(some one, äat.). 

nai^'fe^eit, \afi, gefe^en, to look 

after; to see. 
Itail^'f^ilren, to trace, track 

(some one, äat.), 
n&äjftt, next, nearest; next 

door to; ber iRäc^fle, "neigh- 

bor." 
Itäl^ftetti^, shortly, soon, one of 

these days. 
9laäit, /., — , *e, night ; be« -«, 

noc^t«, at (by) night; in 
(during) the night; ^eute 
tiac^t, last night ; fid^ gute — 
fagett, to bid each other good 
night. 
Ita^'teilig, injurious. 

na^'tn(t)n, tat, getan, to do so 

likewise, to Imitate (some 
one, äai.) in something. 
9laiUn, iw., -«, — , neck. 
SRttbeW^r, «., "needle's eye." 
nagen, to gnaw; to prey. 

na]|(e), nä^er, näd^fl, near, dose; 
nal^e bron (= baran) fein, to be 
about (to do); to come near 
(to do). 



;, /.f neighborhood, near- 
ness, vicinity ; ganj In ber — , 
very near, close by; einen In 
ber — tolffen, to know one to 
be near. 

naiven, to approach, draw near. 

nh^tx, see na^(e). 

n^ttXi (ftC^), to approach. 

nä^er^treten, trat, getreten, to 

draw nearer. 
9^a^mng, /., nourishment, 

"food." 
9{ante, »«., -n«, -n, name; na« 

mens, by the name. 
namentUfi^, especlally, particu- 

larly. 
näntlill^, same, identical; {adv^ 

that is to say, you must 

know, viz, 
S'^ßfCf /•» nose; ble — rüm^jfen, 

to turn up one's nose; to 

sneer (at, über). 

nag, wet. 

^^atnr', /., — , -en, nature; 

character, person. 
natfir'niit, natural ; naturally, 

of course. 

9{eiel, »»., mist, fog. 

neBen {dat.^ accus.), next to, by 
the side of, alongside. 

neifen, to tease. 

9le(f Ctttüfe,/., (white) water Uly, 
{dot.f Nymphaea alba), 

Sieger, »«., negro. 

neunten (pres. ind., neunte, 
nimmfit, nimmt; nel^men, etc.; 
imperat.y nimm 1), nol^m, ge* 
nommen, to take, seize, place. 
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«eigen {fldj), to bow, bend; to 

sink, set, go down. 
nein, no; "nay." 
■HtitZf /., carnation (öot., Dian- 

thus caryophyllus). 

itenttett, nannte, genannt, to 

name, call, style. 
9le^, «., (fishing-, •drag-)net; 

network. 
neu, new. 

tteit'gierig, curious, inquisitiye. 
nenlill^, recent, last ; oon — , of 

late, recently. 
nenttttttbneiUtsiglltal, ninety-nine 

times. 
itil^tö, nothing; e« ,h)ar — - mit 

ber @r(öfung, nothing came of 

the deliverance. [less. 

nifj^ti^tieftotiie'niger, neverthe- 

niffen, to nod (approVingly); 

mit bem Äo))f — , to nod one's 

head. 
nie, never. 

itietier^liettgett (jtc^), to stoop, 

bow down. 

itieber^briUfett, to press (force) 

down. 

ttieber^faKeit, fiel, gefallen, to 

fall (tumble) down. 

9{ie)iergatt9, m., setting. 
nieber^liaitgettr ^ing, gegangen, 

to hang down. 

ttiebet^affen (ft^), lieg, gelaffen, 

to sit down. 

niebet'fe^en, to set (put) down; 

fi(^ — , to sit down. 

nieber^fUtlen, fan!, gefunten, to 
sink (fall) down. 



niebrig, low. 

ttiematö, never, at no time; 

noc^ — , never before. 
niemanb, no one, nobody, no 

person. 
ttiefett, to sneeze. 
SSiefet, m.y one who sneezes; 

(colloq.) = bad 9He{en, sneez- 

ing. 
Silieferei', /., {€ollüq) (continu- 

ous) sneezing. 

nimm, see nehmen* 

ttimmet, never; never before. 

9^ittitie, Nineveh (capital of 

Assyria). 
S'iiWe, /., niche. 
^V^t, /*> water fairy, water 

nymph. 
9{t^a, Nice (in Southern 

France). 
ttOfi^, still, yet, besides, in addi- 

tion; — ein, (still) another; 

— nld^t, not yet, never before ; 

— Immer, yet, still. 
Itorbliflt, northward, to the 

north (from, )9on). 

Itormar, normal, regulär. 

SRpt, /., — , *e, need, necessity. 

Itdtig, needed, necessary, indis- 
pensable. 

ttütigettfattd', in case of need, if 
need be. 

^9i\%'imiS^, «., -(e)«, ^er, note- 
book. 

9himmer, /., number ; — @l(^er^ 

(colhq^ safe position, lock-up, 
quod. 
ttUtt, now; (expL) welll 
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««ttme^r^ by this time. 
nur (acctnUd\ only, but; (un- 
acctntecLf witk imptrat^ just. 

9{ttj|lNi«m!oiiiiiiPbe, A ehest of 

drawers o£ (wal-)nut wood. 
1tfi|^en, to be of use, do good (to 
some one, tUu^* 



0) 



9ll, if, whether; al9 — , as i£. 
Oibttl^r «., -(c)«, *er, shelter. 
•bcit, above, at th« top, up- 

slairs; bort — , up there; nac^ 

— , upward(s). 

•lenbranf (= obenauf), above, 

aloft; on the top, uppermost. 
OÜeubtein^ over and above, in 
the bargain, besides. 

0lere» upper. 
OberfCfti^e, /., surf ace. 

Obrigfeii, /., magUtrates, au- 
thorities ; " higher powers." 

»ber, or. 

offen, open, frank, intelligent; 
public. 

offenbar' (offenbar), apparent, 

evident. 
Dffenbtt'mng,/., revelation; — 

^anlt Sol^annid, Apocalypse. 

Offenheit, /., candor, open- 
heartedness. 

Uffenilid), public 

Offiaier', »»., (army-)officer. 
dffnen, to open (traus) ; ficft — , 

to open (intrans^y be 

opened. 



oft, of tan. 

0]|ne (accus^i without; — with 
|U and the infin,y without 
-ing. 

o(ne]|in', apart from that, with- 
out that. 

Ol^I ohol ohl yehl 

JD^lfcr, »., sacrifice, victim; 
ein — bringen, to make a sac- 
rifice. 

O^iferblut, »., blood of the 
offered victims. 

orbentlifj^, proper, solid, sub- 
stantial, Square. 

orbnen, to order, arrange, 
settle. 

Dtgan', «., organ. 

Ort, w., -(e)«, -e or *er, place, 
locality ; borough, market- 
town. 

öftlic^, east (of, üon). 



$aar, if., pair, couple. 

T^^tiX (ein), some, a few. 

^aif, »., rabble. 

Iiaifett, to pack (up); to seize, 

grasp. 
$afif , ».) packet, parcel. 
^ant^er, »*., -«, — -, panther. 

^aransrtat, «., -(e)8, 'er, paral- 
lel Valley. 

?Parf, »f., -(e)«, -e or -«, park. 

Iiaffen, to fit, suit (something, 
}U); to be consistent (in keep- 
ing) with, ju. 
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^affierett, to happen. 

^afte'te, / , pastry, pie. 

^anfe^ /., pause, lull (in the 
conversation). 

Reiniger, »»., tormentor. 

^enfiottierett {Jrom Frenck, 
pron.: peil == pan nasali%ed\ 
to Pension (off); peuponlcrte 
Offigtcre, army-officers on half 
pay. 

$erle, /., pearl, gem. 

^etfdtt', /., person, living be- 
ing. 

^erfdn'lifit, personal. 

$fab, «»., -(e)*, -e, path, trail. 

Pfarrer, »i., -*, — , parson, 

clergyman. 

^ifeife«, pfiff, ßepflffctt, to 

inrhistle. 

^feifenlo^f, «., -(c)«, *e, tobac- 

CO pipe. 
^feilet, m,y pillar, column. 
$fevb, «., horse. 
^fer2»ebeffe, /., horse cover. 

^fiKOft^ttf ^- ^^ /^t ^east of 

Pentecostj Whitsuntide. 
^flattae, /., plant. 
Ilfiattaett, to plant (up). 
Ilflegen, to be wont (used, accus- 

tomed) to, be in the habit of. 
Ilfitcfltfl^ttniig^ duly, as in duty 

bound. 
^{lilffett, to pluck, pick, 
^fttttb, «., pound. 
Il^atttafttfl^^ fantastical, fanci- 

ful. 
$tep$, m, (colloq,)^ peep, cheep; 

syllable, Single word, earthly 



word; feinen — tun, not to 

say a word of it. 
?pitt^, w., -e«, ^e, place; seat; 

— nehmen, to seat one*s seif, 

be seated, sit down. 
^Idl^lic^, suddenly, all at once. 
^9t^t\/', poetry. 
$0(ett^ Poland. 
^Ommerlanb^ »., Pomerania« 

Portemonnaie', »., -^, -^, 

" porte-monnaie," purse. 
$ortori!o, m., Porto Rico to* 
bacco. 

^otseüan'oafe, /. (o = w), 

China vase. 
$0fUnr^ /., posturc, pose; fid^ 

in — fleHen, to assume a dig- 

nified posture, to strike an 

attitude. 
Soften, »»., -^, — , post, place; 

auf bem — fein, to stand 

guard ; to be on the alert. 
^raii^tig, splendid, magnificent 
prangen, to make a splendid 

show. 
^raffetn, to crash, crackle. 
(Iteifen, to praise, laud; **to 

glorify." 
Steffen, to press ; to close firm- 

^rinj, m,, -en, -en, prince. 
^Hnjef ftn, /., — , -nen, prin- 

cess. 
?Pt0fef for, w., -«, ^rofeffo'ren, 

Professor. 

Iiromenteren, to promenade, 

walk for amusement. 
^X^ifylt', w., -cn, -en, prophet. 
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^rofa, /., prose. 

Profit! (Lat, 'prosit' = may it 

help ! ), good health ! 
prüfen, to search, examine, 

scrutinize. 

^falttt, w., -(e)«, -en, psalm. 

^falter, m., psalter, book of 

psalms. 
^«Itier, »., powder. 
^nitft, tn,, -(c)«, -e, point: dot, 
llftnitlifltr punctual, prompt, 

strict. 
^ttttftltSIt {Lat), füll stop; — or 

unb bamit — I and there is an 

end of it. 
^Hr, pure, genuine. 



H 



fSttLÜI^tf /., revenge, vengeance; 

— brüten, to brood on ven- 
geance. 
92aitb, m., -(c)«, ''er, edge, verge, 

brink, brim. 
[Rang^ w., -(e)8, ^t, rank, Station. 
rofl^, quick, fast. 
^^% /•» rest, repose. 
»ttt, «., -(e)«, ^e ^r 9latf(^täge, 

advice; einen gu -e gießen, to 

consult some one. 
UtAWa^, m., -(e)«, \, advice, 

coui^sel. 
^avAwx^aVif m,, -(e)«, ''e, attack 

of robbers. 
92Su6er, »«., -«, —, robber, 

highwayman. 
SRftttlietgeffltil^te^/., tale of rob- 



bery, story of murder and 
homicide. 
raitC^en, to smoke; to fume, 
reek (with, öon). 

ranfett (fic^), to fight, scuffle. 

rau^, rough; inclement. 
[Rattm, w., -(e)«, 'e, room, 
Space. 

raitfl^en^ to rustle, murmur; 
bad 9{aufc^en, rustling, mur- 
muring. 

^raud^l^olen (abbrev, =z ^erau0« 

^o(en), to take from it. 

[Reii^enffltaft^/., account; ficft — 
geben öon, to give {or to ren- 
der) an account (of, öon), 

ttäft, right; correct; (aäv,) very 
(much); bic SRed^te, right 
band; einem — fein, to suit, 
satisfy one. 

9ltdlt, «., right, privilege; red^t 
^aben, to be right. 

[Retfengeftatt, /., knightly (he- 
roic) figure. 

92ebe, /., talk, rumor; speech; 
words, language ; account ; 
3U(r) — flellen, to call to ac- 
count; fonberbare -n führen, 
to use Strange (queer, ambigu- 
ous) language ; ed ge^t bie — , 
it is rumored; people say; 
— [teilen, to render (give) an 
account 

reben, to speak, talk. 

fRt^tnBaxt, /., — , -en, words, 

phrase, empty words; expres- 

sion. [rical. 

re'geltttä^tg, regulär, symmet- 
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ffit^tn, m,f rain. 

WßCtt (ftt^)f to be stirrlng or 
moving or alive. 

regttttgi^IOi^, motionless. 

ffitf^, «., roe, deer. 

füti^hod, w., -(c)«, 'e, roebuck. 

9{e^gettiei^, «., roebuck horns. 

9{e^fi^fi4ett, «., roe-kid, fawn, 

reid^, rieh, wealthy ; abundant. 

teill^en, to reach, hold out, pass, 
offer; einem iD'^anne bie $anb 
— , to give one's hand to 
some one; fomett bad ^uge 
reicht, as far as one can see, 
within one's ken; einem bie 
$anb — , to shake hands with 
some one. 

ttiäiliäi, plentiful. 

dttid^tum, OT., -{t)9, *er, riches, 
wealth. 

Steige, /., series; eine — öou 
3a^ren, a number of years. 

rein, clean, clear; pure; tnd -e 
,bringen, to set in order; to 
settle. 

9ieidbret, m., rice-pap, boiled 
rice. 

reifen, to travel, go. 

Sleifetafl^e, /., travelling-bag, 
satchel. 

reiben, riß, gcriffen, to tearj to 

throw. 

reiten, ritt, geritten, to ride, go 

on horseback. 

reiben, to provoke. 

rennen, rannte, gerannt, to run; 

to hurry, hasten. 
9ienhAeifter, m., steward; re- 



ceiver of the revenue; treaa- 
urer. 

re^irflfentieren, to represent. 

fRtftf m.f rest, remnant, relic. 
retten, to save, rescue, free. 
9iettnnQiSttierf, »., work of res- 

cue. 
tüenter, m,, trooper. 
rillten, to direct, make. 
düd^tnng, /., direction. 

9{iege(, w., bolt; hinter ©c^Ioß 

unb — , under lock and key. 
riefig, immense, colossal. 

ringeln (fn^), to curl, twist. 

9{itterf|IOm, w., lark-spur (*<>/., 
Delphiniunt consolidd). 

Öioif, »I., -(e)«, *e, coat. 

Sio^rfht^I, tn., -(e)«, *e, cane- 
bottomed chair. 

rotten, to roll. 

9)Bnteririef, w., (letter to the) 

Romans. 
rSntifl^, Roman. 
rot, red. 

rdten, to redden. 
rdtlifi^, reddish, sandy. 
Slnif, /»., -(e)«, -e, jerk, pull. 

riiiten, to move^ nä^er — , to 

draw near. 
tRttf, «., -(e)6, -e, call,shout,cry. 
rnfen, rief, gerufen, to call, cry, 

shout (for, nad^); to summon; 
bae 9{ufen, calling, calls. 
9{tt^e, /., rest, calm; gur — 
bringen, to set to rest; to 
calm; gur — lommen, to calm 
down; in — taffen, to let 
(leave) alone. 
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ntlpetl, to rest; to lie. 

nt||tg, quiet, calm, tranquil, 
cool, peaceable. 

Wkf^tti, «., -e«, -er, scrambled 
eggs. 

rit^rett, to strike; to touch 
(upon, an), hint (at, an); to 
affect, move; Dont 2)onn€r 
gerührt, thunderstruck ; -b, 
touching, affecting, emo- 
tional. 

ybd'ut,/.y rum(s), old castle. 

vnmtßtlu, to rumble, rattle. 

fimllfeit, to pucker, wrinkle; 
bie ißafe *— , to tum up one*s 
nose; to sneer (at, über). 

ffUu^hliä, m., aU-around view^ 
open view. 

fft&9ttf m,, trunk. 

fJ^iUv^f Russia. 



©ai^e,/., thing, affair: subject, 
point (in question); task, 
duty« 

-XLf expert, competent judge. 
fSe«, to sow; "to toii." 
faftiff sappy, succulent. 

®«!l«# A " »aga " ; legend, fable, 
fagen, to say, teil; to bid, wish. 
@0(91t', m, {Fr€Hck^ pron. on 

Hasalized\ drawing-room. 
fomittfbl« to gather, iay up; to 

pick. 
SammlltttS,/., collection. 



fSmiUfl^, each and every, all 
the. 

fanft, soft, mild, piacid, gentle, 
careful. 

Säuger, m.^ singer, songster. 

fatt, satisfied, satiated; — l^a« 
ben, to have enough; to be 
tired (of, accus,) ; ic^ bin — , I 
can eat no more; I have had 
enough. 

Sauerfrant, n., pickled cab- 
bage, "sourcrout." 

©tmerflaff, m., oxygen, ozone. 

<^a^e(ii), m., -»f Blähen, loss, 
diaadvantage, damage; e0 ifl 
fc^abe, it is a pity (of, um); ed 
fott beln — nic^ fein, you will 
be no loser by it; you shall 
not be the worse for it; you 
shall not regret it 

@fl|fibel, m., skull; brains; einem 
ben — einfd^Iagen, to knock 
out some one's biains. 

ffl^llbett, to do härm (to some 
one, dat.), 

fd^abeitfrol), mischievous. 

ff^Übltli^, "hurtfnl,*' detrimenul. 

@4af, n., sheep. 

^hftt, m^ shepherd. 

8ll|aferftlie(, n., pastoral play. 

ft^fen, to do, make; to work, 
act; to convey, carry: einen 
über bie Orengc — ^ to send 
(get, take) ooe out of the 
country. 

@rl^afö!(eib^ «., -(e)8, -er, 

sheep*8 clothing. 
3l4a(e, /., Shell, Cover. 
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fdiälen, to peel, skin. 
^Üt^altiaf^t, «., leap-year. 
ff^ämeit (fi*), to be (to feel) 

ashamed. 
@ll^anbe, /., shame. 
ffi^arf, Sharp, severe. 
ffi^arf ftnnig, quick-witted, pene- 

trating. 

fii^armu^ie'reit {colioq.y corrupt. 

of Ital. " sciarmucciare "), to 

skirmish ; to f lirt. 
@d|attett, fn.y -«, — , shade; 

shadow. 
@ll^a4, tn,y -c«, ""e, treasure; 

einen — l&ebcn, to dig out a 

hidden treasure. 
^i^ait, /, show; gur — tragen, 

to display, put on. 

Sd^aufet, /., swing. 

@4ei]be, /., target i nad^ ber — 
[(Riegen, to shoot at the tar- 
get. 

©d^ctibeiifht^eii, «., -8, —, short 

rifle. 

fi^ettten, Id^ien, gefd^ienen, to 

seem, appear. 
@d|eite(, m., vertex; summit, 

top. 
ft^eltnifc^^ roguish, knavish. 

@(4en!e, /., inn. 

fd^eitfeit, to give; to present, 

make a present of. 
ffi^ereit, fc^or, gefdioren, to cut 

some one's hair. 

©c^ertneffer, «., razor. 

^(i^erg, tn., jest, joke. 
fd^ergett, to joke, jest. 
fc^eu, shy, timid. 



8d^ener(a^^eu, «., -«, — , scour- 

ing-clout. 
Sd^euue,/., barn. 
fd^ufeu, to send; fid^ — {jmr 

pers.)t to be proper. 

fd^teiett, {c^ob, gefc^oben, to push, 

to draw, shoot ; to slip, put. 

@4iefertafel,/., (school-)slate. 
Wt^tn, f*o6, gefd^offen, to 

shoot (at, nad^); bad (^d^iegen, 

shooting. 
^d^ie^lirilgel, m. (slang), shoot- 

ing-iron. 

@(4iePattb, «., -(e)«, ""e, shoot- 

ing-stand, shooting^grounds. 
@d(tepli]tttgett, //., rifle (target) 

practice. 
@d^iff, »., ship. 
^d^ilf , n,, reed ; eine $ütte k)on 

— , reed hut. 
Sd^jilfMtttt, «., -(e)ö, ""er, reed- 

leaf. 
©dfttlrtüttc, /., reed hut. 

fd^imment, to glitter, glisten, 

gleam. 
©(^tttfeu, m., harn. 
f d^Iad^tett, to kill ; to immolate. 
@d4(afbeffe,/M Wanket. 
(Sf^Iäfe, /., temple (of the head). 

fd^Iafen, frf)ticf, gejrfjlafcn, to 
sleep, be asleep ; bie @(^lafen> 
be, sleeping woman, sleeper; 
toelter — , to continue sleep- 
ing. 

^ib^t^%f m„ -(e)«, *c, blow, 
stroke. 

fi^togcn, fdilug, gc|rf)tagen, to 
beat, strike. 
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^d^tmqt,/., snake, "serpent/* 
ff^Iau, sly, cunning, sharp, 

crafty. 
Wtdii, bad, poor, mean, scanty. 
fc^rctd^eit, fd^Urf), gefd^Ud^cn, to 

move slowly and cautiously. 
Sf^teife, /., bow, bow-knot. 
ffj^le^^ett, to drag, carry. 
id^Unhttn, to throw. 
fd^Üfi^t, piain, simple. 
fddaeßcit, fd^Ioß, gcfd^roffcn, to 

dose, shut; to conclude, in- 
fer; auf tttva^ — taffcn, to 
(make one) infer something. 

fd^degUfi^, finally, in conclusion. 

^ÜfiinQt, /., snare, noose, trap. 

fdöHttgeti, fd^lang, gcfd^lungcn, to 
sling; to twist. 

©i^ring^jflttnae, /., climbing 

plant. 
@d{|Iog, «., -e«, ""er, lock; castle, 
palace; hinter — unb SRicgd, 
under lock and key. 

fd^dtd^jen, to sob. 

8d^(]tdf, m., -(c)«, -c, dram, 
drop. 

fd^fummertt, to slumber, doze. 
Wüpftn, to Slip ; to flit. 
^Üfmaä^aft, palatable, tooth- 

some. 
ff^ntaf, narrow. 

ff^medfeil, to taste-, (impers.) c8 
fddmcdft mir, I like, enjoy, 
relish. 

fd^meräüc^, painful; — berüf)= 
rcn, to jar upon some one's 
feelings. 

@4lltetter(t1tg, m., butterfly. 



f d^metterit, to recite with a tear- 
ing voice ; to bray out. 

Sc^mitdf, m,t adornment, embel- 
lishment. 

ff^müdfen, to adom, deck, deco- 
rate, dress. 

fd^tttttltSCltt, tosmile(a£fectedIy). 
@d^lttt|)S, m., -eö, ^c, spirits, 

Whiskey; ein @la« — , a drop 

of something. 

@d^nee, m.^ snow. 
fdineettieig, snow-white. 
fi^itcibeti, Id^nttt, gefdjntttcn, to 

cut. 

fd^nett, quick, fast; mad) — ! 
hurry up! 

Sr^ttette, /., speed, rapidity. 

fd^nurrig, odd, funny. 

frftOtt, (time) already, yet, soon, 
so early as; {assuringly) cer- 
tainly, no doubt ; I guess. 

fr^Öll, fair, beautiful, handsome, 
good-Iooking. 

©iftorttfteitt, «., chimney, flue. 

Sd^jotttfr^, «., or bcr <S*ottifd^c, 
Scotch (dance); polka. 

^d^ranfe, /., bar, barrier; //., 
lists (at tournaments) ; in bic 
-n treten, to enter the lists. 

Sf^recf, m.y terror, fear. 

Schrei, zw., cry. 

fcftrciöcit, fd^rieb, gcjdfiricbcn, to 

write. 

©rftreibcrei', /., writing. 
fc^reten, td^ric, gcfd)rieen, to cry, 

shout. 

fc^rettcii, fc^ritt, gcfc^ritten, to 

Step, walk, go. 
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fd^Yiftfidl, written, in wrlting. 
@4rUt, m.y Step. 

®4ulifaneit, »»., -«, — , wheei- 

barrow. 
@4ulllabe, /m drawer. 
f^ftfi^tertt, timid, hesitating. 
(Sll^ltft, w., -e«, -e, scoundrel, 

scamp. 
f^uftlg, mean, base» abject. 
@4]t^, /»., -(e)«, -c, shoe. 
fc^nlbtg, indebted, owing; ^anf 

— fein, to owe many thanks 

(to some one, daL), 
©iftttle,/., school. 
SdjiUer, m., pupil, student 
Sd^ftlentt,/., — , -nen, (female) 

pupil. 
®4nlfittb, «., -(e)«, -er, school- 

child. 
f4lt(|lfltfl(tt0, obliged to attend 

school; -ed ^Iter, legal age 

for attending school. 
@4u(ter, /., Shoulder. 
^^%\htn%n\»f «., -fe«, -fc, cer- 
tificate, report. 
@fl^]t^^e, /., Scale. 
®fl^lt|>tiett, «., -«, — , shed, 

covert. 
^ibfi^tl, /., dish, plate. 
^iSa^vi% w., -c8, "e, shot. 

^a^nüf m.y rubbish. 
f^fitteflt, to shake. 
Sf^tt^y m.^ protection, shelter. 
fl^ft^en, to shelter, protect. 
fd^toai^, weak, feeble. 
^^toallbe, /., swallow. 
©(^toämm^ett, n,y little sponge. 
fdiioara, black. 



fd^lMr^ciitgiSt black- (dark-) 
eyed. 

ft^mar^ioiilber (<^(f)n)aqn)älber), 

f rom the Black Forest. 
ff^ttielieil, to hover, float, hang; 

in Xobc«Qcfa^r — , to hover 

(to hang) between life and 

death. 
f 4l0etf ett, to stray ; to ränge, 
ft^wetgeit, fc^wieg, gefc^iDiegen, 

to be (remain) silent, to keep 

silence; to make no reply; 

-b, without a Word. 

Sdiloetti, «., hog, pig; milbed 

— , wild boar. 
^d^ioeitti^tfmt, /., — , *e, hog's 

(pig*s) skin. 
^d^toei^, «».» Perspiration, 

"sweat." 
f^melgeit, to revel; to delight 

in. 
ff^mer, heavy, large; hard, dif- 

f icult ; severe, serious ; — fal* 

len, to find something very 

hard. 
fd^tDerltd^, hardly. 
©d^ttfertfültge,/., sword blade. 
@(I|tDefter, /., sister. 

son-in-law. 

fdftttiterig, difficult. 

fi^tDtttben, fc^manb, getd^tvunben, 

to vanish, disappear. 
fc^wtitgcn, jc^wang, gefrfjwungen, 

to Swing ; to brandish. 
fd^toirrett, to whiz, buzz; to 

flit about. 
\tiJBfi^ six. 
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itäl9malf six times. 
See, m,, -(c)«, -(e)n, lake. 
^eeffifle,/., seashore. [look. 
fc^cit, fa^, gcfe^en, to see; to 
fe^r, much, very, greatly, ex- 
tremely. 

fei! felb! feie«! (suöj\) bei let 

be I " let every soul be 1 " 

©eibe, /., siik. 

fein (pres. indicy bin, blfl, ifl; 

ftnb, fetb, ftnb), mar, geioefen, 

to be; o/ten to have. 

fein, feine, fein, bis; its. 
feinerfeitd, on (for) bis part. 
fei'netniegen, for bis sake, in 

bis behalf. 
feit (äat.)j since, for, from. 
feitbint' (adv)^ since then, since 

that time ; (con;\) since. 
@eite, /.» side, direction; page 

(of a book). 
©eitentilr,/., —, -en, side door. 
felber = felbjl. 

felbfit, (my-, your-, bim-, ber-, 
elc) seif, selves ; (adv,) even. 

fe(bfir't»erfitftnb(i(i4, of course. 

fedfam, stränge, curious. 

fenfen, to sink, plunge; ftrfi — , 
to sink ; to settle. 

Se^ltentbertag, w., day in Sep- 
tember. 

Semtdn' (Lat. 'sermo\ iw., -(e)«, 
-e, sermon ; preacbing. 

<3effe(, ^<.i easy cbair. 

fe^en, to set, put, place; eöfe^t, 
it will come to ; you (be . . .) 
will get ; ftd^ — , to seat one's 
seif, be seated. 



fenfen, to fetcb (to draw or to 
heave) a deep sigb. 

{Ifl^ (re/lex. or reciproc, pron^ 
daty accus, y sing, or pL), bim-, 
ber-, itself, your-, them- 
selves; eacb other, one an- 
otber. 

fidler, safe, secure; steady; t)Or 
mir jinb @le — , you have noth- 
ing to fear from me; Plummer 
@i(^er (colloq.)y safe position ; 
lock-up, quod. 

©il^ier^eit,/., safety. 

{i^etlic^, certainly, no doubt. 

ftll^tbar, visible. 

{teben, seven. 

fieben, to seethe, boil; -b l^elß, 
boiling bot. 

fiegedgemi^, sure of victory, de- 
fiant. 

©iegfriebögepott,/., Siegfried's 

figure (form). 
@igelinf , Sigelint, queen of tbe 

Netberlands and mother of 

Siegfried. 
^IhttUf (of) silver. 

jtnfen, fanf, gefunlen, to sink, 

fall (down), 
©inn, 01., mind; sense; //., con- 

sciousness. 
©ihtation',/., Situation. 
Si^, m., seat, cbair. 
fi^en, tag, gefcffcn, to sit, be 

seated. 

©Katie (0 = f), »I., -n, -n, 
slave. 

©Hauerei' (O = f), /., slavery, 
thraldom. 
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fo, so, such ; — einer, such a. 

folbalb', as soon as. 

foe'lieit, just now. 

fogair', even. 

fd'genattttt, so-called. 

Sol^tt, zw., -(e)«, ^e, son, (dear) 

boy. 
fo((^, such, that kind of; eilt 

-er, such a man. 
@o(baf, fn.y -en, -en, soldier; 

ein atter — , veteran. 
foKen, shall, ought; to be in- 

tended; to be said to. 
Sommer, m.^ -S, — , summer. 

Sommeraufentl^aft, m.y sum- 
mer residence. 

Sommerfrifl^e, /., summer re- 
sort. 

Sommermonat, m,, -d, -e, sum- 
mer month. 

fottberbar, peculiar, stränge, 
odd, ambiguous. 

fonbern, but. 
Sonne, /., sun. 
Sonnenlicht, n., sunlight. 
Son'nenmenbaeit, /.,, time of 

the (summer) solstice. 
Sonntagi^iäger, m., holiday (or 
would-be) sportsman. 

Sonntagi^f^nle, /., Sunday- 

school, Sabbath-school. 
fOttft, usually, at other times; 
in other respects ; eise, other- 
wise. 

So^i!|i'cn(ml^e), /., Sophia's 

Rest (Seat). 
Sorge, /., care, concem, an- 
xiety ; ftrf| -n machen, to worry 



(concem) about (über); — 

tragen, to care for, take care 

of. 
Sorgfalt, /., care, attention. 
forg'faltig, careful. 
Sorte, /., sort, kind. 
fooier, as much as. 
fotoeif , so (as) far as. 
fokote', as well as. 
fomo^r, as well; — . . . al« 

aud^, as well as. 
fopfa'gen, so to say, as it were. 
f^al^en, to spy, watch. 
Sparte,/., split, cleft, crevice. 
f^anifd^, Spanish. 
S^ag, tn., -e8, "^e, jest, joke, 

Sport; e« mad^t mir — , it 

amuses me; I enjoy it. 
f^ät, late. 
Saaten, »*., -8, — , spade. 

S^a^^entioff, «., -(e)ö,;"er, flock 

of sparrows. 
finsteren, to take a stroU; — 

retten, to have (take) a ride. 
S^et^t, m,y woodpecker. 

Steife, /., f ood. 

S^eifeforb, m., -(c)«, ^e, Pro- 
vision basket. 

S^eifeoorrot, m., -(t% % (sup- 

ply of) provisions. 
f^eftttatiO', speculative. 

f Ferren (ftd^), to strive; to 

struggle, kick. 

S^^are, /., sphere ; ränge, pro- 
vince. 

Stieget, w., glass, mirror. 

S<)le'ge(ei, «., -es, -er, poached 
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Bpitl, «., game, sport; fein — 
mit einem treiben, to make 
sport (game) of one ; to trifle 
with one. 

f|lte(en, to play ; to fan, flutter. 

(S^tcHol|tlfcbcr,/., (tail-)feather 
of the heathcock. 

^pitllamtvah, »»., -cn, -en, 

play-fellow, play-mate. 

f^tttuen, fpann, gej^jonnen, to 

spln. 
^pinntn^ttotht, »., cobweb. 
@^i^'6ogettfenfler, «., pointed 

(lancet) arched window. 
^piiihnhtf w., -n, -n, thief 

(stealer of wood) ; rogue. 
@^i<?^ /-t peak, point; pL, 

heads, authorities. 
jpBtttUf to deride, mock ; ftti^ — 

laffen, (to allow one's seif) to 

be mocked. 
^P'MtX, m,, mocker, scuffer. 
^pxaäit, /., language; in fran* 

gbjifd^cr — , in French. 
f^rai^Iod, speechless, dumb. 
Bpradl^dinU, /., school of lan- 

guages. 
f^rediett, \pva6), gefptod^en, to 

speak, talk, say; to preach; 
fie i(l nid)t für il^n gu — , he 
cannot see {or speak to) her; 
she is not at home to him. 
^pttÜ^ZX, m., Speaker. 

f^rmgeit, fprang, gefpmngcn, to 

spring, leap, skip; to hurry, 
hasten. 
S^ntfi^, «., -(e)«, % (children's) 
rhyme. 



^pxtmq, m., -(c)«, fe, leap, 

jump. 
f^ftreu, to perceive, notice. 
ft! {tnter;.) = fiill! hist! hushl 

peace ! 
&aüi, m., -(e)«, -en, state. 
@tttbt,/., — , ^e, town, city. 
@t&bt(i4en, »M (little) town. 
Stabtfr&ltfcttt, «., young lady 

from town. 

^tabt^err, m,, -n, -en, gentle- 

man from town; //., city- 
folks. 

ftabtiff^, townlike, citylike. 

@tabtf ^Ule, /., town-school. 

@tattuttg,/., stabling, stable. 

ftantmedt, to falter; to say with 
a faltering voice. 

@tammtgfeit, /., robustness. 

ftam^fett, to stamp ; to trample. 

@taub, w., -(c)8, *e, stand, 
place, Position, condition ; im 
flanbe (imjlanbe) fein, to be 
able (capable); in fionb (in« 
ftanb) fe^en, to make ready 
for occupancy. 

ftarf, strong, vigorous, firm. 

ftarr, rigid, motionless. 

ftarreu, to stare. 

@tatt, /., — , ^c, place ; an . . . 

(Statt (anfiatt), genit., in the 

place of, instead of . 
ftattUfi^, stately. 

fted^ett, ftac^, geftod^en, to sting, 

prick, run through. 
ftetfen (trans), to put, place, 
thrust, poke; (intrans) to 
stick; to be hidden, to be; in 
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)@tanb — , to set on fire, to 
light. 

fte^eit, flatib, geflanben, to stand, 

stay ; to be written (printed) ; 

— Meiben, to stop, stand still; 

für etwa« —, to Warrant, 

guaranttö. 
fleigcti, flieg, gepiegen, to ascend ; 

In bcti itopf — , to go to {or to 

fly up into) one's head. 
fteil, steep. 

QitiUf m.f stone, rock. 
@teiit]^att!, /., —, % stone 

bench, stone seat. 
@teiltliilb, «., -(e)«, -er, stone 

image, statue. 
®tetllM0ff, /»., -(c)«, *e, quarry 

stone, block, boulder. 
fleiitevtt, (of) stone. 
®teHe,/., spot, place. 
ftetten, to put, place; ftd^ ->, to 

place (raise) one's seif. 
fterietUoetfe, occasionally; here 

and tbere. 
®tefluilg, /., Position; rank, 

Station. 
fitemmeil, to put firmly, to plant, 

prop (on, against, auf). 

fterüen, ftarb, geflorben, to die, 

pass away. 
ftetö, always. 
ftiffett, to embroider. 
@tU, m., style. 
\ix% still, quiet; — I hushi — 

fte^en, to stop. 
®tttte, /., silence. 
fttttett, to appease. 

stimme,/., voice. 



^Hwntintg, /., mood, temper, 

spirits. 
®t|ni(e),/., forehead. 
©tlKf, «., -(e)«, "t, stick; (= 

©toctmerf, n) floor, story, 

flat. 
ft91iueu, to groan. 
@toI$, m., pride; mit — , proud- 

floI§, proud (of, auf). 
fto^fen, to stuff ; to fill (a pipe). 
@t«r4, w., -(e)«, '^t, stork. 
ftdreit, to disturb, Interrupt. 

fto^en, flie^, geflogen, to butt. 
Strafe, /., punishment. 
fhrafen, to reprove, rebuke; to 

punish, inflict punishment; 

mit -bem 2^on, reprovingly. 
fhra^teit, tobeam, radiate (with, 

öor). 
©trfi^lte, /., lock (of hair). 
Stramitt', m., canvas (for 

needlework) ; — auffüllen, to 

embroider. 
©troje,/., Street; road. 

@trait^, w., -e«, *e, bouquet. 
fhretfl^eit, fhid^, geflridien, to 

touch but slightly; to pass 

one's band over. 
©treffttng,/., ramble. 
fhrettg, Stern, severe, rigorous. 
©triff, «., -(e)«, -e, rope; 

"snare." 

©tro^liltt, »I., -(e)«, "^t, straw 

hat. 
©trolfl^, f>7., -e€, -e, vagabond, 

tramp. 
©tltlbe, /., sitting-room. 
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SÜUf, ff.,piece,part,slice; mem- 

ber; ein gute« — @eJb, a nice 

sum of money. 
Stttbiettgeit,/., coUege years. 
©tttbtttnt, n,y -d, <Stubien, 

(study) studies, academic pur- 

suits. 
fhtntm, silent. 
@htitbe, /., hour; öor einer — , 

an hour ago. 
^tnmt, «., -(e)8, 'e, stonn. 
ShtrjM», «., -(e)«, *er, shower 

bath, plunge bath. 
ftfitseit, to fall (down) ; to nish ; 

ft(^ — , to dash (upon, auf), 
fHM^, to lean, prop, support. 
ftl4etl, to seek, try, endeavor. 
fftbltd^, southward, to the 

South. 
®ftltbe, /., sin. 



S^a'baf, «., -^f "t, tobacco. 

%^%ci!töbtxAt\f m.y tobacco- 
pouch. 

a^ttfel,/«, dinner-table ; (= (geilte* 
fertafel) school slate. 

Xltfelanffa^;, «., -e«, *c, center- 
piece, "^pergne," an ornamen- 
tal stand with a large dish 
and branches for the center 
of a table. 

%^^f m.y -(c)«, -C, day; gu -e 
förbern, to bring to day (to 
light). 

Xttl, »., -(e)«,*cr, Valley; ju — , 



down to the valley, down- 
wards. 
%vAtX, m., -«, —, " thaler," dol- 
lar. 

%ViViXtZf /., f ir-tree. 

Xatmeureid, »., twig (sprig) of 

a f ir-tree. 

Simiteitfiii^e, /. = Sannentuti). 
fei, »I., top of a fir. 

Sotmetifitaitttit, m.» -(e)9, 'e, 

(trunk of a) fir-tree. 

Satiiemoalb, ««., ~(e)«, ""er, 

forest of f ir-trees. 
XonnettlHiyfel, /».» top of a fir- 
tree. 

Xattiteit§it|ifen, m^ -^, —, flr- 

cone. 
%WBi^f /., aunt. 
tanken, to dance. 
%ü\6^tf /., pocket. 
tafiteit, to grope (for, nad^). 
Xut, /., — , -en, deed, act; auf 

ber — , in the very act (deed) ; 

in bcr — , indeed. 
Salt, m., dew. 
im (diai,) = tun. 

%waibtf/,, pigeon, "dove." 
Um^Xif to be good (enough) ; to 

fit. 
taufettb, (a) thottsand. 
taufenbmal, thousand times. 
%tt iX^tt)f m., tea. 
%ttX9\t (X^eerofe), /., tea 

(scented) rose. 
%t\\f M.t part, section, portion, 

half; lot; jum — , in part, 

partly. 
teilen, to divide. 
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teUmel^iitett, na^m, genommen, 

to partake (of, an), partici- 

pate (in, oil). 
XzUtVf w., plate. 
Xe^^il^, m., carpet. 
XtTTü[it, /., terrace. 
Xtftamtnff «., Testament. 
Xtn^ti, m., devil. [book. 

Xt^thniti, n.y -(c)8, ''er, text- 
t^iori'ttfc^, theoretic(al) ; aca- 

demic. 
2^1iÜ'rtltgeit, Thuringia, a moun- 

tainous territory bounded by 

the Werra, the Saale, and 

the Harz Mountains. 
X^Ü'rtltger, Thuringian; ber — 

2ÖaIb, Thuringian Forests. 
tiffett, to tick. 
tief, deep, profound, low. 
Xiger, m,, tiger. 
Xxnitf /., ink ; in ble — bringen 

(colloq), to get into a pretty 

mess. 
X\\6!^, m.y table. 
XxitX, m,y title. 
Xoaff, m. {pronounce: toft or 

to^aff), toast; einen — au«* 

bringen auf, to propose some 

one's health. 
tollen, to rage, rave, fume. 
^Ol^ter,/., -, *, daughter. 
Xob, m,y death; ein ^tnb bed 

-e8, a dead man; gum — , 

deadly. 
Sobei^aitgft, /., — , ""c, mortal 

fright, agony of fear. 
Sobedflefa^r, /., peril of death, 

peril of losing one^s life. 



tdblultf deadly, mortally. 

tott, mad, ramping-mad. 

Xon, m.y -(e)«, *e, tone, sound, 

strain, expression; in ^ulb= 

bottem — , graciously, kindly ; 

in bemütigem — , submissively. 
tonlOi^, toneless; with a feeble 

voice. 
X^p\, »»., -(e)«, "^tf pot. 
X9|lf gewS^i^, n.y pot(ted) plant, 
^or, «., -(e)«, -e, gate. 
tdrii^jt, absurd; "foolish." 
tot, dead, deceased. 
tOtenbleif^, deadly pale. 
XotengrSlier, m,, grave digger. 
XtViiS^tf /., — , -en, costume, 

dress. 
SrübitiOtt', /., tradition. 

tragen, trug, getragen, to carry; 

to bear ; to wear. 
tragtfd^, tragic. 

Xr&ne, /., tear; bie -n traten 
i^r in bie Sugen, her eyes 
were filled with tears. 

XxWXi, m., drink. 

Trauer,/., mouming, mouming- 
dress. 

S^raiterfan, »*., -«, *e, moumful 

(sad) event. 

SrauerKeib, «., -(e)«, -er, 

mourning-dress ; widow's 

weeds. 
^raum, »i., -(e)«, ""e, dream. 
tr&nmen, to dream ; to spin. 
treffen, traf, getroffen, to meet. 
trefftid^, excellent, first-rate. 

treiben, trieb, getrieben, to drive, 
carry on, pursue, cultivate; 



VOCABULARY 



177 



bo« 2^rcibcti, doings, dealings, 
activity ; fein @^)lcl mit einem 
— , to make sport (game) of 
one, to trifle with one. 

tttnntn, to dlvide, separate. 

treten, trat, getreten, to tread, 
Step (up), walk (on, upon, auf). 

treu, true, faithf ul. 

Xreite, /., truth, faithfulness. 

trinfett, tranf, getrunfen, to 

drink. 

Srinfgelb, «., -(e)«, -er, tip, re- 

membrance. 
XxxnVipxuäi, m.y -(e)«, ''e, toast; 

einen — oudbringen, to give 

(or to propose) a toast. 
troff ett, dry ; bad %xodtm, place 

under cover. 
trOfhtett, to dry. [drop. 

Sro^feu, m,y -«, — , drop, rain 
tro^ifd^, tropic(al), exotic. 
ttdfteit, to comfort. 
tiro^ {genit.), in spite, despite, 

notwithstanding. 
tro^ig, defiant, sulky. 

Xrümmer, //., rulns. 

tntttfen, drunk, intoxicated. 

Xndi, m., -(e)«, ''er, cloth, ker- 

. Chief. 

tfid^tig, clever, qualified, pro. 
ficient, first class, staunch; 
large, big, heavy. 

tun, tat, getan, to do, cause, 
act, commit, be acting; bad 
2^un, doing(s), actions; ba« 
%ün unb Saffen (commissions 
and omissions), one's ways 
and doings, actions. 



Xüx, /., — , -en, door, street 

door. 
Xitrm, w., -(e)8, % tower. 



U 



übet (aarid, übter, üble, übte«), 
evil, bad; — gefallen, to dis- 
please ; üble i)^ad)rebe, slander, 
bad repute. 

Ulief, n., evil, ill, disease; nui- 
sance ; ift öom — , " cometh o£ 
evil." 

ftbef^nel^tnett, naljm, genommen, 

to take ill (amiss) ; to be of- 
fended; nel^men @te c« nici^t 
übel, don't be offended with 
me (for telling you). 

Üben, to practice; to take; {tti^ 
— , to practice (something, 
in). 

über {dat.f accus.), over, above; 
across, beyond; about, on, 
respecting, conceming; j^eute 
-- fünfzig 3al|re, fifty years 
hence (from how). 

überall' (ü'berall), everywhere. 

überaus', exceedingly. 

Überbringen, überbrad^te, über« 

brarfjt, to bring over; to de- 
liver; transmit; — laffen, to 
send. [besides. 

Überbiei^', in addition to this, 
Überfall, m., -(e)«, ^e, suddeu 
attack, surprise. 

Überfallen, überfiel, überfallen, 
to fall upon, surprise, waylay. 
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ftl»erf[utr «.» -e«, plenty, (super) 
abundance; gum — , in addi- 
tion, altogether needless(ly). 

ÜbtXQChtn, übergab, übergeben, 
to deliver, band. 

fiBetgiefieu, übergog, übergoffen, 

to Cover; to batbe; to illu- 
mine. 

üBer^llftitgeit (for 4iamm), to 

hang over, project. 
ÜbttllüUpiff altogether, at all. 

fi^erlaffeti (rtc^), übertieg, über« 

laffen, to give one's seif up 

(to, dat.). 
üBeriegen (jtd^), to think over. 
fl'bermfttig, wanton. 
Übttta^ditn, to surprise, as- 

tonish. 
Übervetfl^eit, to band (over); to 

present. 
fihttt9d, m.y -(e)«, % overcoat. 
ÜBerfe^etl, to translate. 

iUiertrage«, übertrug, übertra» 

gen, to assign, make over, en- 
tnist. 

fibertuiitbeit, überroanb, über« 
IDunben, to overpower, van- 
quisb. 

überjeugen, to convince. 

übet^eugnitg,/.» conviction, be- 
lief. 

üb(ifl(, customary, in (populär) 
use. 

übrig, left over, remaining; bad 
-e, the remainder, rest. 

fi'brigeni^, (as) for tbe rest; be- 
sides, moreover. 

Übtmg, /., exercise. 



Vi^lft,/»* — f -<n, clock; watch; 

o*clock; um »ieölel — ? at 
what time? at what o'clock? 

mit (accus*)^ around, about; con- 
ceming, for, at; (aäv, with gu 
and the infinitive) to, in Or- 
der to. 

itmbrftitgeit, to crowd round. 

stiitgeBett, mngab, umgeben, to 

Surround, enclose. 

stm'ge^eit, ging, gegangen, to 
manage, handle (something, 
mit); to walk (of spirits), 
haunt a place. 

ttiitlier' biegen, lag, gelegen, to 

lie (to be scattered) about. 
smt'letteil, to tum round. 
mmnac^teu (ftd^), to be shrouded 

in darkness. 
mmielieltl, to wrap in mist; to 

cloud, dim. 

umffi^Ungett, umfc^Iang, um« 
fd^Imtgen, to embrace; to 
clasp round. 

um^fe^en (ftci^), fa^, gefe^en, to 

look round; ftci| nad^ ettua« — , 

to look for. 
ttmftaub, *w., -(e)«, *e, formal- 

ity; difficulty; //., formal- 

ities, fuss; '^e mad^en, to be 

ceremonious. 
ttn'ab^&Ugtg, independent. 
Uu'Ofi^tfailtfeit, /., carelessness, 

negligence. 
Unart, /., (you) shocking crea- 

turel 
Mvi^W^^ jw., -(e)«, *e, naughty 

child, nuisance. 
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lltt'(e]|ilgltll^, unpleasant, un- 

comfortable. 
nn'httttitttitf impecunious» poor. 
nitl^ent'fen, uncalled for, un- 

authorized; ber Unbetufene, 

intruder. 
nnht^iSiXtWliä^, indescribable, 

inexpressible. 
nttbeftreif (ar, unquestionable. 
stttbettf^a? (un'benfbar), incon- 

ceivable ; out of the question. 
1ttter0?ünb'Ii(^, unfathomable. 

ttttcrfiar'ttr^ (un'crflörUd^), in- 

explicable, unaccountable. 
imttlünkff improper, unseemly. 
ttitenttftblidt, Indefatigable. 

ttitenoar'tet (un'ertoartct), unex- 

pected. 
mi'gebltlbig, impatient. 

tm'gefä^r (ungefähr'), about, 

almost. 
Wtgeljöyf (un'gcl^ört), unheard. 
Stltgettiert' {/rom French; pro- 

nounce g = zh), *' sans g€ne," 

unceremonious. 
ttlt'gefe^Udl, unlawful. 
nu'gelOi^^ltlilit, uncommon, ex- 

traordinary. 
ttttglaub'Ud^, incredible. 
tlttglüff, »., trouble, mishap, 

fatal accident; distress, mis* 

ery; einen in« — bringen, to 

make some one miserable; to 

undo some one. 
1t1t'g(üffH4, unhappy, wretched. 
UU'^eimlill^, dismal, frightful; 

mischievous. 
nit^maSgCbUc^, unauthoritative, 



unpresuming; meiner ~en 
ÜJ^einung nad^, in my humble 
opinion. 

stnntdgTif^ (un'mögUd^), impos- 

^ible, out of question. 

Ittt'nt^ig, restless. 

Utt'ff^äMift, unhurtful, harm- 
less; einen — machen, to get 
some one out of the way. 

stn'fdteinlbar (unfd^ein'bar), un- 

sightly, humble. 
ntt'ffl^ltlbig, innocent, blameless. 
tttt'feretnet, one like ourselves. 

itnfereitti^ = unfereiner. 

Unflltit, m,y nonsense. [tom. 

tUtteit, down below, at the bot- 

nntet {dat.,, accus.), under, be>- 

neath, below ; among (of num- 

bers), amongst, in the midst. 

nnttxhxtdien, unterbrach, unter« 

brocken, to interrupt. 

Itnterbeffett, in the meantime, 
meanwhile. 

nnttXtf lower. 

Ult'tergeorbttet, subordinate, in- 
ferior. 

Uutetl^'tUttg, /., conversation. 

UU'teriirbiffl^, Underground, sub- 
terranean. 

untemtettgen, to intermingle, 
intermix. 

uttteme^men, nnternal^m, unter« 

nommen, to undertake, make. 

nttterrtd^tett, to instruct. 
uitterfagen, to forbid. 

UnfttxW^Pfr ^•» shelter. 
nnttX^tiii'f strong-set, square- 
built. 



180 



VOCABULARY 



Unttxftüf^nn^f /., support, as- 

sistance. 
nn'itxian, subject, obedient (to, 

^at); "in subjection." 
nn'tttt^tffimt, impertinent, in- 
solent, cheeky. 
nittierfe'^etti^, unexpectedly, un- 

awares. 
ttttöcrföl^ti'ar^ (un'öcrfö^nlid^), 

implacable, unforgiving. 
tttt'tlorfld^tigfeU, /., careless- 

ness, thoughtlessness. 
nntoiülÜX'lid^, inväluntary, un- 

intended. 
tlrbtlb, «., -(c)«, -er, prototype, 

beau ideal. 

Urfarl^c,/., cause. 

ll?tet(^ n.y judgment, opinion; 

fidj tclbcr ein — bitten, to 
judge for one*s seif on (upon), 
über. 



Spater, m., -8, "", father, papa. 
^aitvianh, n., native land. 
t>ttttTÜäi, fatherly, paternal. 

S^eKd^en (o = f), «., violet. 

S^ette'btg (t) = Xv), Venice (in 
Italy). 

t>txah'^d^itUn {fidj), to take 

leave (of, öon); to say good- 
bye (to, üon). 
tieräc^tltrf), contemptuous, dis- 
dainful. 

^tvaditunq, /., contempt, dis- 
dain. 



S$ef anba (35 = to), /., — , -« <?r 
SSeranben, veranda(h), portica 
nerättbern, to change. 
meran'Iaffett, to cause. 

»erott'ftolftttlg, /., arrangement, 
contrivance. 

ticrbcigcit, oerbiß, öcrbiffen, to 

suppress by an effort; ba« 
?ad^en — , to bite one*s Ups; 
to stifle a laugh. 
berbergett, öerbarg, öerborgen, 
to hide, conceal. 

bcrbittbcit, üerbonb, öerbunben, 
to connect. 

SBcrbtttbttttg, /., connection, re- 
lation. 

berbfetbe«, öerblieb, öerblieben, 
to stay, remain. 

Verborgenheit, /., retiremem, 
privacy. 

berbrcmtcit, öerbrannte, öer* 
brannt, to bum, reduce to 
ashes. 

berbrmgeit, öerbrad^tc, öerbrad^t, 
to spend (time). 

berbäd^ttg, suspected, suspi- 
cious. 

S^erbammnii^, /., damnation, 
"perdition." 

berbeifett, to cover. 
Verberben, «., "destruction." 

t>txh0pptln, to (re)double. 

tierbrc(|en, to confuse. 

tierbu^t, put out, nonplused. 

SJeretii', w., union; im — mit, 

together with, jointly. 
bereinigeit, to unite, join, com 
bine; to assemble; bereinigt, 
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united; bereinigte (Staaten, 
United States. 
tietettgCtt, to narrow, straiten. 

nerfattett, öerfiel, öerfaüen, to 

go to ruin ; to dilapidate. 

Serfaffer, «., -«, — , author, 

writer. 

I^e?fetttgutt0, /., manufacture. 

tierflltt^t, confounded, devilish, 
awful. 

^Ctfügnttg, /., disposing, dis- 
posal, cpmmand; gur — fiel* 
len, to place something to 
some one^s command (dis- 
posal); üur — fte^cu, t^- be at 
some one's disposal (com- 
mand). 

t>tt^tbcn, «ergab, «ergeben, to 
forgive. 

t^tt^tUidl, vain, futile. 

öergeftcn, öerging, uergongen, to 

plss away, leave; bie @inne 

«ergingen i^m, he lost all con- 

sciousness. 
IBergeltttttg, /., retaliation. 
öergcffcit, «ergaß, öergcffen, to 

forget. 
tiergiegeit, «ergoß, «ergoffen, to 

shed. 
lOttf^aUtUf to die away. 
Herhalten (fid^), «erhielt, «erl^al» 

tcn, to conduct one's seif; to 

be; to keep. 
tierl^el^tCU, to conceal, keep 

(from, äat.). 
tier^ittbetn, to prevent (from 

doing so, baran). [tion. 

Her^ungettt, to die of starva- 



Her^Üten, to prevent, avert. 
mennreu (ficft), to lose one's way. 
t^txftüpptlt, crippled; stunted. 
kierfültbett, to announce. 
Herlaitgett (impers), to long for; 

e« «erlangt mid^ ju . ♦ ., I want 

to . . . 
tiertaffen, «erlieg, «erlaffen, to 

forsake, abandon, leave be- 

bind. 
tiertei^eu, «erUel^, «erhellen, to 

bestow, confer (upon, dat). 

tierlielien (fic^), to fall in love 

(with, in). 
tierlteirett, «erlor, «erloren, to 

lose; fi(i^ — , to be lost; to 

disappear. 
tiemta^Icu (fic^), to be wedded 

(to, mit). 
tiermetbett, «ermieb, «emtieben, 

to avoid, evade. 

bermeitttUc^, supposed, would- 

be. 

benttdgeii (pres. ind,, «ermag, 
«ermagjl, «ermag; «ermögen, 
etc\ «ermod^te, «ermod^t, to be 
able, have the power; gu et« 
lüa^ — , to induce (to prevail 
upon) some one to do some- 
thing. 

bcrmutlif^, probably, I dare 
say. 

bentel^mett, «emai^m, «ernom« 

men, to perceive, hear ; fid(| — 
laffen, to be perceived or 
heard. 

tiernetmUf^, audible, clear. 

tiernunfttg, sensible. 
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t^eYOYblteit, to appoint; "to or- 

dain." 
Her^flai^ett^ to transplant, bed 

out. 
t^enroteit, üerriet, üerraten, to 

betray, disclose, divulge. 
t^enroftett, to rust, get rusty. 
fßtt^, «M verse, 

tietfagen, to fall. 
•netfammeln, to assemble. 

Mtfl^offett, to procure. 
Herf^eiien, Derfditeb, Derfc^teben, 
to expire, breathe one*s last. 
Herff^iebett, different, various. 

tierff^te^ett, see oerfc^etben. 
tierff^Ue^eit, tMtfc^Iog, üerfc^lof» 

\tn, to lock (up). 
nerfi^liitgen, t>erf(^(ang, t>er« 

fd^tungen, to swallow up, de- 

vour. 
\»ttiäfiudtn, to swallow; to ab- 

sorb. 
Herfltmi^t, cunning, wily. 
Hetff^Y&ltfeit, to cross or to fold 

(one's arms). 
t^dfitttn, to fill up; to biiry. 

tietfi^toetgen, üerft^toieg, üer« 

fc^toiegen, to keep secret. 
tieffd^toinSiett, üerfc^n^anb, üer« 

fd^tDunben, to disappear. 
lierfettfett, to let down, sink 

(transit.)^ drown. 
tieffe^n, to put, place; to re- 

ply, rejoin. 
Herflfl^ertl, to assure, affirm. 
nerfinfett, t^erfanf, t^erfitnlen, to 

sink (intrans,) ; to be buried. 



(^en, to promise; {t(^ — , to 

expect (from, OOtt). 
Herf^firetl, to feel, experience. 
S^erfhllt^, «»., intellect, sense, 

reason. « 

HerfNIrfett» to swell (a tone). 
SSerfteit, »., hiding place. 
Her^l^eit, t)erftanb, üerflariben, 

to understand: ft4 auf ettDad 

— , to be skilled (at home) in 

(auf) something. 
HerfHmntt, out of sorts; in a 

bad temper, put out. 
lievftotlen, clandestlne, furtive. 
Herftdrt, bewildered, agitated. 
9erflt4, «•. -(e)«, -e, attempt. 
iierfu^ett, to try. 

0erftt4tttl8# /•» "temptation." 
Herteibigeu, to defend, justify. 
Dettieft, deeply (intently) en- 

gaged. 
Herttlgetl, to extirpate, annihi- 

late ; to consume ; to dispose of . 

nertraneneritieifettb, worthy of 

confidence, trustwoxthy. 

nertretetir t^ertrat, vertreten, to 
stop some one ; einem ben ^eg 
— , to stop some one's way. 

Hertttt'gtftltettr to meet with an 
accident. 

Hentr'tettf tt, to condemn, doom. 

nertoa^rtofett, to neglect. 

HeHoatlbedt, to change, tum, 

convert ; ft(^ — , to be changed 

(converted). 
Herttianbt, related, kin; ber, bte 

^ertvanbte, relative, kinsman, 

kinswoman. 
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Hevwegett^ bold, desperate (look- 

DermeUeH, to stay, sojourn. 
^ttmi^, »»., reproof ; ein fc^at* 
ftt^^f sound rating, rebuke. 

tienoeitbeti, üecnmtibte, Dermanbt, 

to apply, bestow (upon, auf); 
I to pay, , 

lieritiirreitt ^<r» <and w rnwrr, \^x* 
UNurreu, to confuse; t)frtoo¥' 
ren, confused, intricate. 
t tieHOttrt, confused, nonplused. 

Dedoittoet, widowed, widow» 

üertOttttlient {fx4i), to wooder, be 
surprised; Oermunbett, füll o£ 
surprise (astonishment). 

Iierltlttnf4eit (/./.)• enchanted« 
spectral. 
' Hemüttff^eit, to curse, impre. 
cate. 

Her^ail^nt, to enchant, be> 
witdi. 

'' Her^e^ren^ to consume, eat up; 
to take. 

lier$eil|ett, bergi«^, totx^itf^n, to 

pardon» forgive. 

Her^ie^eti (ftd^), öetjog, »«rjogen, 

to be distorted« 
Her^ietetl, to ornameat, deco> 

rate; to trim. 

)&er§tenmg, A omament; o^ne 

( — y plain» 

lliel; tfititf much; many, 
HieCfllll^ manifold^ in matiy 

places. 
Utetteid^f , perhaps> may be, by 

Chance; — aiK^v perhaps 

tjven. 



bielmelr'» much more; rather. 

Hier, four. 

tlievfai^, four>fold| quadruple. 
Dientltli^lliatljig, twenty-four. 

»itto, /. (ö = id), — , »iöen, 
viUa. 

Sift'tetthitte, /. (o = w), visit- 

4ng-card, " pasteboard«" 
bttiat! (Z.<2/L> t) = X\))f long livel 

three cheers for . . J ... f or 

everl 
IBogelv «M -^f % bird. 
f&ü^tlhtttMht, /n (umbles of) 

berries of the mountain ash^ 
Soge^aitbler, #»., (Itinerant) 

bird seller, bird fancier. 
»oß, «., -(c)«, 'er, folk(s), 

people; Company^ set; im 

aWunbe be« -e«, popularly. 
1190, füll, whole, complete. 

HoUi^ringett, tiollbrcu^te, doH' 
brad^ty to peiform, accomplish. 

Oltteitbenr to complete, finish. 

tlüttig, whoUy, altogether. 

HtSfotmitett, complete, füll, en> 
tire. 

tiott^iel^tt, t)ol][gog, twUsogen, to 

execute, carry out. 
tiont = t)on bem» 
Hirn <<3%z/.), of, f rom, by (agent), 

concerning, about 
\tOX (i/at.f a€cus.), before, in 

front of; of, from; ago 

(time); — ftc^ ^in, to one's seif. 
tlOrillt', first, before, ahead, 

r^ovan'ttktintn, !roc^, gefrod^en, 
to creep (crawl) on first ^r be- 
fore. 
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HOraild' (Im), in advance, be- 
forehand. 

IfOr^ei'r psLSX, over, gone, done; 
e« ifl — mit il^rer Äroft, her 
strength is gone (lost). 

lior=iritigeti, biad^tc, gebrad^t, to 
adduce, plead, allege. 

tfor^ge^ett, ging, gegangen (im- 

pers)t to happen, go on, take 
place; e9 gel^t tXX00i9> t)or mit 
. . ., something is going on in 
one's mind ; there is some- 
thing in the wind. 
tiortan'bett, at hand, present; 

— fein, to exist, be there. 
notier', before that, before- 

hand. 
^Vttjivdf a little while ago. 
tiorige, last, past. 
tior-Iomntett, lom, gefommen, to 

seem, appear. 
liortihlfig, for the present. 

Vorname, m., -n«, -n, first 

(Christian) name. 
tior'tte^ltt, noble, aristocratic ; 

bte SBornel^mcn, gentle folks. 
Hori^ = übr ba6. 
S^orfa^, w., -e«, *e, purpose, in- 

tention. 
^orfli^eitt, m.y appearance; ;;um 

— !ommcn, to appear, turn 
up, come forth. 

^nx^v6\tf /., caution, care; ~l 

take care! 
tlOt'flli^ttg, cautious, heedful. 

tior^ftngen, (ang, gcfungcn, to 

sing something (to some one, 
dat.). 



Sorf^rtiitg, «., -(e)«, *e, projec- 

tion, spur (of a mountain). 
ttor^ftetteit, to represent. 
HorftlbeY, past, gone. 
tiorftbeY^fotttttten, lam, gefom^ 

men, to pass (by, an). 
tiorüBfHfi^retten, fc^ritt,gejd^rtt« 

ten, to pass (by, an). 
l^or'nrteU, «., prejudice. 
ISomurf, m., -(e)«, ^c, reproach, 

reproof. 
SötJttÖr «.» -(e)«, *e, merit, en- 

dowment. 



r 

juniper bush. 

9Baii^or)»er$tt)etg^ »i.,twig(sprig; 

spray) of juniper. [grow 

toad^fett, tt)urf|8, gemad^fen, to 

Söttffe,/., weapon^, arms. 

9Bal^(, /., — , -en, choice. 

tOdl^r, true, genuine, veritable; 

nid)t — , is it not so? am I 

mistaken ? 
toä^retl)» Cf<r«/V.),during; (conj.) 

while. 

aSa^r^ett, A truth. 

aSa^rf iftcin'Iti^fcit, /., probabil- 

ity ; aller — nad^, in all prob- 

ability. 
^agetl, «., -6, — , wagon ; carv 

riage. 
wagen, to dare, risk. 
^alb, m.y -(e)«, "^er, wood(s), 

forest. 
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SBalbMS^er /, Clearing in the 
woods. 

mathhitimt, /., wood (wUd) 

flower. 
SBalbbobeit, m,, forest (wood- 

iand) soii or mould. 

$B^a(Si'einfaii^eU, /., woody soii- 

tude. 

SBalbfretiler, «., -«, — , tres- 

passer in a forest, trespasser 

on vert and venison. 
^alSmtärii^eit, n., woodland 

fairy tale. 
^aWpoli^tV, /., forest Police, 

forest officer. 
fiBatbtOtf fe, /m meadow (lea) in 
* the woods. 

SBa(b§ltier0, m., forest sprite. 
tOHttett, to boil up, bubble; to 

be agitated. 
toät^en, to roll. 

SBanb, /., — , % wall; side of 
a rock. 

SBonberer, m., -«, — , pedes- 

trian, wayfarer. 
SS^atlberff^aft, /., travellings, 

travels, peregrination. 
^anbertttlQ,/., Walking (tour). 

toarb, see werben. 

märe, would be. 
toatnt, warm. 

ttvarttett, to warn, forcwarn; to 
caution ; to give notice. 

»arten, to wait (for, auf); wart* 

nur, just wait (a while). 
itiarnm' {emphat wat'um), why? 

what for? bog Sßarum, the 
purpose. 



loai^, what, what.? — für, what 
sorts or kinds of ; — für ein, 
what kind of a; (= etWad) 
something; fo — , such a 
thing, the like. 

SBeife, /., large roll, small loaf 
of fine white bread. 

SSBeg, w., way, road ; auf ben — 
geben, to give for the journey ; 
ft(ft ouf ben — mad^en, to 
Start, set out ; einem etwad in 
ben — legen, to throw impedi- 
ments into some one's way; 
to thwart some one ; feiner -e 
{adv. genit.) ge^en, to go one's 
(own) way. 

toeg'l^teilken, blieb, geblieben, to 

keep away. 
Wegen (genit.)^ on account (be- 
cause) of; for the sake (in 
consideration) of. 

tucg^geften, ging, gegangen, to 

go away, leave. 
ttlC^, painfuJ; — tun, to give 

(cause) pain (to some one, 

dat)\ —I woe! alas! ohi — 

mir! oh me! 
toe^en, to blow, drift. 
toel^rloiS, unarmed; weak. 
SBeilb, «.,-e«, -er, wife-, woman, 

female. 
^eilbfl^en, «., little wife; wifie. 
^eilbertiot!, n. {collect), women, 

females, womankind. 
Itieibnii^, female, feminine, 

womanly. 

ttetf^, soft; — gefod^t, soft- 

boiled. 



186 



VOCABULARY 



meii^ett, to^, getoid^en, to give 

way, yield (to, dat), 
toeibett (ft(^)r to delight (in, an). 
SBet^mauit, «., -(e)e, *ct or 

-leute, huntsman. 
SBeibllMItlti^l^eit, ».» huntsman's 

hail! hall to huntsmanship 

(woodcraft)! 
SBeibttteffer, »., hunting-knife, 

banger. 
^ei^'ttai^teit, //., Christmas. 
loetl, because. 
meiltett, to weep, cry. 
SBeife^ /., manner. 
Meife, wise, learned; eine — 

grau, a witch, prophetess. 
SSBeifttttg, /., Order. 
)»t\% white; white-haired; 

dressed in white. 

»eifir -f^^ tütffen. 

ttveit» Wide, spacious; far, long; 

— unb breit, far and near. 
Itvetter, further; on; eise, be- 



sides; larger, more; 



» 



go 



on I — jc^tofen, to continue 
sleeping; immer — , further 
and further; nic^t« — , noth- 
ing eise; ol^ne -eö, without 
ceremony; off-hand. 

toetter^geten, ging, gegangen, to 

move on, proceed. 

Meiter^fi^reitett, ff^ritt, gefc^rit« 

ten, to walk on or along. 
toett'Iattftg, distant. 

»elfl^er, toeld^e, toeld^eiS, who; 

which; who? which? 

9BeIfifte(f), »«.,-nf-(n); Italian. 

SBelffi^lattb, n., Italy. 



Kett,/., -, -<n, World; In aUer 

— , in all the world; in the 
name of wonder; üon aüer — , 
by every one; popularly. 

toettbeit, manbte, gen^anbt, to 
tum; ^ — , to tum (to, an), 
to address. 

SBenbttitg, /., tum. 

tvetiig; toenige, little; afew. 

toeitigftetti^, at least. 

toemt, when ; if ; — CM^, though, 

although. 
tver, (he) who; who? 

loerbeit (pres. ind,^ toerbe, ttJirj!, 
»irb; werben, ^/if.), würbe 
[warb], geworben, to become, 
come (to be); {aux„ verb with 
infin,) shall, will; (aux, verb 
with p, /.), be; Wer Wirb fo 
abergläuMfc^ fein, who should 
be so superstitious = no one 
is so superstitious. 

werfen, warf, geworfen, to 

throw, cast; öon ftd^ — , to 
throw off, drop, discard. 
flBerf, rt,f work. [shop. 

IBerffttttt (©erfflätte), /., work- 

SBert, OT., worth, value. 
WertttoU, valuable, precious. 
SBefen, »., conduct, demeanor; 

gurüd^altenbe« — , reserved- 

ness. 
Wedl^allb'^ wherefore, what for, 

for what reason. 
Weffen, whose, of whom. 
WefHn'btf4, West Indian. 
WeftUfi^, westward, west (of, 

Don). 
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fSMttt, n*f weather; storm, 

tempest. 
^Betterleiu^teti, n., heat-light- 

ning. 
twältifif weighty; serious; im- 

portant, officious. 
tBXdtlU, to wrap. 
Ititber (accus.), against, contrary 

to. 

tvtberfal^rett, »Iberful^r, iDlber* 
fahren, to happen (to, </«/.), 
befall (some one, dat.), 

SSBi'bertoiKe, m., -ni, aversion, 
dislike, disgust. 

toie^ as, like, how? in which 
manner?; (conj.) when; matt 
»eiß nic^t xoxt = man tociß 
ntdit, lütc fd^ueü or lolc leitet, 

how quick or easily; in a 
tum of the hand; bad Sie? 
the manner. 
toieber, again, once more. 

toieber^fotittiiett^ fam, getommett^ 

to come back, retum. 
fEBiefe, /., meadow. 
SBiefettfnttltY, /., cultivation of 

meadows, meadow-land. 
toiefo'? how so? 
toie'iiie( ?; toieniek ? how much ? 

how many? — Ul^r? what 

time? 
mie'bielmal, how many tlmes? 
ItlteltlO^rr although. 
Söilb, ». (collect.), game. 
IOt(b, wild, fierce. 
%BtIbbie(, m., poacher. 

SBUbetev, m. = SBilbbieb. 
toUberttr to poach. 



n\\%t\m, William. 

993iae(tt), m., wiU; »taend fein, 

to be willing, to have a mind, 
to intend; um ©immel« roll« 
len^ for heaven's sake; for 
mercy's sake. 

toittettloi^, without a will of one's 
own, weak, undedded. 

toURotIt'tttett, welcome; accept- 
able. 

SG^ittb, 01., wind, breeze; storm. 

toittben (ftc^), manb, gemunben, 
to wind, shift and tum; to 
meander. . [tine. 

^iltbltng, /., winding, serpen- 

SBittfel, m^ comer, nook. 

SBintet, m., Winter. 

SBiittermonat, m., -(t)^, -«, 

winter month. 
^i|lfel, m., tree-top. 
toirfeit, to act (upon, ouf). 
toirfli^ real. 

toirffam, effective, powerful. 
SBitt, m., host. 
SSBirtin, /., — , -nen, hostess, 

landlady. 
SBirtff^aft, /., housekeeping, 

household ; bie — beforgen, to 

keep house. 

%BiYtfflftafti9deb&ttbe, n., out- 

house, farm-building. 

SBirtdl^and, «., -e«, *er, inn. 

toiffen (pres. ind., xoi\% iDeigt, 
iDelg; iDlffen, etc), lougte, ge* 
tougt^ to know; XQtx metg? 
who can teil? no one can teil; 
etttja« audgufül^ren — , to know 
how to carry out something. 
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SSUfrim, /., —, -tn, widow. 
SBitmer /., widow. 

mo, where, wherever; where? 

SBo^e, /., week. 

ttiobttril^' (kuo'burci^), by what. 

tHOfftr' (mo'für), for (in) what. 

tOVifiin'f whither, where. 

ItlO^I, well; much, ever so much ; 

(unaccenteä) perhaps, may be, 

possibly ; jtd) — ^Üten, to take 

"good" care; — aber, but 

indeed. 
tOOl^latt', well (then)! 
mo^rbeftettt, duly installed (ap- 

pointed). 
ttVO^ter, better, happier, easier; 

mir tfl — , I feel (am) happier. 
tOO^rgelbattlt, well-kept. 
SBo^rgefaUeit, »., liking, pleas- 

ure, satisfaction. 
tVOl^rgemettlt, well-meant, well- 

intended, friendly. 
mol^rgetait, well done. 
ItlO^rtStig, wholesome, benefi- 

cial. 
too^t^tittt, tat, getan, to do good, 

benef it ; to give pleasure. 
tOO^nen, to dwell, lodge, live, 

stay. 
SBol^n^attd, »., -e«, ^er, dwelling- 

house. 
fEBol^ttftttlbe, /., sitting-room. 
9Bo^tttttl8, /., lodging, apart- 

ment. 
toottetl (pres, ind., »tH, iDlKft, 

iDitt; iDoHen, etc)^ to will, be 

willing, wish, intend, mean, 

be about; ''to be minded." 



»omdgHli^, if possible. 

tOOraitf , whereupon. 

99Sort, «., -(e)«, -e or'-tx, word; 

einem in« — foüen, to inter- 

rupt some one; mit einem 

— , in a word ; in short. 
toortfarg, sparlng of words, 

taciturn. 
^orttoeiitfel, m., quarrel, 

squabble. 
tOODOtt' (iPO'tton), whereof, of 

which, of what. 
tOO^u' (ttJO'ju), wherefore, for 

what. 
lOttltent, to grow exuberantly. 
ItlUltberbar, wonderful; stränge, 

odd, amazing, surprising; -e 

©ad^en, wonders. 
fEBttltberbittg, »., wonder, mar- 

vel. 
tOttuberUl^, curious, Strange, 

quaint, odd. 
tOUttbem (impers. with accus.)^ 

tosurprise; e$ tt)unbert mid^, 

I wonder. 
tOtttl'berfltdtt, wondrous(ly) fair, 

charming, exquisite. [sire. 
SButlffi^, m., -eö, *e, wish, de- 
mütlfd^eit, to wish, desire. 
SSu^^bifi^, tn. (humorous), drop 

of something, "lightning." 

mftrbe (subj), wouid, 

lOÜrbig, worthy. 

SBttrft, /., — , ''e, sausage. 

SBttrfhtnteil, w., part (share) of 
a sausage. 

^urftfl^ate, /., peel of a sau- 
sage. 
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^nt^tlf /., root. 
bulb, tuber. 

9Binr§e(hratte, /., root claw 
(clutch). 



^tü/i, /., — , -en, number. 
fi^itVL, to count. 
5ll^(Yei4, numerous. 
^t^XxVMf tn., counting (in or 

' out) rhyme. 
5a4tlt, tarne, cultivated. 
Bal^ttf »»•» -(0«f *c, tooth; ble 

*c aufelnanbcr beigen, to grind 

one's teeth, set one*s teeth ou 

edge. 
S^HitUappttn, n,, gnashing of 

teeth. 
SfttneltttrfltettSl, gnashing one's 

teeth. 
^anttn, to quanel, brawl, jangle. 
^Upptln, to struggle; to kick 

and strike. 
^atibttf m., charm, spell. 
BttUberfl^Iaf, »»., magic sleep. 
S^^^f/'t bill» reckoning. 
3e^e,/., toe; auf ble -n, on tip- 

toe. 
3etli^eitfl^ttle, /., drawing- 

school, school of design. 

geigen, to show. 

3^^^r/-» — f "*"» *^°"®» while. 
$titÜ'htn9, for life, for ever. 
^ttffXtd^tUf itxhta6), jerbroc^ett, 
to break (to pieces) ; tosmash. 



^emtalnteit, to crush ; to grind. 

Btnti^tn, gewiß, gerrlffen, to 
tear to pieces. 

ierff^neiben, gerfd^nltt, gerfd^ntt» 

ten, to cut up (in pieces). 
Serflnneti (^), gerfann, gerfoit* 

nett, to rack one's brains. 

^tt^Xtnt, scattered, detached. 

^tittn, to raise a loud cry. 

3(Ug, »., stuff, matter; ability 
(for, gu); bnmmc« — , non- 
sense, bosh, humbug. 

3ieöe, /., goat. 

siegelt, gog, gegogen, to draw, 
drag, pull ; to move, advance ; 
jtc^ — , to Stretch, extend. 

3ic(r n., end, destination; aim; 
butt, target, mark, bull's eye. 

jiemüf^, moderately, consider- 
ably, rather. 

bieten, to adom, grace, embel- 
lish. 

3ievt^f(anae, /., omamental 
plant. 

3inttttfr, «M room. 

^itttvn, to tremble, shiver (with, 
oor). 

3ofCr /•» chambermaid. 

3otn, '»•» anger, rage. 

§1t (äat), to, in addition to; at, 
in, on; {aäv.) with verb to; 
with adj. too ; with infinit, = 
um • • • gu, in Order to; ah 
Unb — f off and on, from time 
to time; auf . . . gu, to, 
towards, in the direction of. 

^ntBit^vMf «r» -«*f *cr, peniten- 
tiary. 
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$ttffett, to jerk; to shnig; to 
quiver, tremble, flash, quiver- 
ing. 

S^^tt, m.y sugar. 

p^brücfeti, to close, shut; ein 
9[ttge — , to pretend not to see 
something. 

^n-tütn, to Kurry (to, towards, 

3ttfa0, m,, -(e)«, *e, accident. 

SIt'f&Xig, accidentally» by 
Chance. 

5ttfriebeit, content, satiafied. 

Stt^fftgett^ toinflict, do, cause; 
ftd^ ein Selb —, to lay hands 
upon one's seif. [ture. 

3ltg, m^ -<c)«, ^e^ draught; fea- 

$«»ge^«, ging, gegangen, to go 
(walk, make) up to, auf ; (im- 
p^rs.) to happen, take place; 
Cd ge^t • « «. gu, there is an air 
of . . . ; ed ge^t munberbox gu, 
Strange things happen. 

$lt«^3teit, to listen. 

in^Uapptn, to dose (with a 
clap). 

$tt4attfeit, lief, gelaufen, to has- 
ten (to, auf). 

5tt(ei'be, see ?eib. 

)tt(e^f, at last; ganj— , last of 
all ; the very last. 

gnm = 3tt bem. 

^umaV, especially, particularly ; 
— ba, the more so as . . . 

Snnamt, «., -n«, -n, family 

name, surname. 

^n-ntt^mtn, nafym, genommen, to 
increase. 



3ÄÄge, /.»tongue; trunk (of in- 
sects). 

5ttr = ju ber. 

^n^twmtn, to whisper (to some 

one, dat.). 
iflntetl, to say in a fit of anger. 

Suriif'beitfen, backte, gebadjt, to 

think of; to recall to one's 
mind (memory). 

iuxüd'^a^nu, fu^v, gefa^en, to 
Start (dart; shrink) back. 

$ttrilcf»gebett, gab, gegeben, to 

giveback; to restore. 
5ttrÄif=ge^e», ging, gegangen, to 
go back, retum (to, gu, no(^). 

jurftif gesogen, /. /. of gurücfale« 
^en ; — leben, to live in seclu- 



sion. 



Sttrftff^attenb, reserved; -^ft 
£Befcn, reservedness. 

prücf'fe^rett, to come back, re- 
turn. 

§nrficf»!oininen, fam, gefommen^ 

to come back, retum. 
SttYÜff^retfi^en» to give back, re> 

turn. [turn. 

$ntfiä^\ä^iätn, to send back, re- 
^ntüd^tttttUr trat, getreten, to 

Step back, recede. 

S«rfl<f»sie^ett (ftd>), gog, gejogen, 

to retire, withdraw. 
pfommen^ jointly, in Company» 
in a body. 

2itfainineit=binbeii, banb, gebun» 

ben, to bind (tie) together. 

Snfammett'brelien, to twist 

(twine, coil) together; to 
twist and double. 
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5itfaimttett«fa^rett, fu^r, gefa^» 

ren, to shrink back. 
Sttfamtneit'fügen, to join; to 

put together; to construe. 

Sufantmen^^altett, l^telt, ^iijaU 

Un, to hold (kee^ together. 
3ttfamtttett4aitg, /».,connection; 
im — fte^en, to have connec- 
tion, be connected. 

^ttfamtnett^ttel^mett, naf^m, ge« 
iiommen, to take (put) to- 
gether. 

gnffnitmen«^affett, to pack (up). 

iufammeit'ffi^Iagett, fc^Iug, ge» 
{(plagen, to strike (clap) to- 
gether. 

anfamnten-fi^iitelgett^ fci^molg, ge« 
fd^motgen, to dwindle away, 
diminish. 

gttfammeit'fittiüYettr to lace up; 

bie Äe!|Ie — , to strangle (to 
throttle) some one. 

Snfattttnett^fteiteti, to put to- 
gether; bie Äöpfc — , to lay 
heads together; "to be at 
h ugger-m ugger." 

Sttfammeit^toirren {fxö)), to get 

entangled (mixed up). 
5ttfflllt1tteit«aitcfeit, to shrink 
back; to wince. 



Stt'fd^reitett, fd^rltt, gefc^ritten, 
to walk (advance) in the di> 
rection of, auf . , . ;iu. 

Stt'fe^en, ]a\i, gefeiten, to look 
at (after, on, upon). 

su^fei;en, to add (to, dat.), 
au^f^rittgeit, fpraug, gefprungen, 

to run up (to, auf). ' 
Jltkior'^ beforehand, previously. 
^ntBti'itn, at times, occasionally. 
Sii^tvetfeit, tt)arf, getoorfcn, to 

throw (cast) something to 

some one (äaf.), 
Sltian$ig, twenty. 
§ltiar, it is true, I admit; or by 

a construcUon with though . . . 

yet ; uub — , and that . . . 

too. 

Stoei, two. 

^X^t\\t\^ m., doubt (of, about, 
an); — liegen, to be in doubt. 

3ttiei8f »»., twig, bough, branch. 

Jtoehnal, two times, twice. 

ütueitty second, other. 

3tt(ittitt, OT., two-step (« Ger. 
man dance), 

Stilittgett, gttJang, gcgtoungen, to 

force, constrain. 
Jltliffi^ett {dat,^ accus.)f between. 
Stoitf^em, to twitter, chirp. 
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Buchheim of King's College, London. 90 cts. 
Goethe's Hermann and Dorothea. With notes and introduction by Prof. 
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Goethe's Iphigenie. With introduction and notes by Professor L. A. 
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Meyer, Adelbert College. 60 cts. 
Heine's Poems. Selected and edited with notes by Professor White of 
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£dgren*8 Fzench Grammar, Part I. For those who wish to learn quick 

to read French. 35 cts. 
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Grandgent's Easentials of French Grammar. With numerous exercisc 
and illustrative sentences» li.oo. 

Grandgent*s Short French Grammar. Help in pronunciation. 60 cts. 
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Grandgent's Materials for French Composition. Five pamphlets basei 
on La Pipe de Jean Barty La aerniire classe^ Le Silge de Berlin 
PeppinOy L ^Abbi Constantin^ respectively. Each, 12 cts. 
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Pontaine*S Lectures Couzantes. Can foUow the above. Contains Reading, 
Conversation, and English Exercises based on the text. Ii.oo. 

L3ron and Larjpent's Primarv French Translation Book. An easy be- 
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Bowen*8 First Scientific Reader. With notes and vocabulary. 90 cts. 
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for the ordinary wants of students. Retail price» $1.50. 



of the 

juickly 






For iOAyuxA^^^ jULebä^m^^^uk^ O^H^-t^obi^/tJUly^* yff4>&tA^^ZaMJ%^ 



ercises 




raried ' * w ^ 



octs. 
iition 



^X CJnjLAJL^'==^ y^^ — '-ß- — y^-uiZo. 




2CtS. 

cts. 







^tddlb^ ^'U/UM ^ — -Ä^ 



( ' 






To avoid fine, this book shcmld be retumed on 
or before the date last stamped below 



■0 



•40 



I 



fcO 

(Ji 

CO 
Cvi 

o 

CO 



ö 

0) 



T5 



M 
H 

Q 



M 







/ 



/ 












€^02893 



■mmiiMsaii 



